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Base monofasica

MS1004J, MS1005J

Base unitaria

Descripcion y uso del producto

Todas las bases estan disponibles en 4 (MS1004J) y 5 (MS1005J) mordazas de cobre estafiado con muelle
reforzado para garantizar un ¢ptimo contacto, evitando puntos calientes y pérdidas por efecto Joule.

Aplicaciones y beneficios del producto

Para aplicaciones residenciales y comerciales.

Bases aprobadas por CFE conforme a la especificacion

CFE GWHO00-11.

Cumplimiento total con las normas nacionales y registro

NOM: NOM-001, NOM-003, NOM-024.
Facil Instalacién

+ Discos removibles (laterales y posteriores).

« Zapatas colocadas en un angulo de 60°.

+ Guias aisladas en las mordazas para el correcto

centrado del medidor.

Caracteristicas

Agujeros de Montaje
C

® ®

o

Disco removible
posterior B’, C’, D’

L C
2
| S
[ — -
H
B
| 4+
o
A
TETN —
k—— Disco removible
B,C,D (|
Y.\
Discoremovible‘//w Q]y \"t’/
B, C,D’ i g
/ < Disco removible A’

Orificio de drenaje K

Tabla de seleccion

Bases Monofasicas

* Serie de discos removibles
laterales solo para MS1007J y
MS2007J

Durabilidad

» Robustez en:

+ Base porta-medidor.

» Mordazas (cobre estafiado con muelle reforzado).

+ Zapatas (listadas por UL).

+ Gabinete construido en lamina de acero rolada en frio.
Seguridad

Posibilidad de asegurar la tapa con sello de Plomo, sello tipo
candado.

» Bases unitarias para watthorimetros, calidad
de exportacion.

» Para sistemas monofasicos, 2 o 3 hilos
(5a. mordaza).

+ Tension de empleo: menor o igual a 600V~
« Capacidad nominal: 100 A.

» Capacidad interruptiva: 10 000 A.

+ Gabinete NEMA 3R tipo sin arillo.

» Gabinete construido en lamina de acero
rolada en frio.

« Zapatas para conductores de cobre o
aluminio sin riesgo de generacion de Par
Galvanico.

» Discos removibles laterales y posteriores.
» Porta-candado de acero inoxidable.

Caracteristicas del calibre de
Namero de cable aceptado por las zapatas . Barreno para Ntmero
Rango — - - Material .
mordazas Linea de Tipo de tornillos T entrada de rosca de referencia
carga y neutro en las zapatas lerra
Bases Monofasicas sin arillo 1 fase, 2 hilos, 3 hilos con 5 mordaza
Al 12-2/0 AWG
3.31-67.43 mm
4 MS1004J
Cu 14-2/0 AWG
2.08-67.43 mm 14-2/0 AWG
100 Ranurado Acero 32 mm(1 1/4"
Al 12-2/0 AWG 2.08-36-6 mm ( )
3.31-67.43 mm
5 MS1005J
Cu 14-2/0 AWG
2.08-67.43 mm

No. de referencias para Kit de 5 mordaza.
NUmero de parte

Kit de 5 mordaza

Accesorio: Kit para 5 mordaza

Referencia que lo utiliza

MS5JP MS1004J

Caracteristica general 1 Referencia
Descripcion No. de parte.
Coples
Cople de 32 mm (1 1/4") HB125
Cople de 38 mm (1 1/2") HB150
Cople de 50 mm (2") HB200
Cople de 63 mm (2 1/2") HB250
Tapa de lluvia HBCPO1
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Base integral
M1254JCBM

Descripcion y uso del producto

Estas bases de medicion estan disponibles en 4
mordazas de cobre estafiado con muelle reforzado
para garantizar un 6ptimo contacto, evitando puntos
calientes y pérdidas por efecto Joule.

Discos removibles laterales y posteriores.

Porta candado de acero inoxidable.

Centro de carga integrado de 2 polos para instalar

o interruptores derivados tipo QO.
Zapatas para conductores de cobre o aluminio sin

. p . Tapa de lluvia en cabecera superior.
riesgo de generacion de Par Galvanico. P P

Guias aislantes para la insercion del medidor.

Aplicaciones y beneficios del producto

Durabilidad
Robustez en:

Para aplicaciones residenciales y comerciales.

Bases aprobadas por CFE conforme a la especificacion
CFE GWHO00-11.

Cumplimiento total con las normas nacionales y registro
NOM: NOM-001, NOM-003, NOM-024.

Facil Instalacion

» Discos removibles (laterales y posteriores).

« Zapatas colocadas en un angulo de 60°.

» Guias aisladas en las mordazas para el correcto
centrado del medidor.

« Base porta-medidor.
» Mordazas (cobre estafado con muelle reforzado).
+ Zapatas (listadas por UL).

« Gabinete construido en lamina de acero rolada en frio.

Base integral

Seguridad

Posibilidad de asegurar la tapa con sello de Plomo,
sello tipo candado.

Caracteristicas

Agujeros de Montaje
J.— T c » Bases unitarias para watthorimetros, calidad
@ {:@ de exportacion.
+ Disefiado para sistemas monofasicos,
2 0 3 hilos (5a. mordaza).
! B D + Tension de empleo: menor o igual a 600V~
/,,Efsjgri'jf‘;f‘g',%, - Capacidad nominal: 125 A.

@)\ » Capacidad interruptiva: 10 000A.
A | @ @ - Gabinete NEMA 3R tipo arillo,

G
Tk F }Sco removible A » Gabinete construido en lamina de acero

B.C.D [ m | rolada en frio.
OO0
gtsg) ::e)‘mowble 1 \]
/""'C_J Disco removible A’

Orificio de drenaje K
* Serie de discos removibles
laterales sélo para MS1007J y
MS2007J

Tablas de seleccion

Caracteristicas del calibre de cable aceptado por las zapatas
Numero
de mordazas

Numero
de referencia

Barreno para
entrada de rosca

Rango (Amperes)
Linea de
carga y neutro

Tipo de tornillos

Tierra
en las zapatas

Material

Base Integral (tipo con arillo 1 fase, 2 hilos, incluye tapa de lluvia y compartimento para interruptor QO de 2 polos.
14-2/0 AWG
2.08-67.43 mm

14-2/0 AWG
2.08-36-6 mm

125 4 Ranurado Acero 32 mm (1 1/4") MS1254JCBM

No. de referencias para Kit de 5 mordaza. Caracteristica general 1 Referencia
Numero de parte Descripcién No. de parte
Kit de 5 mordaza Coples
Accesorio: Kit para 5 mordaza Referencia que lo utiliza Copla de 32 mm (1 1/4") HB125
MS5J MS1254JCBM Copla de 38 mm (1 1/2") HB150
Cople de 50 mm (2") HB200
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Base trifasica

MS1007J, MS2007J

Bases trifasicas

Descripcion y uso del producto

Estas bases de medicién estan disponibles en 7
mordazas de cobre estafiado con muelle reforzado
para garantizar un 6ptimo contacto, evitando puntos
calientes y pérdidas por efecto Joule.

Zapatas para conductores de cobre o aluminio sin
riesgo de generacion de par Galvanico.
Aplicaciones y beneficios del producto

Para aplicaciones principalmente comerciales.

Bases aprobadas por CFE conforme a la especificacion
CFE GWHO00-11

Cumplimiento total con las normas nacionales y registro
NOM: NOM-001, NOM-003

Facil Instalaciéon
» Discos removibles (laterales y posteriores).
+ Zapatas colocadas en un angulo de 60°.

» Guias aisladas en las mordazas para el correcto
centrado del medidor.

Caracteristicas

L C
2
| S
Aguijeros de Montaje
I 1 | — T c .
H
B D
Disco removible
,_--/ posterior B’, C’, D’
Q@
s ® ®
2N A
k—— Disco removible
B, C,D’ _[
OO :
Disco removible * //M \]/ =/
B, C,D’
/-_-;._JC . )
Orificio de drenaje K Disco removible A

* Serie de discos removibles
laterales solo para MS1007J y
MS2007J

Tablas de seleccion

Bases Trifasicas (Tipo sin arillo 3 fases, 4 hilos)

Guias aislantes de proteccioén para la correcta
insercion del medidor.

Discos removibles laterales y posteriores.
Porta candado de acero inoxidable.

Durabilidad

Robustez en:

» Base porta-medidor.

» Mordazas (cobre estafiado con muelle reforzado).

« Zapatas (listadas por UL).

+ Gabinete construido en lamina de acero rolada en frio.
Seguridad

Posibilidad de asegurar la tapa con sello de Plomo,
sello tipo candado.

» Bases unitarias para watthorimetros, calidad de
exportacion.

» Disefiado para sistemas trifasicos, 4 hilos.
» Tension de empleo: menor o igual a 600V~
» Capacidad nominal: 100 Ay 200 A.

» Capacidad interruptiva: 10 000 A sim.
Gabinete NEMA 3R tipo arillo.

» Gabinete construido en lamina de acero
rolada en frio.

. Calibre de cable aceptado por la zapata Gabinete
Rango Numero de Catalogo Tornillos en las Barreno par:
(amperes) mordazas Linea de carga y neutro N Tierra Material para
zapatas tipo entrada de rosca
Al 12-2/0 AWG
100 7 MS1007J 3.31-67.43 mm Ranurado 14-2 ANG Acero 63 mm (2 1/27)
Cu 14-2/0 AWG 2.08-36.6 mm
2.08-67.43 mm
4-300 MCM -
200 7 MS2007J o5 " /8”?SeTa:gonal 2lgg»§£g‘ﬁm Acero 63 mm (2 1/2%)
Solicitar cople o tapa de lluvia
Caracteristica general1 Referencia
Descripcion No. de parte.
Coples
Cople de 32 mm (1 1/4") HB125
Cople de 38 mm (1 1/2") HB150
Cople de 50 mm (2") HB200
Cople de 63 mm (2 1/2") HB250
Tapa de lluvia HBCPO1
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Base 13 terminales
MS02013J

Descripcion y uso del producto

Estas bases de medicion estan disponibles en 13 Cubierta protectora de policarbonato para interruptores
mordazas de cobre estafiado con muelle reforzado de prueba.

para garantizar un 6ptimo contacto, evitando puntos
calientes y pérdidas por efecto Joule.

Las bases estan prealambradas en nuestra fabrica de

Espacios para cableado acorde a UL.

Guias aislantes para la insercion del medidor.

acuerdo al cédigo de colores nacional. Discos removibles laterales y posteriores.

Zapatas terminales para conductores de cobre o Porta candado de acero inoxidable y adaptacion para
aluminio sin riesgo de generacion de Par Galvanico. su colocacion tipo Barrel-Lock.

Zapatas para conexion de tierra y neutro. Tapa de lluvia en cabecera superior.

Interruptores de prueba con acabado plateado y
empufadura del mismo color del cable que la conecta.

Aplicaciones y beneficios del producto

Bases unitarias para watthorimetros, calidad de + Guias aisladas en las mordazas para el correcto
Base de 13 terminales exportacién. Para aplicaciones comerciales e centrado del medidor.
industriales aplicadas en servicios de 80kW en Durabilidad

adelante, utilizando transformadores de corriente en
baja tension con relaciones de transformacion de 200,
400 y 800/5 A. » Base porta-medidor.

Bases aprobadas por CFE conforme a la especificacion » Mordazas (cobre estafiado con muelle reforzado).
CFE GWHO00-11.

Cumplimiento total con las normas nacionales y registro
NOM: NOM-001, NOM-003, NOM-024.

Facil Instalacién

Robustez en:

» Zapatas (listadas por UL).
« Gabinete construido en ldamina de acero rolada en frio.
Seguridad

Posibilidad de asegurar la tapa con sello de Plomo,

* Discos removibles (laterales y posteriores). sello tipo candado o candado tipo Barrel-Lock

» Zapatas colocadas en un angulo de 60°.

Caracteristicas

2
| — ) '
Agujeros de Montaje
: _— [ = 1 « Disefado para sistemas trifasicos, 4 hilos.
@ @ » Tension de empleo: menor o igual a 600V~
» Capacidad nominal:
H 125 A
B v 20Acd.
Disco removible
|~ posterior B’, C", D’ » Capacidad interruptiva: 10 000 A sim.
) @ ® ® » Gabinete NEMA 3R Tipo sin arillo.
T — » Gabinete construido en lamina de acero
T rolada en frio.
000 El
[B)ls:::o rg’mowble ] \]
/""C—J Disco removible A’

Orificio de drenaje K
* Serie de discos removibles
laterales slo para MS1007J y
MS2007

Tabla de seleccion:

Numero Linea de Tipo de tornillos Tierra Material Barreno para Numero

Rango (Amperes; .
90 (Amp: ) de mordazas carga y neutro en las zapatas entrada de rosca de referencia

Base Integral (tipo con arillo 1 fase, 2 hilos, incluye tapa de lluvia y compartimento para interruptor QO de 2 polos)

125 C.A. Cu o AL 14-6 AWG 14-2 AWG

20 C.D. 13 208133 mm Ranurado 2.08-36.6 mm Acero 63 mm (2 1/2") MS02013J




1/6 Compendiado Schneider Electric

EZM Meter-Pak

Seccion Derivada

Descripcion y uso del producto

Los Centros de Medicién EZ Meter-Pak de Square D
estan disponibles desde una a seis unidades con
interruptores de alta capacidad, mayor selectividad

lo que significa instalaciones confiables y seguras.
Los interruptores automaticos de dos polos tipo QO®
enchufables se utilizan en unidades de 125A, mientras
que las unidades residenciales de 225 A utilizan
interruptores automaticos de dos polos tipo QDP. Los
equipos comerciales de 225 A utilizan interruptores
automaticos tipo QDP de dos o tres polos. De igual
manera, las aplicaciones comerciales de 400 A utilizan
interruptores automaticos tipo LAL de dos o tres polos
instalados en fabrica.

Seccion principal.

Siempre se requiere un gabinete principal EZM para
recibir los conductores de acometida. La seleccion de
la seccion principal depende del sistema al que esta
unidad estara conectada y a la disponibilidad de la
corriente de falla del sistema. Las secciones pueden
ser seleccionadas para uso en sistemas de:

« 3 fases, 4 hilos, 240/120 Vc.a. Delta
« 3fases, 4 hilos, 220/127 Vc.a. Estrella

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

Seccion principal con zapatas.

Es la seccidon que incluye zapatas mecanicas de
conexion para recibir los conductores de acometida.
Puede ser utilizada para instalaciones de servicio

0 para alimentar un centro de medicion desde un
dispositivo principal de ubicacion remota.

Seccioén principal con interruptor termomagnético.

Esta seccion utiliza un interruptor en caja moldeada,
Square D para proteccién contra sobrecorriente y
cortocircuito.

Secciones Derivadas

Las secciones de medicion derivadas EZ Meter-Pak
consisten en un gabinete con un grupo de bases de
medicion y espacio para los interruptores de cada
servicio. Cada unidad de medicion esta totalmente
conectada a un bus para una facil y rapida instalacion
del equipo.

Se puede interconectar cualquier nimero de unidades
de medicién para obtener el numero requerido de
bases del proyecto o de los usuarios y cada una de las
secciones de medicion es completamente sellable para
evitar el vandalismo.

El sistema EZ Meter-Pak cumple con todos los requisitos de nuestros clientes tanto para aplicaciones
residenciales o comerciales y proporciona el sistema mas flexible del mercado.

Beneficios:

Nuestros equipos Concentracién de Medidores EZM Meter-Pak de la marca Square D son productos que estan
disefiados en base a UL 67 y han sido certificados ante UL bajo los apartados: E-10582 y E-131840.

Ofreciendo soluciones ideales para todas las aplicaciones de mediciones multiples, los beneficios clave de la
familia de Centros de Medicion de Square D incluyen lo siguiente:

+ Listo para su montaje en pared desde el momento de
desempacarlo sin requerir ajustes previos.

+ Caracteristicas que ahorran tiempo de instalacion
incluyendo un riel de montaje independiente y
soportes de montaje giratorios.

+ Distancia entre centros de receptaculos de 9” en
los equipos de 125 Ay 225 A para permitir mas
receptaculos por columna, reduciendo la necesidad
de ocupar mas columnas y por ende, el espacio total
en la pared.

+ Gabinetes compactos mas ligeros con amplio espacio
para el cableado, destinado a simplificar la instalacion

y las maniobras.

» Barra de distribucién instalada en fabrica con
arandelas conicas en todas las conexiones eléctricas
para asegurar una optima conexion.

» Combinacion de receptaculos de medicion con
conectores para instalar puentes mientras se
reemplaza o se prueba el medidor (Horn-Bypass), sin
conectores (No-Bypass) o con palanca para puenteo
para la extraccion o reemplazo del medidor (Lever-
Bypass) y configuraciones de 4, 5 6 7 mordazas con
el fin de satisfacer una amplia gama de aplicaciones.

» Mordazas de cobre estafiado con muelle reforzado
para garantizar un 6ptimo contacto y un alto
rendimiento.

+ Todas las unidades estan disefiadas con disefio anti-
ilicitos para cumplir con los requisitos de sellado de
servicios, incluyendo cerrojos de la cubierta de acero
inoxidable para resistir ambientes corrosivos.

La tuerca VISI-TITE (con doble cabeza exclusiva

de Square D) elimina la necesidad de utilizar
herramientas especiales o tiempo requerido para

las lecturas del par de apriete. Cuando se aprietan
estas tuercas de doble cabeza, la cabeza superior se
rompe al llegar al par de apriete apropiado para una
optima conexion 50 Lb-ft (600 Ib-in) [68 N-m], dejando
una tuerca sencilla para mantenimiento futuro. Un
indicador rojo permanece en su posicion hasta que se
rompe la cabeza superior de la tuerca con el par de
apriete apropiado.

Durabilidad y robustez en base porta-medidor,
mordazas (cobre estafiado con muelle reforzado),
zapatas (listadas por UL), gabinete construido en
lamina de acero rolada en frio.

« Seguridad, Posibilidad de asegurar la tapa con sello de
Plomo, sello tipo candado o candado tipo Barrel-Lock.

+ Facil instalacion con discos removibles (laterales y
posteriores), zapatas colocadas en un angulo de
60°, guias aisladas en las mordazas para el correcto
centrado del medidor.




www.schneider-electric.com/mx  1/7

Caracteristicas Niveles de las secciones principales
Generales Seccion principal con interruptor
Tipo N3R para uso en interiores y a prueba de lluvia. termomagnético.
Gris ANSI 49. Pintura epoxica en polvo » Capacidades de 400, 600, 800, 1000, 1200,
electrodepositada sobre acero fosfatizado. 1600 y 2000 A.
« 240 Vc.a. « Acometida aérea o subterranea.
— Montaje en pared. - Restricciones de montaje:
— Disponibles hasta 100 kA de capacidad de corto — Las secciones de 1000y 1200 A deben estar
circuito. instaladas al centro cuando se combinen con
* Acometida de servicio: secciones derivadas residenciales de 125 A con
— Sistema: 120/240Vc.a. 1F, 3H. bus de 800 A.
- Disponib|e como acometida de servicio — Las secciones de 1600 Yy 2000 A deben instalarse al
120/240V c.a.1F, 3H. centro del arreglo.
Seccioén Principal — Sistema: 240/120Vc.a. 3F 4H delta. Seccidn principal con zapatas.
« Disponible para acometida de servicio hacia - Capacidades de 225, 400, 800, y 1600 A.
un principal:

» Acometida aérea o subterranea.
— 240/120Vc.a. 3F, 4H delta
— 120/240Vc.a. 1F, 3H Alimentado desde la fase
Ay fase C de los transformadores (para este
servicio, no se permiten tramos largos de conexion

« Restricciones de montaje:

— Las secciones de 1600 A deben instalarse al
centro del arreglo.

para la fase B). Seccion derivada residencial de 125 A maximo.
~ Sistema: 220Y/127Vc.a. 3F 4H. « Disponible en dos configuraciones de bus horizontal,
— Disponible para utilizarse como acometida de 1 fase de entrada, 1 fase de salida (incluye tres barras
servicio hacia un dispositivo principal EZM: horizontales del bus) y 3 fases de entrada, 1 fase de
120/240 Vc.a. 1F, 3H, 220Y/127 Vc.a. 3F, 4H salida (inc|uye 4 barras del bUS).
Seccioén principal + Acepta interruptores termomagnéticos tipo QO de 40
. Capacidades: a 125 A, 2 polos (ordenar por separado).
— 400, 600, 800, 1000, 1200, 1600 y 2000 A con » Las secciones con tapas tipo arillo con 4 mordazas
interruptor termomagnético. (unidades de 1 fase) y con 5 mordazas (unidades de
~ 225, 400, 800 y 1600 A con zapatas. 2 fases). Su rango de funcionamiento es de 200 A

) . . continuos.
— Acometida aérea o subterranea.

— Rangos de cortocircuito (rms) listados por UL. * Bus horizontal de 800 A.

Si la seccion principal es mayor de 800 A, debera + Laseccion principal de 1000, 1200, 1600 y 2000 A
colocarse al centro. debe ir instalada al centro del arreglo.

» Quinta mordaza. Este kit es usado para convertir una
base de medicion de 4 a 5 mordazas, su numero
de catalogo es 5J y se requiere un kit por base

Secciones derivadas residenciales
» Capacidad 125 A maximo.

+ Disponible en: de medicion. Esta disponible para ser instalado
— 3 Fases — 4 Hilos (incluye 4 barras del bus en campo y puede ser montado sobre la base de
horizontal) y 1Fase — 3 Hilos a la salida. medicion en las posiciones horarias 3,6 6 9 en punto.

Unidades de 1F-3H de salida aceptan interruptores
termomagnéticos de 2P, 30 a 70 A tipo QO.
~ Unidades tipo arillo, 1F-3H de salida se suministran ~ ~ Disponible en 3 fases de entrada, 3 fases de salida

con 5 mordazas, 125 A. (incluye 4 barras del bus horizontal).

Seccién derivada comercial de 225 A maximo.

_ Bus horizontal 800 A. * Las unidades derivadas de 3 fases de salida aceptan
interruptores termomagnéticos de 40 a 225 A, 3

Secciones derivadas comerciales polos (ordenar por separado).

* Capacidad 225 A maximo » Unidades tipo sin arillo de 3 fases de salida, 7
+ Disponible 3 Fases de entrada y 3 Fases de salida mordazas, 225 A.
(incluye 4 barras del bus horizontal). Bus horizontal de 1200 A
» Bus horizontal de .
+ Unidades de 3 Fases de salida aceptan interruptores
termomagnéticos de 3P, 70 a 225A tipo QDP.

Unidades tipo sin arillo, 3 Fases de salida se
suministran con 7 mordazas, 225 A.

+ Bus horizontal 1200 A.
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Guia de seleccion de equipos trifasicos

Procedimiento de seleccion del numero de catalogo de los equipos trifasicos.

Paso 1. Definicién de la seccion principal EZM.

EZM 3 800 CB

CB = Con interruptor termomagnético
TB = Con zapatas principales
Rangos de las secciones principales
225 a 2000 A

Servicio de alimentacion

3 =3F 4H

Nombre del equipo
EZ Meter-Pak

Caracteristica general 1 . No. referencia seCCiér,' ;_)rincipal No. referencia seccién principal con zapatas
con interruptor termomagnético 65000 AIR
Rango (Amperes) Nuamero de parte Nuamero de parte
1. Definicion de la seccion principal
800 EZM3800CB EZM3800TB
1200 EZM31200GCBU —
1600 EZM31600GCBC EZM31600TB

Paso 2. Seleccionar las secciones derivadas.

EZM 3 1 3 125 i xima interruptor termomagnético

Servicio de alimentacion

3 =3F 4H

Tipo del sello del medidor
Blanco = Tipo arillo

R = Sin arillo

Nombre del equipo
EZ Meter-Pak

2. Seleccion de secciones derivadas

EZM 3F-4H a la entrada Seccion derivada, base estandar
. Numero de receptaculos de medicion con 5 mordazas (usar interruptores tipo QO
1F-3H a la salida (240/120 Vc.a.) . . "
de 2 polos) sello del medidor tipo arillo
3 EZM313-125
Receptaculo derivado de 225 A 4 EZM314-125
6 EZM316-125
Seccion derivada comercial, base estandar
EZM 3F-4H a la entrada Numero de receptaculos de medicion con 7 mordazas (usar interruptores tipo QDP
3F-4H a la salida (220 Vc.a.) . X .
de 3 polos) sello del medidor tipo SIN arillo
. : " 3 EZMR333225
Receptaculo derivado de 225 A maximo 7 EZMR334225
Seccion derivada comercial, base estandar
EzZMm 3F'4.H ala entrada Numero de receptaculos de medicion con 7 mordazas (usar interruptores tipo QDP o QO
3F-4H a la salida (240/120 Vc.a.) H X .
de 3 polos) sello del medidor tipo SIN arillo
2 EZMR332225Q0Q
Receptéculo derivado de 225 A maximo 3 EZMR333225Q0Q
4 EZMR334225Q0Q

Estas secciones son para alojar interruptores QDP.

Estas secciones utilizan interruptores derivados de 3 polos, se pueden instalar directamente los interruptores QDP.

Las secciones derivadas con terminacion QOQ es la solucion para los clientes que a partir de un sistema de 3F-4H requieran alimentar circuitos
derivados de 3F-4H con interruptores derivados menores de 70A. En este caso, se requiere utilizar interruptores tipo QO de 3 polos junto con el kit de
instalacion QO3EZM-KIT para circuito derivado.
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EZM 3F-4H a la entrada . . " . . . .
. Numero de receptaculos Seccion derivada residencial, base estandar con 5 mordazas
1F-2H a la salida (127 Ve.a.) de medicion (usar interruptores tipo QO de 2 polos) sello del medidor tipo arillo 3
1F-3H a la salida (240/120 Vc.a.) P P P P

3 EZM313-125CFE
. . s 4 EZM314-125CFE
Receptaculo derivado de 125 A maximo 5 EZM315-125CFE
6 EZM316-125CFE

Las secciones derivadas con terminacion CFE, es la solucién para los clientes que a apartir de un sistema de 3F-4H requieran alimentar circuitos
derivados en 1F-2H, 127 Vc.a. con receptaculos de 4 mordazas.

Las secciones derivadas con terminacion CFE, también permiten alimentar circuitos derivados de 1F-3H, 240/120 Vc.a. Este tipo de servicios solo
pueden quedar conectados entre las fases AC y BC.

Paso 3. Seleccionar los interruptor termomagnéticos para las secciones derivadas monofasicas y/o trifasicas.

3. Seleccionar los interruptores termomagnéticos para las secciones derivadas con receptaculos monofasicos vy trifasicos.

Interruptor termomagnético 2 polos
Tipo de equipo RESIDENCIAL Rango de amperes 120/240 Vc.a.
10kA SIM
40 Q0240
50 Q0250
60 Q0260
Receptaculo derivado de 125 A méaximo 70 Q0270
80 Q0280
100 Q02100
125 Q02125
Interruptor termomagnético
Tipo de equipo COMERCIAL Rango de amperes
3 polos, 10kA SIM 3 polos, 25kA SIM
40 QO340 —
50 QO350 —
60 Q0360 —
70 Q0370 —
R ) ) 80 Q0380 —
e e -
125 — QDP32125TM
150 — QDP32150TM
175 — QDP32175TM
200 — QDP32200TM
225 — QDP32225TM

Dimensiones

o I‘iA 4’] Largo Ancho Fondo RM T B Nimero de parte - I‘ié 417
plg/mm ‘ mm plg mm plg mm plg mm plg | mm | plg | mm #
””””” 'y Secciones principales D®74
53.97 1371 18.66 | 474 11.5 292 34.3 871 EZM3800CB
53.97 1371 18.66 | 474 1.5 292 34.3 871 EZM3800TB T
s 53.97 | 1371 | 1866 | 474 | 115 | 292 | 343 | 871 EZM31200GCBU D@
L % 53.97 1371 18.66 | 474 1.5 292 34.3 871 EZM31600 L f:;
% Secciones derivadas trifasicas D@ g
°
g 43.37 1102 | 12.25 | 311 7.09 180 31.3 795 [13.18| 335 |11.19| 284 EZM313-125, CFE g
48.12 1222 | 1225 | 311 7.09 180 31.3 795 | 9.93 | 252 [11.19| 284 | EZM314-1 25, CFE H
57.12 | 1451 | 1225 | 311 7.09 | 180 | 313 | 795 | 993 | 252 [11.19| 284 | EZM315-125, CFE B@
66.12 1679 | 12.25 | 311 7.09 180 40.3 | 1024 | 9.93 | 252 | 11.19| 284 EZM316-125, CFE ?
v i A 39.06 992 19.44 | 494 9.44 240 | 25.51 648 |11.67| 296 | 13.39| 340 | EZM332-225, QOQ
“ “ 53.06 | 1348 | 19.44 | 494 | 9.44 | 240 | 39.51 | 1004 |11.67 | 296 |13.39| 340 | EZM333-225, QOQ “
Seccion principal 67.06 | 1703 | 19.44 | 494 | 944 | 240 | 39.51 | 1004 |11.67| 296 |13.39| 340 | EzZM334-225 QOQ Seccion derivada
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Tableros de distribucion QDLogic

Seccién combo QDLogic

PJA36025U63A

Interruptor Mastepact NT

Medidor de
circuitos PM8240

Descripcion y uso del producto

Los tableros de distribucion en baja tension de Square D
son la solucién mas aceptada y conveniente en distribu-
cion de energia eléctrica en instalaciones industriales,
comerciales e infraestructura. Su disefio bajo estandares
NEMA garantizan la robustez, confiabilidad y durabilidad
que las actuales instalaciones demandan.

Sus disefios estandarizados en 9 tipos de secciones
basicas permiten realizar la combinacion optima entre
funcionalidad y ahorro de espacio, gracias a esta
flexibilidad y estandarizacion los tiempos de entrega son
los mas competitivos para cubrir loa actuales tiempos
ciclo de construccion manteniendo la reconocida calidad
de los productos Square D.

Disefiados y construidos de acuerdo a NMX J118/2 los
tableros QDLogic cumplen ademas normas internacio-
nales como UL849 y CSA4543.

Su construccién es modular y se compone de secciones
individuales formadas por una estructura rigida adecuada
para servicio pesado, paneles y espacios para el montaje
de los diferentes equipos asi como cubiertas y puertas
que permiten asegurar el frente muero del tablero.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

QDLogic cuenta con capacidades de hasta 6200 A para
distribucion y subdistribucion en edificios industriales
comerciales e infraestructura como por ejemplo:

» Acereras.

+ Automotriz.

» Manufactura.

+ Minera-Metales.

» Tratamiento de agua.

» Hospitales.

- Edificios de oficinas.

+ Salas de computo (Data Centers).
» Centros comerciales.

» Telecomunicaciones.

Caracteristicas

El interruptor de potencia Masterpact puede ser utilizado
como interruptor principal, enlace o interruptor derivado
en cargas pesadas. Disponible de 600 a 6300 A en
montaje removible o fijo, operacion eléctrica o manual,
cuenta con las unidades de proteccion Micrologic las
cuales ademas de su funcién basica de proteccion,
pueden incluir amperimetro, medicion de potencias o
armonicos, estas unidades ademas pueden integrarse a
una red de comunicacion y monitoreo para permitir una
mejor operacion y administracion de su red eléctrica.

Los tableros QDLogic permiten el montaje de interruptores
en grupo hasta 1200 A, hablamos del sistema lline el
cual gracias a sus interruptores enchufables PowerPact
permiten la instalacion mas rapida, segura y de bajo
mantenimiento disponible en el mercado.

Otros equipos disponibles en QDLogic que le permiten
contar con una solucion integral son los monitores de
circuito ION con avanzadas funciones para calidad de
energia, medidores digitales Powermeter, Supresores de
transitorios Surgelogic, entre otros.

+ Centros educativos y/o investigacion.

+ Aeropuertos.

Beneficios:

+ La solucion mas difundida y aceptada para la

distribucion y proteccion de la instalacion eléctrica
industrial, comercial e infraestructura.

» Seguridad, Robustez, Versatilidad y Confiabilidad en
la distribucion y proteccion.

» Maxima proteccion con los interruptores de caja
moldeada PowerPact con amplia gama de accesorios.

 El interruptor de potencial mas reconocido: el interruptor
Masterpact NW y también el méas pequefio NT.

« Inversion optima durante toda la vida util de
su instalacion.

Generales Interruptores
Voltaje ) 600 Vea 250 Vee Potencia electromagnético (A) Masterpact NTy NW,
Corriente (A) Hasta 6300 A 9 Hasta 6300 A
Sistemas. 3F3H, 3F4H Caja moldeada *) 15-1200 I-Line en panel,
Frecuencia (Hz) 60 termomagnéticos o electronicos 800-2000 A mtje. individual
Nivel de aislamiento (KV) 1
p— Estructura
Esfuerzo mecanico cc max (KA) 100
Capacidad interruptiva NT08-16 | NWO08-40 | NW50,63 NEMA TIA123R
220 42 65 100 91.5/2324
Interruptor Masterpact H1 720 e 5 100 Alto In/mm (72.5/1841.5 como opcion)
220 100 150 247/610, 4811219
Interruptor Masterpact H2 ’ ’
P P 440 100 150 Fondo In/mm 60"/1524, 72'/1829
Buses:
21"/533, 30"/762, 36"/914,
Conduccién por elevacion tem (C) 65° Sobre tem ambiente de 40° Ancho In/mm 541372, 48"/1219
Conduccion por densidad Alplg? 800,1000
P (Aplg™) A frontal/posteri Disponible c/puertas
Barras Cobre Plateado (opcion estafiado) CCeso frontal/posterior posteriores como opcién
Barras principales (A) 1600, 2500, 3200,
princip 4000, 5000, 6300
Neutro 50%,100%
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Principal

Su funcion principal consiste por lo general
en ser el primer tablero de proteccion en

el lado de baja tension de una instalacion
estos por lo general se ubican en la
subestaciones después de la acometida o
transformador de baja tension.

Enlace

Su funcién principal consiste en dividir el
bus principal en 2 buses individuales y
poder acoplarlos al cerrar el interruptor de
enlace.

Otra aplicacion comun es la de servir
como interruptor principal cuando esta es
acoplada por uno de sus costados a una
seccion de acoplamiento a transformador.

Enlace Principal - Enlace

Este tipo de arreglo incluye el interruptor
Principal y el interruptor de enlace en la
misma seccion hasta 3200 A, su funcion
principal es la de servir de acometida al
tablero de distribucion y a la vez de dividir
el bus principal en dos con la posibilidad
de adicionar una segunda acometida para
sistemas alimentados de 2 subestaciones.

Combinacion

Su funcioén consiste en combinar en una
sola seccion un interruptor principal y
un grupo de interruptores derivados tipo
enchufable, montados en un panel de
distribucion I-Line.

Alimentadores

Esta seccion se recomienda para sistemas
donde la capacidad, el tipo y la proteccion
adecuada es con interruptores de potencia
electromagnéticos derivados Masterpact
NW o NT.

Es posible alojar en su interior hasta 4
interruptores derivados Masterpact de
800 A (consultar a planta).

20022 || 22022

SR

£

Distribucion

Estas secciones estan disponibles con

un panel de distribucién I-Line para
interruptores de montaje en grupo, los
paneles son conectados a las barras
principales y estas a su vez alimentan a los
interruptores derivados tipo I-Line.

Disponible en una o dos Columnas. En
una columna los interruptores se montan
solo de un lado de las barras I-Line. En
doble se pueden montar a ambos lados,
opuestos uno del otro y opuestos a la
conexién central.

Transferencia

Su funcion principal es la de transferir una
0 mas conexiones de los conductores de
carga de una fuente de alimentacion a otra,
desconectando todos los conductores de
fase antes de conectarse a la otra fuente.

Entre las aplicaciones en donde es comun
esta seccion se encuentran: hospitales,
bombas contra incendio, alumbrado

en lugares de alta concentracion de
personas, procesos industriales continuos,
instalaciones para computadora.

Transicion
Su caracteristica principal es la de efectuar

la conexion de transformadores u otros
Equipos al tablero de distribucion.

En el caso de transformadores, estos se
suministran con garganta y trencillas de
acoplamiento izquierdos o derechos.

En centros de control de motores, el tablero
de distribucion puede alimentar capacidades
tan altas como 4000 A en dos buses (2000 A
por bus) con 2 acoplamientos.

Para acoplamientos especiales se cuenta
con secciones de 18 y 30" de frente para
conexion a tableros de otras marcas o para
requerimientos especiales de conexion.

Auxiliar

Esta seccion es aplicada cuando
requerimos colocar equipo adicional

que no es posible instalar en el tablero

de distribucion, entre los equipos que
podemos ubicar en esta seccion tenemos
equipos de medicién, supresores

de transitorios, equipo de control y
automatizacion, equipo suministrado por el
cliente etc.
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Tableros de distribucion QED2

(Listado UL)

Descripcion y uso del producto

Schneider Electric establece los estandares
para las soluciones de sistemas de hoy y los
de mafiana mediante tableros de distribucion
disefiados con los mas altos estandares.

Los tableros Schneider Electric, debido a su
confiablidad y robustez, han establecido las

caracteristicas de los sistemas de distribucion

eléctrica y gracias a su constante innovacion
en sus componentes, se mantiene un paso
adelante de los demas. Con la integracion
de medicion de energia y capacidades de

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

El tablero de distribucion QED2 esta disefiado
para distribucion y subdistribucion en edificios

industriales, comerciales e infraestructura
como por ejemplo:

» Acereras.

» Automotriz.

+ Manufactura.

* Minera-Metales.

» Tratamiento de agua.

+ Hospitales.

- Edificios de oficinas.

+ Salas de computo (Data Centers).
» Centros comerciales.

» Telecomunicaciones.

Caracteristicas

+ Disefiados y listados UL891.

» Capacidad en barras 6000 A y corto circuito
de hasta 200 kA.

+ Acceso frontal para conexiones de carga.
+ Alineamiento frontal y trasero.

« Acoplamiento con cable, electroducto,
transformador o tableros remotos.

+ Capacidad de medicion y monitoreo local o
remoto.

Interruptores electromagnéticos Masterpact
NW montaje fijo o removible.

comunicaciones que se conectan directamente
con la gestion de la energia a nivel principal y
derivados, permite flexibilidad en el desarrollo
de soluciones de monitorizacion simples o
complejas, asi como la futura expansion.

Los tableros de Baja Tension de Schneider
Electric estan disefiados a las medidas de
sus necesidades para la distribucion de
energia eléctrica proporcionando un espacio
reducido sin comprometer el rendimiento o la
versatilidad.

Beneficios:

» Calidad: Disefiado para durar con los mas
altos estandares de calidad, el tablero de
distribucion en baja tension QED2 podra
ver la diferencia durante la instalacion,
operacion, mantenimiento y expansion de sus
instalaciones.

- Eficiencia: Disefio innovador adaptandonos a
sus necesidades, los tableros tienen nuevas
caracteristicas para tener mejor acceso
a los equipos instalados y con las nuevas
tecnologias para monitoreo y comunicacion
en los derivados.

» Gracias a la conexion de los interruptores
con la tecnologia I-Line, permitiendo una
instalacion rapida y flexible de interruptores
automaticos desde 15 A hasta 1200 A uno al
lado de otro.

 Interruptores de caja moldeada Powerpact
con unidades termo-magnéticas o
electrénicas.

» Montaje individual o en grupo.
» Equipos de medicion Powerlogic.
« Supresores de picos Surgelogic.

» Capacidad de comunicacion para la
administracion de la energia.

+ Ingenieria personalizada.




Tableros IPC

Centro Integrado de distribucion IPC
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Descripcion y uso del producto

Los centros integrados de distribucion representan
una solucion integral para resolver necesidades
de ahorro de espacio y disminucion de tiempo de
instalacion maximizando el valor de su inversion.

Son una solucion eficiente y efectiva donde
quiera que se encuentren multiples paneles de
distribucién y/o alumbrado, transformadores y
equipos de control proximos unos de otros.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

Los equipos son configurados de acuerdo a las S
necesidades especificas del cliente. Estos se
entregan completamente terminados y cableados
de fabrica ahorrando manejo de material y tiempo
de instalacion en sitio. Gracias a su configuracion
en forma apilada, se reduce la cantidad de pared
y piso requeridas en campo para su instalacion.

Los centros integrados de distribucién son una solucién flexible y completamente integrada para
resolver sus necesidades de distribucion, alumbrado y control en sistemas eléctricos de: centros
comerciales, supermercados, oficinas, centros educativos e instalaciones industriales entre otros.

Beneficios:

» Minimiza los requerimientos de espacio.
Gracias a su configuracion apilada de paneles y
transformadores en secciones autosoportadas,
se ahorra valioso espacio en piso y pared.

- Baja los costos de instalacion.
Minimiza el tiempo y los riesgos para
los instaladores debido a que paneles,
transformadores y controles son ensamblados
probados y cableados en fabrica.

» Reduce costos por manejo de material.
Pocas son las partes a recibir e inventariar
en sitio gracias a que todos los elementos

Caracteristicas

Generales:

Puertas abisagradas para acceso a
paneles y canales de cableado.

+ Cables de fuerza instalados de fabrica.

+ Entrada de cables por la parte superior o
inferior.

-+ Configuraciones panel sobre panel.

+ Secciones autosoportadas que pueden
ser acopladas a tableros QDlogic.

posterior a lo largo de todo el tablero.

Técnicas

Construccion estandar

+ Construido de acuerdo a NMX-J118/2
tableros de distribucion en baja tension

+ Dimensiones:
— Alto 91.5” en todas las secciones
— Anchos estandar: 20", 36", 42", 48"

— Profundidades estandar: 24" y 36"
(profundidad de 36” estandar cuando existan
transformadores > 225 kVA)

» Construccion puerta en puerta:
— Puerta abisagrada para acceso a los paneles

— Puerta para acceso a los canales de
cableado con apertura de 135°

« Cables de fuerza instalados de fabrica

Posibilidad de acoplamiento a tableros de
distribucion QDlogic

vienen instalados y cableados formando
un equipo integral.

* Ahorra tiempo de disefio.
Disefios especificos pueden ser estandarizados
para multiples locaciones lo que optimiza el
desempefio para disefio y mantenimiento en
distintos sitios.

+ Tiempos Ciclo Cortos.
La construccion pre-ensamblada significa
menos tiempo en sitio para la instalacion,
reduciendo el tiempo ciclo de construccion total.

Disponible en envolventes NEMA 1
y NEMA 3R.

+ Soluciones Powerlink para control
de alumbrado.

Soluciones para monitoreo.
+ Transferencias automaticas.

+ Altura de 91.5”,ancho y profundidad en
funcion de los equipos instalados.

+ Secciones alineadas al frente y en la parte + 18 tipos de secciones estandarizadas.

Tipos de envolvente

* NEMA 1y NEMA 3R

Espacios para montaje de equipos

» Contactores de alumbrado

+ Equipos para administracién y control de edificios
+ Equipo de terceros

» Equipo para calidad de energia

* Interruptores de montaje individual

» 15A-800A 2y 3 polos linea PowerPact
Contactores de alumbrado

» De retencion eléctrica o mecanica

+ 20/30 A2 a 12 polos

» 30/200 A 2 a 4 polos

+ Sin cablear o completamente cableados
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Paneles

= NQ 600 A zapatas 0 400 A con interruptor
principal

» NF 600 A, zapatas o interruptor principal

* NF Powerlink 600 A zapatas o interruptor
principal

 |-Line 1200 A zapatas o interruptor principal

» Opciones en paneles:
— Supresores de transitorios TVSS
— Acceso con llave

— Paneles para cargas no lineales
(neutro 200%).

Transformadores

+ Proposito general y EX Energy Eficient
— 15kVA-300kVA 3fases, 150 °C

» K-4 y K13 para cargas no lineales
— 15kVA-225kVA 3fases, 150 °C

» Devanados de cobre disponibles

+ 80 °Cy 115 °C disponibles

Monitoreo con equipos Powermeter

» Powermeter PM5110 y PM8240

+ Opcién a Monitores de circuitos serie
powerlogic o ION series

Equipos de transferencia automatica

+ 600 A 3p

+ Transicion abierta

+ Opciones:
— Ejercitador programable
— Dos acometidas, acometida generador
— Contactos auxiliares
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PZ4 Vista frontal
compartimentos de
interruptores

PZ4 Vista posterior
compartimento de cables

Interruptor NW
removido en PZ4

Descripcion y uso del producto

El Tablero Blindado PZ4 es un tablero tipo Switchgear de baja tension disefiado para proveer distribucion,
proteccion y manejo de la energia con los mas altos estandares de calidad y confiabilidad. Su disefio maximiza la
funcionalidad de su principal componente: el interruptor de potencia Masterpact con estandares ANSI lo cual en
suma garantizan la maxima continuidad de servicio, selectividad, facil mantenimiento y proteccion de circuitos todo
esto en area de planta mas pequefia disponible para tableros de su clase con interruptores removibles.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

Industria petroquimica.
Manufactura.
Plantas de ensamble pesado.

Beneficios:

Tablero Compartimentado que ofrece mas seguridad,
se cuenta con cubiculos para interruptores, cubiculos
barras, areas para cables y conexiones de fuerza y
areas para cables control.

Corriente de corto-circuito hasta 200KA sin fusibles
para sistemas con altas corrientes de falla.

Alta capacidad de resistencia en barras, hasta 100 KA
por 30 ciclos para maxima selectividad y coordinacion
de protecciones en grandes sistemas de distribucion.

Unidades de disparo MICROLOGIC instalables en

campo y escalables con caracteristicas opcionales
de comunicacion de datos exportables a sistemas
SCADA.

Caracteristicas

Generales

Disefiado y construido de acuerdo a la norma
ANSI C37.20.1 y listado UL1558.

Interruptor de Baja Tension MASTERPACT NW
removible disefiado y construido de acuerdo a la
norma ANSI C37.13 y C37.16 y listado UL1066 de
800 a 5000 A.

Interruptores removibles con 4 posiciones: conectado,
prueba, desconectado, extraido, con indicador de
posiciones.

Para sistemas hasta 635 Vc.a.

Estructura:

Envolvente NEMA1, 3R.
Montaje autosoportado con frente muerto.
Acabado Gris ANSI 49.

Secciones de 22” de ancho hasta
4 interruptores en altura (seccion derivados).

Cubiertas (2) posteriores removibles para
acceso a conexiones.

Cubiertas laterales removibles.

+ Fondos estandar = 54", 60", 72", 80”".

Altura estandar = 91.5”.
Anchos estandar = 22", 36".

Secciones:
+ Auxiliares. » Enlace.
+ Principal. « Derivados.

 Industria Textil.

+ Grandes Bodegas.
» Manufactura de semiconductores.

» Grandes edificios de oficinas.
« Aeropuertos.
+ Plantas de Tratamiento de agua.

La area de planta mas pequefia disponible para
tableros de su clase, donde se requieran de mayores
espacio de maniobra interior, se cuenta con fondos
mayores.

Acceso frontal a los cables de control y comunicacion
para facil operacion y mantenimiento.

Bus principal hasta 5000 A para sistemas de
distribucion con altas corrientes de utilizacion.
Previsiones para expansiones futuras.

Sistema disefiado para tener la maxima continuidad
de servicio con bajo mantenimiento.

Disefio modular para facil adicion de accesorios de
control.

Valores de aguante en tiempo corto ANSI hasta 100 kKA.

Capacidades interruptivas hasta 200 kA sin el uso
de fusibles.

Unidades con las funciones de proteccién mas
comunes de acuerdo a ANSI C37.2 y C37.90
integradas.

Sistema 3f-3H y 3F-4H 50/60 Hz.
Hasta 5000 A.

Barras de cobre.

Neutro al 50 0 100%.

Compartimiento para cables de fuerza posterior.

Canales de cableado de control superiores
e inferiores.

Maximo espacio para entrada conduit.

Acceso frontal a las terminales secundarias

de control.

Zapatas para interruptores derivados/principales
3/0-750 kemil Al/Cu.

Operacion de interruptores sin apertura de la puerta
(Through the door construction).

Calificado sismico, con anclajes.

Principal-enlace. » Enlace-derivados.

Principal-derivados.
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Tableros de distribucion Switchear PZ4

Resistente al arco

Descripcion y uso del producto

El Tablero Switchgear Power-Zone 4 Resistente

al Arco con la tecnologia Arc Blok de Schneider
Electric adiciona ventajas a la probada confiabilidad
y durabilidad de los interruptores de potencia
Masterpact NW con una combinacion unica de
mitigacion de falla de arco y contencién avanzada del
arco. Los interruptores Masterpact NW con tecnologia
ArcBlok ayudan a extinguir y transferir el arco antes
de que se propague dentro del compartimento del
interruptor. Nuestra tecnologia Unica provee un nivel
superior de proteccion de las consecuencias de fallas de

arco internas sin incrementar el area de planta del equipo.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

* Industria petroquimica.

» Manufactura.

» Plantas de ensamble pesado.

» Grandes Bodegas.

+ Manufactura de semiconductores.
+ Industria Textil.

» Grandes edificios de ofi cinas.

« Aeropuertos.

» Plantas de Tratamiento de agua.
Beneficios:

» Contienen la falla de arco hasta 100 kAIR @ 635 Vc.a.

Caracteristicas

Estandar:

» Alta capacidad de resistencia hasta 100 KA @ 635
Vc.a.

» Tecnologia ArcBlok para una proteccion avanzada
contra falla por arco eléctrico.

= Envolvente tipo Nema1 con clasificacion tipo 2B ANSI.

- El disefio de 60"de profundidad y 22" de ancho
optimiza al maximo el area de planta

+ Completa disponibilidad de interruptores Masterpact
NW hasta un rango <=5 kA.

» Unidades de disparo MICROLOGIC instalables en

campo y escalables con caracteristicas opcionales de

comunicacion.

» Bus principal hasta 5000 A para sistemas de
distribucién con altas corrientes de utilizacion.

La contencion de energia Arc Flash ocurre al frente,
posterior y laterales incluso cuando la puerta del
compartimento de instrumentos se encuentra abierta,
cumpliendo con ANSI Tipo 2B.

La solucion simple de interruptores independientes
cuenta con un disefio que ahorra espacio al mismo
tiempo que ofrece un nivel de proteccion adicional
para el personal, Adicionalmente el Tablero Switchgear
PZ4 con tecnologia ArcBlok facilita una instalacion
simple y reduce los requerimientos de inspeccion y
mantenimiento.

Probados bajo estandares UL® y certificado
bajo ANSI tipo 2B.

Los interruptores ArcBlok extinguen el arco en un
rango de 5 a 15 mseg, cuando el arco sucede en la
parte trasera de la celda del interruptor.

El disefio ArcBlok extigue el arco en la parte trasera
de la celda del interruptor, reduciendo el dafio

y eliminando la necesidad de contar con sellos
especiales en la puerta de la celda.

Las barreras de aislamiento Formex™ brindan
separacion fase a fase y fase a tierra ArcBlok ofrece
un sello y aislamiento de fase-fase y fase-tierra en las
tres posiciones del interruptor. (Conectado, prueba y
desconectado).

Ventilacién avanzada que optimiza la
transferencia de calor.

Opcionales:

Buses de cobre aislados.
Plenums.

Enclavamiento selectivo de zona.
Puesta a tierra con resistencias.

Desconectador o conmutador de mantenimiento para
reduccién de energia.

Extraccion remota de interruptores.

» Grua para elevacion de interruptores Montaje

individual o en grupo.




Prisma Plus

Sistema P

Descripcion y uso del producto

Con el sistema P, de Prisma Plus, Schneider Electric
ofrece soluciones técnicas eficaces para realizar
tableros de baja tension de distribucion eléctrica
autosoportados hasta 4000 A en los edificios
comerciales e industriales.

Desde las mas sencillas hasta las mas avanzadas,
estas soluciones rapidas, evolutivas y ajustadas a las
necesidades de los clientes, estan disefiadas con la
maxima preocupacion por el mas minimo detalle para
ofrecer asi un resultado profesional.

El concepto del tablero es muy sencillo:
» Una estructura metalica

+ Se compone de una o varias armaduras asociables
en ancho y en profundidad y en las que se instalan las
paredes de revestimiento y puertas.

» Un sistema de distribucion de corriente

» Juegos de barras horizontales o verticales colocados
en pasillo lateral o en fondo de armario permiten
repartir la corriente a todos los lugares del cuadro.

+ Unidades funcionales completas

La unidad funcional, constituida alrededor de cada
aparato, integra:

» Una placa soporte dedicada para instalar el equipo

» Una tapa frontal para evitar el acceso directo a las
partes en tension

« Conexiones prefabricadas al juego de barras

+ Dispositivos para realizar la conexion en sitio y el paso
de los cables auxiliares

Las unidades funcionales son modulares y se apilan de
forma natural.

Todo esta previsto para su fijacion mecanica, su
alimentacion eléctrica y su conexion en sitio.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

www.schneider-electric.com/mx 1/17

Los componentes del sistema Prisma Plus y
concretamente los de la unidad funcional se

han calculado y probado teniendo en cuenta el
rendimiento de los aparatos Schneider Electric. Esta
atencion especial permite obtener una confiabilidad
de funcionamiento de la instalacion eléctrica y una
seguridad optimas para los usuarios.

Simple como Prisma

La realizacién de los tableros Prisma Plus sigue paso a
paso el esquema eléctrico

» A cada salida o grupo de salidas le corresponde
un conjunto funcional de placas soporte/tapas que
permiten instalar los aparatos de forma optima y
segura.

« El circuito de potencia y las conexiones aguas arriba
y aguas abajo del tablero pueden realizarse con la
ayuda de soluciones prefabricadas y probadas.

- El tamafio de la envolvente se determina simplemente
en funcion de los equipos a instalar, del modo o del
posicionamiento de las conexiones asi como del
espacio de reserva deseado.

El tablero resultante del montaje con las soluciones
Prisma Plus esta conforme a las pruebas tipo de la
norma IEC 61439-1 & -2:

« Control de los calentamientos

» Propiedades dieléctricas

» Resistencia a los cortocircuitos

- Eficacia del circuito de proteccion

«+ Distancias de aislamiento y lineas de fuga
= Funcionamiento mecanico

« Verificacion del IP

Prisma plus sistema P permite la realizacion de tableros de baja tension de distribucion eléctrica hasta 4000 A para
distribucion y subdistribucién principal en los edificios comerciales e industriales como por ejemplo:

* Hospitales
- Edificios de oficinas
- Salas de computo (Data Centers)

Beneficios:
» Una instalacion eléctrica segura

» Centros comerciales
» Automotriz
+ Manufactura

« Tratamiento de agua
»+ Telecomunicaciones
+ Centros educativos y/o investigacion

La perfecta coherencia entre los equipos de Schneider Electric y el sistema Prisma Plus es una gran ventaja para
garantizar un buen nivel de seguridad en la instalacion. El disefio del sistema ha sido validado por pruebas tipo
segun la norma IEC 61439-1 & -2 y cuenta con la experiencia acumulada de los clientes de Schneider Electric

desde hace numerosos afnos.
» Una instalacion eléctrica que sabe evolucionar

Basado en una estructura modular, Prisma Plus permite que el cuadro tablero evolucione facilmente e integre
nuevas unidades funcionales. Las operaciones de mantenimiento, realizadas cuando el cuadro esta sin
tension, resultan comodas y rapidas gracias a una capacidad total de acceso a los equipos y a la utilizacion de

herramientas estandar.
 Total seguridad para el usuario

Las intervenciones en un tablero eléctrico se deben realizar por parte de personas calificadas que respeten todas

las medidas de seguridad exigidas.

Protecciones internas adicionales (compartimentaciones, pantallas) permiten realizar las formas 2, 3, 6 4, que

protegen contra los contactos directos en las partes vivas.
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Normas

Control de los calentamientos
Propiedades dieléctricas
Resistencia a los cortocircuitos
Eficacia del circuito de proteccion

Caracteristicas técnicas

Chapa de acero (espesor 1-1,5 mm)

Tratamiento por cataforesis + polvo de epoxy poliéster,
polimerizado en caliente, color blanco RAL 9001

Envolventes desmontables
Asociables en anchura y profundidad
Grado de proteccion:

— IP30: con revestimiento IP30 que incluye una puerta
0 un marco pivotante soporte de tapas

— IP31: con revestimiento IP30 que incluye una puerta
+ junta estanqueidad en techo

— IP55: con revestimiento IP55
Grado de proteccién contra los choques mecanicos:
— IKO7: con marco pivotante soporte de tapas

Caracteristicas eléctricas

Tension asignada de aislamiento del juego de barras
principal: 1000 V.

Intensidad asignada de empleo: In 4000 A.
Corriente asignada de cresta admisible: Ipk 220 kA.

Tabla de caracteristicas

Caracteristicas técnicas Prisma Plus sistema P

El cuadro resultante del montaje con las soluciones Prisma Plus esta conforme a los pruebas
tipo de la norma IEC 61439-1 & -2:

- Distancias de aislamiento y lineas de fuga
» Funcionamiento mecanico
« Verificacion del IP

— IK08: con puerta IP30.
— IK10: con puerta IP55.
» Dimensiones de las armaduras:
— 4 anchos:
— Ancho 300 mm: pasillo lateral para cables

Ancho 400 mm: pasillo lateral para cables o para la
aparamenta

Ancho 650 mm: zona de aparamenta

— Ancho 800 mm: zona de aparamenta de 650 mm +
pasillo lateral de 150 mm para

» Juegos de barras.
— 2 profundidades: 400 y 600 mm.
— Altura: 2000 mm.

La instalacion de los componentes de los cuadros funcionales Prisma Plus permite realizar equipos que cumplen
las normas IEC 60439-1 con las siguientes caracteristicas eléctricas maximas:

« Corriente asignada de corta duracion admisible:
lcw 100 kKA ef/1 s.

« Frecuencia 50/60 Hz.

lew Ipk P IK No. méd. Alto Profundidad Asociacion
300 mm (pasillo lateral para cables)
07 400 mm (pasillo lateral para cables)
. 100 kA 650 mm (zona de aparamenta) 400 mm anchoy
Armarios ef 1s 220 kA 30/31/55 (1)8 36 800 mm (650 mm zona de 600 mm profundidad
aparamenta + 150 mm pasillo lateral
para embarrados verticales)

-
§ |

Slstema P
Acometida superior por cable

Slstema P
Acometida superior por electroducto




Prisma Plus
Sistema G

www.schneider-electric.com/mx 1/19

Sistema G
vista con puertas

Sistema G
vista interior

Descripcion y uso del producto

Con el sistema G, de Prisma Plus, Schneider Electric
ofrece soluciones técnicas eficaces para realizar
tableros de baja tension de distribucion eléctrica
hasta 630 A en los edificios comerciales e industriales.
Desde las mas sencillas hasta las mas avanzadas,
estas soluciones rapidas, evolutivas y ajustadas a las
necesidades de los clientes, estan disefiadas con la
maxima preocupacion por el mas minimo detalle para
ofrecer asi un resultado profesional.

El concepto del Tablero es muy sencillo:

» Una estructura de alojamiento compuesta por cofres o
armarios asociables.

« Un sistema de distribucién de corriente formado por
repartidores y juegos de barras verticales, laterales o
en fondo de cuadro.

» Unidades funcionales completas

La unidad funcional, constituida alrededor de cada
aparato, integra:

« Una placa soporte dedicada para instalar el equipo.

» Una tapa frontal para evitar el acceso directo a las
partes en tension.

« Conexiones prefabricadas al juego de barras.

« Dispositivos para realizar la conexion en sitio y el paso
de los cables auxiliares.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

Las unidades funcionales son modulares y se apilan de
forma natural.

Todo esta previsto para su fijacion mecanica, su
alimentacion eléctrica y su conexion en sitio.

Los componentes del sistema Prisma Plus y
concretamente los de la unidad funcional se

han calculado y probado teniendo en cuenta el
rendimiento de los aparatos Schneider Electric. Esta
atencion especial permite obtener una confiabilidad
de funcionamiento de la instalacion eléctrica y una
seguridad optimas para los usuarios.

Simple como Prisma

La realizacion de los Tableros Prisma Plus sigue paso a
paso el esquema eléctrico

» A cada salida o grupo de salidas le corresponde
un conjunto funcional de placas soporte/tapas que
permiten instalar los aparatos de forma 6ptima y
segura.

« El circuito de potencia y las conexiones aguas arriba
y aguas abajo del tablero pueden realizarse con la
ayuda de soluciones prefabricadas y probadas.

- El tamafio de la envolvente se determina simplemente
en funcion de los equipos a instalar, del modo o del
posicionamiento de las conexiones asi como del
espacio de reserva deseado.

Prisma plus sistema G permite la realizacion de tableros de baja tension de distribucion eléctrica hasta 630 A en

los edificios comerciales e industriales como por ejemplo:

» Hospitales

- Edificios de oficinas

» Salas de computo (Data Centers)
- Centros comerciales

« Acereras

Beneficios:

» Una instalacion eléctrica segura

* Automotriz

« Manufactura

» Tratamiento de agua

» Telecomunicaciones

» Centros educativos y/o investigacion

+ La perfecta coherencia entre los equipos de Schneider Electric y el sistema Prisma Plus es una gran ventaja para
garantizar un buen nivel de seguridad en la instalacion. El disefio del sistema ha sido validado por pruebas tipo
segun la norma IEC 61439-1 & -2 y cuenta con la experiencia acumulada de los clientes de Schneider Electric

desde hace numerosos afos.

« Una instalacion eléctrica que sabe evolucionar

« Basado en una estructura modular, Prisma Plus permite que el cuadro tablero evolucione facilmente e integre (bajo
pedido) unidades funcionales nuevas. Las operaciones de mantenimiento, realizadas cuando el cuadro estéa sin
tension, resultan comodas y rapidas gracias a una capacidad total de acceso a los equipos vy a la utilizacion de

herramientas estandar.

« Total seguridad para el usuario

« Las intervenciones en un tablero eléctrico se deben realizar por parte de personas calificadas que respeten todas
las medidas de seguridad exigidas. Para aumentar aun mas la seguridad de los usuarios, los equipos se instala
detras de una tapa de proteccion que deja ver unicamente la maneta de maniobra.

La instalacion eléctrica esta protegida, por lo que el usuario tiene total seguridad. Ademas, los componentes de

distribucion cuentan con aislamiento IPxxB.
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Normas

El cuadro resultante del montaje con las soluciones Prisma Plus esta conforme a los pruebas
tipo de la norma IEC 61439-1 & -2:

Control de los calentamientos
Propiedades dieléctricas
Resistencia a los cortocircuitos

Caracteristicas Técnicas

Chapa de acero.

Tratamiento por cataforesis + polvo de epoxy poliéster,
polimerizado en caliente, color blanco RAL 9001.

Los cofres IP30/31/43:

Grado de proteccion:
— IP30: con o sin puerta.
— IP31: con puerta + tejado.

- Eficacia del circuito de proteccion

- Distancias de aislamiento y
lineas de fuga

« Funcionamiento mecanico
« Verificacion del IP

— IP43: con puerta + tejado + junta
estanqueidad IP43.

« IKO7 (sin puerta), IKO8 (con puerta).
= Envolventes desmontables.

+ Asociables en anchura.

+ 3 alturas: 1530, 1680 y 1830 mm.

» Ancho: 595 mm.

— |P43: con puerta + tejado + junta estanqueidad 1P43. ) )
i + Pasillo lateral: ancho 305 mm, asociable en anchura.

- IKO7 (sin puerta), IKO8 (con puerta). _ i

+ Profundidad: 250 mm con puerta (205 mm sin puerta).

Los cofres IP55:

+ 1K10.

« Envolventes desmontables.

+ Envolventes desmontables.

+ Asociables en altura y anchura.

+ 8 alturas desde 330 hasta 1380 mm.
* Ancho: 595 mm.

- Pasillo lateral: ancho 305 mm, asociable en anchura. * Asociables en altura, anchura, “L" y cuadrado.

* Ancho: 600 mm.
7 alturas: desde 450 hasta 1750 mm.

Extension ancho 325 mmy 575 mm, asociables en
anchura y altura.

+ Profundidad: 250 mm con puerta (205 mm sin puerta).
Los armarios IP30/31/43: .
+ Grado de proteccion: .
— IP30: con o sin puerta.
— IP31: con puerta + tejado. + Profundidad: 260 mm con puerta + 30 mm (maneta).

Caracteristicas eléctricas

El sistema funcional Prisma Plus cumple las normas IEC 61439-1 & -2, UNE EN 61439-1, con las siguientes
caracteristicas eléctricas maximas:

» Tension asignada de aislamiento del juego de barras
principal en fondo de cuadro: 1000 V.

+ Corriente asignada de corta duracion admisible Icw:
25 kA ef/1 s.

« Corriente asignada de empleo In (40 °C): 630 A. + Frecuencia 50/60 Hz.

- Corriente asignada de cresta admisible Ipk: 53 KA.

Tabla de caracteristicas

Caracteristicas técnicas Prisma Plus sistema G

A lew Ipk IP IK No. méd. Alto Ancho Profundidad Asociacion
9
12 595 mm 205 mm
25 kA cofret sin puerta
Cofres | 630A 53KA |30/31/43| 8 18 8 alturas de (cofret) (sin puerta) Ancho y Alto
ef/1s o 330 mm a 1.380 mm 305 mm 250 mm
o4 (pasillo lateral) (con puerta)
27
27 3alt d 595 mm 205 mm
25 kA alturas de armario sin puerta
Armarios | 630A " 53 kA | 30/31/43 8 30 1.530 mm a 1.830 mm ( ) {sin p ) Ancho
eits (zocalo incluido) 305 mm 250 mm
33 (pasillo lateral) (con puerta)
7
1; 230 mm 205 mm Ancho, Alt
Cofres | g30a | M | s3ka | 55 10 19 7 aluras de (sinpuerta) | rado".
P55 eff's 450 mm a 1.750 mm 290 mm 250 mm racos
23 (con puerta) en "L
(con puerta)
27
33
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Seccién T3FCA

(| W
m.-l

Secciéon CDCA

| v

557

Seccion TFCD

Descripcion y uso del producto

Los tableros de servicios propios de Schneider Electric, cumplen con las caracteristicas y requerimientos que
deben reunir los tableros tanto de corriente alterna como de corriente directa que utiliza la Comision Federal de
Electricidad, para la alimentacion de las cargas que integran los servicios propios de las subestaciones de 230
kV, 115 kV, 69 kV, 34,5 kV, 23,8 kV y 13,8 kV. Los tableros del tipo autosoportado estan formados por secciones
verticales, ensambladas para formar una estructura rigida, autocontenida y modular, de tal manera que pueden
armarse para formar un conjunto rigido y eléctricamente continuo, o bien, separarse sin afectar las secciones

adyacentes.

Aplicaciones y beneficios del producto

» Oferta estandarizada que consta de 12 tableros tipo
« Construccion robusta, fabricado en calibres 12y 14

+ Montaje: secciones verticales autosoportadas o de
sobreponer.

« Acceso: frontal en todos los tableros y con puertas
posteriores en los tableros autosoportados.

» Acceso de cables de fuerza: superior e Inferior.

- Dispositivos de maniobra: acero estructural con
perforaciones.

Certificado

Conexién a secciones adyacentes: medios de
conexion incluidos.

Tornilleria en barras para conexion con otras
secciones adyacentes: de 13 mm con arandelas planas
y de presion.

Capacidad nominal de conduccién en la barra de
puesta a tierra: 300 A para c.a. y 200 A para c.d.

Proteccion anticorrosiva: garantizada para 600 horas
de camara salina.

Los tableros de servicios propios de Schneider Electric, cuentan con la constancia de aceptacion del Laboratorio
de Pruebas de Equipos y Materiales (LAPEM) de la Subdireccion Técnica de la Comision Federal de Electricidad

numero K3112-10-N/1151 / K3112-10-N/0956.

Caracteristicas generales

» Temperatura ambiente: de -5 °C, a 40 °C.
» Altura de operacion: 2000 msnm.
« Envolvente: Tipo NEMA 1, (uso interior).

+ Color: de acuerdo a lo especificado por CFE (arena 31).

« Incremento de temperatura: 65 *C maximo, sobre un
ambiente de 40 °C.

Capacidad de conduccion de corriente en barras: de
acuerdo a especificacién de CFE.

» Capacidad de conduccion de corriente en derivados:

de acuerdo al marco del interruptor termomagnético
asociado.

Nomenclatura de los tableros

Corriente momentanea de cortocircuito: 14 kA en c.d.
y 25 kA en c.a.

Sefalizacion: local y remota por baja tension o falla,
dependiendo del tablero.

Tipo de interruptores derivados: automaticos en caja
moldeada.

Ambiente especial: interferencia electromagnética
hasta 420 kV.

Los diferentes tipos de secciones que suministramos conforme a la especificaciéon de la Comision Federal de

Electricidad son las siguientes:

T3FCA Transferencia de tres fuentes de corriente alterna ] — l
T2FCA Transferencia de dos fuentes de corriente alterna '
DCA Seccién distribuidora de corriente alterna . |
CDCA-A Seccion circuitos derivados de corriente alterna tipo autosoportado % L
CDCA-S Seccion circuitos derivados de corriente alterna tipo sobreponer Lz,
CCAE Centro de carga para alumbrado exterior
CCAC Centro de carga para alumbrado interior y contactos . -
; - g o
TFCD Seccion transferencia de fuentes de corriente directa &l
DCD Seccidn circuitos derivados de corriente directa 22222: ,
CDCD-A Seccion circuitos derivados de corriente directa tipo autosoportado
CDCD-S Seccion circuitos derivados de corriente directa tipo sobreponer . .
FCCD-A Seccion fuente circuitos de corriente directa 125V C.D. 5 i g
CCCD Centro de carga de corriente directa Tableros propios
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Dimensiones de los tableros de servicios propios

Altura (A) Frente (B) Fondo (C) Peso*
Tipo de seccion Tipo de gabinete (kg aprox)
Pulgadas mm Pulgadas mm Pulgadas mm Figura
T3FCA 91,5 2324 30,0 762 27,0 686 Autosoportado 1 400
T2FCA 91,5 2324 26,0 660 27,0 686 Autosoportado 1 400
DCA 91,5 2324 26,0 660 27,0 686 Autosoportado 1 400
CDCA-A 91,5 2324 26,0 660 27,0 686 Autosoportado 1 400
CDCA-S 93,0 2362 39,0 991 11,0 279 Sobreponer 2 200
CCAE 38 965 20,0 508 5,75 146 Sobreponer 3 30
CCAC 32 813 20,0 508 5,75 146 Sobreponer 3 30
TFCD 91,5 2324 26,0 660 27,0 686 Autosoportado 1 400
DCD 91,6 2324 26,0 660 27,0 686 Autosoportado 1 400
CDCD-A 91,5 2324 26,0 660 27,0 686 Autosoportado 1 400
CDCD-S 93,0 2362 39,0 991 11,0 279 Sobreponer 2 200
FCCD-A 91,5 2324 26,0 660 27,0 686 Autosoportado 1 400
CCCD 51 1803 20,0 508 75 191 Sobreponer 3 100
Yy
]
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-Capitulo 02

Ducto cuadrado, electroducto
y transformadores de propdsitos
generales

Ducto cuadrado y electroducto

Ducto cuadrado 2/2
Serie 1y 2
Electroducto de media y baja tension 2/4

Clase 5615, 5610, 5630, 5600 y 6090

Transformadores secos de baja tension

Transformadores de propositos generales 2/10

Transformadores ahorradores de energia

Transformadores ahorradores de energia 2/12
Tipo EX
Accesorios para transformadores secos de BT

Transformadores de control

Transformadores de control 2/14

Centro de control de Motores estandar e Inteligentes

Centro de control de Motores estandar e Inteligentes 2/15
CCM Modelo 6 estandar e inteligente
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Ducto cuadrado

Serie 1y 2

Ducto Cuadrado

LD21-2

LD41-2

Descripcion y uso del producto

Las series de ducto cuadrado de Square D de Schneider Electric estan disefiadas pensando en los requerimientos
de los instaladores y en el cumplimiento con la reglamentacion de instalacion de la NOM-001-SEDE-2012. La serie
2 es una nueva oferta que aplica Unicamente a los tramos rectos y queda como oferta estandar, incluyendo para su
seleccion el sufijo “2" a los numeros de catalogo que Usted ya conoce de la serie 1. La serie 1 queda como oferta

opcional en los tramos rectos y como estandar en los accesorios, los cuales también se utilizan para la serie 2.

Aplicaciones y beneficios del producto
Aplicaciones:

Los ductos cuadrados serie 1y 2 son utilizados para soportar los conductores de las instalaciones eléctricas

con tensiones de operacion menores a 1000 V. Al emplear el ducto cuadrado Square D no es necesario degradar
la capacidad de los conductores, ni considerar factores de agrupamiento como en el caso del tubo conduit, esto
de acuerdo a lo especificado en la reglamentacion para la instalacion de ducto cuadrado que menciona la
NOM-001-SEDE-2012.

El Ducto Cuadrado puede utilizarse en instalaciones eléctricas industriales y comerciales como:

» Automotriz « Textil = Alimentos + Supermercados
» Papelera * Quimica » Refresquera « Centros comerciales

Los beneficios de la nueva serie 2 son:

* Mas econdmico.

= Facil de instalar.

« Instalacion limpia, répida y de menor costo gracias a la
disponibilidad de knockouts en caras laterales y fondo
().

« Conector cuadrado abisagrado instalado de fabrica,

que asegura una conexion firme y sélida a lo largo de
la trayectoria (2).

» Knockouts planchados faciles de remover, sin

adaptaciones en campo (3). @) (3) (4)
» Knockouts con los diametros mas comunes requeridos
en campo por los electricistas (4).
« Amplia gama de accesorios comunes para los tramos
rectos serie 1(anterior) y serie 2 (nueva):
— Niples de 76 mm, — Telescopio.
1562 mmy 229 mm. — Adaptador.
— Codos de 900, 45° Yy 22.5° — Placa cierre.
- Te. — Reductor.
- Cruz. — Colgador universal.
— Registro. — Soporte escuadra.
Tablas de seleccion
Ducto cuadrado
Descripcion Longitud mm Tamafio mm Enclosure Serie Referencia
Tramo recto 1524 63.5 X 63.5 NEMA 1 1 LD25
Tramo recto 1524 101.6x101.6 NEMA 1 1 LD45
Tramo recto 1524 152.4x 152.4 NEMA 1 1 LD65
Tramo recto 305 63.5x63.5 NEMA 1 2 LD21-2
Tramo recto 305 101.6 x 101.6 NEMA 1 2 LD41-2
Tramo recto 610 63.5x63.5 NEMA 1 2 LD22-2
Tramo recto 610 101.6 x 101.6 NEMA 1 2 LD42-2
Tramo recto 1524 63.5x63.5 NEMA 1 2 LD25-2
Tramo recto 1524 101.6x101.6 NEMA 1 2 LD45-2
Tramo recto 1524 152.4x 152.4 NEMA 1 2 LD65-2
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Accesorios Ducto cuadrado

Descripcion Tamafio mm Enclosure Serie Referencia
Codo 90° 63.5 x 63.5 NEMA 1 1y2 LD290LM
Codo 90° 101.6x101.6 NEMA 1 1y2 LD490LM
Codo 90° 152.4x 152.4 NEMA 1 1y2 LD690LM
Codo 45° 63.5 x 63.5 NEMA 1 1y2 LD245LM
Codo 45° 101.6x101.6 NEMA 1 1y2 LD445LM
Codo 45° 152.4x 152.4 NEMA 1 1y2 LD645LM

Te 63.5 x 63.5 NEMA 1 1y2 LD2TM
Te 101.6x101.6 NEMA 1 1y2 LD4TM
Te 152.4x 152.4 NEMA 1 1y2 LD6TM

Adaptador 63.5x63.5 NEMA 1 1y2 LD22AM

Adaptador 101.6x101.6 NEMA 1 1y2 LD44AM

Adaptador 152.4x 152.4 NEMA 1 1y2 LD66AM

Placa cierre 63.5x63.5 NEMA 1 1y2 LD2CPM

Placa cierre 101.6x101.6 NEMA 1 1y2 LD4CPM

Placa cierre 152.4x 152.4 NEMA 1 1y2 LD6CPM

Colgador universal 63.5x63.5 NEMA 1 1y2 LD2HM
Soporte escuadra 63.5x63.5 NEMA 1 1y2 LD2GBM
Soporte escuadra 101.6x101.6 NEMA 1 1y2 LD4GBM
Soporte escuadra 152.4x 152.4 NEMA 1 1y2 LD6GBM

Tamafo 2.5” x 2.5

_ Fondo

A lzquierdo Derecho Tamaio de conduit

No. de knockouts Diametros disponibles

en knockout

Tramos rectos Laterales

Tamafio 63.5 x 63.5 mm (2.5” x 2.5” )

LD21-2 3 3 3 A=1/2",3/4”
Tamafio 4” x 4” LD22-2 6 6 6 A=1/2",3/4”
LD25-2 9 9 9 A=1/2",3/4”

Tamafio 101.6 x 101.6 mm (4” x4”)

LD41-2 2 2 2 B=1/2",3/4",1",11/4"
LD42-2 4 4 4 B=1/2",3/4",1",11/4"
LD45-2 6 6 6 B=1/2",3/4",1",11/4"

Tamafio 6” x 6”

Tamafio 152.4 x 152.4 mm (6” x 6”)

B=1/2",3/4",1",11/4"

LD65-2 3B +3C 3B +3C 0
C=1"11/4",11/2",2"




2/4  Compendiado Schneider Electric

Electroducto de baja tension
Clase 5615, 5610, 5630, 5600 y 6090

Descripcion y uso del producto

Montaje de
unidad de enchufar

nominal continua.

El electroducto de baja y media tensién es
un producto que ofrece un amplio catalogo
de soluciones para la distribucion de la
energia eléctrica en media y baja tensién en
instalaciones comerciales e industriales.

El nuevo electroducto Powerbus 225 ofrece
conductor de neutro de hasta 200% mas
conductor de tierra de hasta el 100% de la
capacidad de fase y es la solucién perfecta

Aplicaciones y beneficios del producto

Para una distribucion eléctrica de primer nivel,
confiable y segura el electroducto de Schneider
Electric tiene total aplicacion en los diferentes

ambitos de instalaciones:

» Plantas de generacioén

« Infraestructura

* Industria

+ Edificios

Tablas de seleccion

Electroducto I-Line 225 A - 600 A (NEMA-UL 857)

En baja tension la gama I-Line y I-Line-Il bajo
certificacion UL857 y Canalis KS y KT bajo
certificacion IEC 60439-1 cubren capacidades
de 200 a 5000 amperes con conductor de
aluminio o cobre, en tecnologia de barras
en capas tipo emparedado, completamente
protegido en su envolvente, con accesorios listos
para derivar y conectar, para sistemas de tres

y cuatro hilos, con barra de neutron con opcién
de 100% la dimension de la barra de fase, para
tensiones hasta 600 V al 100% de su capacidad

para reemplazar el cableado hasta 400 amperes
a 240 V. Es ideal para aplicaciones en centros
de datos donde la continuidad en el servicio es
prioridad y un monitoreo y medicioén inteligente
del consumo energético incorporando un
PM5000 y el gateway EGX300 conducen a un
ahorro importante.

La gama de la familia Canalis KBA y KBB para
distribucion de potencia y alumbrado permiten
integrar circuitos control y comunicacion bajo
el protocolo internacional de iluminacién DALI,
brindando una mayor flexibilidad y ahorros en
instalacion y cableado.

La gama Power Zone de media tension es

un electroducto en envolvente metalica para
aplicaciones hasta 38 kV, es adecuado para

SuU uso en plantas de generacion e industrias
donde la disponibilidad de la energia eléctrica
es indispensable. Con capacidades hasta 6000
A, el producto es capaz de adaptarse a las
necesidades del proyecto especifico.

« Comercio
+ Data centers

Los beneficios que recibe el cliente al
seleccionar el electroducto para su proyecto son
entre otros: flexibilidad y facilidad de instalacion,
ahorro de tiempo-costo al instalar, eficiencia

en la distribucion de energia y beneficio de
reutilizacion.

Aluminio
Tapa G Tapa G Tapa ¢ 1.3 G S
Sen | Sy 0| o G| &
10%-0” -0
Frente PH Frente P,\"—‘ Frente P,\"_‘ PNH P,\"—‘
10' -0 Longitud 6' -0 Longitud Codo frontal (1) Codo superior (1) Plug-In Tee Plug-In Tap Box
Numero de polos Capacidad (A)
Catalog No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No.
225 AP30210 AP3026 AP302LF() AP302LT() PTT23W PTB302
303w 400 AP30410 AP3046 AP304LF() AP304LT() PTT33W PBTB306
600 AP30610 AP3066 AP306LF() AP306LT( ) PTT43W PBTB306
225 AP50210 AP5026 AP502LF( ) AP502LT() PTT24W PTB502
304w 400 AP50410 AP5046 AP504LF( ) AP504LT( ) PTT34W PBTB506
600 AP50610 AP5066 AP506LF( ) AP506LT( ) PTT44W PBTB506
225 AP302G10 AP302G6 AP302GLF() AP302GLT( ) PTT23WG PTB302G
wgr\’gu;(;”éigsra' 400 AP304G10 AP304G6 AP304GLF() AP304GLT() PTT33WG PBTB306G
600 AP306G10 AP306G6 AP306GLF( ) AP306GLT( ) PTT43WG PBTB306G
225 AP502G10 AP502G6 AP502GLF( ) AP502GLT( ) PTT24WG PTB502G
sggr\évu:;néegsrm 400 AP504G10 AP504G6 AP504GLF() AP504GLT() PTT34WG PBTB506G
600 AP506G10 AP506G6 AP506GLF( ) AP506GLT() PTT44WG PBTB506G

(1) Agregar “I” para codo posicién interna; agregar “O” para posicion externa.
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Cobre
G G G G G
L\ Tapa o Tapa E: Ti?_as/"‘ E: Tapagv-?;n i: % E:
Numero de polos | Capacidad (A) Fre["emto“\‘J PNH F'e"‘es ’ PNH Frente PNH P,\"_‘ PNH
10' -0 Longitud 6'-0 Longitud Codo frontal (1) Codo superior (1) Plug-In Tee Plug-In Tap Box
Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No.
225 CP30210 CP3026 CP302LF() CP302LT() PTT23WG PTB302G
303W 400 CP30410 CP3046 CP304LF() CP304LT( ) PTT33WG PBTB306G
600 CP30610 CP3066 CP306LF() CP306LT( ) PTT33WG PBTB306G
225 CP50210 CP5026 CP502LF() CP502LT( ) PTT24WG PTB502G
304W 400 CP50410 CP5046 CP504LF() CP504LT( ) PTT34WG PBTB506G
600 CP50610 CP5066 CP506LF() CP506LT( ) PTT34WG PBTB506G
225 CP302G10 CP302G6 CP302GLF() CP302GLT( ) PTT23WG PTB302G
SQJGSW *Integral 400 CP304G10 CP304G6 CP304GLF() CP3046LT() PTT33WG PBTB306G
round Bus
600 CP306G10 CP306G6 CP306GLF() CP306GLT( ) PTT33WG PBTB306G
225 CP502G10 CP502G6 CP502GLF() CP502GLT( ) PTT24WG PTB502G
804w +integral 400 CP504G10 CP504G6 CP504GLF() CP504GLT( ) PTT34WG PBTB506G
Ground Bus
600 CP506G10 CP506G6 CP506GLF( ) CP506GLT( ) PTT34WG PBTB506G
(1) Agregar "I" para iside elbow y "O" para outside elbow.
Capacidad (A) Percha End Closure Wall Flange Floor Flange
Aluminio Cobre Plano Vertical Edgewise Sismico Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No.
225 225 HP2F HP2v HP3E HP2SH ACP2EC ACP2WF ACP2FF
400 400 HP3F HP3V HP3E HP3SH ACP3EC ACP3WF ACP3FF
— 600 HP3F HP3V HP3E HP3SH ACP3EC ACP3WF ACP3FF
600 — HPSF HP4V HPSE HP5SH ACP4EC ACP4WF ACPAFF

Para aplicaciones sismicas, colcadores sismicos denen ser usados con electroducto flatwise o edgewise montado horizontalmente. Para montaje vertical puede usarse el colgador

estandar o en tipo resortes.

Capacidad interruptiva (A sim) - Tabla 3

Amperes (A) Tipo APy CP Tipo APH y CPH
225 22,000 —
400 22,000 42,000
600 22,000 42,000

(AP) Aluminio “Plug -in”, (CP) cobre “Plug-in”.
(H) Alta capacidad interruptiva.

Conector EZ JOINT PAK®

Seccion de electroducto

Seccion de
electroducto

Junta de union

Sistema de unién del electroducto I-LINE |1
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Electroducto I-Line 11 800 A- 5000 A (NEMA-UL 857)

Aluminio Para usar en Aluminio o Cobre Cobre
PCI;—| Tapa PGH Ffﬂ \ FE|3—| Tapa P(|3-|
SF ) BwE ) o b | S DBea
AN N Frente \.J N N N Frente \J N
10'0" Length 10'0" Longitud
Plug -In Tap Box (1)(2)
Numero de polos Capacidad (A) Tipo Feeder (3) Tipo Plug-in (4) Tipo Feeder (3) Tipo Plug-in (4)
Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No.
800 AF2308G10ST AP2308G10ST PTB316G( ) CF2308G10ST CP2308G10ST
1000 AF2310G10ST AP2310G10ST PTB316G( ) CF2310G10ST CP2310G10ST
1200 AF2312G10ST AP2312G10ST PTB316G( ) CF2312G10ST CP2312G10ST
1350 AF2313G10ST AP2313G10ST PTB316G( ) CF2313G10ST CP2313G10ST
1600 AF2316G10ST AP2316G10ST PTB316G( ) CF2316G10ST CP2316G10ST
wé’ygu;é”;ira' 2000 AF2320G10ST AP2320G10ST — CF2320G10ST CP2320G10ST
2500 AF2325G10ST AP2325G10ST — CF2325G10ST CP2325G10ST
3000 AF2330G10ST AP2330G10ST — CF2330G10ST CP2330G10ST
3200 — — — CF2332G10ST CF2332G10ST
4000 AF2340G10ST AP2340G10ST — CF2340G10ST CP2340G10ST
5000 — — — CF2350G10ST CP2350G10ST
800 AF2508G10ST AP2508G10ST PTB516G( ) CF2508G10ST CP2508G10ST
1000 AF2510G10ST AP2510G10ST PTB516G( ) CF2510G10ST CP2510G10ST
1200 AF2512G10ST AP2512G10ST PTB516G( ) CF2512G10ST CP2512G10ST
1350 AF2513G10ST AP2513G10ST PTB516G( ) CF2513G10ST CP2513G10ST
1600 AF2516G10ST AP2516G10ST PTB516G( ) CF2516G10ST CP2516G10ST
3%‘%:;”;??' 2000 AF2520G10ST AP2520G10ST — CF2520G10ST CP2520G10ST
2500 AF2525G10ST AP2525G10ST — CF2525G10ST CP2525G10ST
3000 AF2530G10ST AP2530G10ST — CF2530G10ST CP2530G10ST
3200 — — — CF2532G10ST CP2532G10ST
4000 AF2540G10ST AP2540G10ST — CF2540G10ST CP2540G10ST
5000 — — — CF2550G10ST CP2550G10ST
(1) Agrege (H) o (V) al catélogo basado en el tipo de montaje vertical u horizontal.
(2) No puede ser usado en electroducto de cobre de 800 A.
(3) Tipo Feeder tambien disponible en longitudes de 16 a 119 pulgadas.
(4) Tipo Plug-in tambien disponible en 4,6,8 pies de longitud.
Aluminio Cobre
S g IR
Numero de polos Capacidad (A) '\0% \/\ kQ% \/\/
End Tap Box Edgewise Elbow Flatwise Elbow End Tap Box Edgewise Elbow Flatters Elbow
Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No. Catalogo No.
800 AF2308GETBMB AF2308GLEM11 AF2308GLFM11 CF2308GETBMB CF2308GLFM11 CF2308GLFM11
1000 AF2310GETBMB AF2310GLEM11 AF2310GLFM12 CF2310GETBMB CF2310GLFM11 CF2310GLFM11
1200 AF2312GETBMB AF2312GLEM11 AF2312GLFM12 CF2312GETBMB CF2312GLFM11 CF2312GLFM12
1350 AF2313GETBMB AF2313GLEM11 AF2313GLFM13 CF2313GETBMB CF2313GLFM11 CF2313GLFM12
. 1600 AF2316GETBMB AF2316GLEM11 AF2316GLFM13 CF2316GETBMB CF2316GLFM11 CF2316GLFM12
IntegsrgsGV\r/ovt\jlr:Z Bus 2000 AF2320GETBMB AF2320GLEM11 AF2320GLFM15 CF2320GETBMB CF2320GLFM11 CF2320GLFM13
2500 AF2325GETBMB AF2325GLEM11 AF2325GLFM17 CF2325GETBMB CF2325GLFM11 CF2325GLFM15
3000 AF2330GETBMB AF2330GLEM11 AF2330GLFM18 CF2330GETBMB CF2330GLFM11 CF2330GLFM16
3200 — — — CF2332GETBMB CF2332GLFM11 CF2332GLFM16
4000 AF2340GETBMB AF2340GLEM11 AF2340GLFM22 CF2340GETBMB CF2340GLFM11 CF2340GLFM21
5000 — — — CF2350GETBMB CF2350GLFM11 CF2350GLFM21
800 AF2508GETBMB AF2508GLEM11 AF2508GLFM11 CF2508GETBMB CF2508GLFM11 CF2508GLFM11
1000 AF2510GETBMB AF2510GLEM11 AF2510GLFM12 CF2510GETBMB CF2510GLFM11 CF2510GLFM11
1200 AF2512GETBMB AF2512GLEM11 AF2512GLFM12 CF2512GETBMB CF2512GLFM11 CF2512GLFM12
1350 AF2513GETBMB AF2513GLEM11 AF2513GLFM13 CF2513GETBMB CF2513GLFM11 CF2513GLFM12
. 1600 AF2516GETBMB AF2516GLEM11 AF2516GLFM13 CF2516GETBMB CF2516GLFM11 CF2516GLFM12
Integ?ggvgot/ﬁz Bus 2000 AF2520GETBMB AF2520GLEM11 AF2520GLFM15 CF2520GETBMB CF2520GLFM11 CF2520GLFM13
2500 AF2525GETBMB AF2525GLEM11 AF2525GLFM17 CF2525GETBMB CF2525GLFM11 CF2525GLFM15
3000 AF2530GETBMB AF2530GLEM11 AF2530GLFM18 CF2530GETBMB CF2530GLFM11 CF2530GLFM16
3200 — — — CF2532GETBMB CF2532GLFM11 CF2532GLFM16
4000 AF2540GETBMB AF2540GLEM11 AF2540GLFM22 CF2540GETBMB CF2540GLFM11 CF2540GLFM21
5000 — — — CF2550GETBMB CF2550GLFM11 CF2550GLFM21
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Capacidad (A) Colgantes (5)
End Closure Wall Flange
Al cu Horizontal Mount Busway Vertical Mount Busway Sismico
Plano Edgewise Fixed Spring Catalogo No. Catalogo No.
800 HF38F HF43E HFV HFVS1 HF38SH ACF38EC ACF38WF
800 1000 HF43F HF43E HFV HFVS1 HF43SH ACF43EC ACF43WF
1000 1200 HF53F HF58E HFV HFVS1 HF53SH ACF53EC ACF53WF
1350 HF58F HF58E HFV HFVS2 HF58SH ACF58EC ACF58WF
1200 — HF63F HF67E HFV HFVS1 HF63SH ACF63EC ACF63WF
Unidades de enchufar (plug in)
Tipo fusible clase J
Capacidad (A) Tipo de 240 Va_c 120/208 Vac, (249 Vac Max) 600 Vaf: 277/480 Vac, (60(_) Vac Max.)
conexion 3 Fases, 3 Fusibles + G 4 Fases, 3 Fusibles + G 3 Fases, 3 Fusibles + G 4 Fases, 3 Fusibles + G
30 PQ3203G PQ4203G PQ3603G PQ4603G
60 PQ3206G PQ4206G PQ3606G PQ4606G
100 Plug-in PQ3210G PQ4210G PQ3610G PQ4610G
200 PQ3220G [1] PQ4220G [1] PQ3620G [1] PQ4620G [1]
400 PBQ3640G [2] PBQ4640G [2] PQ3640G [2] PQ4640G [2]
600 PBQ36660G [2] PBQ4660G [2] PQ3660G [2] PQ4660G [2]
800 Bolt-on — — PTQ36080G( ) [3] PTQ46080G( ) [3]
1000 — — PTQ36100G( ) [3] PTQ46100G( ) [3]
1200 — — PTQ36120G( ) [3] PTQ46120G( ) [3]

Fusibles clase J: Provisiones para instalar fusibles tipo J estan incluidas en 30 a 600 A. Conversion a clase J requiere relocalizar la base del lado de
carga del fusible del estandar clase H a otra posicion alterna en la caja.
[1] Para usar en aplicaciones raiser Unicamente.
[2] Para aplicaciones verticales riser ordenar el kit de montaje auxilia—PBQ4060RMK.
[3] Este dispositivo usa una conexion tipo bolt-on. Solo usar en electroducto tipo plug in con el mismo numero de polos, agregar el sufijo (H) para

horizontal y (V) para aplicaciones verticales. No usar en electroducto de 800 A cobre.

Unidades de enchufar (plug in)

Tipo interruptor de caja moldeada con unidad de disparo electronica powerpact

Capacidades de interrupcion (kA) D G J L R
240V 25 65 100 125 200
480 V 18 35 65 100 200
600 V 14 18 25 50 100

Marco Hy J de los interruptores montables con electronica de viaje - Standard ( 80 % ) nominal - 303W

D Interrupting G interrupting J interrupting L Interrupting
Trip rating ampere Trip function [15] Trip unit [16] Catalog number Catalog number Catalog number Catalog number
[171018][19] [171018][19] [171018][19] [17][18][19]
Unidad micolégica estandar de viaje 3@3W + G, 6000 Vca 50/60 Hz
60 PHD36060GU31X PHG36060GU31X PHJ36060GU31X PHL36060GU31X
100 N 40 PHD36100GU31X PHG36100GU31X PHJ36100GU31X PHL36100GU31X
150 PHD36150GU31X PHG36150GU31X PHJ36150GU31X PHL36150GU31X
250 PJD36250GU31X PJG36250GU31X PJJ36250GU31X PJL36250GU31X
Unidad de control Micrologic medicion de energia
60 PHD36060GU53X PHG36060GU53X PHJ36060GU53X PHL36060GU53X
100 Lsi soE PHD36100GU53X PHG36100GU53X PHJ36100GU53X PHL36100GU53X
150 PHD36150GU53X PHG36150GU53X PHJ36150GU53X PHL36150GU53X
250 PJD36250GU53X PJG36250GU53X PJJ36250GU53X PJL36250GU53X
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Marco L de las unidades de interruptor montables con electronica de viaje - Standard ( 80 % ) Nominal - 303W

D Interrupting G interrupting J interrupting L Interrupting R Interrupting
Trip rating Trip function Trip unit
ampere [20] [21] Catalog number Catalog number Catalog number Catalog number Catalog number
[22][23][24][25] [22][23][24][25] [22][23][24][25] [22][23][24][25] [22][23][24][25]
Unidad micolégica estandar de viaje 303W + G, 6000 Vca 50/60 Hz
250 PBLD36250GU31X | PBLG36250GU31X | PBLJ36250GU31X | PBLL36250GU31X | PBLR36250GU31X
400 LI 3.3 PBLD36400GU31X | PBLG36400GU31X | PBLJ36400GU31X | PBLL36400GU31X | PBLR36400GU31X
600 PBLD36600GU31X | PBLG36600GU31X | PBLJ36600GU31X | PBLL36600GU31X | PBLR36600GU31X
Unidad de control Micrologic medicién de energia
400 Lsi 53 PBLD36400GU53X | PBLG36400GU53X | PBLJ36400GU53X | PBLL36400GU53X | PBLR36400GU53X
600 ' PBLD36600GU53X | PBLG36600GU53X | PBLJ36600GU53X | PBLL36600GU53X | PBLR36600GU53X

[*] Si se require 3F4H favor de agregar N (Neutro) después de la G en el nemotécnico.
[**] Otros marcos disponibles en capacidades de hasta 1600 A.
[***] Si se requiren otra opcion de unidades de disparo electronica favor de contactar a su representante.
[****] Para informacion sobre las unidades de disparo electronica favor de ir a la seccién de interruptores de caja

moldeada Powerpact.
[*****] Para opciones de comunicacion (solo disponibles para marco H,J y L) , agregar el sufijo de comunicacién

mostrado en la siguiente seccion en base al voltaje del sistema requerido.
[******] Para aplicacién dénde se requiera grado de proteccion IP54, agregar el sufijo “M54”.

Unidades de enchufar con médulo de comunicacion (Modbus/Ethernet)
Marcos H-, J-, y L- con unidad electrénica y comunicacion

Paquetes de comunicacion estan ahora disponibles en nuestros marcos H, J y L Powerpact caja moldeada
con unidades de disparo electronica. Estos paquetes de comunicacion permitiran tener acceso y control a la
informacion del interruptor de cada unidad de enchufar.

Estos paquetes estan disponibles con protocol de comunicacion Modbus y Ethernet.

Se debe agregar el sufijo correspondiente al voltaje del sistema y el protocolo requerido
Por ejemplo: PHD36060GNU31XIFE4.

Comunicacion suffix

Voltaje del sistema

Comunicacién

Sufijo de tipo de comunicacion

Sufijo del voltaje de sistema

Ethernet IFE

Up to 480Y/227 V 4
Modbus IFM
Ethernet IFE

480 V only 5
Modbus IFM
Ethernet IFE

600Y/347 V, 600 V 6
Modbus IFM

IP55 como estandar, RAL 9001

Electroducto Canalis KSA-KSC 100 A - 800 A (IEC 60349-2)

Aluminio Cobre
Numero | Capacidad — —
de polos (A) Feeder (3m)[1] | Plug-in (3m) [2] Caz;:/l:zc:::ﬁ:;)ra Feeder (3m) Plug-in Caj(?zzlllr:;r;t::)ora
100 KSA100ET430 KSA100ED3306 KSA250AB4 — — —
160 KSA160ET430 KSA160ED3306 — KSC160ET430 KSC160ED4306 KSC250AB4
3F3H 250 KSA250ET430 KSA250ED3306 — KSC250ET430 KSC250ED4306 KSC250AB4
400 KSA400ET430 KSA400ED3306 KSA400AB4 KSC400ET430 KSC400ED4306 KSC400AB4
630 KSAG30ET430 KSA630ED3306 KSA630ABG4/D4 KSC630ET430 KSC630ED4306 KSC800ABG4/D4
800 KSA1000ET430 KSAB00ED3306 | KSA1000ABG4/D4 KSCB800ET430 KSCB800ED4306 KSC800ABG4/D4
100 KSA100ET430 KSA100ED4306 KSA250AB4 — — —
160 KSA160ET430 KSA160ED4306 — KSC160ET430 KSC160ED4306 KSC250AB4
250 KSA250ET430 KSA250ED4306 — KSC250ET430 KSC250ED4306 KSC250AB4
SFan 400 KSA400ET430 KSA400ED4306 KSA400AB4 KSC400ET430 KSC400ED4306 KSC400AB4
630 KSAG30ET430 KSAG30ED4306 KSA630ABG4/D4 KSC630ET430 KSC630ED4306 KSC800ABG4/D4
800 KSA1000ET430 KSAB00ED4306 | KSA1000ABG4/D4 KSCB800ET430 KSC800ED4306 KSC800ABG4/D4

[1] Dsiponible también en 5m y en tramos hechos a la medidad para completar longitudes de trayectorias.
[2] Disponible en otras dimensiones , 1.5m, 2my 5m.
[*] Interfaces, colgadores y accesorios disponibles.
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Namero Capacidad Aluminio Cobre

de polos (A) Codo plano Codo canto Brida alimentadora Codo plano Codo canto Brida alimentadora
100 KSA250DLE40 KSA250DLC40 KSA250AE4 — — —
160 — — — KSC250DLE40 KSC250DLC40 KSC250AE4

3F3H/3F4H 2% — — — — — — 8

400 KSA400DLE40 | KSA400DLC40 KSA400AE4 KSC400DLE40 | KSC400DLC40 KSC400AB4
630 KSAB30DLE40 KSA630DLC40 KSAB30AE4 KSC800DLE40 KSC800DLC40 KSC800AE4
800 KSA1000DLE40 KSA1000DLC40 KSA1000AE4 — — —

Electroducto Canalis KTA-KTC 1000 A - 5000 A (IEC 60349-2)

IP55 como estandar, RAL 9001

Aluminio Cobre
Numero Capacidad - - -
de polos () Feeder (3 m) [1] P'”?Z']"[g m) alim‘::td:dora Feeder (3 m) Plug in (4 m) alimi::’azora
1000 KTA1000ET340 | KTA1000ED340 KTA1000ER31 KTC1000ET340 | KTC1000ED340 KTC1000ER31
1250 KTA1250ET340 | KTA1250ED340 KTA1250ER31 KTC1250ET340 | KTC1250ED340 KTC1250ER31
1600 KTA1600ET340 | KTA1600ED340 KTA1600ER31 KTC1600ET340 | KTC1600ED340 KTC1600ER31
3F3H 2000 KTA2000ET340 | KTA2000ED340 KTA2000ER31 KTC2000ET340 | KTC2000ED340 KTC2000ER31
3200 KTA3200ET340 | KTA3200ED340 KTA3200ER31 KTC3200ET340 | KTC3200ED340 KTC3200ER31
4000 KTA4000ET340 | KTA4000ED340 KTA4000ER31 KTC4000ET340 | KTC4000ED340 KTC4000ER31
5000 KTC5000ET340 | KTC5000ED340
1000 KTA1000ET440 | KTA1000ED440 KTA1000ER41 KTC1000ET440 | KTC1000ED440 KTC1000ER41
1250 KTA1250ET440 | KTA1250ED440 KTA1250ER41 KTC1250ET440 | KTC1250ED440 KTC1250ER41
1600 KTA1600ET440 | KTA1600ED440 KTA1600ER41 KTC1600ET440 | KTC1600ED440 KTC1600ER41
3F4H 2000 KTA2000ET440 | KTA2000ED440 KTA2000ER41 KTC2000ET440 | KTC2000ED440 KTC2000ER41
3200 KTA3200ET440 | KTA3200ED440 KTA3200ER41 KTC3200ET440 | KTC3200ED440 KTC3200ER41
4000 KTA4000ET440 | KTA4000ED440 KTA4000ER41 KTCA000ET440 | KTC4000ED440 KTC4000ER41
5000 — — — KTC5000ET440 | KTC5000ED440 KTC5000ER41

[1] Dsiponible también en 5m y en tramos hechos a la medidad para completar longitudes de trayectorias.
[2] Disponible en otras dimensiones , 1.5m, 2my 5 m.

[*] Interfaces, colgadores y accesorios disponibles.

[*] Para tramos de conexion tipo atornillable favor de consultar a su representante.

Unidades de enchufar (plug in)

Tipo interruptor de caja moldeada compact NSX

Capacidad (A) NSX 100 or NSX 160 Curve N, H or L [1] NSX400/NSX630/NS800/NS1000/NS1250 [2]
160 KSB160DC4 —
3F3H/3F4H 250 KSB250DC4 —
400 KSB400DC4 —
400-630 — KTB0630CB3
3F3H 800-1000 — KTB1000CB3
1250 — KTB1250CB3
400-630 — KTB0630CB4
3F4H 800-1000 — KTB1000CB4
1250 — KTB1250CB4

[1] Conexion tipo plug in, compatible con electroducto de 3F3H y 3F4H tipo plug in KS/KT.
[2] Conexion tipo atornillable, el tramo de electroducto debe contar con el mismo nimero de fases y ser de tipo atornillable KT.
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Transformadores de propdsitos generales

Descripcion y uso del producto

Transformadores de distribucion de propositos generales en baja tension tipo seco, fabricados en capacidades
desde 15kVA’s hasta 500kVA’s, con devanados de aluminio, ensamble ndcleo-devanado montados sobre soportes
de hule para minimizar al maximo los niveles de ruido.

El gabinete Nema 2 del transformador cuenta con ventanillas en la parte superior para permitir que el aire circule
directamente sobre el ensamble nucleo-bobina permitiendo su enfriamiento.

Aplicaciones y beneficios del producto
Las principales aplicaciones en la industria y el comercio de estos transformadores es alimentar cargas como:
« Alumbrado en general.

* Motores.
« Sistemas de aire acondicionado.

Los transformadores de distribucion de propoésitos generales son de tamafio compacto y permiten hacer ajustes
por medio de sus taps al 2.5% de la tensién nominal del primario. Son confiables y de minimo mantenimiento.

Caracteristicas

Transformador seco en baja tension.

» Capacidades desde 15 a 500 kVA's. - Sistema de aislamiento para 220 °C.
« Devanados de aluminio. + Disefiado para 150 °C.
« Tres relaciones de transformacion a elegir: + Delta en el primario, estrella en el secundario.
— 480-220Y127 Vc.a. + Con derivaciones al 2.5% arriba y debajo de
_ 440-220Y127 Vc.a. la tension nominal.
_ 480-208Y120 Vc.a. « Cumplen o exceden las normas NMXJ-351, IEEE,
NEMA y ANSI.

» Gabinete para servicio interior NEMA 2
en color Gris ANSI 49.

Tejadillo (opcional) para uso en exteriores (Nema 3R).

Tablas de seleccion

Trifasico Tension primaria 480 Vc.a. en delta, tension secundaria 208Y/120 Vc.a.

kVA's cz::;?:;gn;::a Elev. Temp °C Peso aprox. en KG-lb alto-anchogai:;?::(ii?gzj mm (pulg) No. de catalogo
15 4 al 2.5% +2-2 150 °C 104 - 230 686(27) - 508(20) - 406(16) 15T3H
30 4 al 2.5% +2-2 150 °C 145 -320 686(27) - 508(20) - 406(16) 30T3H
45 4 al 2.5% +2-2 150 °C 177 - 390 762(30) - 508(20) - 508(20) 45T3H
75 4 al 2.5% +2-2 150 °C 236 - 520 762(30) - 762(30) - 508(20) 75T3H
112.5 4 al 2.5% +2-2 150 °C 370-815 940(37) - 762(30) - 610(24) 112T3H
150 4 al 2.5% +2-2 150 °C 454 - 1000 1111(43.4) - 813(32) - 686(27) 150T3H
225 4 al 2.5% +2-2 150 °C 567 - 1250 1257(49.5) - 889(35) - 724(28.5) 225T3H
300 4al 2.5% +2-2 150 °C 907 - 2000 1257(49.5) - 1041(41) - 813(32) 300T3H

Trifasico Tension primaria 440 Vc.a. en delta, tension secundaria 220Y/127 Vc.a.

kVA's cg;:;fd";g";::a Elev. Temp °C Peso aprox. en KG-Ib alto_anchozj:';‘f*::;‘i’g:j o (pulg) No. de catalogo
15 42l 2.5% +2-2 150 °C 104 - 230 686(27) - 508(20) - 406(16) 15T125H
30 42l 2.5% +22 150 °C 145 - 320 686(27) - 508(20) - 406(16) 30T125H
45 42l 2.5% +22 150 °C 177 - 390 762(30) - 508(20) - 508(20) 45T125H
75 4al2.5% +22 150 °C 236 - 520 762(30) - 762(30) - 508(20) 75T125H
112.5 4al2.5% +2-2 150 °C 370- 815 940(37) - 762(30) - 610(24) 112T125H
150 4al2.5% +2-2 150 °C 454 - 1000 1111(43.4) - 813(32) - 686(27) 150T125H
225 42l 2.5% +2-2 150 °C 567 - 1250 1257(49.5) - 889(35) - 724(28.5) 225T125H
300 42l 2.5% +2-2 150 °C 907 - 2000 1257(49.5) - 1041(41) - 813(32) 300T125H

500 4 al 2.5% +2-2 150 °C 1166 - 2575 1803(71) - 1219(48) - 914(36) 500T125H
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Trifasico Tension primaria 480 Vc.a. en delta, tension secundaria 220Y/127 Vc.a.

kVA's c:zgzi?;zn;z:a Elev. Temp °C Peso aprox. en KG-lb alto-anchol-)pi:?):::ci!?g:j mm (pulg) No. de catalogo
15 4 al 2.5% +2-2 150 °C 104 - 230 686(27) - 508(20) - 406(16) 15T132H
30 4 al 2.5% +2-2 150 °C 145 - 320 686(27) - 508(20)- 406(16) 30T132H
45 4 al 2.5% +2-2 150 °C 177 - 390 762(30) - 508(20) - 508(20) 45T132H
75 4 al 2.5% +2-2 150 °C 236 - 520 762(30) - 762(30) - 508(20) 75T132H
112.5 4 al 2.5% +2-2 150 °C 370-815 940(37) - 762(30) - 610(24) 112T132H
150 4 al 2.5% +2-2 150 °C 454 - 1000 1111(43.4) - 813(32) - 686(27) 150T132H
225 4 al 2.5% +2-2 150 °C 567 - 1250 1257(49.5) - 889(35) - 724(28.5) 225T132H
300 4 al 2.5% +2-2 150 °C 907 - 2000 1257(49.5) - 1041(41) - 813(32) 300T132H
500 4 al 2.5% +2-2 150 °C 1166 - 2575 1803(71) - 1219(48) - 914(36) 500T132H
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Transformadores ahorradores de energia

Tipo EX

Descripcion y uso del producto

Transformador de alta eficiencia (tipo EX), disefiado para reducir al maximo las pérdidas de energia en el nucleo
manteniendo una alta eficiencia. El nivel de carga que maneja un transformador se convierte en un factor clave
para obtener ahorros de energia.

Fabricados en capacidades desde 15 kVA's hasta 500 kVA's, con devanados de aluminio, el ensamble
nucleo-devanado se monta sobre soportes de hule para minimizar al maximo los niveles de ruido.

El gabinete Nema 2 del transformador cuenta con ventanillas en la parte superior para permitir que el aire circule
directamente sobre el ensamble nucleo-bobina permitiendo su enfriamiento.

Aplicaciones y beneficios del producto

En aplicaciones industriales y comerciales donde Las principales aplicaciones de estos transformadores
se requieren que los transformadores trabajen en de propdsitos generales tipo EX en la industria y el
promedio al 35% de su carga nominal, a este nivel comercio para alimentar:

de carga los transformadores tipo EX entregan la
maxima eficiencia energética y aunque el nivel de
carga se incremente hasta el 100% de su valor nominal * Motores.
siguen siendo mas eficientes que un transformador de
propositos generales convencional.

» Alumbrado en general.

+ Sistemas de aire acondicionado.

Caracteristicas

Transformador seco en baja tension tipo EX (Energy Efficient).

» Capacidades desde 15 kVA's a 500 kVA's. » Sobre elevacion de temperatura de 115 °Cy
« Tres relaciones de transformacion a elegir: 80 °C opcionales.
— 480-220Y127 Vc.a. + Delta en el primario, estrella en el secundario.
— 440-220Y127 Vc.a. « Con derivaciones al 2.5% arriba y abajo de la tension
— 480-208Y120 Vc.a. nominal.
» Gabinete para servicio interior NEMA 2 en color Gris » Cumple o excede las normas UL 1561, NEMA ST-20
ANSI 49. y Nema TP1.
+ Devanados de aluminio (cobre opcional). - Tejadillo (opcional) para uso en exteriores (NEMA 3R).
+ Disenado para 150 °C de sobre elevacion de - Tamafo compacto.

temperatura con sistema de aislamiento para 220
grados centigrados.

Tablas de seleccion

Trifasico Tension primaria 440 Vc.a. en delta, tension secundaria 220Y/127 Vc.a.

kVA's cE;z:Ziadcai:n;Z:a Elev. Temp °C Peso aprox. en KG-lb alto-anchol-::ni:g(fe::ci;i)gae: mm (pulg) No. de catalogo
15 6al 2.5% +2-4 150 °C 111-245 686(27) - 521(20.5) - 438(17.25) EX15T1416H
30 6al 2.5% +2-4 150 °C 182 - 400 897(35.3) - 648(25.5) - 533(21) EX30T1416H
45 6 al 2.5% +2-4 150 °C 222 - 490 897(35.3) - 648(25.5) - 533(21) EX45T1416H
75 6al 2.5% +2-4 150 °C 322-710 1067(42) - 763(30) - 578(22.75) EX75T1416H

112.5 6al 2.5% +2-4 150 °C 417 - 920 1168(46) - 795(31.3) - 610(24) EX112T1416H
150 6al 2.5% +2-4 150 °C 531-1170 1246(49) - 855(33.65) - 722(28.45) EX150T1416H
225 6al 2.5% +2-4 150 °C 828 - 1825 1460(57.5) - 1018(40) - 831(32.75) EX225T1416H
300 6al 2.5% +2-4 150 °C 896 - 1975 1460(57.5) - 1018(40) - 831(32.75) EX300T1416H

Trifasico Tension primaria 480 Vc.a. en delta, tension secundaria 220Y/127 Vc.a.

kVA's cgzgzzc;zn;::a Elev. Temp °C Peso aprox. en KG-lb alto-anchogjz(fe::;?g:j mm (pulg) No. de catalogo
15 6al2.5% +2-4 150 °C 111-245 686(27) - 521(20.5) - 438(17.25) EX15T92H
30 6al 2.5% +2-4 150 °C 182 - 400 897(35.3) - 648(25.5) - 533(21) EX30T92H
45 6 al 2.5% +2-4 150 °C 222 - 490 897(35.3) - 648(25.5) - 533(21) EX45T92H
75 6al2.5% +2-4 150 °C 322-710 1067(42) - 763(30) - 578(22.75) EX75T92H
1125 6al2.5% +2-4 150 °C 417 - 920 1168(46) - 795(31.3) - 610(24) EX112T92H
150 6al 2.5% +2-4 150 °C 531-1170 1246(49) - 855(33.65) - 722(28.45) EX150T92H
225 6 al 2.5% +2-4 150 °C 828 - 1825 1460(57.5) - 1018(40) - 831(32.75) EX225T92H

300 6al2.5% +2-4 150 °C 896 - 1975 1460(57.5) - 1018(40) - 831(32.75) EX300T92H
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Trifasico Tension primaria 480 Vc.a. en delta, tension secundaria 208Y/120 Vc.a.

kVA's c[a)::Ziadcai:n;z:a Elev. Temp °C Peso aprox. en KG-lb alto-anchol-)pi:?)(fe::ci!(i)g:j mm (pulg) No. de catalogo
15 6al 2.5% +2-4 150 °C 111-245 686(27) - 521(20.5) - 438(17.25) EX15T3H
30 6 al 2.5% +2-4 150 °C 182 - 400 897(35.3) - 648(25.5) - 533(21) EX30T3H
45 6al2.5% +2-4 150 °C 222 - 490 897(35.3) - 648(25.5) - 533(21) EX45T3H
75 6al 2.5% +2-4 150 °C 322-710 1067(42) - 763(30) - 578(22.75) EX75T3H
112.5 6 al 2.5% +2-4 150 °C 417 - 920 1168(46) - 795(31.3) - 610(24) EX112T3H
150 6 al 2.5% +2-4 150 °C 531-1170 1246(49) - 855(33.65) - 722(28.45) EX150T3H
225 6 al 2.5% +2-4 150 °C 828 - 1825 1460(57.5) - 1018(40) - 831(32.75) EX225T3H
300 6al2.5% +2-4 150 °C 896 - 1975 1460(57.5) - 1018(40) - 831(32.75) EX300T3H

Accesorios para Transformadores secos de BT

Tablas de seleccion

Zapatas mecanicas para transformadores trifasicos con el lado primario en delta

kVA's Cantidad de zapatas Calibre de conductor que aceptan Tornillos Rango de corriente
DASKP100 3 1/0- 14 14 x1" hasta 100 A
DASKP250 3 350KCM-6 14 x 1" 101-250 A
DASKP400 3 600KCM-4, (2) 250KCM-1/0 1/4 x 1.75" 201 -400 A
DASKP600 6 600KCM-4, (2) 250KCM-1/0 1/4 x 1.75" 401-800 A
DASKP1000 9 600KCM -2 3/8x2" 801 - 1000 A
DASKP1200 12 600KCM -2 3/8x2" 801-1200 A

Zapatas mecanicas para transformadores trifasicos con el lado secundario en estrella

Kit de zapatas Cantidad Calibre de Tornillos Rango Zapata para Calibre de
de zapatas conductor que aceptan de corriente puesta a tierra conductor que aceptan
DASKGS100 5 1/0- 14 1/4" x 1" hasta 100 A 1 2-14
DASKGS250 5 350KCM-6 3/8"x 2" 101-250 A 1 2-14
DASKGS400 5 600KCM-4, (2)250KCM-1/0 3/8"x 2" 201 - 400 A 1 1/0 -14
DASKGS600 10 600KCM-4 3/8"x 2" 601 - 800 A 1 250KCM -6
DASKGS1000 15 600KCM -2 3/8"x 2" 801 - 1000 A 1 250KCM -6
DASKGS1200 20 600KCM -2 3/8"x 2" 801 - 1200 A 1 250KCM -6
DASKGS2000 25 600KCM -2 3/8"x 2" 1201- 2000 A 1 250KCM -6

Tabla de seleccién de tejadillos

Tejadillos

kVA's Tejadillo
15 WS363
30 WS363
45 WS363
75 WS364

112.5 WS364
150 WS380
225 WS381
300 WS382
500 WS383

* Solo para transformadores de propdésitos generales
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Transformadores de control

Descripcion y uso del producto
Transformadores de control con capacidades desde 15VA’s hasta 5000VA’s, con devanados de cobre, tipo abierto.
Monofasicos

Tensiones en el primario de 240 6 480 Vc.a. y en el secundario 120 Vc.a. con excelente regulacion y gran
capacidad para soportar las corrientes de magnetizacion asociadas a los contactores arrancadores y relevadores.

Para satisfacer estas necesidades Square D le ofrece transformadores de control clase 9070, los cuales satisfacen
ampliamente los requerimientos de los sistemas de control.

Aplicaciones y Beneficios del producto:

Las principales aplicaciones son en la industria en general basicamente para alimentar circuitos con tensiones de
120 Vc.a. que soportan circuitos de control de:

* Relevadores. » Arrancadores. » Relevadores.
» Contactores. + Solenoides.

Transformadores de control altamente confiables gracias a su baja impedancia, excelente regulacion de voltaje y
gran capacidad para soportar las corrientes de magnetizacion de las cargas asociadas.

Caracteristicas:

Transformador de control

» Monofasicos. » Tipo abierto.
» Capacidades desde 15 a 5000VA’s. + Sistema de aislamiento de acuerdo a cada capacidad.
. Devanados de cobre. — 25-150VA con aislamiento clase 105 °C para una

sobre elevacion de temperatura de 55 °C.

— 200-350VA con aislamiento clase 130 °C para una
sobre elevacion de temperatura de 80 °C.

» Aplicable en cualquiera de las siguientes relaciones

de transformacion:
— 240 x 480 en el primario y 120 Vc.a. en el secundario. ~ 500-5000VA con aislamiento clase 180 °C para una
— 220 x 440 en el primario y 110 Vc.a. en el secundario. sobre elevacion de temperatura 115 °C.

— 230 x 460 en el primario y 115 Vc.a. en el secundario. Cumplen o exceden las normas NOM, UL, CSA.

Tabla de seleccion:

Transformadores de control clase 9070

Pccir’]:ia Catélogo Tensiones Dimensiones

Primario (V) Secundario (V) Alto mm - plg Ancho mm - plg Fondo mm - plg

50 9070T50D1 240/480 120 66 2.58 76 3.00 79 3.09
75 9070T75D1 2407480 120 73 2.89 86 3.38 85 3.34
100 9070T100D1 2407480 120 73 2.89 86 3.38 85 3.34
150 9070T150D1 240/480 120 81 3.20 95 3.75 91 3.59
200 9070T200D1 2407480 120 81 3.20 95 3.75 91 3.59
250 9070T250D1 240/480 120 82 3.21 95 3.75 135 5.30
300 9070T300D1 240/480 120 98 3.84 114 4.50 120 4.74
350 9070T350D1 240/480 120 98 3.84 114 4.50 130 5.11
500 9070T500D1 240/480 120 98 3.84 114 4.50 139 5.49
750 9070T750D1 240/480 120 115 4.51 133 5.25 143 5.61
1000 9070T1000D1 240/480 120 115 4.51 133 5.25 160 6.30
1500 9070T1500D1 240/480 120 157 6.17 179 7.06 150 5.92
2000 9070T2000D1 240/480 120 157 6.17 179 7.06 182 717
3000 9070T3000D1 240/480 120 222 8.75 229 9.00 184 7.24
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Centro de control de Motores estandar e Inteligentes
CCM Modelo 6 estandar e inteligente

Descripcion y uso del producto:

Los Centros de Control de Motores le ofrecen altos beneficios de productividad y
continuidad de servicio, ya que cada unidad arrancadora se encuentra compartimentada
e independiente de los demas arrancadores, por lo que usted puede llevar a cabo un

mantenimiento a su arrancador sin tener que detener el proceso. (qV|
o
Por otro lado la robustez del equipo le permitira trabajar con:
» Los rangos de voltaje que puede utilizar « Interruptores derivados 15 hasta
en los CCM van desde los 220 Volts 1200 Amp.
hasta los 480 Volts. « Unidades de Medicion PM8000,
« Las silletas pueden contener cualquiera PM5000, ION Enterprise.
de los siguientes equipos: - Supresores de Transitorios.
» Arrancadores a tension plena desde 0.5 . Tableros de Alumbrado.

HP hasta 400 HP » Rack de PLC M340, Quantum, Premium.
» Arrancadores de estado solid6 van

desde 1 HP hasta 600 HP « Interface Graficas de Operador (HMI).

« Arrancadores de velocidad variable van * Entradas y salidas Distribuidas.
desde 1 HP hasta 500 HP (Advantys y/o Momentum).

Aplicaciones y beneficios del producto:

Aplicacion: Beneficios:

Control de motores de induccién jaula de + Reduccion de Cableado.

ardilla en industria pesada. - Comunicacion Transparente en Ethernet,
* Industria Minera. DeviceNet, Profibus, Modbus y CanOpen.
+ Industria Metalmecanica. + Construccion robusta.

= Automotriz. + Gran durabilidad en operacion.

+ Cemento. » Cumpliendo con los lineamientos

« Gasy petréleo. NEMA e IEC.

Caracteristicas:

» Tension nominal de operacion maxima: 600 Vc.a.

« Para corrientes de aplicacion de hasta 2500 amperes.

» Potencias desde 1.5 HP a 400 HP en 220 Vc.a. y desde 1 HP a 500 HP en 460 Vc.a.
» Conformidad de normas: NEMA ICS-1, ICS-2, UL 508.

« Certificaciones: UL, CSA, CE. NOM.

Formulario CCM

Hoja de datos Centro de control de motores
Descripcion del Proyecto/Lugar:
Planta: Area:
No. Proyecto PP:
Datos generales del CCM
Tension: ( )480V Tipo de CCM: (X) 1 frente Termomagnéticos disponibles: 3x A
(cumplir con 8.1 1 (9)) —
( )220V _ 3 A
_ 3 A.
Sistema: ()3 Fases, 3 Hilos Alambrado Clase: ( )TipoB Espacios para unidades futuras: De cm.
(cumplir con 8.1 1 (9)) —————

() 3 Fases, 4 Hilos _ De cm.
Gabinete: NEMA 1 Llegada y salida de cable: () Inferior Confirmacion de requerimiento

() de Selector M-F-A: (. )enCCM

(Con empaques)

( )NEMA 3R () Superior (. ) Junto a motor

( )25kA Interruptor principal en ()1 Principal Circuito de deteccion de ( )Si
Capacidad interruptiva acometida: fallas en 480 V:
en 480 V (Mayor a 25 Ka) ()35KA () 2Principales ( )No

( )42kA y 1 de enlace '
Capacidad interruptiva ( )22KkA Tamafo de cables de la Medicion de puntos calientes para
en 220 V: acometida: X Fase interruptores principales: (. ) Sistema electrénico

Calibre
( .) Ventana corrediza
(AWG o kCM).
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Datos generales del variador de velocidad de modulacién de ancho de pulso (pwm)

Tension: () 440-460 V + 15 por ciento Frecuencia: 60 Hz + 5 por ciento Eficiencia: Minimo de 96 por ciento al 100

()220-230 V £ 15 por ciento por ciento de velocidad y carga
Par variable: () Bombas Par constante: () Bandas transportadoras Proteccion contra () Termomagnético.

() Ventiladores () Otros cortocircuito Interruptor:

() Otros. () Magnético.
Circuito de ( )6SCR's. Protocolo de comunicacion: Modbus y Ethernet TCP/IP Frenado dinamico: IGBT integrado.
potencia: ()18 SCRs.

Datos del motor
Potencia: CP Disefio: ( )NEMAB. Velocidad sincrona: r/min
() Otro.

Factor de ()1 Clase de aislamiento: ( )ClaseF Tipo de carcasa ( .) TEFC.
servicio: ( )1.15 ( )Otro () Otro.
Tension: (..) 440-460 V. Fases: Tres (3) Frecuencia: 60 Hz

( )220-230V
Tipo de motor: () Jaula de ardilla. Distancia entre variador y Tipo de montaje:

( motor: m () Horizontal.

) Rotor devanado.

Datos generales del arrancador electrénico de arranque suave

Tension: () 460V (-15, +10 por ciento) Frecuencia: 60 Hz + 5 por ciento Proteccion contra Termomagnético

()220 V (-15 +10 por ciento) cortocircuito Interruptor:
Circuito de Protocolo de comunicacion: Modbus y Ethernet TCP/IP Controlador: Electrénico.
potencia: 6 SCR’s (dos por fase)
Modo se Tiempo de arranque controlado por Modo de paro: Paro en rueda libre, rampa Ajuste de corriente de 2 a 5 veces la corriente nominal.
arranque: algoritmo de control de torque y de torque en desaceleracion arranque:

limitacion de corriente. y frenado dinamico.
Rampa de 1a60s. Rampa de desaceleracion: 1a60s. Clase de disparo dela |, 44, 40 15, 20, 25, 30.
aceleracion: proteccion térmica:

Datos generales del arrancador a tension plena no reversible

Tension: () 460V (-15, +10 por ciento) Voltaje de Control 120 Volts Protecpiér! contra Magnético ()

( )220V (-15 +10 por ciento) 24 \olts cortocircuito Interruptor: Termomagnético ()
Modo de Relay de Sobrecarga () Interface de Operador Interface Tesys HMI () Relé de Sobrecarga Electronico ()
Operacion Arrancador Independiente () Estacion de Botones () Elementos Térmicos ()
Tipo de ) Modulo de Voltaje (Modulo Ajuste de corriente de ) )
Alambrado 2 Hilos ( ) Compatible con Tesys T) Sl arranque: 2 a 5 veces la corriente nominal

3 Hilos () NO Clase de disparo dela | 5 105 49, 15, 20, 25, 30.

proteccion térmica:
Estacion de Conector RJ45 y Lam. Ambar Lampara Verde y Roja, RJ45 Arrancar Parar y RJ45 Arrancar, Parar, Lampara Verde, Roja
Botones Lam. Ambar Lampara Verde y Roja Arrancar Parar Arrancar, Parar, Lampara Verde, Roja, Ambar
Datos generales del arrancador a tension plena reversible

Tension: () 460V (-15, +10 por ciento) Voltaje de Control 120 Volts Protecgic’m_ contra Magnético ()

( )220V (-15 +10 por ciento) 24 \olts cortociruito Interruptor: Termomagnético ()
Modo de Relay de Sobrecarga () Interface de Operador Interface Tesys HMI () ) Electrénico ()
Operacién - — Relé de Sobrecarga —

Arrancador Independiente () Estacion de Botones () Elementos Térmicos ()
Ao e 2 Hilos () Hodulo 'de votiaje (Moculo Sl Ajuste de corriente de 2 a 5 veces la corriente nominal
Alambrado Compatible con Tesys T) arranque:

3 Hilos () NO Clase de disparo de Ia 2, 10a, 10, 15, 20, 25, 30.

proteccion térmica:
Estacion de Conector RJ45 y Lam. Ambar Lampara Verde y Roja, RJ45 Arrancar Parar y RJ45 Arrancar, Parar, Lampara Verde, Roja
Botones Lam. Ambar Lampara Verde y Roja Arrancar Parar Arrancar, Parar, L4mpara Verde, Roja, Ambar
Datos generales de la red de comunicacion

Red de () Modbus Servidor de Datos () Sin Servidor de Datos Red de Comunicacién Termomagnético.
Comunicacion () Profibus () Magelis HMI

() DeviceNet ( )EGX 400 Electronico.

() CanOpen () ETG 3000

() Ethernet (Modbus) () PLC M340 Modbus y Ethernet TCP/IP

() Sin Red de Com. () Citect SCADA

Descripcion de equipo del Ccm
(EI CCM se debe solicitar anexando el diagrama unifilar, y/o llenando esta tabla, complementandose con el llenando del Anexo 12.4)

No.

Posic. en CCM

Equipo eléctrico en

CCM

Descripcion del equipo

Capacidad CP (kW), kVA




Tableros de alumbrado y
distribucion

Tableros de alumbrado y distribucién

NQ 20" 3/2
NQ 14" 3/5
NF 3/7
Gabinetes de distribucion eléctrica
Gabinetes 3/11
Mini Pragma
Mini Kaedra y Kaedra
Tableros de distribucion
Tableros de distribucion I-Line 3/15
Tablero de alumbrado y distribucion I-Line Combo 317
Tableros de aislamiento
Tableros de aislamiento para hospitales 3/19
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Tableros de alumbrado y distribucion
NQ 20"

Descripcion y uso del producto

El tablero de alumbrado NQ 20” es utilizado para la acometida a interruptor principal de 100 a 400 A o
alimentacion de cargas de alumbrado y receptaculos zapatas principales de 100 a 600 A.

en instalaciones eléctricas comerciales, industriales Su gabinete estandar NEMA1 brinda siempre un frente
y de servicios, con tensiones de operacion de 240 muerto que impide la posibilidad de contacto con
Ve.a. 0 48 Ve.d. Su disefio cumple con los nuevos partes energizadas y aloja al interior para el montaje
estandares y requerimientos del mercado, asi como de los interruptores derivados, el cual refuerza la

con la aprobacion de usuarios finales, electricistas, seguridad mediante el aislamiento de sus barras. Las
contratistas y distribuidores. opciones de gabinete en esta oferta son NEMA 3R,

La oferta NQ 20" es una oferta optimizada para NEMA 12 y NEMA 4X.

sistemas de 1 fase 3 hilos o 3 fases 4 hilos, con

Aplicaciones y beneficios del producto

Las principales aplicaciones son instalaciones eléctricas industriales y comerciales, donde la tension de
alimentacion a las cargas es 240 Vc.a. 6 48 Vc.d. Algunos ejemplos son:

Tableros con
Zapatas Principales

* Automotriz. - Edificios de oficinas. + Centros educativos y/o

+ Manufactura. - Centros comerciales. investigacion.

» Hospitales. » Telecomunicaciones. * Aeropuertos.

Beneficios:

« Nuevo disefio que refuerza la seguridad en el interior » Frente muerto que usa placas de relleno en lugar de
al contar con aislamiento en barras principales. los “Knock-outs”, que reduce considerablemente el

+ Mayor espacio para la conexién de los cables de tiempo de instalacion de derivados.

acometida, fases y neutro. Kits de adaptacion para interruptor principal pre-

« Facil de instalar, reduciendo tiempo y costos de ensamblado que es compatible entre los marcos H'y
instalacion. J, en tableros de 225 A.

Instructivo de instalacién con imagenes que facilita la
instalacion.

» Configuraciones de hasta 84 circuitos derivados.

» Amplia gama de accesorios instalables en campo.
Barra lineal de neutros para derivados que facilita su
conexion.

Oferta optimizada en cajas que es compatible con los + Interior con barras de cobre o aluminio.
tableros NF.

Datos técnicos

Tension maxima de operacion: Ancho del gabinete:

240 Vc.a., 48 Vc.d. 508 mm (20 pulgadas).

Tipo de sistemas: Capacidad de corriente nominal:

1 fase, 3 hilos. 100 - 600 A Zapatas Principales.

3 fases, 4 hilos. 100 — 400 A Interruptor Principal.

Capacidad de cortocircuito: Tipo de interruptores derivados:

10 kA a 240 Vc.a. Enchufable QO 15a 100 A 1,2y 3 polos.
5 kA a48 Vc.d. Atornillable QOB 15a 100 A 1,2y 3 polos.

Tablas de seleccion

No. Referencia tablero por partes
Capacidad Numero de polos Tablero ensamblado
Interior Caja Frente (1)
Tableros de alumbrado NQ con Zapatas Principales - 1 Fase, 3 Hilos
100 18 NQ183L100() NQ18L1C MH26M NC26()
30 NQ303L100() NQ30L1C MH32M NC32()
30 NQ303L225() NQ30L2C MH32M NC32()
42 NQ423L225() NQ42L2C MH38M NC38()
225 54 NQ543L225() Ensamblado solo en fabrica
72 NQ723L225() NQ72L2C MH44M NC44()
84 NQ843L225() NQ84L2C MH50M NC50()
400 30 NQ303L400() NQ30L4C MH50M NC50V()
42 NQ423L400() NQ42L4C MH50M NC50V()
30 NQ303L600() NQ30L6C MH50M NCV50V()
600 42 NQ423L600() NQ42L6C MH50M NCV50V()

Nota: (1) Reemplazar () al final del nimero de catalogo con una F para montaje Empotrar o una S para Sobreponer.
(2) Para los tableros ensamblados de mas de 54 polos, se debe verificar disponibilidad en planta.
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Capacidad Numero de polos Tablero ensamblado No. Referencia tablero por partes
Interior Caja Frente (1)
Tableros de alumbrado NQ con Zapatas Principales - 3 Fase, 4 Hilos
18 NQ184L100() NQ418L1C MH26M NC26()
10 30 NQ304L100() NQ430L1C MH32M NC32()
30 NQ304L225() NQ430L2C MH32M NC32()
42 NQ424L225() NQ442L2C MH38M NC38()
22 54 NQ544L225() Ensamblado solo en fabrica
72 NQ724L225() NQ472L2C MH44M NC44V()
30 NQ304L400() NQ430L4C MH50M NC50V()
400 42 NQ424L400() NQ442L4C MH50M NC50V()
54 NQ544L400() Ensamblado solo en fabrica

Nota: (1) Reemplazar () al final del nimero de catalogo con una F para montaje Empotrar o una S para Sobreponer.

Capacidad Numero Tablero ensamblado No. Referencia tablero por partes No. Referencia kit de No. Referencia
P de polos Interior Caja Frente (1) interruptor principal interruptor principal

Tableros de alumbrado NQ con Interruptor Principal - 1 Fase, 3 Hilos

18 NQ183AB100() NQ18L1C MH26M NC26() N/A QOB2100 (2)
100 30 NQ303AB100() NQ30L1C MH32M NC32() N/A QOB2100 (2)

30 NQ303AB225() NQ30L2C MH44M NC44() NQMB2HJ JDL26225
2 42 NQ423AB225() NQ42L2C MH50M NC50() NQMB2HJ JDL26225

Nota: (1) Reemplazar () al final del numero de catélogo con una F para montaje Empotrar o una S para Sobreponer.
(2) Importante: considerar que en los tableros de 100 A monofasicos se utilizan dos de los circuitos derivados para el montaje del
principal y en los tableros de 100 A trifasicos se utilizan tres de los circuitos derivados.

Capacidad gllllmero Tablero ensamblado No. Referencia tablero por partes No. Referencia kitde | No. Referencia
e polos Interior Caja Frente (1) interruptor principal interruptor principal
Tableros de alumbrado NQ con Interruptor Principal - 3 Fase, 4 Hilos
18 NQ184AB100() NQ418L1C MH26M NC26() N/A QOB3100 (2)
100 30 NQ304AB100() NQ430L1C MH32M NC32() N/A QOB3100 (2)
30 NQ304AB225() NQ430L2C MH44M NC44() NQMB2HJ JDL36225
42 NQ424AB225() NQ442L2C MH50M NC50() NQMB2HJ JDL36225
228 54 NQ544AB225() NQ454L2C MH50M NC50() NQMB2HJ JDL36225
72 NQ724AB225() NQ472L2C MH56M NC56() NQMB2HJ JDL36225
30 NQ304AB400() NQ430L4C MH62M NC62V() NQMB4LA LAL36400
42 NQ424AB400() NQ442L4C MH62M NC62V() NQMB4LA LAL36400
400 54 NQ544AB400() Ensamblado solo en fabrica
72 NQ724AB400() NQ472L4C MH74M NC74V() NQMB4LA LAL36400

Nota: (1) Reemplazar () al final del nimero de catalogo con una F para montaje Empotrar o una S para Sobreponer.
(2) Importante: considerar que en los tableros de 100 A monofasicos se utilizan dos de los circuitos derivados para el montaje del principal
y en los tableros de 100 A trifasicos se utilizan tres de los circuitos derivados.
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Accesorios NQ 20”

Neutros

Capacidad principal Numero de parte para Aluminio

Numero de parte al 100% cobre | Numero de parte al 200% cobre

Accesorios para instalar en tablero NQ 20"

100 NQN1CU NQNL1* PK27GTA
225 NQN2CU NQNL2* PK27GTA
400 NQN6CU NQNL4* PK27GTA
600 NQN6CU — PK27GTA

Se instalaran en campo de tableros NQ. Se suministran con etiquetas, tornillos e instrucciones. Puede recibir conductores de cobre o aluminio.
La barra de tierra puede atornillarse directamente al tablero o puede solicitarse el kit aislador de barra de tierra PKGTAB.
* No usar en combinacion con el kit de zapatas de alimentacion secundaria, zapatas sub-alimentadas o interruptor sub-alimentado.

03

Otros accesorios

Aplicacién Descripcion Numero de parte
Interiores NQ Placas de relleno (15 por paquete) NQFP15
Todos los tableros NQ Tarjetas de directorio 8003115801
Pares e impares 1-102 NQ1020E
Secuencia 1-102 . NQ102S
Pares e impares 103-204 Cintas numeradas NQ2040E
Secuencial 103-204 NQ204S
Tipo 1 Chapa PK22FL
Para todas las chapas Llave NSR-251 LP9618
En los derivados Mecanismo de bloqueo HLO1

Conexiones e interruptores Derivados

Vista frontal

Calibre del conductor
Tipo de interruptor Amperes
Aluminio Cobre
Q0/QOB 10-30 #14-8 #14-8
10 - 30 — Dos #14 — 10
1-polo
35-70 #8 -2 #8 -2
10-30 #14-8 #14-8
QO/QOB 10 - 30 — Dos #14 — 10
37-70 #8 -2 #8-2
2-polos
80 -125 #4 - 2/0 #4 —2/0
150 — 200 #4 - 300 MCM #4 - 300 MCM
Q0/QOB 10 - 30 #14 -8 #14 -8
35-70 #8 -2 #8 -2
3-polos
80 - 125 #4 - 2/0 #4 - 2/0
QOB - VH 110 - 150 #4 — 300 MCM #4 — 300 MCM
QOT 15-20 #12-8 #14-8
QOB - GFI & 10-30 #12-8 #14 -8
QOB - EPD 40, 50, 60 #12 -4 #14 -6
Dimensiones verticales NQ 20" Dimensiones horizontales NQ 20”
Ndmero . H = Altura del Espacio para alambrado W = Ancho de D = Fondo del C = Espacio para
Capacidad (A) . - - . .
de polos gabinete mm-plg A = Acometida mm-plg B = Derivados mm-plg gabinete mm-plg gabinete mm-plg acomodo de cables mm-plg
Tableros NQ con Zapatas Principales 508 -20 146 - 5,75 152 -6
18 600 - 26
30 100 81332 138-5,5 76-3
30 813 -32 254 -10
42 965 - 38 179 -7 w D
72 225 1118 - 44 179-7 127-5 L
84 1270 - 50 179-7 5 A
30 1270 - 50
42 1270 - 50 | |
75 400 127062 350-14 241-9.5 N N
84 1422 - 68 TD TD
30 1270 - 50 -
42 600 1270 - 50 368-14,5 241-9.5 R I R 1
84 1422 - 68 uv u v
Tableros NQ con Interruptor Principal c P A P A c H
18 660 26 »TD TDJ*
BT — 100 81332 138-5,5 76-3 g g g g
30 1118 - 44 254 -10 E E
42 1270 - 50 179-7 . s s
72 225 1422 - 56 179-7 127-5
84 1575 -62 179-7
42 1727 - 62
7 400 1880 74 350 - 14 241-9.5 A |
84 2032 - 80 -

Lateral
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Tableros de alumbrado y distribucion
NQ 14"

Descripcion y uso del producto

El tablero de alumbrado NQ 14", Unico en el mercado,
es utilizado para la alimentacion de cargas de
alumbrado y receptaculos en instalaciones eléctricas

La oferta NQ 14" es una oferta optimizada para
sistemas de 3 fases 4 hilos, con acometida a interruptor
principal de 100 a 225 A o zapatas principales de 100

a225A.

Su gabinete estandar NEMA1 brinda siempre un frente
muerto que impide la posibilidad de contacto con
partes energizadas y al interior se refuerza la seguridad
mediante el aislamiento de sus barras.

comerciales, industriales y de servicios, con tensiones
de operacion de 240 Vc.a. 6 48 Vc.d. Su disefio
cumple con los nuevos estandares y requerimientos
del mercado, asi como con la aprobacion de usuarios
finales, electricistas, contratistas y distribuidores.

Aplicaciones y beneficios del producto

Las principales aplicaciones son instalaciones eléctricas industriales y comerciales donde la tension de
alimentacion a las cargas es 240 Vc.a. o 48 Vc.d. Algunos ejemplos son:

+ Automotriz. - Edificios de oficinas. + Centros educativos y/o

» Manufactura. . Centros comerciales. investigacion.

* Hospitales. » Telecomunicaciones. * Aeropuertos.

Beneficios:

- Disefio que refuerza la seguridad en el interior al » Frente muerto que usa placas de relleno en lugar de

contar con aislamiento en barras principales. los “twist-outs”, que reduce considerablemente el

= Mayor espacio para la conexién de los cables de tiempo de instalacion de derivados.
acometida, fases y neutro. » Kits de adaptacion para interruptor principal pre-

- Fécil de instalar, reduciendo tiempo y costos de ensamblado que es compatible entre los marcos H'y
instalacion. J, en tableros de 225 A.

« Oferta optimizada a cuatro tamafios de cajas 32" * Instructivo de instalacién con iméagenes que facilita la
387, 44" y 50" de altura. instalacion.

Datos técnicos

Tensiéon maxima de operacion:
240 Vc.a., 48 Vc.d.

Ancho del gabinete:

356 mm (14 pulgadas).
Capacidad de corriente nominal:
100 — 225 A Zapatas Principales.
100 — 225 A Interruptor Principal.
Tipo de interruptores derivados:

Enchufable QO 15a 100 A
Atornillable QOB 15a 100 A

Tipo de sistemas:
3 fases, 4 hilos.

Capacidad de cortocircuito:
10 kA a 240 Vc.a.

1,2y 3 polos.
5 kA a 48 Vc.d. yop

1,2y 3 polos.

Tablas de seleccion

No. Referencia tablero por partes
Capacidad Numero de polos Tablero ensamblado
Interior Caja Frente (1)
Tableros de alumbrado NQ con Zapatas Principales - 3 Fases, 4 Hilos

100 18 NQ184L10014() NQ418L1C14 NQB532M NQC32()

30 NQ304L10014() NQ430L1C14 NQB532M NQC32()

o5 30 NQ304L22514() NQ430L2C14 NQB532M NQC32()

42 NQ424L22514() NQ442L2C14 NQB538M NQC38()

Nota: (1) Reemplazar () al final del nimero de catalogo con una F para montaje Empotrar o una S para Sobreponer.

! Numero No. Referencia para tablero por partes No. Referencia kit de No. Referencia
Capacidad d Tablero ensamblado . oo I
e polos Interior Caja Frente (1) interruptor principal | Interruptor principal
Tableros de alumbrado NQ con Interrupor Principal - 3 Fase, 4 Hilos

100 15 NQ184AB10014() | NQ418L1C14 | NQB532M NQC32( ) N/A QOB3100

27 NQ304AB10014() | NQ430L1C14 | NQB532M NQC32() N/A QOB3100

225 30 NQ304AB22514( ) NQ430L2C14 | NQB544M NQC44() NQMB2HJ14 JDL36225

42 NQ424AB22514() NQ442L2C14 | NQB550M NQC50( ) NQMB2HJ14 JDL36225

Nota: (1) Reemplazar () al final del nimero de catalogo con una F para montaje Empotrar o una S para Sobreponer.
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Compendiado Schneider Electric

Accesorios NQ 14”

Kit de barra de tierra

Se instalan en campo en tableros NQ.
Se suministran con etiquetas, tornillos e instrucciones.
Puede recibir conductores de cobre o aluminio.

Kit aislador de barra de tierra

Llave NSR-251
Catélogo LP9618

Otros accesorios

La barra de tierra puede atornillarse directamente al
tablero o puede solicitarse el kit aislador de barra de

tierra PKGTAB.

Aplicacion Descripcion Numero de parte
Interiores NQ Placas de relleno (15 por paquete) NQFP15
Todos los tableros NQ Tarjetas de directorio 8003115801
Pares e impares 1-102 NQ1020E
Secuencia 1-102 , NQ102S
Pares e impares 103-204 Cintas numeradas NQ2040E
Secuencial 103-204 NQ204S
Tipo 1 Chapa PK22FL
Para todas las chapas Llave NSR-251 LP9618
En los derivados Mecanismo de bloqueo HLO1

Conexiones a interruptores derivados

OmMDVO—ATCDIMAZ —|
OmMDVO—ATCDIMAZ—|

ACOMETIDA

A

Vista frontal Lateral

Calibre del conductor
Tipo de interruptor Amperes
Aluminio Cobre
10-30 #14 -8 #14 -8
Qo/QoB 1030 — Dos #1410
1-polo
35-70 #8 -2 #8 -2
10-30 #14 -8 #14 -8
10-30 — Dos #14 - 10
QO/QOB 35-70 #8 -2 #8 -2
2-polos
80-125 #4 - 2/0 #4-2/0
150 — 200 #4 — 300 MCM #4 — 300 MCM
10-30 #14 -8 #14 -8
Qo/Qos 3570 82 482
3-polos
80-125 #4 - 2/0 #4 - 2/0
QOB - VH 110 - 150 #4 — 300 MCM #4 - 300 MCM
QOT 15-20 #12-8 #14-8
QOB - GFI & 10-30 #12-8 #14-8
QOB - EPD 40, 50, 60 #12 -4 #14 -6
Dimensiones verticales NQ 14”
Numero H = altura del Espacios para alambrado
Capacidad (A) X
de polos gabinete (mm- plg) A = Acometida (mm-plg) B = Derivados (mm-plg)
Tablero NQ con Zapatas Principales
18 813 -32
Eee— 100 138-5.5 76-3
30 813-32
30 813-32 254-10 127 -5
B — 225
42 965 - 38 179 -7
Tablero NQ con Interruptor Principal
15 813-32
— 100 138-5.5 76-3
27 813 -32
30 1118 - 44
e 225 305-12 127 -5
42 1270 - 50
} w el Dimensiones horizontales NQ 14”

W = Ancho de D = Fondo del C = Espacio para
gabinete mm-plg | gabinete mm-plg | acomodo de cables mm-plg
356 - 14 146 - 5,75 76-3




Tableros de alumbrado y distribucion

NF

Descripcion y uso del producto

El tablero de alumbrado NF es utilizado para la
alimentacion de cargas de alumbrado y receptaculos

en instalaciones eléctricas comerciales, industriales y de
servicios, con tensiones de operacion de

480 Vc.a. Su disefio cumple con los nuevos estandares
y requerimientos del mercado, asi como con la
aprobacién de usuarios finales, electricistas, contratistas
y distribuidores.

La oferta NF es una oferta optimizada para sistemas de
3 fases 4 hilos, que incorpora al nuevo interior serie E1,

Aplicaciones y beneficios del producto
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en acometidas a interruptor principal de 125 a 600 A o
zapatas principales de 125 a 600 A.

Su gabinete estandar NEMA1 brinda siempre un frente
muerto que impide la posibilidad de contacto con
partes energizadas y al interior se refuerza la seguridad
mediante el aislamiento de sus barras. Las opciones
de gabinete en esta oferta son: NEMA 3R, NEMA 12y
NEMA 4X.

Las principales aplicaciones son instalaciones eléctricas industriales y comerciales donde la tension de
alimentacion a las cargas es 480 Vc.a. 6 240 Vc.a. Algunos ejemplos son:

« Automotriz. - Edificios de oficinas. » Centros educativos y/o
* Manufactura. . Centros comerciales. investigacion.

* Hospitales. « Telecomunicaciones. * Aeropuertos.
Beneficios:

- Disefo que refuerza la seguridad en el interior al
contar con aislamiento en barras principales.

» Mayor espacio para la conexién de los cables de
acometida, fases y neutro.

« Facil de instalar, reduciendo tiempo y costos de
instalacion.

» Amplia gama de accesorios instalables en campo.

Barra lineal de neutros para derivados que facilita su
conexion.

Oferta optimizada en cajas que es compatible con
los tableros NQ.

Datos técnicos

Tensién maxima de operacion:

Capacidad de corriente nominal:

« Frente muerto que usa placas de relleno en lugar de
los “twist-outs”, que reduce considerablemente el
tiempo de instalacion de derivados.

Kits de adaptacion para interruptor principal
pre-ensamblado.

Instructivo de instalacién con imagenes que facilita la
instalacion.

» Configuraciones de hasta 84 circuitos derivados.

Capacidad de cortocircuito:

480 Vc.a. 125 -600 A Zapatas Principales. EDB EGB EJB

Tipo de sistemas:
3 fases, 4 hilos.
Ancho del gabinete:

125 - 600 A Interruptor Principal. 18 KA 35 kA 65 kA a480 Vc.a.
Tipo de interruptores derivados: 25 kA 65 KA 100 kA a 240 Ve.a.

Atornillable marco E 15 a 125 A 1,

508 mm (20 pulgadas). 2y 3 polos.
Tabla de seleccion
No. Referencia tablero por partes
Capacidad (A) Numero de polos Tablero ensamblado

Interior Caja Frente ()

Tablero de Alumbrado NF con Zapatas Principales 3 fases, 4 hilos, ancho del gabinete 508 mm (20 plg)

18 NF184L12() NF418L1C MH26M NC26()
12 30 NF304L12() NF430L1C MH32M NC32()
250 30 NF304L22( ) NF430L2C MH38M NC38()
42 NF4241.22( ) NF442L.2C MH44M NC44()
30 NF304L42( ) NF430L4C MH50M NC50V()
400 42 NF424L42() NF442L4C MH56M NC56V()

Nota: () Adicionar sufijo para complementar el numero de catalogo de acuerdo al tipo de montaje: F= Empotrar, S= Sobreponer.
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Capacidad Numero Tablero No. Referencia tablero por partes No. Referencia kit de No. Referencia
P de polos ensamblado Interior Caja Frente (1) interruptor principal interruptor principal
Tablero de Alumbrado NF con Interruptor Principal 3 fase, 4 hilos, ancho del gabinete 508 mm (20 plg)
18 NF184AB12() NF418L1C (3) MH26M NC26()
— EDB34125*
125 30 NF304AB12() NF430L1C (3) MH32M NC32()
18 NF184AB02() NF418L1C (3) MH38M NC38()
N150MH HDL36125
30 NF304AB02() NF430L1C (3) MH44M NC44()
250 30 NF304AB22() NF430L2C (3) MH50M NC50() N250MJ JDL36250
<> 42 NF424AB22() NF442L2C (3) MH56M NC56()
30 NF304AB42() NF430L4C (3) MH62M NC62V()
400 N400M LAL36400
42 NF424AB42() NF44214C (3) MHB8M NC68V()
Nota:
(1) () Adicionar sufijo para completar el nimero de catalogo de acuerdo al tipo de montaje: F= Empotrar, S= Sobreponer.
(2) Las referncias de Tableros ensamblados, incluyen Interior con barras de aluminio.
(3) Suprimir la letra C para ordenar interior con barras de aluminio, sujeto a disponibilidad.
Accesorios NF
Kit de barra de tierra
Se instalan en campo en tableros NF. La barra de tierra puede atornillarse directamente al
Se suministran con etiquetas, tornillos e instrucciones. tablero.
Puede recibir conductores de cobre o aluminio. Puede solicitar el kit aislador de barra de tierra PKGTAB.
No. Referencias para neutro
Capacidad No. Referencia para kit No. Referencia de
maxima de barra (A) de tierra de ALUMINIO kit de tierra, COBRE Numero de Numero de parte
parte 100% cobre 200% cobre
Accesorios NF, Kit de barra de tierra.
125 PK27GTA PK27GTACU NFN1CU NFNL1*
250 PK27GTA PK27GTACU NFN2CU NFNL2*
Kit aislador de barra de tierra 400 PK27GTA PK27GTACU NFN6CU NFNL4
600 PK27GTA PK27GTACU NFN6CU —

*No use este kit en combinacion con zapatas alimentadoras secundarias, zapatas sub-alimentadoras o con interruptor sub-alimentado.

Capacidad Espacio adicional Avlicacién No. Referencia para
maxima de barra (A) requerido (mm/plg) P kit prevision de espacio futuro
125 152/6 Recomendado para zapatas NF6RDE
de alimentacion secundaria
250 305/12 Recomendado para zapatas NF12RDE
de alimentacion secundaria
152/6 Recomendadg para zapat_as NF8RDE
400 de alimentacion secundaria

305/18 . Recomendado con NF18RDE
interruptor sub-alimentador.

Capacidad Espacio adicional Alicacién No. Referencia para
maxima de barra (A) requerido (mm/plg) P kit interruptor sub-alimentado
250 457/18 Para instalar un interruptor marco J NF250SFBJ

Para instalar dos interruptores
400 457/18 marco J, en tableros de 30 y 42 NF600SFBJ
circuitos zap. Prin O int. Prin.

Capacidad Espacio de No. Referencia para Conexiones a zapatas principales
maxima de barra (A) montaje requerido zapatas sub-alimentadas
Corriente A Calibre del conductor de acometida Cu o Al
125 0 NF125SFL
250 0 NF250SFL 125* (1) #6 - 250 kemil (1)13,3-126,7 mm?
; 2
400 0 NF400SFL 225 (1) #6 - 350 kemil (1) 13,3-177,3 mm
400 (1) #1/0 - 750 kemil 6 (1) 53,48 - 380,0 mm? 6
(2) #1/0 - 350 kemil (2) 53,43 - 177,3 mm?
Capacidad Espacio de No. Referencia para 600 (2) #1/0 - 600 kemil (2) 53,48 - 304,0 mm?
Ll NSR-251 maxima de barra (A) montaje requerido zapatas sub-alimentadas
alve " * La zapatas del neutro acepta #8 -2/0 AWG 13.3 - 67,43 mmZ.
Catalogo LP9618 125 6 NF125FTL Par de apriete indicado en etiquetas del tablero.
250 12 NF250STL
400 6 NF400STL




Conexion a interruptor principal
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Corriente A Tipo Calibre del conductor de acometida Cu o Al
100 HDL, HGL (1) #14 3/0 AWG CU 6 | (1) 2,082 - 85 mm? Cu
125 Marco E (1) #14 - 2/0 AWG (1) 2,082 - 67,43 mm? Cu
225 JDL, JGL (2) #1/0 - 350 kemil (1) 85-177,3 mm?
(oot Dy s
600 LCL (2) #4/0 - 500 kemil (2) 107,2 - 253,4 mm?

Par de apriete indicado sobre los interruptores.

Conexiones a interruptores derivados

Corriente A Tipo Calibre del conductor de acometida Cu o Al
15-30 Marco E #14 - 6 AWG CU 2,082 - 13,30 mm? Cu
15-30 Marco E #12 - 6 AWG Al 3,307 - 13,30 mm? Al
35-125 Marco E #14 - 2/0 AWG CU 2,082 - 67,43 mm? Cu
35-125 Marco E #14 - 2/0 AWG CU 3,307 - 67,43 mm? Al

Los interruptores Marco E son: EDB, EGB y EJB atornillables.

Zapatas adecuadas para conducciones de 75 °C.

Par de apriete de zapatas, indicado en las etiquetas de los interruptores.
Par de apriete en tornillo de conexion: 2 N.m (18 -21 Ib-in).

Dimensiones NF

Dimensiones verticales

3/9

< w <P Tableros NF con zapatas principales
A : Espacio para alambrado
Bi Namero Cran;;axzi::::d H = Altura del N B
de polos abinete mm/pl = =
’!‘ l!l P de barra (A) g P Acometida mm/plg | Derivados mm/plg
L e e 18 125 660726 216/8.5 92/3.82
E E E E . .
R R R R 30 813/32
R | R | 30 965/ 38
uv uv
c P A P A c 42 250 1118 /44 324 /12.75 111 /4.47
lrop|rer H 66 1575 / 62
R S R S 30 1270/50
E E 42 1422 /56
S S 400 432 /17 150/5.91
66 1880/ 74
84 2184 /86
30 1270 /50
A 42 1422/ 56
_Vv 600 406 /16 178/6.93
) 66 1880 /74
Vista frontal Lateral
84 2184/ 86
Dimensiones verticales o
Tableros NF con interruptor principal
i Espacio para alambrado
Namero Cran’;ax?;?:d H = Altura del x i P A
de polos abinete mm/pl = =
P de barra (A) g P Acometida mm/plg | Derivados mm/plg
18 660 /26
125 104 /4.1 92/3.62
30 813/32
18 965/ 38
125 216/8.5 21/0.83
30 1118/ 44
30 1270/ 50
42 250 1422 / 56 337/12.75 124 /4.88
66 1880/ 74
30 1575/ 62 92/3.62
42 400 1727 /68 521/20.5
61/2.4
66 2184 /86
30 1880 /74
600 356/ 14 356/ 14
42 2032 /80
Dimensiones horizontales
W = Ancho de D = Fondo del C = Espacio para acomodo

gabinete mm-plg

gabinete mm-plg

de cables mm-plg

508 - 20

146 - 5,75

162-6
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Tablas de seleccion de interruptores derivados

Corriente nominal Numero de parte Numero de parte Numero de parte Zapata estandar Temperatura
amperes A para un polo para dos polos para tres polos calibre del conductor conductor
Tablas de seleccion de interruptores derivados: Marco 125 A EDB capacidad interruptiva estandar 18 Ka-480Y /277 V -
15 EDB14015 AN EDB24015 B EDB34015 W 3.30 mm? (#12) - 60/75°C
13.30 mm? (#6) Al
20 EDB14020 AN EDB24020 B EDB34020 B 60/75°C
2.08 mm2 (#14) -
30 EDB14030 AN EDB24030 B EDB34030 B 13.30 mm? (#6) CU 75°C
40 EDB14040 EDB24040 EDB34040 75°C
50 EDB14050 EDB24050 EDB34050 75°C
60 EDB14060 EDB24060 EDB34060 3.30 mm? (#12) - 75°C
67.43 mm? ("2/0) Al
70 EDB14070 EDB24070 EDB34070 75°C
2.08 mm? (#14) - -
80 — EDB24080 EDB34080 67.43 mm? ("2/0) Cu 75°C
100 — EDB24100 EDB34100 75°C
125 — — EDB34125 75°C

Corriente nominal Numero de parte Numero de parte Zapata estandar

Temperatura conductor

amperes A para un polo para tres polos calibre del conductor
Tablas de seleccion de interruptores derivados: Marco 125 EGB capacidad interruptiva intermedia 35 kA - 480 Y / 277 V -
15 EGB14015 AN EGB34015 W 3.30 mm? (#12) - 60/75°C
13.30 mm? (#6) Al B
20 EGB14020 AN EGB34020 H 2.08 mm? (#14) - 60/75°C
30 EGB14030 AN EGB34030 W 13.30 mm? (#6) CU 75°C
Corriente nominal Numero de parte Numero de parte Numero de Zapata estandar Temperatura
amperes A para un polo para dos polos parte tres polos calibre del conductor conductor
Tablas de seleccion de interruptores derivados: Marco 125 A EJB capacidad interruptiva estandar 65 Ka-480Y / 277 V -
15 EJB14015 AN — — 3.30 mm? (#12) - 60/75°C
13.30 mm? (#6) Al B
20 EJB14020 AN EJB24020 W EJB34020 W 2.08 mm? (#14) - 60/75°C
30 EJB14030 AN EJB24030 W EJB34030 13.30 mm2 (#6) CU 75°C
40 EJB14040 EJB24040 EJB34040 3.30 mm? (#12) - 75°C
67.43 mm? ("2/0) Al N
50 EJB14050 EJB24050 EJB34050 2.08 mm2 (#14) - 75°C
70 EJB14070 EJB24070 EJB34070 67.43 mm? ("2/0) Cu 75°C

Todos los interruptores EDB, EGB y EJB estan listados por UL como Tipo HACR (calefaccion, aire acondicionado y refrigeracion).
A Listados por UL como SWD (designados para servicio de desconexion).

B Listados por UL como HID (designados para alta intensidad de descarga).

Par de apriete en tornillo de conexién, 2 N.m (18-21 Lb-in).

Accesorios eléctricos instalados en fabrica

Marco E 125 A, automatico

Contacto auxiliar (1A/1B)

Contacto de alarma (NA)

Disparo en derivacion

Monitorea el estado de los contactos del
interruptor y proporciona una sefial remota
indicando que los contactos del interruptor estan
ABIERTOS o CERRADOS.

Usado con circuitos de control y es actuado sélo
cuando el interruptor ha disparado.

Dispara el interruptor desde un lugar remoto por
medio de una bobina energizada de un circuito
separado. Un accesorio de este tipo a 120 V,
operara al 56% o mas de su tension nominal.

Aplicacion
Carga maxima = 10 A@ 120 V - 50/60 Hz
Terminales para alambre de cobre
calibre 2,08 mm? (#14 AWG)

Aplicacion
Carga maxima =7 A@ 120 V - 50/60 Hz
Terminales para alambre de cobre
calibre 2,08 mm? (#14 AWG)

Aplicacion
Para uso con botén operador
momentaneo ¢ sostenido 120 V - 50/60 Hz
Terminales para alambre de cobre
calibre 2,08 mm? (# 14 AWG)

Paquete de accesorios eléctricos instalados

en fabrica para interruptores ED, EG y EJ Capacidad interruptiva (kA)
Paquete de accesorios* Sufijo EDB EGB EJB
Paquete de contacto auxiliar / contacto de alarma AABA 120V 25 65 100
P i ivacio A
aquete de disparo en derivacion S, 240V 18 (1P), 25 35 (1P), 65 65 (1p), 100
Paquete de contacto auxiliar / contacto
de alarma / disparo en derivacion AABASA 480 Y/277 V 18 35 65

* El paquete de accesorios toma el espacio de un polo adicional.




Gabinetes
Mini Pragma
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Descripcion y uso del producto

La familia de gabinetes Mini Pragma, es la oferta de gabinetes multi-funcién de uso interior para la distribucion
o sub-distribucion de la energia eléctrica. Por lo general, es utilizado como centro de carga en aplicaciones
residenciales nuevas o ampliaciones, asi como oficinas u hoteles.

Estos gabinetes se suministran con riel DIN, con capacidad desde 4 hasta 36 modulos (de 1, 2 o 3 filas) para

montaje de empotrar o sobreponer.

Son compatibles con los interruptores Domae y C60, asi como con toda la familia de equipos Multi 9 y Acti 9.
La capacidad de corriente nominal de estos gabinetes es de 50A para los gabinetes de 4 modulos y 63A para los

modelos de 6 a 36 modulos.
Aplicaciones y beneficios del producto

Los gabinetes Mini Pragma, con su disefio elegante y
moderno, se integran en cualquier ambiente, y es ideal
para aplicaciones de tipo residencial y comercial ligera.

Las puertas se abren hasta 140° hacia derecha o
izquierda, para mayor facilidad de uso. Ademas,
cuentan con un sistema que previene dafnos a la puerta
al superar el limite de apertura.

Su principal funcién es la de proveer proteccion a los
usuarios de las instalaciones eléctricas, ya que otorgan
el espacio adecuado para el montaje y operacién de
interruptores termomagnéticos y otros equipos de la
familia y Acti 9.

Este gabinete fue disefiado especialmente para
facilitar y reducir los tiempos de instalacién:

+ En toda la familia de gabinetes Mini Pragma, el riel
DIN viene posicionado de forma asimétrica, dando
como resultado un mayor espacio de cableado en la
parte donde se realizan las conexiones.

» Para mayor comodidad y rapidez en la instalacion
en la version de empotrar el chasis es extraible, lo
que permite realizar el cableado y el montaje de los
equipos fuera de la caja.

= La cajay puerta son reversibles, evitando posibles
errores en su instalacion y con la posibilidad de abrir
la puerta a la izquierda o a la derecha.

« Los obturadores vienen incluidos como accesorios,
reduciendo los tiempos de instalacion de los equipos.

+ Las barras de neutro y tierra son faciles y rapidas
de instalar. Se montan a presién en la parte posterior
de la caja sin necesidad de ninguna herramienta
(mediante un click).

+ Para facilitar la instalacion en paredes delgadas, la
caja presenta una profundidad mas reducida (80mm).

» Formas redondeadas, sin angulos agudos.

Los gabinetes Mini Pragma también contribuyen con
el medio ambiente. La caja de los gabinetes para
empotrar esta hecha de plasticos reciclados.

Las principales aplicaciones para estos equipos son:
» Uso residencial
» Uso comercial

» Nueva construccion o remodelaciones

Gabinetes Mini Pragma
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Caracteristicas

Puerta frontal transparente, con apertura de hasta 140° a derecha o izquierda.
Sistema que evita el dafio a la puerta. Cuando esta supera el limite de apertura, se suelta sin romperse.

Material: + Segun EN 50102: IK 07 (proteccion contra impactos

- Material aislante mecanicos)
- Resistente al fuego y calor anormal segn IEC 60695- + Clase 2 de proteccion contra contactos indirectos.
2-1 (650°C / 30s) Temperatura de servicio:
+ Color: blanco RAL 9003 * Min: 25°Ca +70°C
Conformidad con normas:
» Cumplimiento con IEC 439-3 (EN 60-439-3)
Grado de proteccion:
+ Segun IEC 60529: IP 40
(proteccion contra solidos y liquidos)

03

Accesorios entregados con los gabinetes
Mini Pragma:

« Barras de neutro y tierra

+ 5 obturadores fraccionables

+ Cinta adherible para identificacion de circuitos

Tablas de seleccion

Mini Pragma
; ) No. de médulos (18 mm) Corriente Dimensiones (mm) )
Namero de filas . A No. Referencia
Por fila Total maxima [A] Ancho caja Ancho frente ‘ Alto ‘ Fondo
Puerta transparente
4 4 50 126 150 252 98 MIP22104T
6 6 63 162 186 252 98 MIP22106T
1 8 8 63 198 222 252 98 MIP22108T
12 12 63 270 294 252 98 MIP22112T
18 18 63 378 402 252 98 MIP22118T
2 12 24 63 270 294 377 98 MIP22212T
Datos de las barras de neutro y tierra
. Conexiones en barra de neutro y tierra
Namero
total médulos Total 16 mm? 10 mm? 6 mm?
(18 mm) —
Orificios 6 AWG 8 AWG 10 AWG
4 4 1 2 1
5 4 1 2 1
8 8 1 4 3
12 8 1 4 3
18 16 2 8 6
24 16 2 8 6
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Gabinetes
Mini Kaedra y Kaedra

Descripcion y uso del producto

La familia de gabinetes Mini Kaedra y gabinetes Kaedra es la oferta de gabinetes multi-funciéon de uso en
intemperie, para la distribucion o subdistribucion de la energia eléctrica. Por lo general, es utilizado como
centro de carga en aplicaciones residenciales, o como panel de distribucion en instalaciones comerciales e
industriales, tanto para aplicaciones nuevas, como para ampliaciones.

Estos gabinetes se suministran con riel DIN, con capacidad desde 3 hasta 72 médulos de 18 mm (interruptores
Acti 9 y DOMAE).

Aplicaciones y beneficios del producto

Proteccion a los usuarios de las instalaciones eléctricas, ya que proveen de un espacio adecuado para el montaje
y operacion de interruptores termomagnéticos y otros elementos modulares de la linea Acti9.

Las principales aplicaciones para estos equipos son:

Kaedra + Sector residencial para uso en intemperie, por ejemplo « Sector industrial, principalmente en aplicaciones
jardines, fuentes, etc. en donde el polvo industrial puede ser intenso, por
« Sector comercial, sobretodo en areas himedas de ejemplo alumbrado de naves industriales y bodegas.
plazas comerciales, hoteles, museos, escuelas, etc. » Nuevas construcciones o remodelaciones.

Caracteristicas

Incluye puerta frontal en color verde transparente: + Segun EN 50102: IK 09 (proteccion contra impactos
+ En gabinetes Mini Kaedra de 1 fila, 3 a 12 médulos, la mecanicos)
puerta es abatible a 90° hacia arriba + Clase 2 de proteccion contra contactos indirectos.

+ En gabinetes Kaedra de 12 y 18 médulos por fila, la

Temperatura de utilizacion: - 25 °C a + 60 °C
puerta abre a 180° hacia la izquierda o derecha

. Elementos entregados con los gabinetes Kaedra:
Material:

« Cinta para identificacion de circuitos por renglén

) (excepto en 13975MG)
+ Resistente al fuego y calor anormal ) . ) .
segun IEC 60695 — 2 — 1 (650°C/30s) * Riel DIN metalico, centrado en gabinetes Mini Kaedra,

== . - Color: gris claro RAL 7035 y ajustable en altura y profundidad en gabinetes

) o o Kaedra.
Mini Kaedra - Resistente a los agentes quimicos y atmosféricos

« Material aislante

Conformidad con normas: + Barra de neutro y tierra (excepto en 13975MG)

- Cumplimiento con IEC 604-60439-3 * Tapones clase Il para mantener el IP65 en el montaje

. sobrepuesto.
Grado de proteccion:
+ Segun IEC 60529: IP 65
(proteccion contra solidos y liquidos)
Tablas de seleccion
Gabinetes Mini Kaedra
x Fila Abiertos Obstruidos Corriente maxima [A] Dimensiones (mm) No. Referencia
Alto Ancho Fondo
3 2 1 50 150 80 98 13975MG
4 2 2 50 200 123 12 13441
6 4 2 63 200 159 112 13442
— 8 4 4 63 200 195 112 13979
Gabinetes Kaedra
Dimensiones (mm)
Numero de fila x Fila Total Abiertos Corriente maxima [A] No. Referencia
Alto Ancho Fondo
12 12 12 63 280 340 160 13981
! 18 18 18 90 280 448 160 13982
12 24 24 60 460 340 160 13983
2 18 36 36 90 460 448 160 13984
12 36 36 90 610 340 160 13985
* 18 54 54 125 610 448 160 13986
4 18 72 72 125 842 448 160 13987
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Datos de las barras de neutro y tierra

Nimero de filas mé%ﬂrl‘;esrz:reﬁla Cone).(i.ofles en barra de neutro Conexion en bf’arré de tierra
Total orificios 10 mm? 6 AWG 16 mm? 6 AWG Total orificios 10 mm? 8 AWG
Mini Kaedra

3 _ _ _ _ _

4 4 2 2 4 2

! 6 4 2 2 4 2

8 8 8 4 4 8 4

Kaedra

12 8 4 4 4 2

! 18 16 8 8 4 2

12 22 11 11 4 2

2 18 32 16 16 4 2

13982 13984
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Tablero I-Line

Dimensiones
(Ver tabla de seleccién)

Descripcion y uso del producto

La familia de tableros de distribucion tipo panel I-Line son utilizados para la distribucion o sub-distribucion de
energia eléctrica en instalaciones industriales o comerciales, en rangos desde 100 hasta 1200 A, proporcionando
proteccién a los usuarios, equipos e instalacién eléctrica. Su exclusivo sistema de interruptores enchufables le
permite una instalacion rapida, segura y flexible.

El panel I-Line toma su nombre del arreglo de bus vertical en configuracion sandwich formando una

, las barras

son soportadas continuamente por aisladores de poliéster reforzados con fibra de vidrio, lo cual le proporciona
gran rigidez y aguante.

Aplicaciones y beneficios del producto

Los tableros I-Line estan disefiados para distribucion de energia eléctrica en instalaciones:

» Hospitales
- Estadios deportivos, entre otras

Industriales: Comerciales y de servicios:
+ Automotriz + Oficinas

- Papelera + Supermercados

= Textil - Edificios

* Quimica » Aeropuertos

+ Alimentos * Museos

» Refresquera » Restaurantes

Beneficios:

Oferta optimizada
Pocas referencias simplificando la seleccion.

Diseflo mas sencillo, misma robustez

Su disefio simplificado facilita la remocién del frente
para permitir la instalacion de los circuitos derivados
manteniendo la robustez que caracteriza a estos
tableros.

Mayor rango en la instalacion de interruptores
derivados

El tamafio 1 ahora permite la instalacion de
interruptores de hasta 250 A, y el tamafo 2 de hasta
400 A.

Mayor espacio para instalacion de interruptores

En algunos modelos aumentan 2 y hasta 4 circuitos
adicionales, considerando interruptores de 3p-100 A
= 4.5 plg de espacio vertical.

Datos técnicos

Para sistemas eléctricos:

De 3 fases - 4 hilos.

Tensiones de operacion maximo:

600 Vc.a., 250 Vc.d.

Acometida a zapatas principales:

400 A a 1200 A o interruptor principal 100 A a 1200 A.
Buses:

De aluminio estafiado de 100 A a 600 A y cobre plateado de 800 A a 1200 A.
Envolvente:

Tipo Nema 1 (estandar)
Nema 12 y 3R también disponibles.

Montaje sobreponer:
Hasta 200 kA Icc (con interruptores limitadores).

Mas opciones en capacidad
Ahora se cuenta con capacidad de 600 A en zapatas
principales.

Medicion digital opcional instalable en sitio
Los tableros I-Line estan preparados para instalar en
sitio o de fabrica un equipo de medicion digital.

Estos equipos permiten realizar mediciones efectivas
de los parametros eléctricos, lo que le permitira
ahorrar energia asi como asegurar la disponibilidad y
confiabilidad de su sistema eléctrico.
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Tablas de seleccion

Tableros | - LINE

Tamafo Capacidad (A) még?npaaztir?\?a da tab?eirrgeglsgi .OE?VSV-D Peso:;;t);zi(;rrr;ados No. de circuitos No. de catalogo No. de circuitos No. de catalogo
Tableros de Distribucion I-Line
100 63.5-32-8 70 8 HD100M81B — N/D
250 77-32-8 80 14 JG250M141B — N/D
8 1 400 250 (H,J) 63.5-32-8 70 8 LA400M8B 10 ML400101B
400 77-32-8 80 14 LA400M141B 16 ML40016 1B
400 86-32-8 90 18 LA400M181B 20 ML400201B
600 63.5429 100 8 MG600M82B 10 ML600102B
600 77-42-9 110 14 MG600M142B 16 ML600162B
600 — — 18 MG600M182B — —
2 400 (L)
800 63.5-42-9 110 8 MG800M82B 10 ML800102B
800 77-42-9 120 14 MG800M142B 16 ML800162B
800 86-42-9 130 18 MG800M182B 20 ML800202B
1200 86-42-95 150 22 PJ1200M223A 22 ML1200223A
3 800 (M)
1200 — — 22 PJ1200M223PB 22 ML1200223PB

Nota: Los Tableros de 1200 A con terminacion PB incluyen medicion digital PM8240 instaladas en fabrica.

Zapatas de acometida

Tipo Catalogo Zapatas
HD (1)#14-3/0 AWG Al/Cu
JG (1)#3/0-350 Kemil Al/Cu
Interruptor principal LA (1)1-600 Kemil Al/Cu o (2)1-250 Kemil Al/Cu
MG (3)3/0-500 Kemil Al/Cu Espacio disponible para
PG (4)3/0-600 Komil AlCu montaje de interruptores derivados en plg
ML400 (2)2-600 Kcmil Al/Cu No. de circuitos Espacio plg
ML600 (3)3/0-750 Kemil Al/Cu 8 36
Zapatas principales
ML800 (3)3/0-750 Kemil Al/Cu 14 63
ML1200 (4)3/0-750 Kemil AlICu 18 81
100-250 A (2)300 Kemil Al/Cu 10 45
400 A (2) 600 Kemil Al/Cu 16 72
Neutro
600 A (6) 600 Kemil Al/Cu 20 90
800-1200 A (8) 600 Kemil Al/Cu 22 99
Kit de medicion PM KIT PM850
Los tableros de 100 a 800 A vienen preparados al frente con una tapa ciega la cual Tabla de seleccién Medidor PM5110 Sin Medidor*
puede ser removida para la instalacion del medidor digital PM.
) o N ) . KIT PM para tablero 250 A | ILMPM5110250 ILMPM250
Se dispone de la siguiente opcion: KIT PM5110 y Sin medidor.
. . . . - KIT PM para tablero 400 A | ILMPM5110400 ILMPM400
El Kit Sin medidor, solamente puede recibir medidores de la familia PM5000 y PM8000.
Estos Kits incluyen: KIT PM para tablero 600 A | ILMPM5110600 ILMPM600
» Equipo de medicion PM segun se seleccione (Solo en Kit PM5110). KIT PM para tablero 800 A | ILMPM5110800 ILMPM800
+ 3 TC’s de relacion segun se selecciona. * Agregar Power Meter deseado.

* Arnés y equipo auxiliar.
« Instructivo de instalacion.
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Tablero de alumbrado y distribucion |-Line Combo

Tablero Doble

Doble con
Montaje Opcional

Descripcion y uso del producto

El nuevo Tablero de alumbrado y distribucién I-Line
combo™ cambiara la forma en la que instala tableros.
Su disefo simple e innovador usa un espacio menory
puesto que solo necesita instalar un tablero en vez de
dos, puede ahorrar tiempo en la instalacion, costo de la
mano de obra y de los materiales.

El tablero de alumbrado y distribucion I-Line permite
instalar una seccion de alumbrado NQ o NF en la
misma caja que en la seccién de I-Line. Este innovador

Aplicaciones y beneficios del producto

disefio implica un espacio mas pequefio y compacto.
Impresione a sus clientes con una solucion de

distribucién eléctrica que le ofrece mas espacio para
vender y para crecer.

Ud. y su equipo ya conocen las secciones de I-Line

y de NQ/NF, asi que no batallara con la “curva de
aprendizaje” ni perdera tiempo tratando de aprender a
instalar el equipo.

El tablero de alumbrado y distribucion I-Line Combo esta disefiado para instalaciones donde el espacio es limitado

o tiene un alto costo como:

» Construccion

« Comerciales y de servicios
« Oficinas

* Supermercados

- Edificios

Beneficios:

« Ahorro de espacio, 30-50%.

» Reduce costo de material y mano de obra para su
instalacion hasta un 40%.

» Permite una instalacion mas sencilla reduciendo el
tiempo de instalacion.

« Tablero versatil que combina las secciones de I-Line
y de NQ/NF en un mismo tablero

El disefo de los interruptores de circuito derivado y
principales de I-Line le ofrece mayor flexibilidad para
instalar un interruptor de 15 A al lado de uno de 800 A.

Datos técnicos

Para sistemas eléctricos:

De 3 fases-4 hilos

Tensiones de operacion maximo:
600 Vca, 250 Vcd.

Acometida a zapatas principales o interruptor principal:

400 A a 800 A. (Opcional 1200 A)
Buses:

Cobre

Envolvente:

Tipo Nema 1 (estandar)

Opcional Nema 12, 3Ry 4X
Montaje sobreponer:

Hasta 65 kA Icc

* Museos

» Restaurantes

» Hoteles

» Hospitales

+ Tiendas de conveniencia, entre otras

» Usa los mismos interruptores y disefnos resistentes
que ha instalado y en los que ha confiado todos
estos anos.

« Disponible para acometida con interruptor principal
0 zapatas principales.
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Tabla de seleccién I-Line combo (incluye neutro)
0 o § 132 s s 3 o .
o ] c = T 20 o 3 c o +©
2| 88| 53 % 53 5% 8% |23 g€ < 5 2 _ 5
o B< - o ® £ 3 2 o » 8 338 2 9 2 ° [ o
3 82| 285 3 53 © 3% 85 | o& S5 g < 35 °
o 2 ¢ g3 g o O (] o5 EE g2 @ € c © > % i)
E| 33| g8 o O£ © 58| 3% | @< c < = £ 2 £
a| 8| 2 g $ | 35| B8 = g 2 & £
g 8% |° 5 <
:: S | 400 18 CP18864N3Q2C-P 400A (H, JyL) NQ 225 30 Cu | 86X26X9.5 | CP18864N3Q2C PK32DGTACU | HC2686DB | HC2686TSHR
D | 600 31.5 | CP32866N44Q4C-P 600A (H, Jy L) NQ 400 42/42 Cu | 86 X44X9.5 | CP32866N44Q4C | PK32DGTACU | HC4486DB HCR86TSD
D 800 31.5 | CP32868N4BQ6C-P | 800A (H, J,L, My P) NQ 600 42/0** Cu 86 X44 X9.5 | CP32868N4BQ6C PK32DGTACU HC4486DB HCR86TSD
S 400 18 CP18864N3F2C-P 400A (H,JyL) NF 250 30 Cu 86 X 26 X9.5 CP18864N3F2C PK32DGTACU HC2686DB HC2686TSHR
D 600 31.5 CP32866N44F4C-P 600A (H, Jy L) NF 400 42/42 Cu 86 X44 X9.5 | CP32866N44F4C PK32DGTACU HC4486DB HCR86TSD
D 800 31.5 CP32868N4BF6C-P | 800A (H, J,L, My P) NF 600 42/0** Cu 86 X44 X9.5 | CP32868N4BF6C PK32DGTACU HC4486DB HCR86TSD
Paquete* Inclute Interior, Barra de Tierra, Envolvente Nema 1, Frente c/Puerta.
O** Espacio libre para equipo futuro.
Para acometida con zapatas agregar:
Capacidad Espacio ocupado en panel I-Line Zapatas de acometida Catalogo
400 A 6" (1) #1 AWG - 600 kemil SL400
600 A - 800 A 9" (3) #3/0 AWG — 500 kcmil SL800M5
Para acometida con interruptor principal agregar:
Capacidad Espacio ocupado en panel I-Line Capacidad interruptiva @480 V Zapatas de acometida Catalogo
400 A 6" 18 kA (1) 2 AWG — 500 kemil LDA36400U31X
600 A 6" 18 kA (2) 2/0 AWG - 500 kemil LDA36600U31X
800 A 9" 35 kA (3) 3/0 AWG — 500 kemil MGA36800
800 A 9" 35 kA (3) 3/0 AWG — 500 kemil PGA36080U31A
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Tableros de aislamiento para hospitales

Descripcion y uso del producto

Hoy en dia, los sistemas de alimentacion que se utilizan en areas criticas de lugares de atencién a la salud estan
indicados en el articulo 517 de la NOM-001-SEDE-2012, en este articulo se establece que se requiere del uso
de tableros de aislamiento para alimentar todo el equipo que se utiliza en una sala de operacién asi como la
alimentacion de algunos otros circuitos.

La familia de tableros de aislamiento Schneider son la solucién para la distribucion de la energia eléctrica en areas
criticas de atencion a la salud como son los quiréfanos, salas de cuidados intensivos y salas de expulsion.

Los tableros de aislamiento para quiréfanos o cuidados intensivos estan disponibles en capacidades de 3, 5, 7.5y
10 KVA's ambos en las versiones de empotrar o sobreponer. Los tableros de aislamiento para equipos de rayos X
estan disponibles en capacidades de 15KVA’s en las versiones de empotrar o sobreponer.

Aplicaciones y Beneficios del producto

Las principales aplicaciones para estos + Continuidad de servicio ante una falla de aislamiento
Tablero de equipos son: en el sistema, sin poner en riesgo al paciente
sala de operaciones - Sala de operaciones. - Monitoreo constante de las corrientes de fuga de todo
« Areas de cuidados intensivos e intermedios. el sistema eléctrico que se alimenta desde el tablero

de aislamiento hasta los equipo de soporte de vida,

* Para alimentar equipos de rayos X. lampara quirdrgica y el negatoscopio.

Los beneficios de los tableros de aislamiento
Schneider son:

» Proteccion en todo momento al paciente y personal
medico contra las corrientes probables de fuga que
puede experimentar la instalacion eléctrica

Caracteristicas

Tablero de aislamiento para sala de operaciones (Sala de Expulsion, Quiréfano) formado por:

* Interior que incluye: — 1 Barra de tierra de cobre con zapatas de
— 1 Interruptor termomagnético de 2 polos para conexion.
proteccion del primario del transformador. » Transformador de aislamiento con blindaje
— 1 Panel de distribucién con capacidad para 16 electrostatico
circuitos derivados - Frente de acero inoxidable con acabado pulido, con
— 8 Interruptores derivados de 2 Polos 20 A, tipo QOB puerta abisagrada y cerradura con llave.
~ 1 Monitor de Aislamiento de Linea ISO-GARD - Caja para montaje tipo embutir, pintada en color Gris

(detector de falla a tierra), con monitoreo constante

' = ANSI 49 (Opcional tipo sobreponer).
y alarma audible y visible

Tabla de seleccion

Tableros de aislamiento para sala de operaciones

Tension Tension Interruptor | Interruptores . Frente . Caja Transformador
KVA | orimari ndari rincipal | derivad Interior Caia | sobreponer | de asilamient
primaria | secundaria principal erivados Empotrar | Sobreponer obrepone e asilamiento
120 30 A SIPO3AA SXMO3AA
3 220 120 20A SIPO3HA SXMO3HA
240 20A SIPO3CA SXMO3CA
SB432406 | SB432406S ————
120 60 A SIPO5AA SXMO5AA
5 220 120 60A SIPOSHA SXMO5HA
240 30A SIPO5CA SXMO5CA
8 de 2P-20 A ST4526 ST4324
120 80 A SIPO7AA SXMO7AA
75 220 120 40A SIPO7THA SXMO7HA
240 40A SIPO7CA SXMO7CA
SB432408 | SB432408S ———
120 100 A SIP10AA SXM10AA
10 220 120 100A SIP10HA SXM10HA
240 60A SIP10CA SXM10CA
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Tablero de aislamiento para cuidados intensivos formado por:

« Interior que incluye: + Transformador de aislamiento con blindaje
— 1 Interruptor termomagnético de 2 polos para electrostatico.
proteccién del primario del transformador. » Frente de acero inoxidable con acabado pulido, con
— 1 Panel de distribucion con capacidad para 16 puerta abisagrada y cerradura con llave.
interruptores derivados . » Caja para montaje tipo embuitir, pintada en color Gris
— 8 Interruptores derivados de 2 Polos 20 A, tipo QOB. ANSI 49 (Opcional Sobreponer).

— 1 Monitor de Aislamiento de Linea ISO-GARD
(detector de falla a tierra), con monitoreo constante y
alarma audible y visible.

03

Tabla de seleccion

Tableros de aislamiento para sala de cuidados intensivos

Tension Tension Interruptor | Interruptores . Frente . Caja Transformador
KVA . . dari incipal derivad Interior Caja b d Jlamient
primaria | secundaria principal erivados Empotrar | Sobreponer sobreponer | de asilamiento
120 30A SIPO3AABDR6 SXMO3AA
3 220 120 20A SIPO3HA8DR6 SXMO3HA
240 20A SIPO3CA8DR6 SXMO3CA
120 60 A SIPOSAABDR6 SXMO5AA
5 220 120 60A SIPO5HA8DR6 SXMO5SHA
240 30A SIPO5CA8DR6 SXMO5CA
8 de 2P-20 A ST5026R ST4824R SB482408 | SB482408S ———
120 80 A SIPO7AA8DR6 SXMO7AA
7.5 220 120 40A SIPO7THA8DR6 SXMO7HA
240 40A SIPO7CA8DR6 SXMO7CA
120 100 A SIP10AA8DR6 SXM10AA
10 220 120 100A SIP10HA8DR6 SXM10HA
240 60A SIP10CA8DR6 SXM10CA

Tablero de Aislamiento Automatico para equipo de Rayos X, que alimenta hasta 8 receptaculos, con operacion
automatizada a partir de un PLC (microcontrolador) formado por:

* Interior que incluye: — 1 Barra de tierra de cobre con zapatas de conexion.
— 1 Interruptor termomagnético de 2 polos para + Transformador de aislamiento con blindaje
proteccion del primario del transformador. electrostatico.
— 1 Interruptor termomagnético de 2 polos 60A, para « Frente de acero inoxidable con acabado pulido, con
proteccién del secundario del transformador. puerta abisagrada y cerradura con llave.
— 1 Microcontrolador para 8 salidas derivadas con una + Caja para montaje tipo de embutir pintada en color
l6gica de control de solo 1 a la vez. Gris ANSI 49 (Opcional Sobreponer).

— 1 Monitor de Aislamiento de Linea ISO-GARD
(detector de falla a tierra), con monitoreo constante y
alarma audible y visible.

Tabla de seleccion

Tableros de aislamiento para equipos de rayos X con control automatico

Tension Tension Interruptor | Interruptores ) Frente . Caja Transformador
KVA L . - . Interior Caja I
primaria | secundaria principal derivados Empotrar | Sobreponer sobreponer | de asilamiento
240 80 A SIP15CCPNAB8H1 SXM15CC
15 240 60 A ST5332 ST5130 SB513012 | SB5130128 —————————
480 40A SIP15ECPNAG8H1 SXM15EC
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Gama de accesorios

Médulos de Fuerza / Tierra

SGPMFATB4 Modulo_de fuerzay tierra con 4 receptaculos de fuerza tipo TwistLock
y 4 de tierra con barra a tierra
SB120804 Caja para modulos
SGPMF5TBS Modulo.de fuerzay tierra pon 5 receptéaculos de fuerza tipo TwistLock
y 5 de tierra con barra a tierra
SB180804 Caja para modulos
. Modulo de fuerza y tierra con 4 receptaculos de fuerza tipo duplex
M,Odulo de SGPMF4DR4 polarizados rojos y 4 de tierra con barra a tierra
receptaculos SGPMF
SB120804 Caja para modulos
SGPMFEDR6 Modglo de fuerza y tlerra.con 6 receptacu\qs de fuerza tipo duplex
polarizados rojos y 6 de tierra con barra a tierra
SB180804 Caja para modulos
SGPMG4NNO Moédulo de tierra con 4 receptaculos de tierra y barra a tierra
SB120804 Caja para modulos
o Receptaculos y Accesorios para Tableros de Rayos X Estandar
SXRMAN1E Maodulo de receptaculq para tablero de Rayos X estandar, con indicador de
alarma luminoso y audible
SB120804 Caja para moédulo

Receptaculo de
rayos X SXRM1N1F

Indicadores de Alarma Remotos (se montan a la vista del cuerpo médico)
Indicador de alarma audible de montaje en muro, con lamparas verde, ambar, roja.
1G2000PG1 ; ] . )
(No incluye caja de montaje, la caja debe ser una chalupa).
2

1G2000P

- Relojes y Temporizadores
Reloj y temporizador quirirgico de doble display con control IGT1550
N IGT Frente de acero inoxidable
Caja de montaje
- " IGT1550 Unidad de control remoto (por cable) opcional para el reloj

Reloj y temporizador IGT

IGT1550
Control remoto

Cables de puesta a tierra e ISO-GARD

SHC15L Cable para tierra de 15 pies (4.5m) con terminal tipo ojillo
SHC15C Cable para tierra de 15 pies (4.5m) con terminal caiman y funda
1G6 Monitor de aislamiento de linea ISO GARD

LIM IG6
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Compendiado Schneider Electric

Servicio ligero y fusibles DOT Clase 3130

Interruptor de seguridad
para servicio ligero

Tablas de seleccion

Descripcion y uso del producto

Los interruptores de seguridad servicio ligero son equipos para uso residencial y comercial ligero, ya que
consideran aspectos constructivos mas robustos tanto en el gabinete metalico como en la base de baquelita que
contiene los herrajes eléctricos y el espacio para los fusibles.

La oferta de Interruptores de seguridad servicio ligero es mas amplia, ya que incorpora interruptores de 2y 3
polos, ambos en capacidades de 30 Ay 60 A, ademas de algunos accesorios.

El mejor complemento para estos interruptores de seguridad son los fusibles no renovables DOT de Square D, que
se caracterizan por ser muy seguros, ya que tienen relleno de arena silica.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicacion:

» Uso residencial.

» Uso comercial ligero.
Beneficios:

« Segura base de plastico industrial
que no propaga el fuego.

» Robustos conectores y herrajes de
cobre para recibir los fusibles, por
lo que no requiere clips opresores
para una adecuada instalacién de
los mismos.

Caracteristicas

Polos: 2y 3 polos.
Corriente nominal: 30 y 60 A.

- Eficiente conduccion de corriente ¢

al tener menor numero de

empalmes entre componentes .
por polo.
Mayor seguridad para la .

sustitucion de los fusibles, ya
que la varilla de accionamiento
no interfiere la extraccion de los

mismos.

Capacidad interruptiva:
10 000 A, con fusibles clase H

Confiables conectores tipo
Opresor.

Amplio espacio interior para
conexiones, de acuerdo con UL.
Adecuado para entrada de

servicio y control de motores de 3
hasta 3,75 kW (5 HP).

Aprobados para usarse con
conductores de 75 °C.

Certificados: NOM-ANCE.

Normas que cumple:

Tensién: Gabinete: Envolvente de lamina NMX-J-162.

120/240 V~. de acero rolada en frio, tipo 1, uso NMX-J-508.

240 V~. interior. NOM-003.
Color: Gris. UL-98.

Frecuencia: 60 Hz.

Diagrama ‘ Corriente nominal (A) KW (HP) Maximo Namero de parte Dimensiones
Interruptor de seguridad servicio ligero - 2 polos - 120/240 V - con porta fusibles Alto Ancho Ancho c/Palanca | Profundidad | No. Referencia
191 121 146 95 LM221
? 191 154 180 95 LM321
30 22(3) LM221 318 165 191 89 LM222
318 214 240 89 LM322
Fusibles DOT, Tipo Cartucho
? ? ? Fusibles no renovables, Clase K5, 50 kA sim C.I.
ey Uso residencial y comercial, maxima proteccion por el relleno de
area silica, alta eficiencia por liston y casquillos de cobre, soldados
60 3,7 (5) LM222
Descripcion Corriente Nominal (A) No. De Catalogo
Fusible de 30 A 30 DOT30
Fusible de 60 A 30 DOT60
Dimensiones (mm)
Serie Alto Ancho Ancho c/palanca Profundidad No. Referencia
F5 760 260 304 176 DTU222
F5 760 260 304 176 DTU362
F5 760 260 304 176 DTU363
E2 784 508 607 298 82344
T4 254 203 248 121 92251
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Interruptor de seguridad
para servicio general

Descripcion y uso del producto

Los interruptores de seguridad servicio general son
equipos para uso comercial e industrial ligero, ya que
consideran aspectos constructivos mas robustos en las
cuchillas de operacion, asi como mecanismos de accion
rapida y algunos bloqueos de seguridad en la puerta.

La oferta de Interruptores de seguridad servicio
general es mas amplia, ya que incorpora interruptores

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

» Uso comercial.

» Uso industrial ligero.

« Infraestructura.

+ Fabricantes de equipo original.

Beneficios:

» Segura base de plastico industrial
que no propaga el fuego.

Caracteristicas

Polos: 2y 3 polos.

Corriente nominal: 30 a 600 A.
Tension:

120/240 V~

240 V~

Frecuencia: 60 Hz

» Mayor vida util por el mecanismo
de accion rapida que reduce el
tiempo de arqueo en las navajas
de conexion.

» Confiables conectores tipo
opresor, adecuados para
conductores de cobre o aluminio.

» Mayor seguridad al poder instalar
varios candados en la posicion
de “abierto”.

Capacidad interruptiva:
10 000 A con fusibles clase H.
100 000 A con fusibles clase RO T.

Gabinete: Envolvente de lamina de

acero rolada en frio, Tipo 1 para uso
interior o Tipo 3R a prueba de lluvia.

Nota: Equipos de 30 A a 100 A aceptan conductores de 60 6 75 °C.

Equipos de 200 A a 600 A aceptan conductores de 75 °C.

Tabla de seleccion

Interruptores de seguridad servicio general Clase 3130

de 2 y 3 polos, en capacidades de 30 A a 600 A,
También incluye ensamble de neutro y gabinetes
que pueden ser TIPO 1 para uso interior, o TIPO 3R a
prueba de lluvia. También se incluyen accesorios de
tierra y juegos para instalacion de fusibles tipo R

Una variante de estos interruptores de seguridad son
aquellos que no tienen porta fusibles.

« Amplio espacio interior para
conexiones, de acuerdo con UL.

» Adecuado para entrada de
servicio.

» Aprobados para usarse con
conductores de 75 °C.

Color: Gris.
Certificados: NOM-ANCE.

Normas aplicables:
NMX-J-162.
UL-98.

. . . . Numero de parte Numero de parte TIPO 3R
Diagrama Corriente nominal (A) Fusible TIPO 1 uso interior a prueba de lluvia
Interruptor de seguridad servicio general 3130 - 2 polos - 120/240V - con porta fusibles y neutro
? _? 30 cartucho D221N D221NRB
% 60 cartucho D222N D222NRB
Interruptor de seguridad servicio general Clase 3130 - 3 polos - 240V - con porta fusibles y neutro
? ? ? 30 Cartucho D321N D321NRB*
o 60 Cartucho D322N D322NRB*
100 Cartucho D323N D323NRB*
200 Cartucho D324N D324NRB*
400 Cartucho D325N D325NR
Interruptor de seguridad servicio general Clase 3130 - 2 polos - 120/240V - sin porta fusibles.
? ? 30 — — DU221RB
O(LOF/ 60 — — DU222RB
Interruptor de seguridad servicio general Clase 3130 - 3 polos - 240V - sin porta fusibles
? ? (P 30 — DU321 DU321RB*
(L Zl ?/ 60 - DU322 DU322RB*
O 0O 100 — DU323 DU323RB*
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Accesorios para Instalacion de Tierra

Corriente nominal (A) Conductor admisible No. Referencia
30 PK3GTA1
60 (serie E) (212 cu/10 Al AWG Max. PK3GTA1
60 (serie F) 6 (1) 4 AWG MAX. Cu/Al ey
100 (2) 1/ 0AWG méx. Cu/Al GTK0610
200 (2) 2/0AWG max. Cu/Al PKOGTA2
400
600 (2) 2/0AWG max. Cu/Al por zapata Requiere (2) PKOGTA2
Calibre admisible en zapatas
Corriente nominal (A) Conductores por fase Conductor admisible
30 1 12-6 AWG Al 6 14 - 6 AWG Cu
60 1 10-2 AWG Al 6 14 - 2 AWG Cu
100 1 12-1/0 AWG Al 6 14 - 1/0 AWG Cu
200 1 6 AWG - 300 kemil Cu/Al
400 1 (1) 1/0 AWG - 750 kemil Cu/Al
2 (2) 1/0 AWG - 300 kemil Cu/Al
600 2 4 AWG - 600 kemil -Cu/Al
Dimensiones (mm)
Serie Alto Ancho Ancho c/palanca Profundidad No. Referencia
E3 235 171 184 92 D221N
E3 245 184 197 95 D221RB
F1 372 165 189 124 D222N
F1 378 168 189 124 D222NRB
E3 235 171 184 92 D321N
E3 245 184 197 95 D321NRB
F1 372 165 189 124 D322N
F1 378 168 189 124 D322NRB
F3 445 216 267 165 D323N
F3 445 216 267 165 D323NRB
F1 737 438 483 210 D324N
F1 743 438 483 210 D324NRB
E3 1146 610 632 226 D325N
E1 778 543 565 257 D325NR
E3 1248 610 632 226 D326N
E1 1248 629 638 226 D326NR
E2 245 184 197 95 DU221RB
E1 245 184 197 95 DU222RB
E2 235 171 184 92 DU321
E2 245 184 197 95 DU321RB
E1 235 171 184 92 DU322
E1 245 184 197 95 DU322RB
F3 445 216 267 165 DU323
F3 445 216 267 165 DU323RB
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Servicio pesado Clase 3130

Descripcion y uso del producto

Los interruptores de seguridad servicio pesado son La oferta de Interruptores de seguridad servicio pesado
equipos para uso industrial, ya que consideran aspectos de Square D es la mas amplia en el mercado, ya que
constructivos muy robustos en todos sus componentes, incorpora interruptores 3 polos, en capacidades de 30
asi como todos los bloqueos de seguridad en la puerta A a 1200 A, en distintos tipos de gabinetes. También
para garantizar la correcta operacion del equipo adn incluye ensamble de neutro y gabinetes que pueden ser
cuando sea manipulado por operadores inexpertos. TIPO 1 para uso interior, TIPO 3R a prueba de lluvia.
Como aspectos sobresalientes esta oferta incluye Una variante de estos interruptores de seguridad son
palanca de operacion ergonémica y de dos colores para aquéllos que no tienen porta fusibles y funcionan como
facilitar la visualizacion del estado del interruptor, ademas
< o . desconectadores.

de distintos accesorios instalables en campo, como kits
para fusible, ensambles de neutro, kits de tierra, etc.
Aplicaciones y beneficios del producto
Aplicaciones: » Mayor vida util por el mecanismo + Amplio espacio interior para

) de accion rapida que reduce el conexiones, de acuerdo con UL.
« Uso comercial. ti :

iempo de arqueo en las navajas - Adecuado para entrada de

+ Uso industrial. de conexion. servicio.
+ Infraestructura. + Confiables conectores tipo

opresor, adecuados para

« Fabricantes de equipo original. N
uip 9 conductores de cobre o aluminio.

Beneficios: . .
o ) + Zapatas terminales removibles
» Robusta base de plastico industrial por el frente para facilitar las
que no propaga el fuego. adaptaciones.

Caracteristicas

Polos: 3 polos. Gabinete: Normas aplicables:
Corriente nominal: 30 a 400 A Envolvente de lamina de acero NMX-J-162.
o _ _ rolada en frio, Tipo 1 para uso UL-98
Tension: _240 V=480V interior, Tipo 3R a prueba de
Frecuencia: 60 Hz lluvia, Tipo 12k a prueba de polvo
Capacidad interruptiva: industrial con discos removibles.
10 000 A, con fusibles clase H. Color: Gris.

200 000 A, con fusibles clase R, J 6 L. Certificados: NOM-ANCE.

Nota: Equipos de 30 A a 100 A aceptan conductores de 60 o 75 °C
Equipos de 200 A a 400 A aceptan conductores de 75 °C.

Tablas de seleccion

Interruptores de seguridad servicio pesado Clase 3130

TIPO 3R a TIPO 12K con

Diagrama Corriente nominal (A) TIPO 1 Uso interior " )
prueba de agua discos removibles

Interruptor de seguridad servicio pesado Clase 3130 - 3 Polos - 240 V - con porta fusibles

29?9 30 H321N° H321NRB* H321A
60 H322Ne H322NRB* H322A
100 H323N° — H323A

Interruptor de seguridad servicio pesado Clase 3130 - 3 polos - 480 V - con porta fusibles

? ? (i) 30 H361 H361RB* H361A
o 60 H362 H362RB* H362A
100 H363 H363RB* —
200 H364 — —
400 H365 — —
Interruptor de seguridad servicio pesado Clase 3130 - 3 polos - 480 V - sin porta fusibles
? ? ? 30 HU361 HU361RB —
60 HU362 HU362RB —
(L fl 7/ 100 HU363 HU363RB —
00O 200 HU364 HU364RB —

Interruptores de seguridad

para servicio pesado ° Estos equipos incluyen neutro
* Los gabinetes con sufijo RB estan provistos de capuchén removible en la cabecera superior, para poder instalar el conector a prueba de lluvia que se
indica a continuacion.
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Dimensiones (mm)

Serie Alto Ancho Ancho c/palanca Profundidad No. Referencia
F5 371 165 192 124 H321N
F5 378 168 192 124 H321NRB
F5 371 165 192 124 H322N
F5 378 168 192 124 H322NRB
F5 540 216 267 162 H323N
F5 371 165 192 124 H361, N
F5 378 168 192 124 H361NRB, RB
F5 445 229 267 162 H362, N
F5 445 229 267 162 H362NRB, RB
F5 540 216 267 162 H363, N
F5 540 216 267 162 H363NRB, RB
F5 737 435 470 210 H364, N
E4 1276 702 702 257 H365, N
F5 371 165 192 124 HU361
F5 371 165 192 124 HU361RB
F5 445 229 267 162 HU362
F5 445 229 267 162 HU362RB
F5 540 216 267 162 HU363
F5 540 216 267 162 HU363RB
F5 737 435 470 210 HU364
F5 743 438 473 216 HU364RB
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Doble Tiro sin porta fusibles Clase 3140

Descripcion y uso del producto

Los interruptores de seguridad de doble tiro son equipos La oferta de interruptores de seguridad de doble

para uso residencial, comercial e industrial ligero. Se tiro sin porta fusibles se amplia, ya que incorpora
caracterizan por tener una palanca de 3 posiciones: interruptores de 2 o 3 polos, en capacidades de 30 A a
Arriba-Cerrado, Centro-Abierto, Abajo-Cerrado, estos 600, en gabinetes TIPO 1 para uso interior. También se
equipos son comunmente utilizados para permitir la incluyen accesorios de tierra.

transferencia manual entre 2 sistemas eléctricos, quiza
uno de suministro normal y otro emergente.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones: » Mayor vida util por el mecanismo » Mayor seguridad al poder
. Uso residencial. de accion rapida que reduce el instglgr multicandados en las tres
. i i osiciones.
. Uso comercial. tiempo dg’arqueo en las navajas P : S
de conexion. » Amplio espacio interior para

» Uso industrial ligero. .
- Confiables conectores tipo conexiones, de acuerdo con UL.

opresor, adecuados para
conductores de cobre o aluminio.

Beneficios:

» Segura base de plastico industrial

Interruptores que no propaga el fuego.

de seguridad Doble Tiro Lo
¢ Caracteristicas

Polos: 2 y 3 polos. Capacidad interruptiva: Color: Gris.
Corriente nominal: 30 a 200 A 10 000 A, con fusibles clase H 6 K. Certificados: NOM-ANCE.
Tension: 100 000 A, con fusibles clase J,R6 T. Normas aplicables:
Gabinete:
120/240 V-~ apmeter NMX-J-162.
240 V~ Envolvente de lamina de acero UL-98
) rolada en frio, Tipo 1 para uso
Frecuencia: 60 Hz interior ¢ Tipo 3R a prueba de lluvia.

Nota: Equipos de 30 A a 100 A aceptan conductores de 60 0 75 °C
Equipos de 200 A aceptan conductores de 75 °C

Tablas de seleccion

Doble tiro sin porta fusibles Clase 3140

Diagrama ‘ Corriente nominal (A) TIPO 1 uso interior

2 polos - 120/240 V - sin porta fusibles
(P (P 30 92251
O<=-0<_
d) (5 60 DTU222

3 polos - 600V - sin porta fusibles
Q0 00 60 DTU362
OO =O< 100 DTU363
6 b o 200 82344*

* Tension Maxima de empleo = 480 V -

Calibre admisible en zapatas Dimensiones (mm)
ngrorll}::r::) Co::rufzt:;’es Conductor admisible Alto | Ancho Ancho c/palanca Profundidad No. Referencia
30 1 12-2 AWG Al 6 14 - 2 AWG Cu 191 121 146 95 LM221
60 1 12-2 AWG Al 6 14 - 2 AWG Cu 191 154 180 95 LM321
100 1 12-1/0 AWG Al 6 14 - 1/0 AWG Cu 318 165 191 89 LM22

200 1 6 AWG - 300 kemil Cu/Al 318 214 240 89 LM322
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Capitulo 05

Interruptores de caja moldeada
e interruptores automaticos

Interruptores en caja moldeada y de potencia

Compact NSX interruptores en caja moldeada IEC 5/2

Accesorios adicionales Compact NSX 5/5

Transferencias Compact 5/7

Interruptor PowerPact para caja moldeada 5/10

Interruptores PowerPact MCP para arranque de motor 5/19

Gabinetes para Interruptores de caja moldeada 5/20

Interruptores de potencia 5/21
MasterPact NT y NW

Interruptores automaticos e interruptores en carga 5/26
MasterPact NW08 a NW63
MasterPact NT06 a NT16

Sistemas inteligentes 5/29
Solucion de comunicacion en distribucion eléctrica

Interruptores automaticos

Interruptores 5/31
Qo

Interruptores automaticos DOMAE 5/34
Domae, 10 kKA@240V~

Interruptores automaticos iC60N 5/35
IEC 60947-2: 20,000 A@240V~

Interruptores automaticos C120N 5/38
IEC 60947-2: 10,000 A@230V~

Interruptores diferenciales iID 5/39
Instantaneo: 10 a 500 mA, clase AC

Accesorios de conexién para C60 5/40
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Compact NSX interruptores en caja moldeada |IEC

V431630

Lv431630

Lv431630

Lv431630

Descripcion y uso del producto

Schneider Electric presenta la nueva generacion de
interruptores automaticos de caja moldeada hasta

630 A, Compact NSX. Esta gama esta preparada para
responder las demandas actuales y futuras del mercado.

La familia de interruptores Compact NSX es una
solucion hacia la base instalada de Federal Pacific.

Su funcion principal es la proteccion contra fallas
eléctricas, totalmente garantizada, a la vez que se
enriguece con nuevos modelos de unidades electrénicas
Micrologic.

Nota: Favor de solicitar material de apoyo, guia de sustitucion y
a su Distribuidor o representante de ventas autorizado.

Aplicaciones y beneficios del producto

Los interruptores automaticos son un medio

de proteccion de sobrecorriente, sobrecarga y
cortocircuito, que se utilizan en todo circuito eléctrico
de tipo industrial, comercial o incluso residencial;

y ademas un medio de desconexion éptimo para

dar mantenimiento de maquinaria o dispositivo sin
interrumpir la continuidad del proceso.

Dentro de los beneficios adicionales que tenemos con
el Compact NSX podemos mencionar:

+ Posible visualizacion del tipo de falla cuando el
interruptor ha disparado.

» Registro de evento de apertura, historico de 10
disparos en la unidad Micrologic.

Tabla de seleccion

Oferta interruptor Compact NSX 16A - 630A

Por primera vez, Los interruptores de caja moldeada
en toda la gama disponen de funciones de proteccion
avanzada con la posibilidad de integrar medicén de
energias, intensidad de corriente y voltaje, parametros
de calidad de energia, entre otros parametros.

Ademas, cuentan con la posibilidad de programar
alarmas avanzadas, historicos de disparos y
comunicacion “plug & play”.

Estos interruptores cumplen con normas nacionales
NOM-003 y NMX-J-266.

referencias cruzadas

» Medicion de corriente, voltaje y potencias.

« Ahorro en instalacion de medidores, transformadores
de corriente incluidos dentro del interruptor.

» Accesorios de montaje en campo, como bobinas de
disparo, contactos auxiliares o de alarma.

+ Sistema de mantenimiento preventivo y comprobacion
de operacion mediante socket de prueba.

La aplicacion se extiende, a una gama amplia de
establecimientos, procesos y construcciones, como,
hospitales, oficinas, salas de computo, plantas de
tratamiento de agua, telecomunicaciones, centros de
investigacion, industria de procesos y manufactura.

Dimensiones

Ancho, alto, fondo (mm)

Marco 16A - 250A 2y 3 polos 105 x 161 x 86 BASE 1
Marco 400A - 630 3 polos 140 x 255 x 110 BASE 2
Termomagnéticos TM-D
Interruptor termomagnético ajustable.
Ajuste hasta el 70% del valor nominal.
No. referencia No. referencia para
Amperes Unidad TM-D para 3 polos 1 base zapatas + 1 Kit para 3 pzs.
Numero de parte Numero de parte
Interruptor termomagnético ajustable TM-D
16 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 16A LV429637 Lv429242
25 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 25A LV429636 Lv429242
32 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 32A LV429635 Lv429242
40 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 40A LV429634 LVv429242
50 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 50A LV429633 Lv429242
63 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 63A LV429632 Lv429242
80 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 80A Lv429631 Lv429242
100 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 100A LV429630 LVv429242
125 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 125A LV430631 LV429242
160 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 160A Lv430630 Lv429242
200 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 200A Lv431631 Lv429227
250 NSX Termomag. 3p 35KA @ 480Vca 250A Lv431630 LVv429259
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Electrénico basico 2.2 LS

Interruptor electronico ajustable unidad de disparo tipo Micrologic 2 con proteccion LSI.

LED indicador verde flash operando, naranja alarma de predisparo, rojo disparo por sobrecarga.
Puerto de simulacion de pruebas electronicas.

Caracteristica Caracteristica No. referencia Interruptor No. Referencia
general 1 general 2 c/ Micrologic LSol 3 polos Kit de zapatas (3 pzs.)
Amperes Micrologic 2.2 / 2.3 LSl incluida Numero de parte Numero de parte

LVv429770
Capacidad F
40 NSX Electréonico 40 A LSol 3P 35kA @480Vca LVv429772 LVv429242
100 NSX Electronico 100 A LSol 3P 35kA @480Vca LV429770 V429242
160 NSX Electronico 160 A LSol 3P 35kA @480Vca LVv430770 V429242
250 NSX Electrénico 250 A LSol 3P 35kA @480Vca LVv431770 V429259
Capacidad N
400 NSX Electronico 400 A LSol 3P 42kA @480Vca V432693 LVv432479
630 NSX Electronico 630 A LSol 3P 42kA @480Vca V432893 Lv432481
Capacidad H
40 NSX Electrénico 40 A LSol 3P 35kA @480Vca LVv429772 LVv429242
100 NSX Electronico 100 A LSol 3P 35kA @480Vca V429770 LVv429242
160 NSX Electronico 160 A LSol 3P 35kA @480Vca LVv430770 LVv429242
250 NSX Electrénico 250 A LSol 3P 35kA @480Vca Lv431770 V429259
400 NSX Electronico 400 A LSol 3P 42kA @480Vca LV432693 L\Vv432479
630 NSX Electronico 630 A LSol 3P 42kA @480Vca LVv432893 LVv432481

Ajustes de Corriente

In=40A lo= 18 18 20 23 25 28 32 36 40
In=100A lo= 40 45 50 55 63 70 80 90 100
In=160 A lo= 63 70 80 90 100 110 125 150 160
In=250 A lo= 100 110 125 140 160 175 200 225 250
In =400 A lo= 160 180 200 230 250 280 320 360 400
In =630 A lo= 250 280 320 350 400 450 500 570 630

Ir = lo x... 9 ajustes finos desde 0.9 hasta 1 (0.9 - 0.92 - 0.93-0.94 - 0.95- 0.96 - 0.97 - 0.98 - 0.99) para cada valor de corriente lo
In = Corriente de marco

lo = Corriente de tiempo largo

Ir = Ajustes finos de la corriente de tiempo largo

Unidades medicién energia LSI 5
Interruptor electrénico con display en unidad tipo Micrologic 5 E con proteccién LSI.

Monitoreo de corriente, voltaje y potencias, ajuste de disparo hasta 40% de valor nominal, puerto de pruebas,
capacidad de comunicacion modbus, presentacion de tipo de disparo, registro de 10 ultimos eventos con fecha,
hora y tipo del mismo.

Amperes Descripcién general No. Referencia No. Reft_erencia_unidad No. Referencia kit de
base 3 polos Micrologic zapatas (3 pzs)
V429003 -
Capacidad F
40 NSX Electronico 40 A LSI 3P 35kA @ 480Vca LVv429003 LV429096 Lv429242
100 NSX Electronico 100 A LSI 3P 35kA @ 480Vca LVv429003 LV429095 V429242
160 NSX Electronico 160 A LSI 3P 35kA @ 480Vca LV430403 LV430491 LVv429242
250 NSX Electronico 250 A LSI 3P 35kA @ 480Vca LVv431403 LV431491 V429259
Capacidad N
400 NSX Electronico 400 A LS| 3P 35kA @480Vca LVv432403 LVv432097 Lv432479
630 NSX Electronico 630 A LS| 3P 35kA @480Vca LVv432803 LV432096 V432481
Capacidad H
40 NSX Electronico 40 A LSI 3P 65kA @ 480Vca LVv429004 LV429096 Lv429242
100 NSX Electronico 100 A LSI 3P 65kA @ 480Vca LV429004 LV429095 Lv429242
160 NSX Electronico 160 A LSI 3P 65kA @ 480Vca LV430404 LV430491 V429242
250 NSX Electronico 250 A LSI 3P 65kA @ 480Vca LV431404 LV431491 V429259
400 NSX Electronico 400 A LSI 3P 65kA @ 480Vca LVv432404 LVv432097 Lv432479
630 NSX Electronico 630 A LSI 3P 65kA @ 480Vca LVv432804 LVv432096 V432481

Nota: Equipo se conforma por base + unidad + zapata.
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Ajustes de Corriente

In=40 A lo= 18 18 20 23 25 28 32 36 40
In=100 A lo= 40 45 50 55 63 70 80 90 100
In=160 A lo= 63 70 80 90 100 110 125 150 160
In =250 A lo= 100 110 125 140 160 175 200 225 250
In =400 A lo= 160 180 200 230 250 280 320 360 400
In =630 A lo= 250 280 320 350 400 450 500 570 630

Ir =lo x... 9 ajustes finos desde 0.9 hasta 1 (0.9 - 0.92-0.93-0.94 - 0.95 - 0.96 - 0.97 - 0.98 - 0.99) para cada valor de corriente lo
In = Corriente de marco

lo = Corriente de tiempo largo

Ir = Ajustes finos de la corriente de tiempo largo

Unidades medicion energia LSIG 6

Interruptor electrénico con display en unidad tipo Micrologic 6 E con proteccién LSIG.
Monitoreo de corriente, voltaje y potencias, ajuste de disparo hasta 40% de valor nominal, puerto de pruebas,

capacidad de comunicacion modbus, presentacion de tipo de disparo, registro de 10 ultimos eventos con fecha,
hora y tipo del mismo.

Amperes Descripcién general No. Referencia No. Ref(?rencia.unidad No. Referencia kit de
base 3 polos Micrologic zapatas (3 pzs)
Capacidad F
40 NSX Electronico 40 A LSIG 3P 35kA @ 480Vca V429003 LV429116 LVv429242
100 NSX Electronico 100 A LSIG 3P 35kA @ 480Vca V429003 LV429115 LVv429242
160 NSX Electronico 160 A LSIG 3P 35kA @ 480Vca V430403 LV430506 LVv429242
250 NSX Electronico 250 A LSIG 3P 35kA @ 480Vca LV431403 LV431506 LVv429259
400 NSX Electrénico 400 A LSIG 3P 35kA @ 480Vca LVv432403 LVv432109 LVv432479
630 NSX Electrénico 630 A LSIG 3P 35kA @480Vca LVv432803 LVv432108 Lv432481
Capacidad H
40 NSX Electronico 40 A LSIG 3P 65kA @ 480Vca V429004 LV429116 LVv429242
100 NSX Electronico 100 A LSIG 3P 65kA @ 480Vca V429004 LV429115 LVv429242
160 NSX Electronico 160 A LSIG 3P 65kA @ 480Vca V430404 LV430506 LVv429242
250 NSX Electronico 250 A LSIG 3P 65kA @ 480Vca LV431404 LV431506 LV429259
400 NSX Electronico 400 A LSIG 3P 65kA @ 480Vca LVv432404 LVv432109 LVv432479
630 NSX Electronico 630 A LSIG 3P 65kA @ 480Vca V432804 LVv432108 LVv432481

Nota: Equipo se conforma por base + unidad + zapata.
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Accesorios adicionales Compact NSX

Medicion de falla a tierra

Cuando se requiere medicion de falla a tierra es recomendable adicionar un sensor
para el regreso de la corriente o cuarto hilo. Se recomienda este dispositivo para
unidades Micrologic tipo 6 para lograr una proteccion de falla a tierra tipo diferencial.

Beneficios
» Proteccion del conductor de neutro.

» Proteccion de fugas por falla de aislamiento.

TRV00121 » Posible conexién a Micrologic 6 compatibles en rango.
Medicién de falla a tierra
25-100A Sensor de 4to hilo para Micrologic 6 base 1 LVv429521
150-250A Sensor de 4to hilo para Micrologic 6 base 1 LV430563
400-630A sensor de 4to.hilo para Micrologic 5 base 2 LV432575
Accesorios internos
Caracteristica general 1 No. referencia
Contactos auxiliares 529450
Adaptador para alarma de disparo 529452
» Modulo de prueba y diagnostico del interruptor.
+ Optimo para unidad Micrologic 2, 5y 6.
» Energiza la unidad electrénica para revisar sus parametros sin alimentar el
interruptor en fuerza.
Bobinas
\m
\ Tension de Control Minima Tension MN Disparo MX
¥ oo
(.:!—9 24V 50/60Hz V429404 V429384
Tomt §
‘ 110 - 130V 50/60 Hz V429406 V429386
V434206 440-480V 50/60 Hz V429408 Lv429388
24Vcd V429410 V429390
125Ved V429413 V429393
250Ved LV429414 V429394

Gabinetes individuales metalicos

Dimensiones

Rango Numero de parte
Alto Ancho Fondo
16-250 A 450 350 250 Lv431215
300 - 400 A 650 350 250 Lv431219
500 - 630 A 850 350 250 Lv431221
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Tabla de caracteristicas

Compendiado Schneider Electric

Tipo de interruptor NSX 100 NSX 160 NSX 250 NSX 400 NSX 630
Corriente (A) In=40°C 100 160 250 400 630
Identificacion de capacidad interruptiva F H L F H L F H L F N H F N H
Numero de polos 2,3,4 2,3,4 2,3, 4 2,3,4 2,3,4
Caracteristicas segun CEl / IEC 60947-2
Capacidad interruptiva
220/240V 85 100 150 85 100 150 85 100 150 40 85 100 40 85 100
380/415V 36 70 150 36 70 150 36 70 150 36 50 70 36 50 70
440V 35 65 130 35 65 130 35 65 130 30 42 65 30 42 65
(KA rms) Icu AC 50/60 Hz
550 V 25 50 70 30 50 70 30 50 70 25 30 50 25 30 50
525V 22 35 50 22 35 50 22 35 50 20 22 35 20 22 35
660/690 V 8 10 20 8 10 20 8 10 20 10 10 20 10 10 20
Capacidad interruptiva de servicio
220/240 V 85 100 | 150 85 100 150 85 100 150 40 85 100 40 85 100
380/415 V 36 70 150 36 70 150 36 70 150 36 50 70 36 50 70
440V 35 65 130 35 65 130 35 65 130 30 42 65 30 42 65
(KA rms) Ics AC 50/60 Hz
550 V 12.5 50 70 30 50 70 30 50 70 25 30 50 25 30 50
525V " 35 50 22 35 50 22 35 50 10 11 " 10 " 1M
660/690 V 4 10 20 8 10 20 8 10 20 10 10 10 10 10 10
Mecénica 50000 40000 20000 15000 15000
440V In/2 50000 20000 20000 12000 8000
Dur?bl"'dad 440V In 30000 10000 10000 6000 4000
(ciclos) Eléctrica
630V In/2 20000 15000 10000 6000 6000
630V In 10000 7500 5000 3000 2000
Caracteristicas NEMA AB1
240V 85 100 | 150 85 100 150 85 100 150 40 85 100 40 85 100
Capacidad
interruptiva AC 50/60 Hz 480 V 35 65 130 35 65 130 35 65 130 30 42 65 30 42 65
(KA rms)
600 V 8 35 50 20 35 50 20 35 50 - 20 35 - 20 35

Dimensiones y pesos

Dimension (mm)

Fijo y conexiones
frontales

2 polos y 3 polos

105 x 161 x 86

105 x 161 x 86

105 x 161 x 86

140 x 255 x 110

140 x 255 x 110

4 polos (sélo pedido esp.)

140 x 161 x 86

140 x 161 x 86

140 x 161 x 86

185 x 255 x 110

185 x 255 x 110

Peso (kg)

Fijo y conexiones
frontales

2 polos y 3 polos

2.05

22

2.4

6.05

6.2

4 polos (sélo pedido esp.)

2.04

2.6

2.8

7.9

8.13
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Transferencias Compact

Transferencias Compact
NSX 100-630 A

Transferencias Compact
NS 800-1200 A

Descripcion
Algunas instalaciones utilizan dos fuentes de suministro para hacer frente a la pérdida temporal del suministro
principal.

Las transferencias Compact NSX y NS, le ofrecen una solucion en energia de respaldo. Es posible la transferencia
automatica de la alimentacion de la red normal a una de respaldo.

Composicion de una transferencia:

» 1. Interruptor o seccionador lado normal

+ 2. Interruptor o seccionador lado emergencia

+ 3. Platina de transferencia (incluye bloqueo mecénico)
» 4. Bloqueo eléctrico

= 5. Puente de salida a carga

Aplicaciones y beneficios del producto

Las transferencias Compact NSX y NS pueden aplicarse en todas aquellas instalaciones con dos alimentaciones
de energia, utilizando una de ellas como respaldo. Esta ultima, puede ser un conjunto de generadores u otra red
de alimentacion.

Aplicaciones:
Sector de servicios: Esta solucion asegura una administracién éptima de

+ Quiréfanos de hospitales. la energia:
» Permutacioén sobre una fuente de reserva en funcion

« Sistemas de seguridad para edificios. ;
de las necesidades externas.

» Salas de datos (bancos, compafiias de seguros, etc.) o B i .
) L ) + Administracion de las alimentaciones.

+ Sistemas de iluminacién en centros comerciales, etc. )

. * Regulacion.

Industria:

» Basculamiento de seguridad.
» Lineas de montaje. 9

+ Incorporan la nueva gama de interruptores NSX,

» Salas de maquinas en barcos. A
a preparada para las actuales y futuras necesidades.

« Auxiliares esenciales en estaciones de energia
térmica, etc.

Proteccién de sobrecorriente y transferencia de redes

en un mismo equipo.
Infraestructuras:

» Sistemas de iluminacion de autopistas.
« Instalaciones portuarias y de ferrocarriles.

La asociacion de un automatismo dedicado con una transferencia, permite control automatico de las redes,
conforme a diferentes modos programados. Este automatismo opcionalmente puede disponer de comunicacion a
un sistema supervisor.

Normalizacion

Los interruptores automaticos Compact NSX / NS y los auxiliares cumplen las siguientes normas:
» Recomendaciones internacionales:

— |[EC 60947-1: normas generales. — |[EC 60947-4: contactores y arrancadores.

~ |EC 60947-2: interruptores automaticos. — |EC 60947-5.1 y siguientes: aparatos de circuitos de
control y elementos de conmutacion; componentes
— EC 60947-3: interruptores seccionadores. de control automatico.
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Requerimientos ambientales: cumple con los
estandares ISO14001. Esta construido con materiales
no contaminantes y disefiado para un reciclado 6ptimo
al final de su vida util.

Las transferencias NS 800-1200, cuentan con unidades
de proteccion Micrologic, las mismas utilizadas en

los interruptores de potencia masterpact. Es posible
seleccionar 2.0 y 2.0A, ambas con proteccion LI,

2.0A. Incluye medicion de corrientes mostradas en un
display.

Oferta estandar pre configurada

Esta ha sido configurada con las opciones mas
comunes. Es posible seleccionar transferencias NSX,
desde 100 a 630 A, y NS, desde 800 a 1200 A, en
capacidad interruptiva N. Es posible seleccionar
distintas combinaciones en los interruptores: normal y
emergencia:

Si su requerimiento no es cubierto por esta oferta, es
posible requerirlo a planta con formato técnico, en
donde se pueden especificar mas opciones.

En la oferta pre configurada las transferencias

.. . " incluyen:
= Opcion 1+1: cuenta con interruptores automaticos y

en lado normal y emergencia otorgando proteccion
contra sobrecorriente en ambas acometidas.

+ 2 interruptores (1+1) 6 1 interruptor + 1 seccionador
(1+0) 6 2 seccionadores (0+0).

+ Opcién 1+0: cuenta con 1 interruptor automaticos * 2 motores para operacion eléctrica.
en lado normal y un switch en carga en el lado
emergencia, ideal si ya se cuenta con un interruptor
con proteccion por separado. » Zapatas de conexion en lado normal, emergencia y

salida a carga.

= 1 platina de montaje c/bloqueo mecanico.

+ Opcioén 0+0: cuenta con seccionadores en carga
sin proteccion en lado normal y emergencia; esta
representa una opcion optima si ya se cuenta con
proteccion en ambas acometidas. « Interlock eléctrico IVE.

+ Puente de conexién en lado de carga de los
interruptores.

Accesorios

Al combinar una transferencia con un controlador automatico UA integrado, se puede controlar automaticamente la
transferencia de fuentes, segun las secuencias seleccionadas por el usuario.

4 posiciones Otras funciones

» Funcionamiento automatico + Transferencia voluntaria a la fuente de reserva

» Funcionamiento forzado en fuente “normal” » Funcionamiento forzado en la fuente normal si la
fuente de reserva no se encuentra operativa

» Funcionamiento forzado en fuente de reserva
» Contacto de prueba adicional (no forma parte
del automatismo) transferir a la fuente de reserva
unicamente si el contacto esta cerrado (por ejemplo,
para una comprobacioén de frecuencia de UR)

+ Parada (fuentes normal y de reserva apagadas)
Funcionamiento automatico

+ Supervision de la fuente normal y transferencia

automatica de una fuente a otra + Ajuste del tiempo de arranque maximo para la fuente

« Control de arranque del grupo electrégeno de reserva
+ Apagado temporizado (regulable) del grupo

electrogeno

Fuente de alimentacién

+ Tensioén de control (1)

+ 110/127 V AC 50/60 Hz
+ 220 a 240V 50/60 Hz (1)

+ Deslastrado de cargas y reconexion de cargas no
prioritarias
+ Transferencia a la fuente de reserva si una de las

fases de la fuente normal se ausenta (1) La transferencia deberé trabajar con un voltaje de

Unidad de control UA

Test

» Pulsando el botén de prueba situado en la parte
frontal del controlador

Senalizacion

+ Sefalizacion del estado del interruptor automatico en

la parte frontal del controlador: ON, OFF, control por
defecto

» Contacto de sefializacion de modo automatico

control igual al del automatismo UA

Las fuentes “normal” y de “reserva” se pueden
utilizar para alimentar al modulo ACP/UA si trabajan
a un voltaje igual al voltaje de control de lo contrario,
debe utilizarse un transformador de control.
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Tablas de seleccion

Corriente Nominal Descripcion Referencia 0 + 0 Referencia 1 +0 Referencia 1 + 1
100 NSX100F 100A Control 110 Vca NSX010FXX3C# NSX010F1X3C# NSX010F113C#
160 NSX160F 160A Control 110 Vca NSX016FXX3C# NSX016F1X3C# NSX016F113C#
250 NSX250F 250A Control 110 Vca NSX025FXX3C# NSX025F1X3C# NSX025F113C#
400 NSX400N 400A Control 110 Vca NSX040NXX3C# NSX040N1X3C# NSX040N113C#
630 NSX630N 630A Control 110 Vca NSX063NXX3C# NSX063N1X3C# NSX063N113C#
800 NS800N 800A Control 110 Vca NSO080NXX3C# NS080N2X3C# NS080N223C#
100 NS100N 1000A Control 110 Vca NS100NXX3C# NS100N2X3C# NS100N223C#
1250 NS125N 1250A Control 110 Vca NS125NXX3C# NS125N2X3C# NS125N223C#

# Adicione sufijo de acuerdo voltaje de control requerido:
1 = Operacion eléctrica 110 Vca (de linea)
2 = Operacion eléctrica 220 Vca

Capacidad interruptiva (kA rms) NSX010-NSX025 NSX040-NSX063 NS080-NS125
Voltaje de operacion AC 50/60 Hz F N N
240V 85 85 50

480V 35 42 35
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Interruptor PowerPact
Marcos Hy J (15 — 250A)

Descripcion y uso del producto

La Ventaja PowerPact

» Desempeiio probado:

« Inteligente:

utilizacion de la energia.
* Flexible:

HDL36100 medida de su aplicacion.
» Sencillo:

Lider en tecnologia de interruptores y proteccion para aplicaciones comerciales e industriales de alto rendimiento.

Opciones de medicién integrada que proporciona una solucion efectiva y baja en costo para optimizar consumos e

Una familia completa de interruptores con unidades de protecciéon termomagnéticas y electronicas ajustables a la

Catalogos comunes, valores estandarizados y una gama de accesorios para facil instalacién y mantenimiento en campo.

B-Frame 125 A H-Frame 150 A J-Frame 250 A L-Frame 600 A M-Frame 800 A P-Frame 1200 A R-Frame 3000 A

Nueva Oferta

Rango PowerPact

Capacidad Interruptiva
Tension
B D G J K L R
240 Vac 10 kA 25 KA 65 kA 100 kA 65 KA(1) 125 kA 200 kA
480 Vac 18 kA 35 kA 65 KA 65 kA(2) 100 kA 200 kA
600 Vac 14 kA 18 kA 25 kA 65 kA(2) 50 kA(3) 100 kA

(1) Marco B la capacidad interruptica K es 100 kA @ 240 Vac.
(2) Marco P el valor de capacidad interruptiva es 50 kA @ 480/600 Vac.
(3) Marco P el valor de capacidad interruptiva es 25 kA @ 600 Vac.

Los interruptores de circuito de Schneider Electric pueden estar
equipados con la funcién de comunicacion utilizando un sistema
de comunicacioén “plug & play” para una facil visualizacion y/o
integracion a una red de comunicacion.

Se pueden utilizar cuatro niveles funcionales por separado o
combinados para adaptarse a todos los requisitos de supervision y o
aplicacion como puede ser mantenimiento avanzado, asignacion de
costos, etc.
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Nemotécnico para interruptores PowerPact

H,J,L,M,PyR

Capacidad
D-18 kKA @ 480V

G-35 KA@480V
J-65kA @480V

Tipo de Conexion
I Line "A" o zapatas "L"
Numero de Polos

2y 3 Polos

Tension de operacién unica
600 VCA =250 VCD

Valor de la Corriente Nominal
XXX

Sufijo Micrologic H,Jy L

U31X Micrologic 3 Estandar LI

U33X Micrologic 3 Estandar LSI

U53X Micrologic 5 Avanzada LS| + Energia
U54X Micrologic 6 Avanzada LSIG + Energia

Sufijo Micrologic M, P y R

U31A Micrologic 3 Estandar LI

U63AE1  Micrologic 5 Avanzada MODBUS  LSI + Potencia
U64AE1  Micrologic 6 Avanzada MOBUS LSIG + Potencia
Vacio ET 1.0 exclusivo marco M LI Fija

Ajuste de corriente nominal

Las unidades electrénicas permiten un ajuste de la corriente nominal de acuerdo a la capacidad y el marco del
interruptor PowerPact.

Ajustes de corriente nominal Unidades de proteccién

Marco Corriente nominal Valores de corriente regulada Marco Capacidad Unidad electrénica
H 60 A 15 20 25 30 35 40 45 50 60 u 15150 A Micrologic 3, 5y 6
H 150 A 5060 70 80 90 100 110 125 150
J 250 A 70 80 100 125 150 175 200 225 250 J 150 - 250 A Micrologic 3, 5y 6
L 400 A 125 150 175 200 225 250 300 350 400 L 200 - 600 A Micrologic 3, 5y 6
L 600 A 200 225 250 300 350 400 450 500 600
P 800 A 320 360 400 480 504 560 640 720 800 M 300 -800 A ET1.0
P 1000 A 400 450 500 600 630 700 800 900 1000 P 600 1200 A Micrologic 3, 5y 6
P 1200 A 480 540 600 720 756 840 960 1080 1200
R 2000 A 800 900 1000 1200 1260 1400 1600 1800 2000 R 1200-2500A | Micrologic 3,5y 6

H = Marco hasta 150 A

J = Marco hasta 250 A

L = Marco hasta 600 A

P = Marco hasta 1200 A

R = Marco hasta 3000 A

Nota: Las unidades avanzadas permiten ajustes finos ampere por ampere.
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HDA36070

Aplicaciones y beneficios del producto

Proteccion de sistemas de
distribucion

Aplicaciones criticas
de la mision

Los interruptores de circuito PowerPact marco H, J y L ofrecen proteccion

contra cortos circuitos y sobrecargas para:

- Sistemas de distribucién alimentados por transformadores

- Sistemas de distribucién alimentados por juegos de generadores de
motor

Se instalan con facilidad en todos los niveles de los sistemas de

distribucion, desde el tablero de BT hasta los de subdistribucién y

compartimientos. Todos los interruptores de circuito PowerPact ofrecen

proteccion contra fallas de aislamiento agregando un relé externo Vigirex.

Los interruptores de circuito criticos para la mision PowerPact marco H,
Jy L ofrecen altos niveles de coordinacién selectiva con interruptores de
circuito QO y ED/EG/EJ.

06114448

Proteccion de los motores

Los interruptores de circuito PowerPact marco H, J y L ofrece una amplia

gama de versiones para aplicaciones de proteccion del motor:

« Proteccion basica contra corto circuito para el circuito de motor,
electrénica e instantanea o para las unidades de disparo Micrologic 1.3
M con un relevador de sobrecarga especial que ofrece una proteccion
térmica.

« Proteccion contra sobrecargas, cortos circuitos y desequilibrio de fase o
pérdida con las unidades de disparo Micrologic 2 M.

La capacidad limitante excepcional de los interruptores de circuito
PowerPact ofrece una coordinacién automatica con el motor de arranque.

06114449

Proteccion de las aplicaciones
especiales

Los interruptores de circuito PowerPact marco H, J y L ofrece una amplia
gama de versiones para aplicaciones de proteccion especial:

« Tableros de control industriales con:

+ Cumplimiento con las normas internacionales IEC 60947-2 y UL 508/
CSA 22.2N°14

~  Cumplimiento con UL 489

— Instalacién en compartimientos universales y funcionales

Sistemas 400 Hz

Control con interruptores
automaticos

Hay una version de interruptor automatico del PowerPact cuadro H, J y
L disponible para el control de circuito. Todas las funciones adicionales
de los interruptores de circuito se pueden combinar con la funcion
automatica basica, incluidos los operadores de motor.

Para mayor informacién sobre otros interruptores automaticos,
comuniquese con Schneider Electric.

06114451

Sistemas de transferencia
manual

Para garantizar una alimentacion continua de la energia, se conectan

algunas instalaciones eléctricas a dos sistemas de energia:

« La fuente normal, en general, los servicios (U)

« Una fuente de reemplazo para alimentar la instalacion cuando la
fuente normal no esta disponible, en general a partir de un generador
(©)

Un sistema mecanico y/o eléctrico de interbloqueo entre dos interruptores

de circuito o interruptores automaticos evita todo riesgo de conexiéon

paralela de las fuentes durante la conmutacion.

Un sistema puede tener un interbloqueo manual en el dispositivo

mecanico de transferencia.
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Tablas de seleccion

Interruptor PowerPact con unidad Termomagnetica

Disparo magnético amperes No. referencias para 3 polos No. referencia
Amperes Sostiene Dispara I - Line Zapatas Juego de Zapatas (incluido)
HDA Capacidad de interrupcién normal (18 kA @ 480 Vc.a.)
15 350 750 HDA36015 HDL36015
20 350 750 HDA36020 HDL36020
30 350 750 HDA36030 HDL36030
40 400 850 HDA36040 HDL36040
50 400 1450 HDA36050 HDL36050
60 800 1450 HDA36060 HDL36060 AL150HD
70 800 1450 HDA36070 HDL36070 #14 - #3/0 AWG Cu o Al
80 800 1450 HDA36080 HDL36080
90 800 1700 HDA36090 HDL36090
100 900 1700 HDA36100 HDL36100
125 900 1700 HDA36125 HDL36125
150 900 1700 HDA36150 HDL36150
HDA Capacidad de interrupcion alta (35 kA @ 480 Vc.a.)

15 350 750 HGA36015 HGL36015
20 350 750 HGA36020 HGL36020
30 350 750 HGA36030 HGL36030
40 400 850 HGA36040 HGL36040
50 400 1450 HGA36050 HGL36050
60 800 1450 HGA36060 HGL36060 AL150HD
70 800 1450 HGA36070 HGL36070 #14 - #3/0 AWG Cu o Al
80 800 1450 HGA36080 HGL36080
90 800 1700 HGA36090 HGL36090
100 900 1700 HGA36100 HGL36100
125 900 1700 HGA36125 HGL36125
150 900 1700 HGA36150 HGL36150

HJA Capacidad de interrupcion extra alta (65 kA @ 480 Vc.a.)
15 350 750 HJA36015 HJL36015
20 350 750 HJA36020 HJL36020
30 350 750 HJA36030 HJL36030
40 400 850 HJA36040 HJL36040
50 400 1450 HJA36050 HJL36050 AL150HD
60 800 1450 HJA36060 HJA36060 #14 - #3/0 AWG Cu o Al
70 800 1450 HJA36070 HJL36070
100 900 1700 HJA36100 HJL36100
125 900 1700 HJA36125 HJL36125
150 900 1700 HJA36150 HJA36150

() Usar sufijo 1 para conexion fase AB, sufijo 2 para fases AC y sufijo 4 para fases BC
Ejemplo: HDA260154 para conexion fase BC.

Marco “J” - 250 amperes PowerPact I-Line

. - No. referencia No. referencias .
Disparo magnético amperes No. referencia
Amperes para marcos de 2 polos para marcos de 3 polos
Sostiene Dispara Zapatas | - Line Zapatas Juego de Zapatas (incluido)
JDA Capacidad de interrupcion normal (18 kA @ 480 Vc.a.)
150 750 1500 JDL26150 JDA36150 JDL36150
AL175JD 4-4/0 AWG Cu 6 Al
175 875 1750 JDL26175 JDA36175 JDL36175
200 1000 2000 JDL26200 JDA36200 JDL36200
225 1125 2250 JDL25225 JDA36225 JDL36225 AL250JD #3/0-350 kemil Al 6 Cu
250 1250 2500 JDL26250 JDA36250 JDL36250
JDA Capacidad de interrupcion alta (35 kA @ 480 Vc.a.)
150 750 1500 JGL26150 JGA36150 JGL36150 i
AL175JD 4-4/0 AWG Cu 6 Al
JDA36250 175 875 1750 JGL26175 JGA36175 JGL36175
200 1000 2000 JGL26200 JGA36200 JGL36200 . X
AL250JD #3/0-350 kemil Al 6 Cu
225 1125 2250 JGL25225 JGA36225 JGL36225
HJA Capacidad de interrupcion extra alta (65 kA @ 480 Vc.a.)
150 750 1500 — JJA36150 JJL36150 i
AL175JD 4-4/0 AWG Cu 6 Al
175 875 1750 — JJA36175 JJL36175
200 1000 2000 — JJA36200 JJL36200
225 1125 2250 — JJA36225 JJL36225 AL250JD #3/0-350 kemil Al 6 Cu
250 1250 2500 — JJA35250 JJL36250

() Usar sufijo 1 para conexion fase AB, sufijo 2 para fases AC y sufijo 4 para fases BC
Ejemplo: HDA260154 para conexion fase BC.
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Accesorios para interruptores
PowerPact marcos Hy J

Accesorios para interruptores PowerPact marcos Hy J

Instalables en Campo

Manijas de operacion Rotatorias No. referencia
Montaje directo manija negra estandar $29337
Montaje de puerta manija negra estandar 529338

Bloqueo y enclavamientos No. referencia

Dispositivos de bloqueo de palanca —

Fijo (en posicién EN o EFF) $29371
Removible (Bloqueo ON o OFF) S$29370
Enclavamiento No. referencia
HDA26050 Enclavamiento de interruptores con manija rotatoria* 529369
Enclavamiento de interruptores con manijas toggle* $29354
Juegos de zapatas mecanicas

Aplicacion en el interruptor Numero de cables Kit Cant.
Estandar Cap. en amperes Opcional Cap. en amperes Por zapata y cap. del cable Numero por catalogo Por kit

Zapatas de Al para uso con cables de Cu 6 Al

HD, HG, HJ 15-150 A (1) - #14 - 3/0 AWG Al 0 CU AL150HD 3
JD, JG, JJ 150-175 A (1) - #1/0 - 4/0 AWG Al 0 CU AL175JD 3
JD, JG, JJ 200-250 A JD, JG, JJ 150 - 175 A (1) - #3/0 - 350 kemil Al o CU AL250JD 3

Accesorios para terminal

Descripcion Marco Rosca Numero por catalogo Cant. por kit
Inserto de tuerca para terminal marco H HD, HG, HJ 1/47-20 S37425 2
Inserto de tuerca para terminal marco H HD, HG, HJ 1/4”-20 S37444 3
Inserto de tuerca para terminal marco J JD, JG, JJ 5/16" S37427 2
Inserto de tuerca para terminal marco J JD, JG, 5/16” S37445 3

Juego de zapatas de compresion de Al

Tipo de interruptor Capacidad Dimensién mm (pulg) Zapata max. por terminal Numero por catalogo | Cant. por kit
#6 - #2 AWG Al o CU 30.5(1.2) 1 YA060HD 3
Marco H
#1 - #4/0 AWG Al o CU 63.5 (2.5) 1 YA150HD 3
#1/0 - #3/0 AWG Al o CU 30.5(1.2) 1 YA150JD 3
Marco J
#3/0 - #350 AWG Al o CU 63.5 (2.5) 1 YA250J35 3

Zapatas de distribucion de fuerza

Uso de interruptor | Capacidad en amperes | NUm.y cap. de cables por conector | Dimension mm (pulg) Numero por catalogo | Cant. por kit
15-150 A (6) - #14 - #6 AWG cu 25.4 (1.0) PDC6HD6 3
HD, HG, HJ
15-150 A (6) - #14 - #2 AWG cu 30.5(1.2) PDC3HD2 3
150-250 A (6) - #14 - #4 AWG cu 25.4 (1.0) PDC6JD4 3
JD, JG, JJ 151-250 A (6) - #14 - #1 AWG cu 36.1(1.5) PDC3JD20 3
1562 -250 A (6) - #14 - #2/0 AWG cu 38.1 (1.5) PDC3JD20 3

Para accesorios instalables en campo, solicitelos Unicamente con el nimero de catalogo indicado.
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Accesorios para Interruptores

Inst. en campo
Accesorio Descripcion Tension nominal Consumo
No. de catalogo
Bobina de disparo Dispara al interruptor desde una 110/130 529386
posicién remota por medio de la
alimentacion de la bobina de un c.a. 2081277 10 VA 529387
circuito separado 380/480 529388
24 $29390
c.d. 125 5W $29393
250 529394
Instantaneamente abre el interruptor 110/130 529406
cuando su tension de alimentacion
cae a un valor entre 35% y 70% de su c.a. 2081277 5VA 529407
tension nominal. El cierre es permitido 380/480 $29408
cuando la tension de alimentacion de
la bobina alcanza 85% de su valor 24 529410
nominal c.d. 125 5W $29413
250 S29414
Estandar un contacto auxiliar (OF) $29450
Proporciona la posicion de los dos contactos auxiliares (OF) $29450 (2)
contactos del interruptor carga contacto de disparo (SD) $29450
min. = 10 mA con 24 V
contacto de alarma (SDE) contacto OF $29450 (2)
consta de: adaptador (SDE) 529451
Cantidad maxima de accesorios y sus combinaciones
Polos Marcos Bobinas Combinaciones de contactos y alarmas
3 polos HD, HG, HJ, JD, JG, JJ de disparo o de minima tension 2A/28 aux. (OF) + disparo (SD) + alarma (SDE)
2 polos HJ, JD, JG, JJ de disparo o de minima tension 2A/28 aux. (OF) + disparo (SD) + alarma (SDE)
2 polos HD, HG, HJ, JD, JG, JJ de disparo o de minima tension IA/IB aux. (OF) + disparo (SD)
Motor operador 110/130 529433
c.a. 208/277 529434
380/480 S$29435
Marco H 150 A*
24 $29436
c.d. 110/130 529438
250 529439
110/130 S31540
c.a. 208/277 S31541
380/480 S31542
Marco J 250 A
24 S$31543
c.d. 110/130 S31545
250 S31546
Adaptador de motor operador para I-Line S37420

*= no disponible en HD y HG de 2 polos.
= Para accesorios instalables en campo, solicitelos Unicamente con el nimero de catalogo indicado.
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Interruptor PowerPact

Marcos My P

Tablas de seleccion

Marco M
Caracteristica Caracteristica general 2 . .
. o No. referencia para 3 polos No. referencia
general 1 Disparo magnético amperes
Amperes Bajo Alto | - Line Zapatas Juego de Zapatas (incluido)
MG Capacidad de interrupcion Normal (35 kA @ 480 Vc.a.)
600 Vc.a.
300 600 3000 MGA36300 MGL36300
400 800 4000 MGA36400 MGL36400
500 1000 5000 MGA36500 MGL36500 3) - 3/0 - 500 kmil Al 6 C
MGL36600 600 1200 6000 MGA36600 MGL36600 (9 -3/0- 500 kmell Ato Cu
700 1400 7000 MGA36700 MGL36700
800 1600 8000 MGA36800 MGL36800
MJ Capacidad de interruptor Normal (65 kA @ 480 Vc.a.)
600 Vc.a.
400 800 4000 MJA36400 MJL36400
500 1000 5000 MJA36500 MJL36500
(3) - 3/0 - 500 kmcil Al 6 Cu
600 1200 6000 MJA36600 MJL36600
800 1600 8000 MJA36800 MJL36800
Marco P
Unidad Electrénica
Sensor Rating No. referencia Juego de Zapatas (incluido)
Tipo Proteccion Trip Unit
600 A PmL36060U31A AL80OM23K
800 A PEL36080U31A (3) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
LI 3.0
1000 A PmL36100U31A AL1200M25K
Unidad Micrologic 1200 A PEL36120U31A (4) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
Estandar 600 A PmL36060U33A AL8OOM23K
800 A PmL36080U33A (3) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
LS| 5.0
1000 A PmL36100U33A AL1200M25K
1200 A PEL36120U33A (4) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
600 A PmL36060U41A AL80OM23K
800 A PmL36080U41A (3) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
LI 3.0A
1000 A PmL36100U41A AL1200M25K
1200 A PEL36120U41A (4) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
600 A PmL36060U43A AL80OM23K
Unidad 800 A PmL36080U43A (3) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
) ) LSI 5.0A
Micrologic A 1000 A PmL36100U43A AL1200M25K
1200 A PEL36120U43A (4) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
600 A PmL36060U44A ALSOOM23K
800 A PmL36080U44A (3) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
LSIG 6.0A
1000 A PmL36100U44A AL1200M25K
1200 A PmL36120U44A (4) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
600 A PmL36060U63AE1 ALSOOM23K
800 A PmL36080UB3AE1 (3) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
LSl 5.0P
1000 A PmL36100U63AE1 AL1200M25K
Unidad 1200 A PEL36120UB3AE1 (4) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
Micrologic P 600 A PEL36060UB4AE 1 AL8OOM23K
800 A PmL36080UB4AE1 (3) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
LSIG 6.0P
1000 A PmL36100UG4AE1 AL1200M25K
1200 A PmL36120UB4AE1 (4) 3/0 AWG-500 Kcmil Al or Cu
Capacidad interruptiva
Voltage
G J K L
240 Vac 65 kA 100 kKA 65 kA 125 kA
480 Vac 35 kA 65 kA 50 kKA 100 kA
600 Vac 18 kA 25 kA 50 kKA 25 kKA
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Accesorios para interruptores
PowerPact marcos My P

Accesorios para interruptores

Accesorios usados en interruptores PowerPact MG, MJ, PG, PJ, PL, RG, RJ, RL

Descripcion Tension nominal Consumo bobina Inst. en campo
P sostenido / Inrush (VA) No. de catalogo
Bobina de disparo en derivacion
Disparo al interruptor desde una posicion 24/30 c.a./e.d. 533659
remF:na or mediopde la a\imentac?(’)n dela 1101130 c.a/cd. 4.5/200 533661
bobina ze un circuito separado. 200/280 c.a/c.d. A 533662
P : 380/480 c.a. S33664
Bobina de disparo en minima tensién
Instantaneamente abre el interruptor
cuando su tension de alimentacion cae a 48/60 c.a./c.d. S33668
un valor entre 35% y 70% de su tension 110/130 c.a./c.d. 4.5/200 S33670
nominal. El cierre es permitido cuando 200/250 c.a./c.d. : S33671
la tension de alimentacion de la bobina 380/480 c.a./c.d. $33673
alcanza 85% de su valor nominal.
Unidad de retardo para bobina de minima tension
18jé separad . 100/130 c.a./c.d. $33681
tension. Proporciona retardo de tiempo 4.5/200
ajustable de 0.5, 0.9, 1.5y 3 segundos 200250 c.a/c.d. 533662
) 2 09, 1.0y 3 sed 380/480 c.a./c.d. $33683
antes de que dispare el interruptor.
Unidad de retardo de tiempo no ajustable
de montaje separado a la bobina de minima
tension. Proporciona retardo de tiempo de 1001130 ca/cd. 4.5/200 533684
) 200/250 c.a./c.d. $33685
0.25 segundos antes de que dispare el
interruptor.
Contactos auxiliares (OF)
Proporciona la posicion de los contactos cont. Auxiliar 1A/18 529450
o ‘i’merru o P cont. Auxiliar 2A/28 carga min. = 10mA con 24V 2 x 29450
ptor. cont. Auxiliar 3A/3B 3 x 529450
Contacto de disparo (SD) y de alarma (SDE)*
Usado en circuitos de control solo cuando contacto de disparo SD 529450
ol interruptor ha disparado. contacto de alarma SDE carga min. = 10mA con 24V $29450
P paraco. contactos SD + SDE 2 x 529450
* El contacto de alarma SDE no esta disponible para interruptor MG, MJ.
Motor operador para marco PG, PJ, PL
Descripcion Tension nominal Inst. en fabrica Cat. Sufijo
100-130c.a. MA
220 - 240 c.a. MC
Motor estandar para interruptor 380-415c.a. MF
de operacion eléctrica. 24 -30c.d. MO
100 - 130 c.d. MR
200 - 250 c.d. MS

Este motor operador sélo es instalable en fabrica.
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Accesorios de bloqueo

Interruptor Polos No. de catalogo

Dispositivo de bloqueo de la palanca toggle - removible

Marcos M, P 2,2 S44936
Marco R 2,3 S33996

Dispositivo de bloqueo de la palanca toggle - fijo

Bloqueo de la

. marcos M, P R 2,3 S32631
palanca toggle - removible

Bloqueo con llave

Adaptador y una cerradura (adaptadores solo instalables de fabrica)

2,3 Kirk JL

ma;r::?CSOMR, P Kirk JL
2,3

Ronis JC
Adaptador con dos cerraduras (mismo perfil de llave)
marco R ‘ 2,3 ‘ kirk JN
Blogueo de la Adaptador con dos cerraduras (diferentes perfiles de llave)
palanca toggle - fijo marco R ‘ 23 ‘ Kirk JP

Accesorios de instalacion

Interruptor Descripcion No. de catalogo
E marcos M, P kit de conexion a barra un extremo, 1 polo S$33928
o marco R kit terminal Pad un extremo, 3 polo RLTB
m marcos M, P juego de 3 piezas S33646
barreras de fase
marco R juego de 3 piezas S33998
cubre bornes largo para 3 polos S33932
marco P cubiertas de terminal
cubre bornes corto para 3 polos S33934
marco M, P S33718
cubierta de accesorios
marco R marco de puerta S$33929
marco M, P palanca toggle S33717

Los interruptores RGF, RJF y RLF pueden ser conectados con barras o con cables. Para conectarlos con cable se
requiere el kit terminal pad RLTB o el equivalente en estructura de barra.

Cada juego RLTB contiene terminal pads para un extremo del interruptor y estd adecuado para montar un maximo
de 8 zapatas por fase. Las zapatas se solicitan aparte.

Accesorios de instalacion
Sensor externo o 4” sensor

Interruptor Unidad de disparo Capacidad en amperes No. de catalogo
Marco P Micrologic 6.0A, 6.0P, 6.0H 400/ 1200 A S33576
401 /1600 S34036
Marco R Micrologic 6.0A, 6.0P, 6.0H 2500 548182
2000 S48896

Uso en sistemas de 3 fases, 4 hilos, para instalacion en el neutro del sistema. El sistema es de deteccion residual.

Equipo de pruebas manual para las unidades de disparo electronicas

Interruptor Unidad de disparo Tipo de equipo No. de catalogo

Marco Py R Micrologic - todas Hand-held test kit 33594

Las pruebas desarrolladas por estos equipos son funcionales, disefiadas para probar la integridad de la unidad de
disparo, la bobina de disparo y la operacién mecanica del interruptor.

Estas pruebas no estan disefadas para calibrar el interruptor.

Este equipo de pruebas es portatil y no requiere alimentacion externa de energia. Es energizado por 5 pilas alcalinas
de 9 volts (no suministradas).

La conexién a la unidad de disparo es por medio del puerto de pruebas en la cara frontal de la unidad de disparo.
Para accesorios instalables en campo, solicitelos Unicamente con el nimero de catalogo indicado.

Para accesorios instalados en fabrica, agregue el sufijo indicado al catalogo del interruptor siguiendo la l6gica del
nemotécnico.

Ejemplo: PGL36120U31AMA = Interruptor P de 1200 A = Micrologic 2.0, con Motor Operador 120 Vc.a.
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Interruptores PowerPact MCP para arranque de motor
MCP para arranque de motor

PowerPact MCP
JJL36250M75

Descripcion y uso del producto:

Los interruptores para proteccion de motor estan disponibles en marco Hy J y cuentan con proteccion
magnética de ajuste electronico, ademas de disparo instantaneo.

Estan disefiados para ofrecer proteccion contra cortocircuito y siguen la normatividad NEC para su instalacion
en coordinacion con una proteccién de sobrecarga para motor.

Cuentan con las mismas ventajas en cuanto a dimensiones, estilo de montaje mediante zapatas e instalacion de
accesorios que un termomagnético regular del marco equivalente.

Aplicaciones y beneficios del producto:

Estos interruptores estan dirigidos exclusivamente a la proteccion de motor siempre que se tenga un elemento
para proteccién de sobre carga para evitar repetir la proteccion térmica. Nuestros tableros tipo Centro de Control
de Motores Modelo 6 de Square D estan adaptados para alojar estos equipos de manera estandar. Cuenta con un
par de diales, el primero FLA, permite el ajuste del amperaje a plena carga, segun el consumo del motor y en el
segundo se puede seleccionar en modo automatico si es un motor de eficiencia estandar o uno de alta eficiencia
ademas de un modo manual en donde se puede ajustar de forma tradicional del disparo desde 6 hasta 13 veces la
corriente FLA seleccionada en el dial 1.

Ventajas:

« Arranque mas confiable para su equipo.

« Seleccion e instalacion de manera mas sencilla.

» Mayor capacidad interruptiva de cortocircuito.

+ Mayor durabilidad de aislantes internos del motor.

« Alta versatilidad con una gama reducida para aplicaciones hasta 150 hp.

Tabla de seleccion

. FLA plena carga (A) Rango de disparo ajustable - Numero de parte
Marco Corriente (A) (A) plena carga disparo ajustable Sufijo 65 kA @ 480 Vc.a.
Interruptor Magnético para arranque de motor marco Hy J
30 15-25 9-325 M71 HJL36030M71
H 50 14 - 42 84 - 546 M72 HJL36050M72
100 30 - 80 180 - 1040 M73 HJL36100M73
Seleccion por potencia para motores de induccion jaula de ardilla y rotor devanado
3 fases 60 Hz Amperes Sufijo
200 Vc.a. 230 Vc.a. 460 Vc.a. 575 Vc.a. a plena carga
05-5 05-75 0.75-15 1-20 15-25 M71
5-10 5-15 10-30 15-40 14 - 42 M72
10-25 15-30 25-60 30-75 30-80 M73
20-40 25-50 50 - 100 60 - 125 58 - 130 M74
40 - 60 50-75 100 - 150 125 - 200 114 - 217 M75

Dial de ajuste de Interruptor MCP
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Gabinetes para Interruptores

PowerPact de caja moldeada

H150FMX

J250DS

J250AWK

Descripcion y uso del producto:

Envolventes certificados bajo normas NEMA con un disefio robusto y exclusivo para cada interruptor, cuentan con
diversidad en tipo de envolvente tipo Nema 1, Nema 12 y Nema 3R.

Aplicaciones y beneficios del producto:

Estos gabinetes se utilizan para alojar de manera individual a la gama de interruptores de caja moldeada de la
linea PowerPact, tanto en intemperie, en interior usados para acometer a algun sistema, alimentar un generador y
derivar hacia un tablero de distribucion.

Tablas de seleccion

Gabinetes
Interruptores No. referencia
Tipo de Marco Aperes (A) Polos Nema 1 Empotrar Nema 1 Sobreponer Nema 3R
HDL, HGL, HJL 15-150 A 2-3 H150FMX H150SMX J250R
JDL, JGL, JJL 150 A-250 A 2-3 J250FMX J250SMX J250R
LAL, LHL 200 A-400 A 2-3 LA400FMX LA400SMX LA400R
MGL, MJL 300 A-800A 2-3 M800FMX M800SMX M800R
PGL, PJL 600A - 1200 A 3 P1200FMX P1200SMX P1200R
Nema 1 = usos generales en interior
Nema 3R = uso en intemperie
Interruptor No. referencia
Nema 4, 4x, 3R Nema 12 Nema 12/3R, 5
Tipo de Marco Aperes (A) Polos
Acero inoxidable Discos removibles Sin discos rem.
HDL, HGL, HJL 15-150 A 2-3 J250DS — J250AWK
JDL, JGL, JJL 150 A-250 A 2-3 J250DS — J250AWK
LAL, LHL 200 A-400 A 2-3 LA400DS — LA400AWK
MGL, MJL 600A - 1200 A 2-3 M800DS — M800AWK
Nema 3R uso en intemperie.
Nema 4, a prueba de agua y polvo.
Nema 4x a prueba de agua, polvo y corrosion.
Nema 5 a prueba de polvo.
Nema 12 a pureba de polvo y goteo.
Dimensiones aproximadas
Altura Ancho Fondo
No. referencia
mm pulg mm pulg mm pulg
377.8 14 7/8 2445 95/8 124.7 415/16 H150FMX
352.4 137/8 2191 8 5/8 124.7 4 15/16 H150SMX
505.6 19 15/16 339.7 13 3/8 136.7 53/8 J250FMX
480.2 18 15/16 314.3 123/8 136.7 53/8 J250SMX
789 31.5 368 14.47 160 6.28 J250R
819 32.26 247 9.72 202 7.94 J250AWK
657.2 257/8 4191 16 1/2 149.2 57/8 LA400FMX
609.6 24 374.7 14 3/4 149.2 57/8 LA400SMX
1118 44 391 15.38 200 7.88 LA400R
932.9 36 3/4 490 19 1/4 166.5 6 9/16 M800FMX
913.5 35 15/16 470 18 1/2 166.5 6 9/16 M800SMX
1065.9 4115/16 470.5 181/2 166.5 6 9/16 P1200SMX
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Interruptores de potencia
MasterPact NT y NW

Descripcion y uso del producto

Los interruptores de potencia MasterPact de Schneider Electric aplicados en sistemas de distribucion de baja
tension, suministran proteccion contra sobrecorriente. Agrupados o combinados con interruptores de otro tipo,
permiten proteccion coordinada de sistemas completos.

La oferta MasterPact se divide en dos familias:

MasterPact NT es el interruptor de potencia de menor Se ofrece en 2 tipos de montaje: fijo y removible. El
tamario disponible actualmente en el mercado, se primero, constituye una solucién ideal para la mayoria
ofrece en capacidades de 630 hasta 1600 A. En cuanto  de las aplicaciones; sin embargo, en aquellas donde se
a capacidad interruptiva se tiene disponible en 2 requielra alta dis_ponibilidad y un répidp mantenimiento,
niveles: H1 de 42kA y H2 de 50KA. la opcién removible es la mas conveniente.

’\g%%?fggé NAT MasterPact NW se presenta en dos tamafios, uno Las unidades de proteccion Micrologic son |a

) - inteligencia del interruptor. Estas cuentan con
para interruptores automaticos de 800 a 4000 Ay otro funciones de proteccion + funciones de medicién. Es

para los interruptores de 4000 a 6300 A. Se tienen posible seleccionar dentro de 3 opciones, de acuerdo
disponibles tres capacidades interruptivas: H1 de 65kA, a la proteccion; y 3 opciones, en base al tipo de

H2 de 100kA, H3 de 150KA y un limitador L1 de 150KA. medida requerida.

Aplicaciones y beneficios del producto

El interruptor de potencia MasterPact, es adecuado para brindar proteccion por sobrecorriente en las siguientes
instalaciones, entre otras:

- Hospitales « Centros comerciales. * Minas = Centros educativos y/o
- Edificios de oficinas * Acereras « Tratamiento de agua investigacion
+ Salas de cémputo + Automotriz + Petroquimicas : Lecrjmoellectncas/
L idroeléctricas
(Data Centers) + Manufactura + Telecomunicaciones
Beneficios:
Integracion en redes de comunicacion calcular valores instantaneos, almacenar datos,
- Las unidades proteccién micrologic pueden histérico de eventos, mandar sefales de alarma,
ser integradas en sistemas supervisores que le comunicarse, actuar etc.
permiten optimizar la operacion y mantenimiento. « Seguridad incomparable. Las funciones de proteccion
La arquitectura es abierta, por lo que puede ser estan separadas de las funciones de medicién y son
interfaseada a cualquier otro protocolo. manejadas por un componente electronico ASIC. Esta
Disponible para aplicaciones especiales: independencia garantiza inmunidad de disturbios
1000V dimiento H10 radiados o conducidos y asegura un alto grado de
MasterPact NW c.a. (rendimiento ) confiabilidad.

800 - 4600 A « Corriente directa de 1000 a 4000 A Normalizacién

» Anticorrosion para ambientes con alta contaminacion

MasterPact se tiene disponible en tres versiones de
de compuestos de sulfuro

acuerdo al estandar requerido IEC, UL, ANSI.

El interruptor de potencia mas pequefo disponible en Homologaciones:

el mercado
« |[EC 947-2/3
+ MasterPact NT innova ofreciendo el rendimiento
. . + BS 4752
de un interruptor de potencia en un volumen i
extremadamente pequefio. + UL 489 listado
* Innovacién: * JEC 160
= Corte filtrado: el concepto patentado de sus camaras s JIScasr2
de arqueo se forman por ensambles de filtros de + VDE 0660
acero inoxidable que absorben la energia liberada en * NEMA
el corte limitando las perturbaciones en la instalacion. « UTE C63-120
- Mecanismo de desembrague automatico. Opera + ANSI C37/UL1066 listado
en forma ultrarrépida para cortos circuitos mayores + Certificados ASEFA, ASTA
a 37kA (L1) y 65 kA (H3) debajo de estos valores el + Homologacion marina
sistema no opera dejando todo el control a la unidad - Homologacion CFE
de disparo para una selectividad total. Requerimientos ambientales: cumple con los
¢ Unidades de disparo inteligentes. Ademas de las estandares 1SO14001, esta construido con materiales
funciones de proteccion, las unidades pueden no contaminantes y esta disefiado para reciclar hasta el

medir con precision los parametros de la instalacion, 74% de los materiales al final de su vida util.
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Interruptores de potencia
MasterPact NT y NW (cont.)

Como ordenar un interruptor MasterPact

Para ordenar un interruptor de potencia MasterPact, se
requiere llenar un formato técnico, el cual encontrara
al final del catalogo descargable de nuestro sitio web.
Alternativamente, es posible requerir un interruptor
preconfigurado con las opciones mas comunes, sin
necesidad de llenar un formato técnico. Basta con
seleccionar el interruptor requerido de una tabla y

ordenarlo a planta con un nimero de catalogo definido.

Oferta estandar pre-configurada

Esta ha sido configurada con las opciones mas
comunes. Es posible seleccionar MasterPact NT de
800 a 1600 Ay NW de 800 a 6300 A, interruptores
automaticos, montaje removible o fijo, operacion
manual o eléctrica y unidad de proteccion micrologic
segun se requiera.

Si su requerimiento no es cubierto por esta oferta, es
posible requerirlo a planta con formato técnico donde
se pueden especificar mas opciones.

Los interruptores de la oferta estandar
pre-configurada incluyen:

Terminales superiores e inferiores verticales
« 4 contactos auxiliares OF

» 1 contacto de falla SD (excepto interruptor sin
proteccion)

* 1 blogueo de botones pulsadores VBP
En removibles:

1 cubierta de bornes CB

1 persiana de seguridad VO

1 dispositivo anti error VDC

En operacién eléctrica incluye:
1 bobina de cierre XF

1 bobina de apertura MX

1 motor de rearme MCH

1 contacto listo para cerrar PF

MasterPact NW
4600 - 6300 A

Micrologic

Tipo de medicién

Tipo de proteccion

E P H

2.0 Distribucion L, |

2.0A

5.0 Selectiva L, S, |

5.0A | 5.0P | 5.0H

6.0 Selectiva + Protec. defecto a tierra L, S, 1, G | 6.0A | 6.0P | 6.0H

Protecciones:

L= Proteccién de tiempo largo
S= Proteccioén de tiempo corto
|= Proteccion instantanea

G= Proteccion de falla a tierra

Tipos de medicion:
E= Energias

P= Potencias

H= Armonicos

Micrologics
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Accesorios

El interruptor MasterPact cuenta con una serie de accesorios que incrementan la funcionalidad y permiten cubrir
un amplio rango de requerimientos en las mas demandantes aplicaciones.

Accesorios de la unidad de disparo:

Requeridos en ciertos tipos de protecciones o para ampliar la funcionalidad de la unidad de proteccion:

* Sensores externos » Modulo bateria

+ Calibradores de tiempo largo » Contactos programables M2C, M6C

» Maoddulo de alimentacion externo = Opcioén de comunicacion COM

Sensor externo Modulo de
tipo residual alimentacion externo
Conexionado y cuna:
Requeridos para el correcto conexionado del interruptor en la parte de fuerza o para aumentar la seguridad o
funcionalidad de la cuna en los interruptores extraibles:

» Conexiones posteriores + Conexiones mixtas
« Conexiones frontales  Persianas de seguridad
|
Conexionado .
vertical - vertical Conexionado
vertical - frontal
Bloqueos:

Permiten intervenciones seguras en condiciones de operacion o mantenimiento:
» Bloqueo de los botones pulsadores

» Bloqueo del interruptor en posicion «abierto»
» Blogueo de cuna en posicion «desconectado»

L

«desconectado», «testy». Bloqueo de Blogueo del interruptor
botones pulsadores en posicion abierto

+ Blogueo opcional posicion «conectadoy,

» Enclavamiento de puerta
« Dispositivo anti-error

Contactos de indicacién:

Permiten la sefalizacion a distancia de estados del interruptor o envio de sefiales a sistemas de control:

« Contactos de indicacion «abierto/cerrado» OF del
interruptor

» Contactos «disparo por falla» SDE

= Contactos combinados «conectado/cerrado» EF

"o« » o

» “Contactos”, “conectado”, “desconectado”
y “test” de la cuna

Contactos de indicacion
« Contactos programables M2C, M6C. «sbierto/cerrado” OF

Operacion remota:

Con estos accesorios es posible la operacion remota del interruptor como puede ser el cierre o la apertura a
distancia o mediante un sistema de control:

» Motor eléctrico de rearme (MCH)

» Bobinas apertura/cierre (XF y MX)

» Contacto «listo para cerrar» (PF)

» Boton pulsador de cierre eléctrico (BPFE)
« Bobina de disparo (2° MX)

« Bobina de minima tension (MN)

» Unidad de retardo para MN

Motor eléctrico de rearme Bobina de apertura/cierre

Otros accesorios
» Contador de operaciones (CDM)

Contador de operaciones
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Interruptores de potencia
MasterPact NT y NW (cont.)

Tabla de seleccion

Oferta estandar de Masterpact NT H1(42 kA) / IEC 60947-2, 3polos

(A) Montaje Micrologic 2.0E Micrologic 5.0E Micrologic 6.0E
800 Fijos NTO8H132EF# NTO8H135EF# NTO8H136EF#
1000 Fijos NT10H132EF# NT10H135EF# NT10H136EF#
1200 Fijos NT12H132EF# NT12H135EF# NT12H136EF#
1600 Fijos NT16H132EF# NT16H135EF# NT16H136EF#
800 Removibles NTO8H132ER# NTO8H135ER# NTO8H136ER#
1000 Removibles NT10H132ER# NT10H135ER# NT10H136ER#
1200 Removibles NT12H132ER# NT12H135ER# NT12H136ER#
1600 Removibles NT16H132ER# NT16H135ER# NT16H136ER#

Oferta estandar de Masterpact NW H1(65 kA) / IEC 60947-2, 3 polos

(A) Montaje Micrologic 2.0E Micrologic 5.0E Micrologic 6.0E
800 Fijos NWO8H132EF# NWO8H135EF# NWO8H136EF#
1000 Fijos NW10H132EF# NW10H135EF# NW10H136EF#
1200 Fijos NW12H132EF# NW12H135EF# NW12H136EF#
1600 Fijos NW16H132EF# NW16H135EF# NW16H136EF#
2000 Fijos NW20H132EF# NW20H135EF# NW20H136EF#
2500 Fijos NW25H132EF# NW25H135EF# NW25H136EF#
3200 Fijos NW32H132EF# NW32H135EF# NW32H136EF#
4000 Fijos NW40H132EF# NW40H135EF# NW40H136EF#
5000 Fijos NW50H132EF# NW50H135EF# NW50H136EF#
6300 Fijos NW63H132EF# NW63H135EF# NW63H136EF#
800 Removibles NWO8H132ER# NWO8H135ER# NWO8H136ER#
1000 Removibles NW10H132ER# NW10H135ER# NW10H136ER#
1200 Removibles NW12H132ER# NW12H135ER# NW12H136ER#
1600 Removibles NW16H132ER# NW16H135ER# NW16H136ER#
2000 Removibles NW20H132ER# NW20H135ER# NW20H136ER#
2500 Removibles NW25H132ER# NW25H135ER# NW25H136ER#
3200 Removibles NW32H132ER# NW32H135ER# NW32H136ER#
4000 Removibles NW40H132ER# NW40H135ER# NW40H136ER#
5000 Removibles NW50H132ER# NW50H135ER# NW50H136ER#
6300 Removibles NW63H132ER# NW63H135ER# NW63H136ER#

# adicione sufijo de acuerdo al tipo de operacion requerida:

1=eléctrica 110 Vca Ejemplo:

2=eléctrica 220 Vca Manual: NWO8H132EF0

5=eléctrica 24 Vcd Eléctrico: (110 vca): NWO8H132EF1  O0=manual

6=eléctrica 125 Vcd Otros voltajes disponibles pedir con formato técnico.
Nota:

Para el caso de unidades 6.0 Ay 6.0P es requerido un sensor externo tipo residual 6 SGR en sistemas 3F4H, ver accesorios.
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Tabla de seleccion

A continuacion se enlistan los accesorios mas comunes para los interruptores Masterpact.
Otros accesorios y opciones referirse a catalogo dedicado de Masterpact.

Médulos de alimentacién (para Micrologic)

Modulo de alimentacion externa (AD) Referencia
110/130 V AC 54443
200/240 V AC 54444
Modulo bateria (BAT)

24V 54446

Sensores externos para NW y NT fijos o removibles

Protecciéon residual NW (TCE)

400/2000 A 34035
2500/4000 A 34036
4000/6300 A (para NW40b, NW50, NW63) 48182
Retorno a la fuente NW (SGR)

Sensor externo retorno a la fuente (SGR) 33579
MDGF modulo sumador 48891

Proteccion residual NT (TCE)
400/1600 A 33576
Retorno a la fuente NT (SGR)

Sensor externo retorno a la fuente (SGR) 33579

MDGF modulo sumador 48891

Contactos auxiliares ON/OFF (OF)

NW Fijo blogque adicional de 4 contactos (6 A - 240 V) (2 max.) 48198
NW Removible bloque adicional de 4 contactos (6 A - 240 V) (2 méax.) 48468

Nota: el interruptor de estandar incluye 1 bloque de 4 contactos OF

Bobinas de disparo (XF)/Cierre (MX)/Baja tensién (MN)/Motor rearme (MCH)

XF MX MN MCH
NW Fijo 100/130 V ca 47352 47362 47382 48211
NW Fijo 200/240 V ca 47353 47363 47383 48212
NW Removible 100/130 V ca 48483 48493 48503 48526
NW Removible 200/240 V ca 48484 48494 48504 48527
NT Fijo 100/130 V ca 47352 47362 47382 47395
NT Fijo 200/250 V ca 47353 47363 47383 47396
NT Removible 100/130 V ca 47442 33812 33821 47465
NT Removible 200/240 V ca 47443 33813 33822 47466
Unidad de retardo para bobina de baja tension

R (no-ajustable) Rr (ajustable)
100/130 V AC/DC 33684 33681
200/250 V AC/DC 33685 33682
Bloqueos de chapa en posicion abierto
Por candado NW 48539
Por chapa NW (1 chapa + kit adaptador) 48549
Por candado NT 47514
Por chapa NT (1 chapa + kit adaptador) 47521
Contador mecanico de operaciones
Contador mecénico de operaciones NW CDM 48535
Contador mecénico de operaciones NT CDM 33895
Marco de puerta
Fijo Removible

NW 48601 48603
NT 33718 33857
Bloqueo mecanico para transferencia de redes (por varillas)
2 Masterpact NW fijos o removibles (puede usarse 1 NW fijo + 1 NW removible) 48612
2 Masterpact NT fijos 33912

2 Masterpact NT removibles 33913
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Interruptores automaticos e interruptores en carga NW08 a NW63

Caracteristicas comunes NW

Numeros de polos /4
Tension nominal de aislamiento (V) Ui 1000/1250
Tension nominal de choque (kV) Uimp 12
Tension nominal de operacion (V ca 50/60 Hz) Ue 690/1150V
o s . Aptitud al seccionamiento IEC 60947-2
MasterPact NW 800 a 4000 A Grado de contaminacion IEC 60664-1 4(1000V)/3(125V)

Funciones y caracteristicas interruptores automaticos en carga NW08 a NW63

Interruptor basico

Caracteristicas de los interruptores automaticos segun IEC 60947-2 NWO08 NW10 NW12 NW16
Corriente nominal (A) In at40°C /50 °C (1) 800 1000 1250 1600
Capacidad del 4° polo (A) 800 1000 1250 1600
’ 400 a 400 a 630 a 800 a
Capacidad de los sensores (A) 800 1000 1250 1600
Tipo de interruptor automatico N1 H1 H2 L1 H10
Capacidad de interrupcién ultima (kA rcm) Icu 220/415/440 V 42 65 100 150 —
525V 42 65 85 130 —
V ca 50/60 Hz 690 V 42 65 85 100 —
1000 V — — — — 50
Capacidad de interrupcion de servicio (kA rcm) Ics Ylcu 100%
Categoria de utilizacion B
Capacidad de aguante en tiempo corto (kA rcm) lcw 1s 42 65 85 30 50
V ca 50/60 Hz 3s 22 36 50 30 50
Proteccion instantanea integrada (kA cresta £10%) — — 190 80 —
Poder de cierre (kA cresta) Ilcm 220/415/440 V 88 143 220 330 —
525V 88 143 187 286 —
V ca 50/60 Hz 690 V 88 143 187 220 —
1150 V — — — — 105
Tiempo de corte (ms) entre orden de apertura y extincién del arco 25 25 25 10 25
Tiempo de cierre (ms) <70
Caracteristicas de los interruptores automaticos segiin NEMA AB1
Capacidad de interrupcion (kA) \ \ 240/480 V \ 42 [ 65 [ 100 [ 150 [ — ]
V ca 50/60 Hz | | 600 V | 42 | 65 | 8 | 100 | — |
Interruptor no automatico
Disparo por bobina de disparo de acuerdo a IEC 60947-2
Tipo de interruptor HA HF
Capacidad de interrupcion ultima (kA rms) V ca 50/60 Hz lcu 220...690 V 50 85
Capacidad de interrupcién en servicio (kA rcm) Ics %lcu 100%
. ) 1s 50 85
Capacidad de aguante en tiempo corto (kA rms) lew 32 % 50
Proteccion sobrecarga y corto circuito con relevador de proteccion externo retardo maximo: 350 ms (en corto circuito) — —
Capacidad de cierre (kA cresta) V ca 50/60 Hz ‘ lcm ‘ 220...690 V 105 187
Caracteristicas de los interruptores en carga segun IEC 60947-3 y anexo A NWO08 / NW10 / NW12
Tipo de interruptor en carga NA HA HF HA 10
Capacidad de cierre (kA cresta) lcm 220...690 V 88 105 187 —
Categoria AC23A/AC3 V ca 50/60 Hz 1150 V — — — 105
Capacidad de aguante en tiempo corto (kA rms) lcw 05s — — — —
. 1s 42 50 85 50
Categoria AC23A/AC3 V ca 50/60 Hz 3s — 36 50 50
Durabilidad eléctrica y mecanica segtn IEC 60947-2/3 a In/le
Vida util Mecanica | Con mantenimiento 25
C/Q ciclos x 1000 Sin mantenimiento 12.5
Interruptor N1/H1/HS L1 H10
Corriente nominal 800/1000/1250/1600
C/O ciclos x 1000 Eléctrica | Sin mantenimiento 10 3 —
10 3 —
IEC 60947-2 — — 05
Interruptor o interruptor en carga H1/H2/HA/HF
Corriente de operacion nominal 800/1000/1250/1600
C/O ciclos x 1000 Eléctrica | Sin mantenimiento 10
IEC 60947-3 10
Interruptor o interruptor en carga H1/H2/HA/HF
Corriente de operacion nominal le(A) AC3 800 1000 1250
380/415 V (kW) 335 a 450 450 a 560 560 a 670
Motor Power 440 V(kW) 400 a 500 500 a 630 500 a 800
690 V (kw) <800 800 a 1000 1000 a 1250
C/O ciclos x 1000 Eléctrica | Sin mantenimiento 440/690 V 6

IEC 60947-3 Annex M/IEC 60947-4-1
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Seleccion de los sensores

Capacidad del sensor (A) 250 400 630 800 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000 6300

» 100 a 160 a 250 a 320 a 400 a 500 a 640 a 800 a 1000a | 1250a | 1600a | 2000a | 2500 a
Regulacion del umbral (A)

250 400 630 800 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 | 3200 | 4000 | 5000 | 6300
NW20 NW25 NW32 NW40 NW40b NW50 NW63
2000 2500 3200 4000 4000 5000 6300
2000 2500 3200 4000 4000 5000 6300
1000 1250 a 1600 a 2000 a 2500 a 2500 a 3200 a
2000 2500 3200 4000 5000 5000 6300
H1 H2 H3 L1 H10 H1 H2 H3 H10 H1 H2
65 100 150 150 — 65 100 150 — 100 150
65 85 130 130 — 65 85 130 100 130
65 85 100 100 — 65 85 100 — 100 100
— — — — 50 — — — 50 — —
100% 100% 100%
B B B
65 85 65 30 50 65 85 65 50 100 100
36 50 65 30 50 65 75 65 50 100 100
— 190 150 80 — — 90 90
143 220 330 330 — 143 220 330 — 220 330
143 187 286 286 — 143 187 286 220 286
143 187 220 220 — 143 187 220 — 220 220
— — — — 105 — — — 105 — —
25 25 25 10 25 25 25 25 25 25 25
<70 <70 <70
[ 65 [ 100 [ 150 ] 150 [ — [ 65 | 100 [ 150 [ — ] 100 [ 150 ]
\ 65 \ 85 | 100 | 100 | — | 65 | 85 | 100 [ — ] 100 | 100 |
HA HF HA HF HA
50 85 50 85 50
100% 100% 100%
50 85 50 85 85
36 75 55 75 85
105 187 121 187 187
NW16 NW20 NW25 / NW32 / NW40 NW40b / NW50 / NW63
HA HF HA10 HA HF | HA10 HA HF HA10 HA
105 187 105 187 — 120 187 - 187
— — 105 — — 105 - - 105 -
50 85 50 50 85 50 55 85 50 85
36 50 50 36 75 50 55 75 50 85
20 10
10 5
H1/H2 H3 L1 H10 H1/H2 H3 H10 H1 H2
2000 2500/3200/4000 4000b/5000/6300
8 2 3 — 5 1.25 1.5 1.5
6 2 3 — 25 1.25 — 1.5 1.5
— — — 0.5 — — 05 — —
H1/H2/H3/HA/HF H1/H2/H3/HA/HF H1/H2/HA
2000 2500/3200/4000 4000b/5000/6300
8 5 1.5
6 25 1.5
H1/H2/H3/HA/HF
1600 2000
670 a 900 900 a 1150
800 a 1000 1000 a 1300
1250 a 1600 1600 a 2000
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Interruptores automaticos e interruptores en carga NT06 a NT16

Caracteristicas comunes Seleccion de los sensores
Numeros de polos 3/4 Capacidad del sensor (A) | 250 | 400 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600
Tension nominal de aislamiento (V) Ui 1000

100 a| 160 a|250a|320 a|400a|500 a|640 a

Regulacién del umbral (A)

Tension nominal de choque (kV) Uimp 12 250 | 400 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600
Tension nominal de operacion
(V ca 50/60 Hz) Ue 690/ 1000V
MasterPact NT 600 a 1600 A Aptitud al seccionamiento IEC 60947-2
Grado de contaminacion IEC 60664-1 3

Funciones y caracteristicas interruptores automaticos e interruptores en carga NT06 a NT16

Caracteristicas de los interruptores automaticos segtn IEC 60947-2 NTO06 NTO08 NT10 NT12 NT16
) . at40 °C
Corriente nominal (A) In /50°C (1) 630 800 1000 1250 1600
Capacidad del 4° polo (A) 630 800 1000 1250 1600
Capacidad de los sensores (A) 400 a 630 400 a 800 400 a 1000 630 a 1250 800 a 1600
Tipo de interruptor automatico H1 H2 L1 H1 H2
Capacidad de interrupcion ultima (kA rcm) lcu 42 50 150 42 50
440 V 42 50 130 42 50
525V 42 100 42 42
V ca 50/60 Hz 525V 42 42 | 25 42 42
1000 V — — — — —
Capacidad de interrupcion de servicio (kA rcm) Ics %lcu 100% 100%
Categoria de utilizacion B B A B B
c idad d ‘ t‘ o (KA ) lew 05s 42 36 10 42 36
apacidad de aguante en tiempo corto rcm
V ca 50/60 Hz 1s 42 36 — 42 36
3s 24 20 — 24 20
Proteccion instantanea integrada (kA cresta £10%) — 90 10xin — 90
220/415V 88 105 | 330 88 105
Poder de ci (KA ) | 440 V 88 105 | 286 88 105
oder de cierre cresta cw
V ca 50/60 Hz 525V 88 88 | 220 88 88
690 V 88 88 52 88 88
1000 V — — | — — —
Tiempo de corte (ms) entre orden de apertura y extinciéon del arco 25 25 9 25 25
Tiempo de cierre (ms) <50 <50
Caracteristicas de los interruptores automaticos segin NEMA AB1
c idad de int ion (kA) 240V 42 50 | 150 42 50
apacidad de interrupcion
V ca 50/60 Hz 480 V 42 50 100 42 50
600 V 42 42 25 42 42
Caracteristicas de los interruptores en carga seguin IEC 60947-3 y anexo A
Tipo de interruptor en carga HA HA
220/415V 75 75
Capacidad de cierre (KA cresta) lom 440 V 75 75
Categoria AC23A/AC3 V ca 50/60 Hz 525/690 V 75 75
1000 V — —
@ idad d te en ti to (KA rcm) 055 3 3
apaciaa € aguante en tiempo corto rcm
Categoria AC23A/AC3 V ca 50/60 Hz lew 1s 36 36
3s 20 20
Capacidad de interrupcion ultima (Icu) con relevador de proteccion 690 V 36 36
externo retardo maximo: 350 ms
Tiempo méaximo de retardo: 350 ms
Durabilidad eléctrica y mecanica segun IEC 60947-2/3 a In/le
Vida atil Mecanica Sin mantenimiento 125
C/O ciclos x 1000
Interruptor
Corriente nominal
) 440V 6 6 3 6 6 6 3 6 6 6
C/O ciclos x 1000 Eléctrica Sin mantenimiento
IEC 60947-2 690 V 3 3 2 3 3 3 2 3 3 3
1000 V — — — — — — | — — — —
Interruptor o interruptor en carga
Corriente de operacion nominal
C/O ciclos x 1000 Eléctrica Sin mantenimiento 440V 6 6 6 6 6
IEC 60947-3 690 V 3 3 3 3 3
Interruptor o interruptor en carga
Corriente de operacién nominal
Motor Power 380/415V (kW) | < 250 335 @ 450335 a 450 450 a 560 450 a 560
440 V(kW) < 3000 400 a 500400 a 500 500 a 6300 500 a 6300
C/O ciclos x 1000 [ Eléctrica ) o 440 V
IEC 60947-3 Annex M/IEC 60947-4-1 Sin mantenimiento 690V
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Sistemas Inteligentes
Solucion de comunicacion en distribucion eléctrica

Descripcion y uso del producto:
Los interruptores de circuito de Schneider Electric pueden estar equipados con la funcion de comunicacion utilizando
un sistema de comunicacion “plug & play” para una facil visualizacion y/o integracion a una red de comunicacion.

Se pueden utilizar cuatro niveles funcionales por separado o combinados para adaptarse a todos los requisitos de
supervision y o aplicacion como puede ser mantenimiento avanzado, asignacion de costos, etc.

Nivel Funcién
Comunicacion de las indicaciones de estado Compatible con los interruptores de circuito y con interruptores
automaticos. Utilice el médulo BSCM para acceder a la informacion
siguiente:

+ Posicion de ENCENDIDO / APAGADO
* indicador de disparo
+ indicador de falla-disparo

Comunicacion de los comandos El control remoto, el cual esté disponible en todos los interruptores
de circuito con interruptores automaticos con operadores de motor
comunicados, se puede utilizar para:

+ abrir

+ cerrar

« reiniciar

Comunicacion de las mediciones con la unidad de | Este nivel permite el acceso a:

disparo Micrologic 5/6 Ao E « valores instantaneos y de demanda

* maximos/minimos

+ medicion de la energia

+ corriente y energia de acuerdo a la demanda
+ calidad de la energia

Comunicacion de la asistencia operativa con la Este nivel también permite el acceso a:
unidad de disparo Micrologic 5/6 Ao E « la configuracion de proteccion y alarmas
« histérico con hora y tablas de eventos

+ indicadores de mantenimiento

Aplicaciones y beneficios del producto:
» Arquitectura modular de 15 a 6000 A: reduce espacio y eleva flexibilidad.

» Los componentes con conectividad a Ethernet optimizan la velocidad
y confiabilidad de la comunicacion, eliminando la dependencia de un
dispositivo en serie de Modbus.

« Disefio listo para usar, con funcién de autodescubrimiento, ayuda a reducir el
tiempo de puesta en servicio.

« Las luces LED le ayudaran a identificar problemas de cableado.

« Arquitecturas comprobadas, validadas y documentadas (TVDA, por sus
siglas en inglés).
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Modulos Enerlin’x para un sistema de distribucion inteligente

IFE (Interfaz + Pasarela) — LV434011

IFE (Interfaz) — LV434010

El modulo de Interfaz de Ethernet (IFE) de
Schneider Electric permite ver, controlar y
coordinar datos de sus equipos, para reducir
costos y mejorar el tiempo de operacion.

IFM — STR00210

El modulo Interfaz de Modbus permite ver,
controlar y coodinar datos con una protocolo
probado de Schneider Electric.

Modulo 1/0 — LV434063

Este dispositivo mejora las funciones
tradicionales del médulo de comunicacion
(CCM, por sus siglas en inglés), ofreciendo
una gama de funciones adicionales para la
comunicacién, control y monitoreo de los
interruptores.

FDM128
V434128

FDM 128 — V434128

Pantalla (1 a 8 interruptores) tactil con
conectividad Ethernet que permite presentar
mediciones e informacion del estado del
interruptor. Se puede ver y monitorear equipos
y parametros eléctricos asi como interruptores
seleccionados.

FDM 121 — STRV00121

Pantalla (1 a 1 interruptor) conecta y funciona
que permite aprovechar al maximo la medicion
integrada de las unidades Micrologic. Acceso a
estados del interruptor, mediciones de energia,
consumos, calidad de la energia.

Mdédulo de Estados y Control de
Interruptores (BSCM)

El moédulo BSCM es compatible e instalable en
campo en los interruptores PowerPact Marcos

Interruptores PowerPact
con unidades de disparo
Micrologic

FDM121
STRV00121

Funciones Avanzadas con Médulo BSCM

Permite la adquisicion de los estados del
interruptor y controlar la operacién remota del
interruptor (apertura, cierre y restablecer).

Indicador de Estado

Posicion, alarma y sobrecorriente.
Indicadores de Mantenimiento

+ Contador de operaciones mecanicas
+ Contador de operaciones eléctricas

+ Historicos

* Es posible la asignacién de alarmas

H,JyL.
PowerMeter
PM5000/8000 R
IFM
IFE @ %% - - ~ STRV00210
LV434011 | I“ : 2 B D
4 m -’ " i
Médulo /0 — Ethernet
V434063 — ULP
- Modbus SL
- Contactos

éisor de temp

Pt100

Interruptor Materpact con

unidad de disparo Micrologic
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Interruptores
QO

Descripcion y uso del producto

Los interruptores termomagnéticos QO de Square D Estos equipos también son conocidos como “breakers”
son los lideres en el mercado por sus mas de 55 afos o0 “pastillas”, se instalan en los centros de carga QOD,
de brindar seguridad y confianza a las instalaciones QOX 'y QO, asi como en los tableros de alumbrado NQ.
y los bienes de las multiples aplicaciones en que se Los interruptores QO de Square D estan construidos
encuentran instalados . de acuerdo con las normas mexicanas NMX-J-266,
Estos interruptores brindan proteccion ante eventos de adicionalmente el disefio cumple con la norma UL-489,
sobrecarga y cortocircuito. Su agil y eficiente montaje por lo que cuentan con certificado NOM y UL.

tipo enchufable y el indicador de disparo VISI-TRIP, son Por su seguridad v la de los suyos, s6lo instale el
caracteristicas muy utiles en su instalacion y operacion original QO de Square D, no acepte imitaciones.
continua.

Aplicacion y beneficios del producto

Interruptores QO, la familia méas completa del mercado. La mejor proteccién para la instalacion eléctrica residencial
y comercial. El mas estricto cumplimiento con normas de calidad.

Aplicacion: Beneficios:

+ Uso residencial. Existen versiones de 1, 2 y 3 polos, en capacidades de
10 a 125A, asi como otras versiones especiales, tales
como la proteccion contra falla a tierra y la proteccion
contra transitorios, entre otros. Por su seguridad y la de
* Infraestructura. los suyos solo instale el original QO de Square D, no

- Fabricantes de equipo original. acepte imitaciones.

+ Uso comercial.
+ Uso industrial.

Tablas de seleccion:

Numero de parte Numero de parte Numero de parte

Corriente nominal [A] de 1 polo, 120/240 Vc.a. | de 2 polos, 120/240 Ve.a. | de 3 polos, 240 Ve.a.

QO Interruptores automaticos enchufables.

Proteccion contra sobrecarga y cortocircuito, con ventana y bandera de
disparo VISI-TRIP, 10 000 A de capacidad interruptiva.

10 Q0110 Q0210 Q0310
15 Q0115 Q0215 Q0315
20 Q0120 Q0220 Q0320
30 Q0130 Q0230 Q0330
40 Q0140 Q0240 Q0340
50 Q0150 Q0250 QO350
60 Q0160 Q0260 Q0360
70 Q0170 Q0270 Q0370
80 — Q0280 Q0380
100 — Q02100 Q03100
125 — Q02125 —

QOB Interruptores automaticos atornillable

Proteccion contra sobrecarga y cortocircuito, con ventana y bandera de disparo VISI-TRIP 10 000 A de
capacidad interruptiva. Solo instalable en tablero de alumbrado, para aplicaciones con mucha vibracién.

10 QOB110 QOB210 QOB310
15 QOB115 QOB215 QOB315
20 QOB120 QOB220 QOB320
30 QOB130 QOB230 QOB330
40 QOB140 QOB240 QOB340
50 QOB150 QOB250 QOB350
60 QOB160 QOB260 QOB360
70 QOB170 QOB270 QOB370
100 — QOB2100 QOB3100 QOB

QO-GFI Interruptores QWIK GARD® (Sensibilidad = 6mA)

Proteccién contra sobrecarga, cortocircuito y falla a tierra, para proteccion de
personas contra falla a tierra Clase A, 10 000 A de capacidad interruptiva.

15 QO115GFI QO215GFI
% 20 QO120GFI QO220GFI
30 QO130GFI QO230GFI

QO-GFI
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QOW Interruptor de alto disparo magnético

Sin ventana ni bandera de disparo, 10 000 A de capacidad interruptiva.

Corriente nominal [A] No. referencia - 1 polo 120/240V
15 QOW115
20 QOW120
30 QOW130

QO Apartarrayo secundario

Proteccion de equipos electronicos contra transitorios de tension, para sistemas de 2F 3H y 1F 2H.

Capacidad de supresion [A] No. referencia para 2F 3H, 120/240V Tension de aplicacion X
QOW QO Apartarrayos secundario
27000 Q02175SB 2F 3H, 120/240 Vc.a.
20000 Q0120SB 1F 2H, 120 Vc.a.

Diagramas de conexion, variantes GFl
Interruptores QO — GFI

Disefiados para dar proteccion a personas ante eventos de falla a tierra, ademas, proteger contra eventos de
sobrecarga y cortocircuito. Ante fallas a tierra, estos equipos deben de activarse y abrir el circuito con corriente
de falla de 6 mA y mayores, y deben de permanecer cerrados si la intensidad de falla es menor a 4 mA.

Una proteccién de este tipo es exigida por la NOM-001-SEDE-2012, Norma Oficial Mexicana de Instalaciones
Eléctricas, en circuitos derivados como: bafios, cocinas, cocheras, contactos de piso y exterior, albercas, fuentes,
tinas e instalaciones similares.

Gabinetes en que pueden instalarse

Tablero de alumbrado Centro de carga
Interruptor Excepciones
NQOD NQ Qo QOX QoD
GFI Si Si Si Si Si QOD1, QOD2, Q02

Esquemas de conexiéon

Esquema de conexion interruptores de 1 polo. Esquema de conexién para un receptaculo de 2 fases, 240 V maximo.

1200240 W~ 1200240 V=~

N A B N A B
| rg_\ Linea |
~ TN
Hi:i_ﬂ\
—ef120 V}oeo ; —'12”""‘— L__M\_
H
H
120V i e 120V —a
120V Interruptor H Interruptor
dedpo | | | T 240 V|a 922 F“""E
V= TigoGFal Duplex ROl EPD
EPD.AFI Receptaculo
o CAFI
Linea A
Neutro nea
) Tierra
Tierra
Esquema de conexion de multicircuitos monofasicos. Esquema de conexion para una carga a 3 hilos.
120/240 v~ 120/240 Vac Source

N A T N A B

== BN

. ) =
c) v — = Neutro

: —120 V—=| Interruptor R I %

— 120V Two-pole 2oV T T . ,
240V Circuit Breaker Duplex de 2 polos i H
with Receplaculo 240 Y |-— tipo | Carga 1
Not GFCl or EPD Neutro GFCl 0 EPD ' :
ota: ! '
L Duplex il B
La conexion entre la Barra ..F?E;f’m (an ]
de Neutro (B/N) y Barra de H
puesta a tierra (B/T) debe C}“ BT Tierra
realizarse de acuerdo a lo |

establecido en la )
NOM-001-SEDE, Art. 250. —
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Interruptores QO — CAFI

Disefiado para dar proteccion a personas ante eventos de falla de arco. Por su seguridad , estos eficientes
interruptores deberan ser utilizados en todos los circuitos derivados de 120 V~, de 15y 20 A que alimenten salidas
monofasicas.

Una proteccion de este tipo es exigida por la NOM-001-SEDE-2012, Norma Oficial Mexicana de Instalaciones
Eléctricas, en circuito derivados como: unidades de vivienda, habitaciones familiares, comedores, salas de estar,

salones, bibliotecas, cuartos de estudios, alcobas, solarios, salones para recreacion, armarios, pasillos o cuartos o
areas similares.

Tipo de interruptor Corriente nominal [A] 1 polo, 120/240 V~ Catalogo
15 QO115CAFI
TIPO de combinacion . 20 QO120CAFI
Proteccién de arco paralelo y serie
30 QO130CAFI

Calibre del conductor admisible en las zapatas del interruptor QO

Tipo de Corriente Conductor de aluminio Conductor de cobre
Interruptor Nominal mm? AWG mm? AWG
10-30 #14-8 #14-8
QO1 10-30 — (2) #14 - 10
35-70 #8-2 #8-2
10-30 #14-8 #14 -8
Q02 & Q03 35-70 #8-2 #8-2
80-125 #4-2/10 #4-2/0
15-30 #12-8 #14-8
GFI-AFI
40 - 50 #12-4 #14 -4
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Interruptores automaticos DOMAE
Domae, 10 KA@240V~

Descripcion y uso del producto
Los interruptores Multi 9 de montaje universal, pueden instalarse individualmente en gabinetes o sobre riel DIN;
agrupados o no, segun se requiera; cubriendo un rango de 6 A a 63 A.

Es adecuado para operar en circuitos de corriente alterna. Se conectan mediante cables en sus terminales de
presion tipo caja, accesibles por el frente, o bien, utilizando accesorios de conexién como peines y conectores
aislados.

Aplicaciones y beneficios del producto

Las caracteristicas eléctricas y su moderna apariencia, hacen al interruptor DOMAE adecuado para usarse como
el medio de desconexién y proteccion de circuitos del hogar y ligeras aplicaciones comerciales. Instalado en
gabinetes con riel DIN en donde se instala o conecta con otros dispositivos.

Proteccién de las instalaciones eléctricas ya que interrumpen la corriente eléctrica cuando se presenta una falla de
sobrecarga o cortocircuito.

Mando de las cargas mediante la conexion y desconexion de un circuito eléctrico.
Los interruptores DOMAE se utilizan principalmente en el mercado residencial.

Caracteristicas

» Tension de empleo: menor o igual a 400V~ + Curva de disparo tipo C (el elemento magnético actua
- Poder de corte segun IEC 60947-2: 10,000A entre 5y 10 veces el valor nominal), adecuado para
(1 polo @ 127V~, 2 'y 3 polos @ 230V~) cargas generales

+ Numero de ciclos (apertura - cierre): 20,000 + Normas de referencia: IEC 898, |EC 947-2

» Masa: 120 gramos por polo

Tablas de seleccion

Oferta DOMAE

Capacidad interruptiva segun IEC898

Corriente nominal [A] Numero de polos Tension V~ Capacidad interruptiva [A]
1 230 3,000
6. 40 2y3 400 3,000
Capacidad interruptiva segun IEC947-2 (Icu)
Corriente nominal [A] Numero de polos Tensién V~ Capacidad interruptiva [A]
P 127 10,000
6 .63 230 5,000
2Py 3P 230 10,000
400 5,000
Caracteristica general 1 Caracteristica General 2 Caracteristica general 3 No. referencia
Imagen Numero de polos Corriente nominal [A] Numero de partida
Interruptores DOMAE
6 12911
10 12912
6 12913
20 12914
1 ancho en pasos de 9 mm:2 25 12915
32 12916
40 12917
50 12593
63 12594
6 12991
10 12992
16 12993
20 12994
2 ancho en pasos de 9 mm:4 25 12995
32 12996
40 12989
50 12595
63 12596
10 12779
16 12780
20 12781
25 12782
3 ancho en pasos de 9 mm: 6
32 12783
40 12769
50 12597
63 12598




Interruptores automaticos iC60N
IEC 60947-2: 20,000 A@240V~
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iC60N - 1P

iC60N - 2P

iC60N - 3P

Descripcion y uso del producto

Acti 9 es el nuevo sistema modular que hace su instalacion de distribucion eléctrica mas segura, sencilla y
eficiente. Nos hemos apoyado en nuestra experiencia para disefar y crear una nueva gama de productos de
maximas prestaciones y calidad. Acti 9 permite una instalacion rapida y sencilla garantizando la maxima seguridad
durante la vida util de la instalacion. Creada para adaptarse a los entornos mas exigentes, Acti 9 es la gama mas
completa e innovadora del mercado

Los nuevos interruptores Acti 9 protegen las instalaciones eléctricas contra fallas de sobrecarga o cortocircuito.
Pueden instalarse en gabinetes o en riel DIN en un rango de 0.5 A a 63 A en corriente alterna. Se conectan

mediante cables en sus terminales de presion tipo caja, accesibles por el frente, o bien utilizando accesorios de
conexion como peines y conectores aislados.

Gracias a VisiTrip se minimiza el tiempo de inactividad y reduce el tiempo necesario para las reparaciones
resultando en mayor continuidad de servicio.

Aplicaciones y beneficios del producto

Acti 9 simplifica la explotacion de la instalacion eléctrica en edificios industriales, proporcionando la solucion
adaptada a las caracteristicas eléctricas de este tipo de aplicaciones. El sistema Acti 9 permite adaptarse
facilmente a la evolucién de los estandares o modificacion de los requerimientos de la instalacion. Se trata de un
sistema flexible y abierto que permite la comunicacién con cualquier sistema de gestion de edificios.

Acti 9 permite cumplir las certificaciones y requisitos ambientales y de eficiencia energética ambiental, en
constante evolucion, minimizando el impacto desde la etapa de disefio, durante toda su vida Util y hasta el reciclaje
final. Mediante disefio y tecnologia, Acti 9 permite obtener el menor impacto ambiental combinado con la maxima
eficiencia, tan necesaria para el medio ambiente.

Es posible agregar accesorios tales como:

« Bobina de disparo en derivacion con contacto auxiliar (MX + OF).

- Bobina de disparo por baja tension (MN) instantanea o temporizada.

Contacto auxiliar (OF).

Contacto de alarma (SD).

Caracteristicas:

VisiSafe

— Corte plenamente aparente indicado mediante un
testigo verde en la maneta del interruptor.

— Tension aislamiento (Ui) 500 V CA.

— Grado polucién 3.

Tension de impulso (Uimp) 6 kV.

Tension de operacion: menor o igual a 440V~.

Poder de corte segun IEC 60947-2: 10,000A
(2,3 y 4 polos @ 240V~)

Curva de disparo C: el disparo magnético ocurre
entre 5y 10 In

VisiTrip
Cierre brusco: permite resistir mejor a las corrientes
iniciales elevadas de algunas cargas.

Tablas de seleccion

Capacidad Interruptiva segun IEC947-2 (Icu)

Terminales aisladas IP20

Aislamiento clase 2 en la parte frontal

Numero de ciclos (apertura — cierre): 20,000

Masa: 125 gramos por polo

Ancho por polo: 18mm

Normas de referencia: IEC 898, IEC 947-2, EN 60898.
Clase de limitacion ( EN 60898): 3

Tropicalizacion: Ejecucion 2 (humedad relativa
95% a 55 °C)

Conexion: bornes de caja para cable de:
— 16mm? flexible 0 25mm? rigido hasta el calibre 25A

— 25mm? flexible o 35mm? rigido para los
calibres 32A a 63A.

Corriente nominal (A) Numero de polos Tension V~ Capacidad interruptiva [A]

14 1P 100...240 50,000
2P3P4P 220...415 50,000
P 100...133 20,000
220...240 10,000

6...63
220...240 20,000

2R3R4P

380...415 10,000
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Tablas de seleccion interruptores iC60N

Numero de referencia

Numero de polos Corriente nominal [A] Imagenes
Multi 9 Acti 9
0.5 24067 A9F74170
1 24395 A9F74101
2 24396 A9F74102
3 24397 A9F74103
4 24398 A9F74104
6 24399 A9F74106
; 10 24401 A9F74110
16 24403 A9F74116
20 24404 A9F74120 |
25 24405 A9F74125 al
32 24406 A9F74132 ‘
40 24407 A9F74140 A9F74120
50 24408 A9F74150
63 24409 A9F74163
1 24331 A9F74201
2 24332 A9F74202
3 24333 A9F74203
4 24334 A9F74204
6 24335 A9F74206
10 24336 A9F74210
2 16 24337 A9F74216 o —
20 24338 A9F74220 &
25 24339 A9F74225 !
32 24340 A9F74232 W
40 24341 A9F74240
50 24342 AOF74250 A9F74220
63 24343 A9F74263
1 24344 A9F74301
2 24345 A9F74302
3 24346 A9F74303
4 24347 A9F74304
6 24348 A9F74306
10 24349 A9F74310
3 16 24350 A9F74316
20 24351 A9F74320
25 24352 A9F74325
32 24353 A9F74332
40 24354 A9F74340
50 24355 A9F74350
63 24356 A9F74363
1 24357 A9F74401
2 24358 A9F74402
3 24359 A9F74403 ﬁ'_‘-_‘if g—-
4 24360 A9F74404 B e 9 e
6 24361 A9F77406 g
10 24362 A9F77410 ( e
4 16 24363 A9F77416 '
20 24364 A9F77420 B
25 24365 A9F77425 !
32 24366 A9F77432 2
40 24367 A9F77440  SnEEE
50 24368 A9F77450 A9F74401
63 24369 A9F77463
Modulos Auxiliares
RCA 50/60Hz
Referencia
Numero de polos Tension (V)
Multi 9 Acti 9
1-2P 230 Nuevo A9CT70122
3-4P 230 Nuevo A9CT70124
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ARA 50/60Hz

Referencia
Numero de polos Tension (V)

Multi 9 Acti 9
1-2P 230 Nuevo A9C70132
3-4P 230 Nuevo A9C70134

Indicadores
Referencia
Numero de polos Tension (V)
Multi 9 Acti 9
110...230 VAC 18320 A9E18320
110...230 VAC 18321 A9E18321
110...230 VAC 18322 A9E18322
110...230 VAC 18325 A9E18325
Pulsadores
Referencia
Numero de polos Tension (V)
Multi 9 Acti 9
250 VAC 18032 A9E18032
110 - 230 VAC 18036 A9E18036
12 - 48 VAC/DC 18038 A9E18038
Selectores
Referencia
Posiciones Corriente nominal (A)
Multi 9 Acti 9
2 posiciones 20 18070 A9E18070
3 posiciones 20 18073 A9E18073
Auxiliares 1C60
Referencia
Descripcion Tension (V)
Multi 9 Acti 9
Contacto auxiliar iOF open/close 26924 A9A26924
Contacto auxiliar iOF/SD+0OF 26929 A9A26929
Contacto auxiliar iOF/SD+OF para C120 A9A26929
Contacto indicador de falla iSD 26927 A9A26927
Proteccién contra Bajo voltaje 115 Nuevo A9A26959
Contacto auxiliar open /close NC Nuevo A9A26946
Modulos distribloc
Referencia
Descripcion Corriente nominal (A)
Multi 9 Acti 9
Maédulo con alimentacion superior 4 M 63 Nuevo 04040
Maodulo con alimentacion inferior 4M 63 Nuevo 04041
Moédulo Multiclip 4 polos 24 M 80 Nuevo 04000
Espaciador 9 mm 27062 A9A27062
Modulos de comunicacion
Familia Referencia Descripcion
Médulo Smartlink con:
. . - Conector Modbus
Acti9 Smartlink AIXMSBI1 - Conector para alimentacion 24 Vcd
- Seguro para montaje en Multiclip 80 (x2)
A9IXMFA04 Para riel Din (4 bases, 4 brazaletes y 4 adaptadores)
Kit de montaje
A9XM2B04 Multiclip 200 A (4 adaptadores)
A9A26897 iOF + SD4 Indicador de bajo nivel para iC60, ilD, ARA, RCA, iSW-NA
Auxiliadores AIN26899 OF + SD24 Indicador bajo nivel para C120, C60H-DC
A9C15924 iACT24 Mddulo de control y sefalizacion auxiliar para contactores iCT
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Interruptores automaticos C120N
IEC 60947-2: 10,000 A@230V~

— Descripcion y uso del producto

&= Los interruptores Multi 9 de montaje universal, pueden instalarse individualmente, en gabinetes, o sobre riel DIN,
| qpere— agrupados 0 no, segun se requiera; cubriendo un rango de 63 A a 125 A. Para utilizacion en aplicaciones de
curvas B, C, D en baja tension.
Es adecuado para operar en circuitos de corriente alterna. Se conectan mediante cables en sus terminales de
presion tipo caja, accesibles por el frente. Comunmente utilizado como interruptor principal o circuito derivado.
Aplicaciones y beneficios del producto
C120N - 1P
Las caracteristicas eléctricas y su alto grado de proteccion contra el medio ambiente, hacen al interruptor C120N
adecuado para usarse como el medio de desconexion y proteccién de circuitos en la industria, con fabricantes de
equipo original y en aplicaciones terciarias como hoteles, hospitales, plazas comerciales, etc.
Por sus caracteristicas de montaje y reducidas dimensiones, este interruptor resulta idoneo para instalarse en
paneles de control industrial, donde se agrupa y conecta con otros dispositivos que, también, se montan en riel
DIN. Es aplicable en circuitos de potencia en corriente alterna y ciertas aplicaciones de corriente directa.
Proteccién de las instalaciones eléctricas, ya que interrumpen la corriente eléctrica cuando se presenta una falla
de sobrecarga o cortocircuito.
Mando y seccionamiento de las cargas mediante la conexion y desconexion de un circuito eléctrico.
—_— Los interruptores C120N se utilizan principalmente en el sector industrial y terciario (hoteles, hospitales, plazas
.=" 0= comerciales, etc.)
R Caracteristicas
4 » Tension de empleo: menor o igual a 440V~ » Seccionamiento de corte plenamente aparente: un
« Corriente nominal: de 80 a 125 A (1 a 4 polos) testigo verde en la maneta de mando del aparato
« Valores calibrados a: 30 °C indica la apertura. Este indicador sefiala la apertura
) S o ) de todos los polos
» Aplicacion en circuitos de potencia .
C120N - 2P - Poder de corte segun IEC 60947-2: 20,000A (2, 3y4 lemperatura de operacion: -30 a 60 °C
polos @ 240V~) » Temperatura de almacenamiento: -40 a 70 °C
+ Numero de ciclos (apertura - cierre): 20,000 » Compatibilidad total con los gabinetes
+ Masa: 205 gramos por polo Pragma, Prisma y Kaedra
» Normas de referencia: CEl 60947-2, EN 60898 - Disefio y compatibilidad con interruptores C60
+ Tropicalizacién: ejecucion 2 + Conexion: bornes de caja para cable de cobre:
. o R
(humedad relativa 95% a 55 °C) — 1.5mm? a 35mm? cable flexible
+ Cierre brusco: permite resistir mejor a las corrientes . . o
iniciales elevadas de algunas cargas — 1.5mm?a 50mm? cable rigido
e Caracteristicas adaptadas al entorno Caracteristicas interruptores C120N
o—iod 0= OO0 . .
industrial curva C
e —t
i ?." » Tension de aislamiento Ui: 500V - Utilizacion. Cables que alimentan cargas estandar
» Tensién de impulso Uimp: 6kV + Curva de disparo: los disparadores magnéticos
+ Poder de corte de servicio: Isc = 75% Icu actian entre 7y 10 In

Tablas de seleccion

C120N - 3P
Capacidad interruptiva segun IEC947-2 (Icu) Tabla de seleccion de interruptores C120N
Corriente | Numero Tension [V~] Capacidad Numero Corriente Numero de referencia Im&genes
nominal [A] | de polos interruptiva [A] de polos nominal [A] Multi 9 Acti 9 9
220...240 20,000 —
o= 0=
63...125 2P, 3P 380...415 10,000 8 18361 ASN18361 =
440 6,000 2 “
Nota: 100 18362 AIN18362 i '
Para ordenar su producto, favor de indicar la AIN18362
referencia Acti 9 S
80 18365 AIN18365 ot 0 0=
e
3 .
100 18367 A9IN18367 h =
A9IN18367




www.schneider-electric.com/mx  5/39

Interruptores diferenciales ilD
Instantaneo: 10 a 500 mA, clase AC

2 Descripcion y uso del producto
“g é Acti 9 es el nuevo sistema modular que hace su instalacion de distribucion eléctrica mas segura, sencilla y
T eficiente. Nos hemos apoyado en nuestra experiencia para disefar y crear una nueva gama de productos de
Y O e maximas prestaciones y calidad. Acti 9 permite una instalacion rapida y sencilla garantizando la maxima seguridad
I durante la vida util de la instalacion. Creada para adaptarse a los entornos mas exigentes, Acti 9 es la gama mas
g - completa e innovadora del mercado.
N Los nuevos interruptores diferenciales Acti 9 protegen las instalaciones eléctricas, equipos y personas contra fallas

- ) de aislamiento entre fase y tierra superior o igual a 30 mA o 300 mA. Pueden instalarse en gabinetes o en riel DIN
en un rango de hasta 63 A en corriente alterna. Se conectan mediante cables en sus terminales de presion tipo
iD - 2P caja, accesibles por el frente, o bien utilizando accesorios de conexién como peines y conectores aislados.

Gracias a VisiTrip se minimiza el tiempo de inactividad y reduce el tiempo necesario para las reparaciones
resultando en un menor tiempo de inactividad, mayor continuidad de servicio

Aplicaciones y beneficios del producto

Acti 9 brinda proteccion a las personas contra descargas eléctricas por contacto directo o indirecto y contra fallas

g -_%___ \‘RZ_— Y de aislamiento. El sistema Acti 9 permite adaptarse facilmente a la evolucion de los estandares o modificacion
1 ug Q/ ) ) de los ‘requ-erimientos de I_a instalaclicl’)nl. Se trata de un sistema flexible y abierto que permite la comunicacion con
b e cualquier sistema de gestion de edificios.
5 seppiter

e Acti 9 permite cumplir las certificaciones y requisitos ambientales y de eficiencia energética ambiental, en

y - constante evolucion, minimizando el impacto desde la etapa de disefio, durante toda su vida util y hasta el reciclaje
final. Mediante disefio y tecnologia, Acti 9 permite obtener el menor impacto ambiental combinado con la maxima
eficiencia, tan necesaria para el medio ambiente.

Caracteristicas

iID - 4P « VisiSafe » Terminales aisladas I1P20

— Corte plenamente aparente indicado mediante un « Aislamiento clase 2 en la parte frontal
testigo verde en la maneta del interruptor.

— Tension aislamiento (Ui) 500 VCA.
— Grado polucion 3.
= Tension de operacion: 240-440VCA~.
 VisiTrip

= Tension de impulso (Uimp) 6 kV.
» Numero de ciclos (apertura — cierre): 20,000
» Masa: 210 gramos para 2P y 370 gramos para 4P

» Ancho por polo: 36mm

Conexion: bornes de caja para cable de:
. .C'.G.rre brusco: permite resistir mejor a las corrientes — 25mm? flexible o 35mm? rigido
iniciales elevadas de algunas cargas.

Tabla de seleccion

. L. . Referencias
glumelro T?/nsu)n Cor_rle?ti Sensibilidad [mA] Iméagenes
e polos [Vc.al] nominal [A] Multi 9 Acti 9
25 30 16201 A9R71225 1 Q
‘s @
T
2P 240 30 16204 A9R71240 Fir—
o 2
300 16206 A9R74240 ASRT1225
30 16254 A9R71440 s A
‘o009
40 RS
@™
4P 440 300 16256 A9R74440 -
63 300 16260 A9R74463 -
A9R71440

Nota: Para ordenar su producto, favor de indicar la referencia Acti 9
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Accesorios de conexion para C60

Descripcion

Los accesorios tienen las siguientes caracteristicas:
- Posibilidad de marcar las salidas

» Son flexibles y se adaptan a la instalacion.

» Marcas de corte en los buses de cobre y el aislante

+ Las fases estan identificadas por simbolos a los lados del peine de conexion
» Tapas cubredientes para mantener el aislamiento de los espacios de reserva

Beneficios

Conector aislado

Los accesorios de conexionado facilitan la instalacion de los equipos Acti 9.

Caracteristicas eléctricas

+ Tension de empleo: Menor o igual a 415 Vc.a. + Peines de conexion 1P, 2P, 3P y 4P
» Capacidad nominal de 100 A con un punto central de + Alimentacion: Por cable flexible (25 mm?)

alimentacion - Normas de referencia: IEC 60947-7-1, IEC 61439-2
« Tension de aislamiento: 500 Vc.a.

Tablas de seleccion

Peines
. Cantidad Namero de parte
Imagen Tipo d ( : :
© peines Multi 9 Acti9
T T
. Lo S B B B B B ) 'l_ﬂ_l_l_~ 1P 1 14881 AIXPH112
‘ ‘ 2p 1 14882 AIXPH212

Ty rryryny ve ¥E

. —. . ] 14883 AGXPH312
L i i . DL DL DL L DL LBLB}

. _ . 4p 1 14884 A9XPHA12
S Euin pu mu aui mub B Bk SRR JNEL BN BNL/

Accesorios para peines

Juego de 4 conectores aislados Multi 9 Acti 9 Juego de 10 tapas laterales para IP20
Para cables de 25 mm? 14885 A9XPCM04 1P 14886 A9XPE110
2P 14886 AIXPE210
3P 14887 A9XPE310
4P 14887 A9IXPE410

Tapas y cubredientes para peines Conectores aislados

Nota: Para ordenar su producto, favor de indicar la referencia Acti 9
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Centros de carga QOX

QOX204

QOX206

QOX208

Descripcion y uso del producto

Los centros de carga QOX de Square D son la solucion
mas estética, funcional y segura para la distribucion
eléctrica en los hogares.

QOX es un centro de carga muy versatil, muestra

de ello es que el gabinete cuenta con un espacio

para alojar un medio de desconexion principal, y

una seccion para derivados, asi, el equipo puede
alimentarse instalando un interruptor principal, o bien,
puede ser alimentado directamente a sus zapatas
principales.Asimismo, cuenta tanto con barra de tierra,

Aplicaciones y beneficios del producto
QOX es el unico centro de carga que en el mismo
gabinete le ofrece:

+ Moderna apariencia y agradable color marfil.

» Maxima seguridad por su disefio para interruptores
enchufables QO de Square D.

Caracteristicas

» Espacios:
2+4, 2+6, 2+8 (principal + derivados).
Nota: Si alimenta a zapatas principales, todos los espacios
pueden ser derivados.

» Corriente nominal: 60 y 100 A.
» Sistemas: 1 6 2 Fases + Neutro + Tierra, 120/240 V~
» Frecuencia: 60 Hz

« Alimentacion: Zapatas principales ¢ Interruptor
principal* (mismo gabinete).
*Se alimenta inversamente, se ordena por separado.

» Capacidad interruptiva: 10 000 A.
El Unico centro de carga del mercado con certificado
de prueba de cortocircuito de LAPEM.

« Interruptores Derivados: Interruptores
termomagnéticos QO y QO-GFI Montaje enchufable.
Con ventana indicadora de disparo VISI-TRIP

Tabla de seleccion

como con barra de neutro aislado, por lo que puede
ser utilizado como tablero derivado o como tablero de
entrada de servicio.

El gabinete es muy estético por su color marfil, pero al
mismo tiempo es resistente por ser metalico.

En su interior pueden alojarse tanto el clasico
interruptor termomagnético QO, como el interruptor
QO-GFI, que brinda proteccién contra sobrecarga,
cortocircuito y reduce el riesgo de electrocucion, ya
que protege contra falla a tierra.

» Robusto gabinete metalico para uso interior.
Aplicacion:

+ Uso residencial medio y lujo.

» Uso comercial ligero.

+ Material: Caja y frente: Lamina de acero calibre 20.
» Bordes: ABS con proteccion a rayos UV.

» Puerta: Policarbonato Markrolin
(Resistencia al impacto Cls 8.2.10 = 0,7Joule).

» Montaje: Empotrar o Sobreponer (mismo equipo).
+ Color: Marfil (RAL 9010).

+ Conexiones: Terminales de aluminio estafiado para
mayor proteccion anticorrosion.

+ Calibre Admisible: Zapatas principales: 2,08 a
33,6 mm? (14 a 2 AWG).

+ Barras neutro y tierra: 2,08 a 21,1 mm? (14 a 4 AWG).
+ Certificados: NOM-ANCE.

No. de espacios Interruptores QO incluidos No. referencia
Corriente nominal
Principal + Derivados Total 1Polo - 15 A 1Polo - 20 A Numero de parte
Para sistemas de 1 6 2 fases + Neutro + Tierra - Gabinete NEMA 1 para uso interior,
montaje empotrar o sobreponer (mismo gabinete) - Sin interruptores derivados
2+4 6 60 A — — QOX204
2+6 8 100 A — — QOX206
2+8 10 100 A — — QOX208
Para sistemas de 1 6 2 fases + Neutro + Tierra - Gabinete NEMA 1 para uso interior,
montaje empotrar o sobreponer (mismo gabinete) - Con interruptores derivados
2+4 6 60 A 1 2 QOX204TM
2+6 8 100 A 2 3 QOX206TM
2+8 10 100 A 2 4 QOX208TM
NOTA: Si se alimenta mediante zapatas principales el total de espacios pueden ser circuitos derivados.
Dimensiones (mm) No. referencia '
—E —) —»D [¢]
A B C D E Namero de parte : 3 Cb (b

200 206 165 18 68 QOX204 []

238 206 203 18 68 QOX206 (T]0) (OO

314 206 279 18 68 QOX208 8 :l I:

NOTA: Si el montaje final es empotrar, la caja debe ahogarse a la profundidad E. [] —
v
A »
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Centros de carga QOD

Descripcion y uso del producto

Los centros de carga QOD de Square D, son la después, distribuirla a los circuitos derivados en que
solucion basica para la distribucion eléctrica en los se instalan los interruptores QO.

hogares y para aplicaciones comerciales ligeras. La familia QOD comprende desde 1 hasta 8 espacios
Estos equipos cuentan con zapatas principales para para circuitos derivados, puede solicitarse para
recibir la alimentacion de energia eléctrica para montaje empotrar o0 sobreponer.

Aplicacion y beneficios del producto

Aplicacion: » Beneficios:
+ Uso residencial tradicional. » Seguridad y versatilidad en la distribucion eléctrica.
= Uso comercial ligero. » Conectores tipo opresor para facil conexion.

Caracteristicas

» Espacios: 1, 2, 3, 4, 6 y 8 circuitos derivados. « Interruptores Derivados: Interruptores

. Corriente nominal: 50 a 100 A. termomagnéticos QO Montaje enchufable.

. Sistemas: Con ventana indicadora de disparo VISI-TRIP
1 Fase — 2 Hilos, 120 V~ + Gabinete: Envolvente de lamina de acero rolada
2 Fases — 3 Hilos, 120/240 V~ en frio, Tipo 1, uso interior.
3 Fases — 4 Hilos, 220Y/127V~ . Color: Gris.

* Frecuencia: 60 Hz - Conexiones: Terminales de aluminio estafiado para

+ Alimentacion: Zapatas principales. mayor proteccion anticorrosion.
» Capacidad interruptiva: 10 000 A.  Certificados: NOM-ANCE.

Tabla de seleccion

Centros de carga QOD, Linea doméstica nacional
Estos equipos cuentan con certificados, NOM, 240 V - maximo, gabinetes Tipo NEMA 1, para uso en interior

Alimentacion a zapatas principales

No. de espacios | Corriente nominal Tipo de Sistema Tension V No. de caja Na?&?g.?RT:e ° Nggg:Ed:op;éﬁ :
1 50A 1F-2H 127 1 QOD1F QOD1S
2 50A 2F-3H 240/120 1 QOD2F QOD2s
3 100A 3F-4H 220Y/127 2 QOD3F QOD3S
4 60A 2F-3H 240/120 2 QOD4F QOD4S
6 100A 2F-3H 240/120 3 QOD6F QOD6S
8 100A 2F-3H 240/120 4 QOD8F QOD8S
Conductor admisible en las zapatas de alimentacion
Minimo Maximo Numero
No. de espacios
mm? AWG mm? AWG de parte
1 2.08 14 13,3 6 QOD1 QOD1 N Linea
2 2.08 14 13,3 6 QOD2
3 2.08 14 67,43 2/0 QOD3
4 2.08 14 13,3 6 QOD4
6 2.08 14 53,48 1/0 QOD6 @ )
8 2.08 14 53,48 1/0 QOD8 I
Tamafio del tubo conduit A B c QOD4 N Linea Linea QOD2 N Linea Linea
que acepta el Knockout
13 mm 0.50 pulg v v v
19 mm 0.75 pulg v v
25 mm 1.00 pulg v v @ ) D) D) @ ) )
32 mm 1.25 pulg X X v | | | | | |

QOD8 N Linea Linea QOD6 N Linea Linea QOD3 Linea N

@mm @I)I)I)I)I’I’ @V%’
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Centros de carga QO

Descripcion y uso del producto

Los centros de carga QO (tipo americano) de
Square D, son la solucion mas completa para la
distribucion eléctrica, en aplicaciones comerciales y
residenciales. Estos equipos pueden solicitarse con
interruptor principal o zapatas principales, tanto para
sistemas monofasicos, como trifasicos, dependiendo
de los requerimientos de la aplicacion.

NEMA 1 para uso interior, o bien, Tipo NEMA 3R para
uso en intemperie. Existe un modelo en gabinete no
metalico para uso en intemperie, ideal para acometida
residencial. Los centros de carga QO se instalan en
pared y pueden solicitarse para montaje empotrar o
sobreponer.

Toda la gama de interruptores termomagnéticos
enchufables QO de Square D puede instalarse en los
centros de carga QO.

Existen centros de carga QO desde 2 hasta 42 espacios
para circuitos derivados. Se debe especificar si el
gabinete metalico se requiere como Tipo

Aplicacion y beneficios del producto

La gama mas completa de centros de carga para la Aplicacion:
distribucion y proteccion de las instalaciones eléctricas + Uso residencial.
residenciales y comerciales. + Uso comercial.
+ Uso industrial.

* Infraestructura.
+ Conectores tipo opresor para facil conexion. - Fabricantes de equipo original.

» Robustos y espaciosos gabinetes metalicos.

Caracteristicas

« Espacios: 2 a 42 circuitos derivados. * Interruptores Derivados:
Toda la familia de interruptores enchufables QO con

ventana indicadora de disparo VISI-TRIP

« Corriente nominal: 30 a 225 A.

« Sistemas:
1 Fase — 2 6 3 Hilos, 120/240 V~ » Material: Gabinete metalico NEMA 1 para
3 Fases — 3 6 4 Hilos, 220Y/127 V~ uso interior 6 NEMA 3R para intemperie.

* Frecuencia: 60 Hz .

Montaje: Empotrar o Sobreponer.
+ Color: Gris ANSI 49.

» Conexiones: Terminales de aluminio estafiado para
mayor proteccion anticorrosion.

Certificados: UL, NOM-ANCE.

+ Alimentacion: Zapatas principales o interruptor
principal.

+ Capacidad interruptiva:
10 000 A, con zapatas principales.
22 000 A, con interruptor principal. °

Tablas de seleccion

Tipo NEMA 1 usos generales
Zapatas principales - Gabinetes tipo 1 (Usos generales)

Caracteristica | Caracteristica . . . .
1 eneral 2 | No. referencia para No. referencia para Caracteristica general 3 No. referencias para
genera g o N . ; No. de
caja e interiores frente tipo 1 con puerta accesorios de tierra :
Corriente Espacios Calibre del conductor principal caja
amperes P Numero de parte Empotrar ‘ Sobreponer Al Cu Numero de parte
Zapatas Principales Gabinete Tipo 1 (usos generales) - Monofasico 1F - 3H 120/240 V - 10000 A sim
¥ 30 2 QO2L30S #12 - #10 #14 - #10 PK3GTA1 1
: 40 2 QO2F/S #12 - #10 #14 - #10 PK3GTA1 1
= 70 2 QO24L70F/S Frente incluido sin puerta #12 - #3 #14 - #4 PK4GTA 2
';‘. 100 6 QO612L100F/S #8 - #1 PK7GTA 3
=! 8 QO816L100F/S #8 - #1 PK7GTA 3
_:: 195 12 QO0112L125G QOC16UF QOC16US #6 - 2//0 YA INCLUIDO 5
= 20 QO120L125G QOC20U100F | QOC20U100S #6 - 2//0 #6 - #1 YA INCLUIDO 5
200 30 QO130L200G QOC30UF QOC30US #6 - 250 YA INCLUIDO 7
225 42 Q0142L.225G QOC42UF QOC42US #6 - #300 YA INCLUIDO 11
Zapatas Principales Gabinete tipo 1 (usos Generales) Trifasicos 3F - 4H 240/120 V 10000 Asim
195 12 Q0312L125G QOC16UF QOC16US 46 - 2/0 YA INCLUIDO 5
20 Q0320L125G QOC24UF QOC24Us YA INCLUIDO 6
200 30 QO330L200G QOC30UF QOC30US #6 - 250 YA INCLUIDO 7
225 42 Q0342L225G QOC42UF QOC42US #6 - 300 YA INCLUIDO 11
Frente y juego de tierra deben ser ordenados por separado
Nota: Para gabinetes NEMA tipo 3R (a prueba de lluvia). Consultar pagina 6/6
Interruptor Principal - Gabinete Tipo 1 (usos generales) - Monofasico 1F - 3H 120/240 V 10000 A sim
12 QO112M100 QOC12UF QOC12US PK9GTA 4
100 16 QO116M100 QOC20U100F | QOC20U100S 46 - #1 PK12GTA 5
20 QO120M100 QOC20U100F | QOC20U100S PK15GTA 5
24 Q0124M100 QOC24UF QOC24US PK15GTA 6
Interruptor Principal - Gabinete Tipo 1 (usos generales) - Trifasico 3F - 4H 240/120 V 22000 A sim, Interruptor Principal
100 \ 27 | Q0327M100 | QOC30UF | QOC30US | #4 - 2/0 [ — ] PK15GTA [ 7
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Discos removibles y gabinetes

Dimensiones (mm/plg)

No. caja Ancho Altura Fondo
1 96,7 - 3,81 170,6 - 6,72 76,2 - 3,00
2 122,1-4,81 236,2 - 9,30 81,0-3,19
3 2255 - 8,88 319,2-12,57 96,5 - 3,80
4 361,9- 14,25 378,9 - 14,92 95,2-3,75
5 361,9 - 14,25 455,1-17,92 95,2-3,75
6 361,9 - 14,25 531,3-20,92 95,2-3,75
7 361,9- 14,25 758,0 - 29,86 95,2-3,75
8 361,9- 14,25 965,0 - 37,98 952-3,75
10 361,9 - 14,25 1000 - 39,37 95,2-3,75
Discos removibles (mm/plg)
Simbolo A B (o] D E F G
Tamafio 12,7 19,0 25,4 31,7 38,1 50,8 63,5
tubo (conduit) A Y 1 1% 1% 2 2%

Tipo NEMA 3R, a prueba de lluvia
Zapatas principales - Gabinete Tipo 3R (uso intemperie o interior)

Caracteristica Caracteristica .
general 1 general 2 No. referencia Caracteristica general 3 No. referencias para
para caja e interiores - — accesorios de tierra No. de caja
Corriente . Calibre del conductor principal
amperes Espacios Numero de parte Al ‘ Cu Numero de parte
Gabinete NO metalico - Monofasico 1F - 3H 120/240 V - 10 000 A sim.
60 2 QO24L60NRNM #14 - #4 ‘ #14 - #4 INCLUIDO 1NM
Gabinete Metalico - Monofasico 1F - 3H 120/240 V - 10 000 A sim
100 6 QO612L100RB #8 - #1 #8 - #2 PK7GTA 2R
100 8 QO816L100RB #8 - #1 #8 - #1 PK7GTA 2R
125 12 QO112L125GRB #6 - #2/0 #6 - #2/0 INCLUIDO 3R
Gabinete métalico Trifasico 3F - 4H 240/120 V - 10 000 A sim
125 12 QO312L125GRB #6 - #2/0 #6 - #2/0 INCLUIDO 3R
125 20 QO320L125GRB #6 - #2/0 #6 - #2/0 INCLUIDO 4R
200 30 QO330L200GRB #6 - 250 #6 - 250 INCLUIDO 6R
Dimensiones
Ancho Alto Fondo
No de caja
mm Pulgadas mm Pulgadas mm Pulgadas
INM 166 6.52 233 8.79 99 3.9
2R 226 4.88 321 12.65 108 4.27
3R 375 8.88 481 18.92 115 4.52
4R 375 14.75 560 22.06 115 4.52
6R 375 14.75 758 29.06 115 4.52
Discos removibles (mm/pulg)
Simbolo A B C D E F G
Tamarfio del 127 19 254 31.7 38.1 50.8 63.5
tubo conduit 1/2 03-abr 1 11/4 1172 2 21/2

QOD Knockouts:

3y 4 Polos
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Zapatas Principales - Gabinete tipo 1 Zapatas principales - Gabinete Tipo 3R
(usos generales) (uso intemperie o interior)

212" Hub Maximo

Caja 1INM

212" Hub Maximo
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Sistemas de monitoreo y control de iluminacion

Medidores avanzados y de calidad de energia 7/2
Serie PowerLogic ION7550 / 7650

Medidores intermedios 7/5
Serie PowerlLogic PM8000
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Serie PowerLogic ION6200
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Com'X 510 7124
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StruxureWare Power Monitoring Expert (PME8.0)
PowerLink

PowerLink G3 7/28
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Medidores avanzados y de calidad de energia

Serie PowerlLogic ION7550 / 7650

PowerlLogic ION7650

Descripcion y uso del producto

Se utilizan en puntos clave de distribucion y cargas
sensibles, la familia de medidores PowerLogic
ION7550 y PowerLogic ION7650 cuentan con servidor
Web y ademas grandes caracteristicas desde analisis
de calidad de energia, precision grado facturacion

y multiples opciones de comunicacion, hasta
compatibilidad con web y funciones de control.

Ambos modelos son compatibles con el software de
administracion de energia Power Monitoring Expert,
ademas se pueden integrar con otros sistemas de
administracion y control de edificios a través de

sus multiples puertos de comunicacion y diferentes
protocolos.

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones:

* Industria

* Infraestructura

+ Centros de datos

Esta familia de medidores permite:

» Analisis de eficiencia, pérdidas y capacidad.

Caracteristicas
PowerLogic ION7550:

« Pantalla LCD retroiluminada de 87 x 112 mm
(3.5" x4.57).

* ANSI C12.20 0.2, Clase 10y 20.

+ Calidad de energia: sag/swell, armonicas (individual,
par, impar, total hasta la 63), captura de forma de
onda a 256 muestras/ciclo.

+ Memoria de registro de datos y eventos de 5SMB
(10MB opcional), registro de forma de onda hasta 96
ciclos, 800 canales de registros histéricos, min/max,
resoluciones de tiempo de 0.001 segundos, tendentes
historicas desde el panel frontal.

» Comunicaciones: fibra optica, Ethernet, serial, médem
interno, puerto optico y funciones de pasarela.
Protocolos: ION, DNP 3.0, Modbus RTU — maestro y
esclavo, Modbus TCP, MV-90, IEC 61850.

Estos medidores son ideales para comparacion de
mediciones, analisis de disturbios en la red eléctrica,
asignacion de costos y facturacion, control de
demanda y factor de potencia, asi como monitoreo

y control de equipos. Los medidores cuentan con un
display que puede proporcionar. informacion tarifaria
(TOU - time of use), arménicas, registro de eventos,
diagrama fasorial y parametros instantaneos de energia
y potencia.

Cumplen con los estandares ANSI C12.20 0.2, Clase 10
y 20 para medicion de facturacion.

 Verificacion de facturas, asignacion de costos y
submedicion.

+ Supervision del cumplimiento de la calidad de la
energia.

+ Diagndstico y notificacion de problemas.
+ Medicion y analisis de factor de potencia.
+ Control de cargas, generadores u otros equipos.

+ Envio de informacion por SMTP (correo electronico).

» Multi-usuario, multi-nivel de seguridad con control y
acceso personalizado para informacion confidencial
hasta para 16 usuarios.

+ 65 setpoints configurables para alarmas en
condiciones, con condiciones unicas o multiples y
a través de férmulas matematicas, logicas, disparo,
evento o férmulas.

« Seguridad por medio de contrasefa.

- Tarjeta estandar con opciones de E/S que incluye: 8
entradas digitales, 4 salidas digitales y 3 salidas tipo
relevador.

PowerLogic ION7650, mismas caracteristicas de PowerLogic ION7550 y ademas:

+ Captura de forma de onda hasta 1024 muestras/ciclo.
» Deteccion de transitorios hasta 17us a 60Hz.

» Armonicas: magnitud, fase e inter-armonicas hasta la 40.

+ Parpadeo (Flicker) para EN50160 e IEC 6100-4-7/4-15
(también configurable para IEEE 519-1992, |IEEE 159,
SEMI), CBEMA/ITIC.

+ Componentes simétricas.
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oducto
PowerLogic ION 7550
Marca
M Schneider Electric
Modelo
7550 Medidor avanzado con entradas de voltaje de amplio rango (57-347V linea-neutro or 100-600V linea-linea), deteccion de sag/swell
grabacion de datos y de forma de onda, resolucién de 265 muestras/ciclo. Soporta protocolos ION, Modbus-RTU, DNP 3.0 e IEC61850.
El protocolo IEC 61850 solo estéa disponible en la version de 5 MB de memoria y con tarjeta de comunicaciones Ethernet.
Serie
A 0 Display integrado con memoria de registro de 5 MB, puerto 6ptico frontal
B 0 Display integrado con memoria de registro de 10 MB, puerto 6ptico frontal
T 0 Versién transductor (sin display), con memoria de registro de 5 MB, puerto 6ptico frontal
Uu o Version transductor (sin display), con memoria de registro de 10 MB, puerto optico frontal
Entradas de corriente
C Estandar (5 Amp nominal, entrada de corriente de 20 Amp escala completa)
= 1 Amp nominal, enttrada de corriente de 10 Amp escala completa
F Entrada mediante sondas de corriente (para usarse con sondas de corriente de 0-1 VCA; vendidas por separado)
G Entrada mediante sondas de corriente con 3 abrazaderas de 10 Amp Universal Tecnic en los TCs; cumple con precision I[EC 1036

Entradas de voltaje

0 Auto-rango (57 a 347 VCA)
Alimentacién
B Fuente de voltaje estandar (85-240 VAC, +10%/47-63 Hz / 110-300 VDC, +10%)
(¢} Fuente de alimentacién en bajo voltaje en CD (20-60 VCD)
Frecuencia
6 Calibrado para sistemas de 60 Hz

Comunicaciones (Las funciones de gateway de Ethernet y Modem cada una utilizan un puerto COM)

0 Comunicaciones estandar: 1 puerto RS232/RS485 (COM1), 1 RS485 (COM2), 1 puerto 6ptico ANSI Tipo 2 (COM4)
Estandar + Ethernet (10/100BASE-T), médem interno universal a 56k (RJ11)

N

Estandar + Ethernet (10/100BASE-T, 100BASE-FX), moédem interno a 56k (RJ11)
Estandar + Ethernet (10/100BASE-T)

o

1 Estandar + Ethernet (10/100BASE-T, 100BASE-FX)

2 m m o O >

1 Estandar + moédem interno a 56k (RJ11)

Entradas/Salidas

A Estandar (8 entradas digitales, 3 relés Forma C, 4 salidas en estado solido Forma A)
Estandar + tarjeta de expansion E/S con 8 entradas digitales y 4 entradas analogas (0 a 20 mA)
Estandar + tarjeta de expansion E/S con 8 entradas digitales y 4 salidas analogas (0 a 20 mA)

Estandar + tarjeta de expansion E/S con 8 entradas digitales y 4 entradas analogas (0 a 20 mA) + 4 salidas analogas (0 a 20 mA)

T Z X m

Estandar + tarjeta de expasion E/S con 8 entradas digitales y 4 entradas analogas (0 a 1 mA) + 4 salidas anélogas (-1 a 1 mA).
Nota: esta opcidn estd recomendada como reemplazo a las opciones D y H (descontinuadas en diciembre 1 de 2009)

Seguridad

0 Con contrasefia, sin seguro de proteccion

1 Con contrasefia y seguro de proteccion habilitados

Opciones especiales
A Ninguna

C Tratamiento tropicalizado

[m] 7550 | x | o |x|o|x]|x|x]x]|x]|x]|x|&nimero de parte tendra el siguiente formato: M7550A0A0A0A0A0A
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PowerLogic ION 7650

Marca
M

Schneider Electric

Modelo

7650

Medidor avanzado con entradas de voltaje de amplio rango (57-347V linea-neutro or 100-600V linea-linea), deteccion de
transitorios, grabacion de datos y de forma de onda. Soporta protocolos ION, Modbus-RTU, DNP 3.0 e IEC 61850.
El protocolo IEC61850 solo esté disponible con la tarjeta de comunicaciones Ethernet.

Display integrado con memoria de registro de 5 MB, puerto 6ptico frontal, 512 muestras/ciclo

Display integrado con memoria de registro de 5 MB, puerto 6ptico frontal, 1024 muestras/ciclo

Display integrado con memoria de registro de 10 MB, puerto 6ptico frontal, 512 muestras/ciclo

Display integrado con memoria de registro de 10 MB, puerto optico frontal, 1024 muestras/ciclo

Versién transductor (sin display), con memoria de registro de 5 MB, puerto 6ptico frontal, 512 muestras/ciclo

Version transductor

(

Version transductor (sin display), con memoria de registro de 5 MB, puerto 6ptico frontal, 1024 muestras/ciclo
(sin display), con memoria de registro de 10 MB, puerto éptico frontal, 512 muestras/ciclo
(

Version transductor (sin display), con memoria de registro de 10 MB, puerto 6ptico frontal, 1024 muestras/ciclo

A 0O
A 1
B 0
B 1
T 0
T 1
u o
u 1
Entradas de corriente
(o]
E
F
G

Estandar (5 Amp nominal, entrada de corriente de 20 Amp escala completa)
1 Amp nominal, enttrada de corriente de 10 Amp escala completa
Entrada mediante sondas de corriente (para usarse con sondas de corriente de 0-1 VCA; vendidas por separado)

Entrada mediante sondas de corriente con 3 abrazaderas de 10 Amp Universal Tecnic en los TCs; cumple con precision I[EC 1036

Entradas de voltaje
0

Auto-rango (57 a 347 VCA)

Alimentacion
B
C

Fuente de voltaje estandar (85-240 VAC, £10%/47-63 Hz / 110-300 VDC, +£10%)

Fuente de alimentacion en bajo voltaje en CD (20-60 VCD)

Frecuencia
6

Calibrado para sistemas de 60 Hz

Comunicaciones (Las funciones de gateway de Ethernet y Modem cada una utilizan un puerto COM)

A 0 Comunicaciones estandar: 1 puerto RS232/RS485 (COM1), 1 RS485 (COM2), 1 puerto 6ptico ANSI Tipo 2 (COM4)
c 1 Estandar + Ethernet (10/100BASE-T), médem interno universal a 56k (RJ11)
D 7 Estandar + Ethernet (10/100BASE-T, 100BASE-FX), médem interno a 56k (RJ11)
E O Estandar + Ethernet (10/100BASE-T)
F 1 Estandar + Ethernet (10/100BASE-T, 100BASE-FX)
M 1 Estandar + modem interno a 56k (RJ11)
Entradas/Salidas
A Estandar (8 entradas digitales, 3 relés Forma C, 4 salidas en estado sélido Forma A)
E Estandar + tarjeta de expansion E/S con 8 entradas digitales y 4 entradas analogas (0 a 20 mA)
K Estandar + tarjeta de expansién E/S con 8 entradas digitales y 4 salidas analogas (0 a 20 mA)
N Estandar + tarjeta de expansion E/S con 8 entradas digitales y 4 entradas analogas (0 a 20 mA) + 4 salidas analogas (0 a 20 mA)
P Estandar + tarjeta de expasion E/S con 8 entradas digitales y 4 entradas analogas (0 a 1 mA) + 4 salidas anélogas (-1 a 1 mA)
Nota: esta opcion esta recomendada como reemplazo a las opciones D y H (descontinuadas en diciembre 1 de 2009)
Seguridad
0 Con contrasefia, sin seguro de proteccion
1 Con contrasefa y seguro de proteccion habilitados
Opciones especiales
A Ninguna
C Tratamiento tropicalizado
E Cumplimiento con monitoreo EN50160 e IEC 61000-4-30 Cl. Medidas Clase A
F  Cumplimiento con monitoreo EN50160 e IEC 61000-4-30 Cl. Medidas Clase A + tratamiento de tropicalizacion

[m 7650 | x [o|x[o|x|x|x|x|x]|x]x

|EI numero de parte tendra el siguiente formato: M7650A0A0A0A0A0A
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Medidores intermedios
Serie PowerlL.ogic PM8000

Descripcion y uso del producto

El medidor de la serie PowerLogic PM8000 es de alta precision, extrema confiabilidad y medicién energética con
flexibilidad y excelente performance. El medidor combina medicion precisa de energia y potencia trifasica con
registro de datos y calidad de la energia, analisis, alarmas y funciones de entrada/salida que no se encuentran
usualmente en medidores tan compactos.

Los medidores de la serie PM8000 cumplen con las estrictos estandares internacionales que garantizan su precision
en medicion de calidad de la energia. |deal para instalaciones industriales criticas encargadas del mantenimiento de
la operacion y rentabilidad de las plantas.

PowerlLogic PM8000

Aplicaciones y beneficios del producto

+ Maximiza las ganancias, puesto que ofrece la mayor salida posible sin poner en riesgo la disponibilidad.
« Optimiza la disponibilidad y confiabilidad de los sistemas y equipo eléctrico.
» Monitorea la calidad de la energia (PQ) para asegurarse del cumplimiento y de la prevencion de problemas.

+ Los medidores son completamente compatibles con el software StruxureWare Power Monitoring Expert y
PowerSCADA Expert.

Caracteristicas principales
Precisién en medicion:

« |[EC 61557-12 PMD Sx K70 3000m 0.2 (desempefo en « Las mediciones RMS ciclo tras ciclo se actualizan

medicion y funciones de monitoreo). cada ¥ ciclo.

» Precision Clase 0.2S IEC 62053-22, ANSI C12.20 » Soporte de medicion completo para varios servicios
Clase 0.2 (energia activa). (WAGES).

+ Precision lider en la industria Clase 0.5S* para energia » Medicion neta.
reactiva (IEC 62053-24). - Sellos de proteccion contra modificaciones indebidas.

Reportes en cumplimiento con PQ y analisis basico de PQ.

» Monitorea y registra los parametros de acuerdo a los * Analisis armonico:
estandares internacionales, — Distorsién armoénica total en el voltaje y corriente,
— |EC 61000-4-30 Clase S por fase, min/max, alarmas personalizadas. THD en
— |EC 62586 PQI-S corriente y voltaje.
_ EN 50160 — Magnitudes armonicas individuales y angulos de

- voltaje y corriente, hasta el 63° armonico.
« Genera reportes de cumplimiento con PQ a los que se

tiene acceso a través de las paginas web integradas:

- Captura de onda de alta resolucion: se dispara de

Medidor PowerLogic R basico d " tes d manera manual o por alarma, las ondas capturadas
— Resumen basico de eventos y reportes de L ) ) . .
yrep estan disponibles directamente desde el medidor via

serie PM8000 “cumplimiento/no cumplimiento”, tales como EN FTP en un formato COMTRADE.
50160 para frecuencia, magnitud del voltaje de
alimentacion, sags de voltaje, interrupciones de
corta y larga duracion, interrupciones cortas y
largas, sobre tensiones temporales, desbalanceo
de voltaje y armonicos de voltaje.

— Curvas ITIC(CBEMA) y SEMI, con categorizacion de + Deteccion de direccion del disturbio, funcion

alarmas para soportar andlisis adicionales. patentada. provee informacién sobre si el disturbio

ocurrié aguas arriba o aguas abajo con referencia

al medidor. resultados con estampa de tiempo

» Deteccion y captura del disturbio; sag/swell sobre
cualquier canal de corriente y voltaje alarma
asignadas a los disturbios; captura de forma de onda
con informacién por evento.

— Curva de desclasificacion de motor NEMA.

— Se provee analisis de acuerdo a EN50160, sin obtenidos del almacenamiento de eventos; con grado
embargo se puede configurar para proporcionar de certidumbre de la direccion en donde ocurrio el
analisis con IEEE 519. disturbio.

Usado con el software StruxureWare Power Monitoring Expert se tendra un reporte detallado PQ para toda la red:

» Reporte EN 50160. + Resumen de cumplimiento PQ. + Captura de forma de onda e

- Reporte IEC 61000-4-30. - 1S0 50001. informacion de PQ de todos los
medidores conectados.
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Medidores intermedios
Serie PowerlLogic PM8000 (cont.)

Medidor PowerLogic serie
PMB8000 - vista posterior.

sssone

Medidor PM8000 opcion
con montaje en riel DIN

Registro de datos y eventos integrada.

512MB de memoria estandar no volatil. 10 MB de
memoria estandar no volatil dedicados a la captura de
datos de facturacién, eventos y formas de onda.

No habra huecos de informacién debido a cortes en la
red o salida de operacion del servidor.
Registro min/max para valores estandar.

50 registros de datos definidos por el usuario, registro
de hasta 16 parametros ciclo por ciclo o mediante otro
intervalo definido por el usuario.

Registro continuo o “captura de pantalla” activada por
punto de ajuste y detenida después de la duracion

Alarmas y control.

50 alarmas configurables para registrar datos criticos
sobre eventos, disparo de registro de forma de onda o
realizar funciones de control.

Disparo ante cualquier condicién, con ciclo por ciclo y
tiempo de respuesta de 1- segundo.

Combina alarmas usando légica booleana y crea
niveles de alarma.

Excelente calidad.

Fabricacion certificada por ISO 9001 e ISO 14000.

Instalacion

Facil instalacion y configuracion.

definida.Tendencia de energia, demanda y otros
parametros de medicion.

Pronéstico via paginas web: promedio, minimo y
maximo para las siguientes cuatro horas y siguientes
cuatro dias.

Tiempo de uso en conjunto con el software
StruxureWare.

Registro de eventos: condiciones de alarma, cambios
a la configuracion del medidor y cortes eléctricos, con
estampa de tiempo cada 1 milisegundo.

Notificacién via correo electrénico.

En conjunto con StruxureWare Power Monitoring
Expert, las alarmas del software y la frecuencia de
éstas se categorizan y se observan sus tendencias
para permitir una facil evaluacion de condiciones de
mejora/decremento.

» Opciones de montaje en riel DIN y tablero, opcion de display remoto.

Conectores enchufables.

+ La aplicacion de configuracion libre simplifica los ajustes del medidor.

Tablero frontal.

Display de graficos a color con facilidad de lectura.

« Navegacion simple con menu intuitivo y soporte multi-idioma (8).

Comunicaciones remotas flexibles.

Los multiples puertos y protocolos de comunicacion,
de operacion simultanea permiten su interaccion con
otros sistemas de automatizacion; (formas de onda,
alarmas, datos de facturacion, etc.); se pueden subir
para su visualizacion/analisis mientras otros sistemas
ingresan a informacion en tiempo real.

Soporta Modbus, ION, DNP3, IEC 61850.

Doble puerto ethernet: 10/100base-TX; la capacidad
para construir daisy chain elimina la necesidad de
contar con switches adicionales.

Creacion de un circuito redundante de red mediante
el uso de Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP) y
switches ethernet administrados.

Personalizacion de nimeros de puerto TCP/IP para
habilitar/deshabilitar cada puerto.

RS-485 conexion de 2 cables, hasta 115200 baud,
protocolos Modbus RTU e ION, también soporta DNP3
via RS-485.

Ethernet a puerto serial con funcionalidad Modbus
Master con conexion hasta 31 dispositivos Modbus
en serie en linea de salida. También soporta Modbus
Master mediante red TCP/IP (Ethernet).

Funcion completa de servidor web con paginas
preconfiguradas de fabrica y personalizables para
acceder a datos en tiempo real y de cumplimiento con
Power Quality (PQ).

Envio de datos histéricos via correo electronico.

Seguridad avanzada: Hasta 16 cuentas de usuarios
configurables.
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Sincronizacién de tiempo via:

« Reloj GPS (RS485) o IRIG-B (entrada digital) hasta +/- 1 milisegundos.

« También soporta el protocolo de tiempo de red (NTP/SNTP) y funcién de configuracion de la funcion de tiempo del
servidor de software StruxureWare.

Adaptabilidad

» Los Frameworks de ION™ permiten aplicaciones personalizables, escalables, programacién orientada a objetos,
Display remoto funciones para compartimentar y mejora la flexibilidad y adaptabilidad.

PowerLogic. — Las aplicaciones incluyen: acceso y adicion de datos desde dispositivos Modbus sobre puerto serial o a traves
de una red (Modbus TCP/IP), datos totalizados, conversion de unidades y otros célculos, aplicacion de logica
compleja para operaciones de alarmas o control, visualizacién de datos a través de paginas web.

Schnelder

Entradas/salidas (I/0O) estandar en el medidor

= 3 entradas digitales de estado/contador.
» 1 salida de pulso de energia KY (forma A) para su interaccion con otros sistemas.

Mdédulos opcionales 1/0

» Los moédulos opcionales de expansion (hasta 4 por medidor), agregar entradas/salidas digitales/analogicas.

Los modulos opcionales incluyen:

Maodulo digital

= 6 entradas digitales de estado/contador.

+ Salidas a relevador Forma C, 250V, 8A.

Médulo analégico

» 4 entradas analégicas (4-20mA; 0-30V).

» 2 salidas analogicas (4-20mA; 0-10V) para su interaccion con sensores y sistemas de gestion de edificios.

Modulo de entrada/salida

PowerLogic Numeros de referencia
Medidor Descripcion
METSEPM8240 Medidor montaje en panel
METSEPM8243 Medidor montaje en riel DIN
METSEPM8244 Medidor montaje en riel DIN con display remoto
Accesorios Descripcion
METSEPM89RD96 Display remoto, cable de 3 metros, hardware de montaje para un orificio de 30mm (tuerca y pasador para centrar),

hardware de montaje para placa de adaptacion corte DIN96 (92x92mm)

METSEPM8000SK Cubiertas terminales

METSEPMAK Adaptadores para montar el display remoto en posicion “Back to Back” y cable de Ethernet ANSI de 4” 0.3 metros (1 ft)
METSECAB10 Cable para display, 10 metros

METSEPM89M2600 Modulo digital de entrada/salida (6 entradas digitales y 2 salidas de relevador)

METSEPM89M0024 Moédulo analégico de entrada/salida (4 entradas analdgicas y 2 salidas analégicas)
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Medidores intermedios
Serie PowerlLogic PM8000 (cont.)

Medidor PowerlLogic
serie PM8000 con display remoto

Guia de funciones PM8000
General
Uso en sistemas de baja y media voltaje | ]

Precisién en corriente (5A Nominal)

Lectura al 0.1%

Precision en voltaje (57 V LN/100 V LL a 400 V LN/690 V LL)

Lectura al 0.1 %

Precisién en energia activa

0.2%

N° de muestras/ciclo o frecuencia de muestra

256

Valores rms instantaneos

Corriente, voltaje, frecuencia

Potencia activa, reactiva, aparente Total y por fase

Factor de potencia Total y por fase

Rango de medicion de corriente (autorango)

0.05 - 10A

Valores de energia

Energia activa, reactiva, aparente

Modos configurables de acumulacién

Valores de demanda

Corriente Valores presente y maximo

Potencia activa, reactiva, aparente Valores presente y maximo

Potencia predictiva, reactiva, aparente

Sincronizacion de la ventana de medicion

Configuracién del modo de célculo Bloque y deslizante

Mediciones de calidad de la energia

Distorsion armonica Corriente y voltaje

Arménicos individuales Via panel frontal y pagina web

63

Via software StruxureWare

127

Captura de forma de onda

Deteccion de Sags y Swells de voltaje

Adquisicion rapida Datos de 1/2 ciclo

Verificacion de cumplimiento EN 50160

Salida de datos personalizados (usando funciones légicas y matematicas)

Registro de datos

Min/méax de valores instantaneos

Registro de datos

Registros de eventos

Tendencia y prondéstico

Secuencia de registro de eventos (SER)

Estampa de tiempo (fecha y hora)

Sincronizacién GPS (+/- 1 ms)

Memoria (en Mbytes)

512

Display, I/0

Display panel frontal

Auto prueba de cableado

Salida de pulso

1

Entradas digitales o analdgicas (max)

27 digitales
16 analogicas

Salidas digitales o analdgicas (max, incluida la salida de pulso)

1 digital
8 a relevador
8 analdgicas

Comunicaciéon

Puerto RS 485

Puerto Ethernet

Puerto serial (Modbus, ION, DNP3)

Puerto Ethernet (Modbus/TCF, ION TCR, DNP3 TCP, IEC 61850 (2))

Gateway Ethernet

Notificacion de alarmas via correo electronico

Servidor web HTTP

SNMP con MIB personalizado para alarmas

Correo electronico SMTP

Sincronizacién de tiempo NTP

Transferencia de archivos via FTP

| B BN BN BN BN BE BE BN EEN
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Medidor PowerLogic serie PM8000
con moédulos de entrada/salida.

Caracteristicas

PM8000

Caracteristicas eléctricas

Tipo de medicion

rms reales a 256 muestras por ciclo

Precision en medicion Corriente y voltaje

Clase 0.2, de acuerdo a IEC 61557-12

Potencia activa

Clase 0.2, de acuerdo a IEC 61557-12

Factor de potencia

Clase 0.5, de acuerdo a IEC 61557-12

Frecuencia

Clase 0.2, de acuerdo a IEC 61557-12

Energia activa

IEC 62053-22 Clase 0.2S (In=5A)
IEC 61557-12 Clase 0.2, ANSI C12.20 Clase 0.2

Energia reactiva

IEC 62053-24* Clase 0.5S

Rango de actualizacion de datos

1/2 ciclo ¢ 1 segundo

Caracteristicas del voltaje
de entrada

Precision especificada en voltaje

57 VLN/100 VLL a 400 VLN/690 VLL

Impedancia

5 MW por fase

Precision especificada
frecuencia
- Frecuencia

42 a 69Hz
(50/60Hz nominal)

Rango limite de operacién
- frecuencia

20 a 450Hz

Caracteristicas de
la corriente de entrada

Rango de corriente nominal

1A (0.5S), 5A (0.2S) , 10A (0.2 ANSI)

Precision especificada rango de
corriente

Corriente inicial: 5mA
Rango de precision: 50mA - 10A

Sobrecarga permitida

200 A rms para 0.5s, no recurrente

Impedancia 0.0003 W por fase
Carga 0.024 VA a 10A

Voltaje de alimentacién AC 90-415 V AC £10% (50/60Hz + 10%)
DC 120-300 V DC £10%

Tiempo de respaldo
de transicion

100 ms (6 ciclos a 60 Hz) min, cualquier condicion
200 ms (12 ciclos a 60 Hz) tipico, 120 V AC
500 ms (30 ciclos a 60 Hz) tipico, 415V AC

Carga

Medidor unicamente: 18 VA max a 415V AC, 6W a 300V DC
Medido con carga completa de opciones: 36 VA méx a
415V AC, 17W a 300V DC.

Entrada / salida Incluidas en el medidor

3 entradas digitales forma A (30V AC/60 V DC)
1 salida digital forma A (KY) en estado solido (30V AC/60 V DC, 75mA).

Opcional

Digital - 6 entradas digitales de forma A (30V AC / 60V DC)
+ 2 salidas de relevador forma C (250VAC, 8A)

Analégico - 4 entradas analdgicas (4-20mA, 0-30Vdc)
+ 2 salidas analdgicas (4-20mA, 0-10Vdc).

Caracteristicas mecanicas

Peso

Modelo con display integrado 0.581 kg
Modelo montaje en riel DIN, modelo 0.528 kg
Médulos de entrada y salida 0.140 kg
Display remoto 0.300 kg

Grado de proteccion IP

IP 54, UL tipo 12: medidor montaje en panel y opcién con display
remoto.
IP30: Posterior del medidor, montaje riel DIN, modulos /O

Dimensiones Modelo montaje en panel

96 x 96 x 77.5 mm

Modelo montaje riel DIN

90.5 x 90.5 x 90.8 mm

Display remoto

96 x 96 x 27 mm

Médulos de entrada/salida

90.5 x 90.5 x 22 mm

Condiciones ambientales

Temperatura de operacién

-25°Ca+70°C

Unidad con display remoto

-25°C a +60°C

Temperatura de almacenamiento

-40°C a +85°C

Rango de tolerancia a la humedad

5% a 95% sin condensacion

Categoria de instalacion

Altitud de operacion (méaxima)

3000 m sobre el nivel del mar
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Medidores intermedios
Serie PowerlLogic PM8000 (cont.)

Vista inferior del medidor Power
Logic™ PM8000, montaje en riel DIN

Compatibilidad electromagnética

Estandares del producto

IEC 62052-11 e IEC 61326-1

Inmunidad ante descarga electroestatica IEC 61000-4-2
Inmunidad ante campos radiantes IEC 61000-4-3
Inmunidad ante fenémenos transitorios eléctricos rapidos IEC 61000-4-4
Inmunidad ante sobrevoltaje IEC 61000-4-5
Inmunidad ante disturbios IEC 61000-4-6
Inmunidad a campos magnéticos de frecuencia IEC 61000-4-8
Inmunidad ante disturbios, 2-150kHa CLC/TR 50579

Inmunidad ante Sags de voltaje e interrupciones

IEC 61000-4-11

Inmunidad ante onda oscilatoria

IEC 61000-4-12

Emisiones conductivas y radiantes

EN 55022, EN 55011, FCC part 15, ICES-003

Capacidad de corriente durante sobretensiones
transitorias normales (SWC)

IEEE C37.90.1

Seguridad

Seguridad de construccién

IEC/EN 61010-1 ed.3, CAT Ill, 400 VLN /690 V LL
UL 61010-1 ed.3 y CSA-C22.2 No. 61010-1 ed.3, CAT Ill, 347 V LN /600 V LL
IEC/EN 62052-11, proteccion clase Il

Comunicacién (1)

Gateway ethernet a serial

Se comunica directamente con hasta 32 dispositivos esclavos ION de
unidades de carga.

Servidor web

Paginas personalizables, nuevas funciones de creacion de paginas,
compatibilidad con HTML/XML.

Puerto serial RS-485

Frecuencia de transmision en bauds de 2400 a 115200, conector de
terminal enrroscada enchufable

Puerto(s) de Ethernet

2x 10/100Base-TX, RJ45 conector (UTP).

Protocolo

Protocolos Modbus, ION, DNP3, IEC 61850, HTTR, FTR, SNMP, SMTR,
DPWS, RSTR, NTP, SNTP, GPS.

Caracteristicas del firmware

Registro de datos de alta velocidad

Grabacion de intervalo de hasta 1/2 ciclo, almacena caracteristicas
y detalles de disturbios o cortes de energia. Disparo de grabacion
mediante punto de ajuste definido por el usuario o desde equipo
externo.

Distorsién armonica

Hasta 63° armoénico (127° via software StruxureWare) para todas las
entradas de voltaje y corriente.

Deteccion de Sag/Swell

El andlisis de la severidad/impacto potencial de Sag/Swell: datos sobre
magnitud y duracion adecuados para trazar curvas de tolerancia de
voltaje por fase disparo para grabacion de forma de onda, control.

Deteccion de la direccion del disturbio

Determina la ubicacion del disturbio con mayor rapidez y precision
determinando la direccion del disturbio en relacion con el medidor. Los
resultados de andlisis se capturan en el registro de eventos, junto con
la marca de tiempo y nivel de confianza donde se indica el grado de
certidumbre.

Instantaneo

Mediciones de alta precision de velocidad estandar (1s) y alta velocidad
(1/2 ciclo), incluidos rms verdaderos por fase y total para:

voltaje, corriente, potencia activa (kW), potencia reactiva (kvaw),
potencia aparente (kVA), factor de potencia, frecuencia, desbalanceo de
voltaje y corriente, inversion de fase.

Perfil de carga

Designacion de canales (800 canales a través de 50 registros de datos)
configurables para cualquier parametro de medicion, incluidas las
tendencias histéricas de los registros de energia, demanda, voltaje,
corriente, calidad de la energia o cualquier otro parametro de medicion.
Disparo de grabacion de acuerdo al intervalo de tiempo, programa en
calendario, condicion de alarma/evento o de manera manual.

Curvas de tendencia

Tendencias histéricas y prondésticos futuros para hacer una mejor
gestion de la demanda, carga de circuito y otros parametros. Provee
promedio, minimo, méaximo y desviacién estandar cada hora por las
ultimas 24 horas, cada dia del Ultimo mes, cada semana de las Ultimas
8 semanas y cada mes de los Ultimos 12 meses.

Captura de forma de onda

Captura simultanea de todos los canales de voltaje y corriente, captura
de disturbios de sub ciclo, el ciclo maximo es de 100,000 (16 muestras/
ciclo x 96 ciclos, memoria de 10MBytes), méax 256 muestras/ciclo.

Alarmas

Alarmas de limite: puntos de ajuste configurables para liberacién y
enganche y demora en tiempo, se permiten varios niveles de activacion
para un determinado tipo de alarma, configuracion del limite de la
alarma de manera automatica o definidos por el usuario, niveles de
prioridad definidos por el usuario (configuracion opcional de la alarma
automatica).

(1) Todos los puertos de comunicacién se podran utilizar de manera simultanea.
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Caracteristicas de Firmware (cont.)

Seguridad avanzada

Hasta 16 usuarios con derechos de acceso unicos. Configuracion
de reset de operacion, sincronizaciéon de tiempo o configuracion del
medidor basados en los privilegios de usuarios.

Memoria

512MB (10MB para registro de programacion y registro de intervalo).

Actualizacion de Firmware

Actualizar a través de los puertos de comunicacion.

Caracteristicas del display

Display integrado o remoto

320x240 (1/4 VGA) LCD a color, pantallas configurables, 5 botones y 2
indicadores LED (estado de alarma y medidor).

Idiomas

Inglés, francés, espafol, ruso, portugués, aleman, italiano y chino.

Notaciones

IEC, IEEE.

El mend HMI incluye

Alarmas

Alarmas activas, alarmas historicas

Lectura basica

Voltaje, corriente, frecuencia, resumen de potencia.

Potencia Resumen de potencia, demanda, factor de potencia.
Energia Energia total, entregada, recibida.
Eventos Registro detallado de evento con estampa de tiempo.

Calidad de la energia

EN50160, arménicos, diagramas fasoriales.

Entrada / salida

Entradas y salidas digitales, entradas y salidas analégicas.

Placa de caracteristicas

Modelo, serie y version de FW.

Pantallas personalizadas

Cree sus propias métricas.

Menu de configuracion

Configuracion del medidor, comunicaciones, configuracion del display,
fecha/hora/reloj, alarma, idioma, tiempo de uso, reinicio, contrasefia.

N~
o
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Medidores basicos
Serie PowerlLogic ION6200

Descripcion y uso del producto

Aplicaciones:
Industria
« Edificios

PowerlLogic ION6200

» Centros comerciales

El medidor PowerLogic ION6200 es de bajo costo y ultra-compacto, ademas de ofrecer versatilidad y
funcionalidad. Es facil de usar y cuenta con un display brillante de LED. Mide potencia en los cuatro cuadrantes,
demanda, energia, factor de potencia y frecuencia.

Es ideal para clientes que requieren precision y buscan un equipo sencillo de integrar con sistemas de
automatizacion.

Aplicaciones y beneficios del producto Caracteristicas

PowerLogic ION6200:

- Display LED de tres lineas con digitos de
19 mm de altura.

- Salida de pulsos opcional: kWh, kVARh, kVAh.
= Comunicacion opcional RS-485 con protocolo

Esta familia de medidores es ideal para sub-medicion, Modbus RTU o ION.

costeo de energia, perfil de carga, reemplazo de
medidores analogicos.

Tablas de seleccion

Producto Codigo

+ RMS verdadero con 64 muestras/ciclo.

Descripcion

w N

- 1 v v zZz Zz Zz Z >
w N

PowerLogic ION 6200
Marca
M Schneider Electric
Modelo
6200 Medidor completo, con display, opciones de comunicacion y fuente de alimentacion. Los componentes se envian juntos y
son ensamblados por el usuario final.
Serie

Display integrado

Opcion MegaWatt, display integrado

Opcién MegaWatt, version transductor con display remoto y cable de 14 pies incluido (RJ11, 6 conductores, 26 terminales)
Opcion MegaWatt, version transductor con display remoto y cable de 6 pies incluido (RJ11, 6 conductores, 26 terminales)
Opcién MegaWatt, version transductor con display remoto y cable de 30 pies incluido (RJ11, 6 conductores, 26 terminales)
Versién transductor con display remoto y cable de 14 pies incluido (RJ11, 6 conductores, 26 terminales)

Version transductor con display remoto y cable de 6 pies incluido (RJ11, 6 conductores, 26 terminales)

Versién transductor con display remoto y cable de 30 pies incluido (RJ11, 6 conductores, 26 terminales)

Versioén transductor (requiere opciones de comunicacion o de pulsos)

Entradas de corriente
A

Entradas de corriente de 10 Amp

Entradas de voltaje
0

Auto-rango (57-400 VCA L-N / 99-690 VCA L-L)

Alimentacion
B
C

Alimentacion estandar Plug-in: 100-240 VCA, 110-300 VCD
Alimentacion P24 (20-60VCD)

Frecuencia
0

Auto-rango (50Hz y 60Hz)

Z 0
A 0

Comunicaciones

Ninguna
Un puerto RS-485 (incluye MODBUS RTU)

Opciones de Entradas/Salidas

A Sin salida de pulsos

B Dos salidas de pulso de estado solido Forma A, para pulsos de energia kWh, kVAh o kVARh
Seguridad
0 Con contrasefia, sin seguro de proteccion
2 Con contrasefia y seguro de proteccion habilitados

Opciones de medicién
N Estandar: Volts/Amps por fase y promedio
P Paquete EP#1: Volts/Amps, energia/potencia, frecuencia, factor de potencia

R Paquete EP#2: Todas las mediciones (Para mayor detalle consulte la hoja técnica del medidor PowerLogic ION6200)

[m 6200 | x |x|a[o]B]o]x]o0]x]o]x e nimerode parte tendra el siguiente formato: M6200A0AOAOAOAOA
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Medidores basicos
Serie PowerlLogic iEM3000 / PM3000

Descripcion y uso del producto
Medidores Basicos PowerlLogic Serie iIEM3000

Aplicaciones y beneficios del producto

Aplicaciones: — Asignacion de costos, incluye visualizacion de

WAGES.
« Administracion de la Comunicacion.

- Edificios e industria

« Centros de Datos y Redes.
— Muestra de parametros basicos como: Corriente,

« Infraestructura (aeropuertos, tuneles de carreteras y > '
tension y potencia.

telecomunicacion).
— Alarma de sobrecarga incluida para evitar una
sobrecarga del circuito.

Beneficios:

» Administracion de Costos.
— Facil integracion con sistemas PLC de interfaz

— Verificacion de la factura. entrada/salida.

— Sub-facturacion, incluye visualizacion de WAGES.

Caracteristicas

» Autoalimentado + Pantalla grafica para facil

visualizacion.

» Cableado sencillo con TC, en la
serie IEM3100.

» Dobile fijacién en riel DIN,
horizontal y vertical.

» Seguridad que evita manipular los
datos y asegurar la integridad de

» Medicion en cadena (Medicion + ’ S
la informacion.

TC) Precision Clase 1.
« Cumplimiento con las Normas

IEC 61557-12, IEC 62053-21/22,
IEC 62053-23, EN50470-3.

Tablas de seleccion

Medidores de energia serie iEM3100

e
i Modelos
= ] Funciones - -
- - IEM3100 IEM3155
e e ¥ Medicion directa 63A v v
- !“? Precision clase 1 1
LS i kWh v v
%l =
kVARh — v
iEM3100, medicion Medicion corriente, voltaje, potencia activa, reactiva — N4
directa hasta 63 A, SIN ) Medicion 4 cuadrantes — v
transformadores de corriente. — - - -
Medicion voltaje, corriente, potencia — v
Multitarifa reloj interno — 4
Entradas digitales/salidas digitales — il
Comunicacion MODBUS v
Sistemas 1P+N, 3R 3P+N 1P+N, 3R 3P+N
Cumplimiento MID (EN50470-3) — v
Numero de parte A9MEM3100 A9MEM3155
i .- COSNNSIEE Medidores de energia serie iIEM3200
= = Modelos
 ——— Funciones
X " iEM3200 iEM3255
Fﬁﬁ Entradas de medicion con TC's (5A,1A) v v
-
- -—— 1] Precision clase 0.58 0.58
o o
- e W KWh v v
e yugeee ke — v
Medicion corriente, voltaje, potencia activa, reactiva — v
IEM3200, mediciéna 1 Ay Medicion 4 cuadrantes — v
5 A, con transformadores de — - - - - -
corriente. Medicion voltaje, corriente, potencia, frecuencia, factor de potencia — v
Multitarifa reloj interno — 4
Entradas digitales / salidas digitales — il
Comunicacion MODBUS — v
Sistemas 1P+N, 3R, 3P+N con TC’s 1P+N, 3R 3P+N con TC'sy TP's
Numero de parte A9MEM3200 A9MEM3255




Compendiado Schneider Electric

Medidores de energia serie iIEM3300

Modelos
iEM3355 iEM3365 **

Funciones

Conexion directa 125A

v

Precision clase 1
KWh v
kVARh v
v
v

v

4

Medicion corriente, voltaje, potencia activa, reactiva

Medicion 4 cuadrantes

iEM3300, medicion
directa hasta 125 A, SIN Medicion voltaje, corriente, potencia, frecuencia, factor de potencia

A ANANANANER AN

transformadores de corriente. Multitarifa reloj interno

=

Entradas digitales / salidas digitales il
Comunicacion MODBUS v
Comunicacion BACNET — v

Sistemas 1P+N, 3P, 3P+N 1P+N, 3R, 3P+N

Cumplimiento MID (EN50470-3) v v
Numero de parte A9MEM3355 A9MEM3365

** Comunicacion via protocolo BACNET
Compatibilidad con sistemas de automatizacion en edificios.

Descripcion y uso del producto
Unidades de medicion PowerlLogic — Serie PM3000

Beneficios del producto

Beneficios:

+ Visualizacion grafica de pantalla retroiluminada, muy » Muestra todos los parametros de medicion necesarios
facil de leer en condiciones de iluminacion buenas y para conocer el estado de su red eléctrica (1, In, U, V,
malas. PQS, E, PF, Hz, THD).

Medidor de Energia PM3255 + Alertas visuales para mantenimiento en caso de fallas + Medicion en 4 Cuadrantes para diferenciar el
potenciales consumo de energia

Caracteristicas

+ Alimentacion externa (80-477 V). + Parametros Eléctricos (I, V, P...).
Medicion de entrada a través de TCs (1A, 5A). Multi-tarifa (reloj interno).
Medicién de entrada a través de TPs. + Mediciones en la pantalla, con méas de 5 lineas.

» Clase de medicion de Energia activa (Total & Parcial
kWh) de 0.5s.

Medicion de energia 4 cuadrantes. » Comunicacion Modbus.

« Alarmas.

Tabla de caracteristicas modelo PM3250

Funciones PM3250
Para sistemas BT v i
Numero de muestras por ciclo 32

Entradas de corriente para TC 1A, 5A

Multitarifa 4

Funciones de medicion — s
Voltaje y corriente Por fase y promedio

Potencia activa, reactiva y aparente Total y por fase ]
Factor de potencia Total y por fase ) | o

Energia activa, reactiva y aparente (importada y exportada) v . ;
v Medidor de Energia PM3250

Demanda activa, aparente, presente y pico
Distorsién armonica total THD Corriente y voltaje

Alarmas con estampa de tiempo

Registro de valores instantaneos maximos, minimos

Comunicacién RS-485

Protocolo MODBUS

LED de verificacion de comunicacion
Numero de parte METSEPM3250

NASEANEN
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Transformadores de corriente

Prodcuto Transformadores de corriente

Nuevo La nueva oferta de transformadores de corriente de Schneider Electric, el complemento a
sus aplicaciones de medicion.

Modelo Relacién de transformaciéon a 5 A Tipo Dimensiones [mm] Numero de parte
METSECT5CC Cables
50 Cables 21 METSECT5CC005
100 Cables 21 METSECT5CCO010
150 Cables 21 METSECT5CC015
250 Cables 21 METSECT5CC025
Combinados
x T 250 Combinados 27 - cables 10 x 32 15 x 25 - barras METSECT5MA025
400 Combinados 27 - cables 10 x 32 15 x 25 - barras METSECT5MA040
METSECT5MD Combinados
I
0' 800 Combinados 40 - cables 12 x 50 20 x 40 - barras METSECT5MD080
METSECTS5DB Barras
1000 Barras 38 x 127 METSECT5DB100
METSECTS5DC Barras
2000 Barras 52 x 127 METSECT5DC200
2500 Barras 52 x 127 METSECT5DC250
4000 Barras 52 x 127 METSECT5DC400
Nota: qu 3|gwentes Tipo de montaje Accesorios
accesorios se venden por
separado dependiendo 16550 (cilindro de sujecion para cable)
L ti . Tipo cables (CC)
del tipo de montaje de METSECT5CYL1 (cilindro de sujecion para cable)

transformador de corriente.
METSECT5CYL2 (cilindro de sujecién para cable)

Tipo combinado (MA)
METSECT5COVER (cubierta)

Tipo combinado (MD) METSECT5COVER (cubierta)
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Medidores basicos
Serie PowerlLogic PM5100 / PM5300 / PM5500

Medidor Serie
PowerlLogic PM5500

Display Serie
PowerlLogic PM5500

Numeros de referencia

comerciales
PM5110 METSEPM5110
PM5330 METSEPM5330
PM5340 METSEPM5340
PM5560 METSEPM5560

Descripcion y uso del producto

El medidor de potencia PowerLogic™ PM5000 es ideal para las aplicaciones de gestion de costos. Brinda las
funciones de medicién que se requieren para designar el uso energético, hacer la medicion de los usuarios y

subfacturacion, indicar con precision los ahorros de energia, optimizar la eficiencia y uso del equipo y realizar
evaluaciones de alto nivel de la calidad energética de la red eléctrica.

En una sola unidad de 96 x 96 mm, con el display grafico se puede monitorear las tres fases, neutro y tierra
simultaneamente.

El display antirreflejante y brillante cuenta con caracteristicas que permiten una facil lectura de datos, incluso bajo
condiciones y angulos de visualizacion extremos. Cuenta con menus faciles de entender, texto disponible en 8
idiomas, iconos y graficos que generan un ambiente de facil uso para la gestion de la red eléctrica.

Son dispositivos de extrema precision respaldados por certificaciones de facturacion a nivel mundial.

Aplicaciones y beneficios del producto

Gestion de costos y desbalanceo de tension, le ayudara a garantizar una
operacion y mantenimiento adecuados de la red y

Las oportunidades de ahorro en costos son faciles de ’ Ly
equipo eléctrico.

vislumbrar una vez que se entienden los habitos de
consumo y ocupacion del suministro eléctrico. Los medidores de la serie PowerLogic™ PM5000 son

Los medidores de la serie PowerLogic™ PM5000 son la herramienta ideal para:

ideales para: + Monitoreo basico a la calidad de la energia:

Los fendmenos de calidad de la energia pueden
producir efectos adversos, tales como calentamiento
de los transformadores, condensadores, motores,
generadores y mala operacion del equipo electrénico
y dispositivos de proteccion.

» Expedir mediciones de subfacturacion/usuarios:
Permite que los propietarios, administradoras
inmobiliarias, complejos habitacionales o propiedades
conjuntas facturen de manera separada a los usuarios
por el servicio eléctrico medido. Los medidores

cumplen con certificacion MID para aplicaciones de * Monitoreo min./max. (con fecha y hora):
facturacion bajo estandares europeos. Para entender el momento en que los parametros

eléctricos, tales como el voltaje, la demanda de
corriente y energia, alcancen los valores maximos y
minimos, le ayudaran a mantener su red eléctrica de
manera correcta y garantizar que no habra dafnos en
Su equipo.

Asignacion de costos: Designe los costos energéticos
entre los distintos departamentos (aire acondicionado,
iluminacion interna y externa, etc.), distintas fases

de un proceso industrial o distintos centros de costo.
Los sistemas de designacion de costos pueden
ayudarle a ahorrar dinero haciendo modificaciones a
la operacion, dar un mejor mantenimiento a su equipo,
aprovechar sus fluctuaciones en costo y gestionar su
demanda.

* Alarmas:
Las alarmas le ayudaran a estar consciente de
disturbios en la red eléctrica en el momento en que se
presenten.

» Monitoreo a los servicios de WAGES:

Gestion de lared Aproveche las terminales de entrada de los medidores

Mejorar la confiabilidad de la red eléctrica es esencial PM5000 para integrar las mediciones de dispositivos
para tener éxito en cualquier negocio. Dar seguimiento de otros fabricantes, tal como medidores de agua,
a los valores de niveles de tension, distorsion armonica aire, gas, electricidad o vapor.

Caracteristicas principales

Facil instalacion parpadeante/de comunicacion, y LED ambar - se

Los soportes utilizan dos clips de tamafo estandar puede personalizar para alarmas o salidas de pulso.
para riel DIN 96 x 96mm, no se requieren herramientas. Monitoreo y control de interruptores

Medidor compacto con 72mm (77mm para PM5500) El PM5300 provee dos salidas de relevador (Forma

de profundidad que se conecta sin necesidad de tipo A de alto rendimiento) con capacidad para operar
transformadores de voltaje hasta 690 VL-L para la mayoria de las bobinas del interruptor de manera
instalaciones que cumplen con la categoria II. directa. Para entradas digitales, los interruptores

Facil operacion monitoreados se pueden conectar directamente al
Navegacion intuitiva con menus disponibles en medidor sin una fuente de alimentacion externa.
varios idiomas y de auto guia, de seis lineas, cuatro La serie PM5500 tiene 4 entradas (digitales) de estado
valores concurrentes. Los dos LED en la parte y 2 salidas digitales (de estado s6lido) para dar
frontal del medidor ayudan al usuario a confirmar las seguimiento a los servicios WAGES, control y aviso de
operaciones normales con un LED verde - indicador alarmas.

Medicion precisa de energia para una confiable asignacion de costo

PM5100 PM5300 PM5500
|IEC 62053-22 (Energia activa) Clase 0.58 Clase 0.5S Clase 0.2S

IEC 62053-24 (Energia reactiva) Clase 2 Clase 2 Clase 1
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Medicion directa de la corriente en el neutro

El PM5500 tiene un cuarto TC para medir la corriente en el neutro. En aplicaciones de IT, donde las cargas no
son lineales (por ejemplo switcheo de fuentes de alimentacion de computadoras/servidores), la medicion de la
corriente en el neutro es béasica para evitar sobrecargas que pueden desencadenar paros. Ademas, el PM5500
provee un valor calculado de corriente a tierra que no esta disponible en los medidores con 3 TCs.

Analisis de calidad de la energia

El PM5000 ofrece mediciones de distorsion armoénica total y distorsion de la demanda total (TDD), asi como
armonicas individuales (impar), magnitudes y angulos de voltaje y corriente.

Medidor Serie PM5100 PM5300 PM5500
POWBFLOgIC PM5300 Arménicos individuales magnitudes magnitudes magnitudes y
hasta el 15° hasta el 31° angulos hasta el 63°

Estos tipos de parametros de calidad eléctrica ayudan a identificar el origen de los armoénicos puede dafar a los
transformadores, condensadores, generadores, motores y equipos electronicos.

Administracién de cargas Alarmas con estampa de tiempo
Proporciona demandas pico con estampa de tiempo. Proporciona diferentes combinaciones de alarmas que
Los valores previstos de la demanda combinando el operan con puntos de ajuste y alarmas digitales con
uso de alarmas para aplicaciones de intercambio de 1s de estampa de tiempo, disponibles en la familia
carga. PM5000.
PM5100 PM5300 PM5500

Alarmas con puntos de ajuste configurables 29 29 29

Unario 24 4 4

Digital — 2 4

Logica Booleana — — 10

Medidor Serie Definicion personalizada — — 5

PowerlLogic PM5100

Se pueden visualizar los estados de las alarmas como Activas (las que se han seleccionado) o Histéricas (las que
ocurrieron en el pasado).

Se pueden programar las alarmas y combinar para disparar salidas digitales y relevadores mecanicos (PM5300).
La serie PM5000 mantiene un registro de alarma con las alarmas activas e histéricas con fecha y hora.
Contador de carga

Se puede configurar un contador de carga para cuantificar las horas de operacion de la carga basadas en una
descarga minima de corriente ajustable para monitorear e informar sobre requerimientos de mantenimiento de la
carga para dar seguimiento y recomendar los requisitos de mantenimiento de la carga.

Alto desempeiio y precision

Desempefio en medicion y monitoreo de dispositivos (PMD) de acuerdo a IEC 61557-12. Define las expectativas
de desempefio basadas en las clases. Define el error permitido en la clase para potencia y energia real y reactiva,
frecuencia, corriente, voltaje, factor de potencia, desbalanceo de voltaje, armonicos impares de corriente y voltaje,
THD de voltaje, THD de corriente, asi como lecturas de temperatura, humedad relativa, altitud, corriente de
arranque y seguridad. Esto permite que las lecturas que cumplan con las especificaciones sean comparables.

Cumple con IEC 61557-12* PMD/[SD|SS]/K70/0.2 para PM5500.
*Pendiente de aprobacion.
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Medidores basicos
Serie PowerlLogic PM5100 / PM5300 / PM5500 (cont.)

| |

Uso en sistemas BT y MT

Medicion basica con lecturas de THD min./max.

Valores mas instantaneos

Corriente por fase, neutra y a tierra (PM5500) | ]

Voltaje Total, por fase L-L y L-N [ ]

Frecuencia ]

Potencial real, reactiva y aparente Total y por fase Signada, cuatro cuadrantes
Factor de potencia verdadero Total y por fase Signada, cuatro cuadrantes
Desplazamiento del factor potencia Total y por fase Signada, cuatro cuadrantes
%desbalanceo I, VL-N,VL-L ]

Monitoreo directo de la corriente en el neutro ]

Valores de energia*

Energia activdada acumulada, reactiva y aparente. Recibida/entregada; neta y absoluta; contadores de tiempo

Valores de la demanda*

Promedio de la corriente Fecha y hora presente, ultima, previsible, fecha hora pico

Potencia activa Fecha y hora presente, Ultima, previsible, fecha hora pico

Potencia reactiva Fecha y hora presente, Ultima, previsible, fecha hora pico

Potencia aparente Fecha y hora presente, Ultima, previsible, fecha hora pico

Demanda pico con timepo y hora (T/H) para corriente y energia ]

Calculo de la demanda Métodos de bloque deslizante, térmico [ ]

Sincronizacion de Ia_ ver_wtana de r_n_edicic’)n ala entrada, -

comando de comunicacion o reloj interno

Intervalos configurables de la demanda L]

Calculo de la demanda por entradas de pulso (WAGES) ]

Otras mediciones*

Contador entrada/salida ]

Contador de operaciones ]

Contador de carga n

Contadores y registros de alarmas ]

Mediciones de calidad de la energia

Distorsiéon arménica total (THD,thd)l, VLN, VLL por fase* I, VLN, VLL

Distorsion total de la demanda (TDD) n

Armoénicos individulaes (impares) 15° 31° 63°

Medicion de la correinte en el neutro con calculo de la corriente a tierra ]

Registro de datos

Min/max de los valores instantaneos, mas identificacion de fase* ]

Alarmas con fecha y hora de 1s* L]

Registros de datos 2 parametros fijos kWh y kKVAh con | Hasta 14 parametros disponibles con
intervalo y duracion configurables intervalo y duracién configurables
(v.gr.2 parametros para 60 dias a (v.gr.6 parametros para 90 dias a

intervalos de 15 minutos) intervalos de 15 minutos)

Capacidad de la memoria 256 kB 1.1 MB

Registro min/max n ] ]

Mantenimiento, alarma y registros de eventos ]

Registros de datos personalizables ]

Entradas / Salidas/ Relevadores mecanicos

Entradas digitales 2(SI1, SI2) cgéssllbilr%é ?:\3\’//334%8

Salidas digitales 1 (kWh Unicamente) 2 (configurable)

Salidas del revelador de forma A 2

Resolucién con hora y fecha en segundos 1

Voltajes de cierre ]

* Almacenado en la memoria no volatil
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Caracteristicas eléctricas* PM5100 PM5300 PM5500

Tipo de medicion: Rms verdaderos en tres fases (3R3P+N) 64 muestras por ciclo 128 muestras por ciclo

Precision de la medicion

IEC61557-12

PMD/[SD|SS]K70/0.5

PMD/[SD|SS]K70/0.2

Energia activa

Clase 0.5S, conforme a IEC 62053-22

Clase 0.2s, conforme a IEC 62053-22

Energia reactiva

Clase 28, conforme a IEC62053-24

Clase 1s, conforme a IEC 62053-24

Energia activa

+0.50%

+0.2%

Energia reactiva

+0.02%

+1%

Potencia activa

Clase 0.5 Conforme a IEC 61557-12

Clase 0.2, conforme a IEC 61557-12

Potencia aparente

Clase 0.5, conforme a IEC 61557-12

Corriente Fase Clase 0.5 Conforme a IEC 61557-12 +0.15%
Voltaje, L-N Clase 0.5 Conforme a IEC 61557-12 +0.1%
Frecuencia +0.05%

MID directiva EN50470-3

Anexo By Anezo D (referencias de modelo pocional) Clase C

Tension de entrada
(Hasta 1.0 MV AC méx, con
transformador de voltaje)

Rango de voltaje
nominal medido

20V L-N/35VL-L a 400V L-N/690 V L-L
rango absoluto 35 VL-L to 760 V L-L

20V L-N/35VL-L a 400V L-N/690 V L-L
rango absoluto 20 VL-L to 828 V L-L

Impedancia

5MQ

F nom

50 6 60 Hz £5%

50 6 60 Hz £10%

Corriente de entrada

| nom

TA65A

Amperes medidos con

sobrerango y factor de cresta

Corriente de inicio: 5mA
Rango de operacion: 50mA a 8.5A

Corriente de inicio: 5mA
Rango de operacion: 50mA a 10A

Soporte Continuo de 20A, 10s/hr 50A, 1s/hr500A

Impedancia <0.3mQ

F nom 50 6 60 Hz +5% 50 6 60 Hz +10%
Burden <0.026VA a 8.5A

Voltaje de control AC

Rango de operacion

100-277 V AC L-N 415 VL-L +/-10%
Clase CAT Il 300V, de acuerdo a IEC 61010

100-480V AC +- 10%
Clase CAT 11 600 V, de acuerdo a IEC 61010

Burden

<6W, 11 VA a 415V L-L

<5W/16.0 VA a 480 V AC

Frecuencia

45 a65Hz

Recorrido de tiempo

80 mS tipicos a 120V AC y carga maxima.
100 mS tipicos a 230 V AC y carga maxima.
100 mS tipicos a 415V AC y carga maxima.

35 mS tipicos a 120 V L-N y carga maxima.
129 mS tipicos a 230 V LN y carga méaxima.

Voltaje del control DC

Rango de operacion

125-250 V DC +/-20%

Burden

<4 Wa250VDC

tipico 3.1 Wa 125V DC, max 5 W

Recorrido de tiempo

50 mS tipicos a 125 V DC y carga maxima.

Salida Relevador Frecuencia max de salida 0.5 Hz maximo
(1 segundo ENCENDIDO /1 segundo
APAGADO- tiempos minimos)
Corriene de encendido 250 V AC a 8.0 Amps,25 k ciclos, resistiva
30V DCa 2.0 Amps, 75k ciclos, resistiva
30V DC a 5.0 Amps, 12.5 k ciclos, resistiva
Aislamiento 2.5kVrms
Salidas 1 2 2
digitales
9 Voltaje max. de la carga 40 VDC 30V AC/ 60 VDC
Corriente méx de la carga 20 mA 125 mA
Resistencia al encendido 500 max 8Q)
Constante del medidor de 1 a 9,999,999 pulsos por kWh
Ancho del pusol con Ciclo de trabajo del 50 %
salida digital
Frecuengla c%ell pulso 25 HZ max
para salida digital
Corriente de fuga 0.03 micro Amperes 1 micro Amper
Aislamiento 5kV rms 2.5kV rms
Salidas Ancho del pulso (LED) 200 ms
opticas Frecuencia de pulso 50 Hz max 2.5 kHz.méx

Constante del medidor

de 129,999,999 pulsos por kWh

*Las caracteristicas eléctricas siguen bajo verificacion al momento de la impresién del catalogo, pueden someterse a cambios.
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Medidores basicos
Serie PowerlLogic PM5100 / PM5300 / PM5500 (cont.)

PM5300 PM5500

Entradas de estado Voltaje de ENCENDIDO 18.5a36VDC ‘ 30V AC /60 V DC méax
Voltaje de APAGADO 0 a4 VDC
Resistencia de entrada 110k Q 100k Q
Frecuencia maxima 2 Hz (T ENCENDIDO min =T 25 Hz (T ENCENDIDO min =T
APAGADO min 250ms) APAGADO min 20 ms)
Tiempo de respuesta 20 ms 10ms
Opto Aislamiento 5kV rms 2.5kVrms
Salida de cierre 24V DC / 8mA max
Burden de entrada 2mA a 24VDC 2mA a 24V AC/DC
Caracteristicas mecanicas
Peso del producto 380 g ‘ 430 g 450 g
Grado de proteccion IP (IEC 60529) Pantalla frontal IP52, cuerpo del medidor 1P30
Dimensiones W x H x D [protuberancia del gabinete]** 96 x 96 x 725mm (77 mm para PM5500) (profundidad de la brida de emsablado del compartimiento) [13mm]
Posicién de ensamblado** Vertical
Grosor del panel 6 mm maximo

Caracteristicas ambientales

Temperatura de operacion Medidor -256°Ca70°C
rata -25°C con menor rendimientc 25" GaT0°c
Temperatura de almacenamiento -40°Ca85°C
Rango de humedad 5a95% HR a 50°C (sin condensar)
Grado de contaminacion 2
Altitud 2000 m CAT 111/3000m CAT Il ‘ 3000 m max. CAT Il
Compatibilidad eléctrica***
Emisiones de corriente armonica IEC61000-3-2
Emisiones de parpadeo IEC61000-3-3
Descarga electroestatica IEC61000-4-2
Inmunidad a campos radioeléctricos IEC61000-4-3
Inmunidad a transitorios rapidos IEC61000-4-4
Inmunidad a los picos IEC61000-4-5
Inmunidad conducida 150 kHZ a 80 MHz IEC61000-4-6
Inmunidad a campos magnétos IEC61000-4-8
Inmunidad a caidas de tension IEC61000-4-11
Emisiones radioeléctricas FCC parte 15 EN 55022 Clase B
Emisiones conducidas FCC parte 15 EN 55022 Clase B

*Las caracteristicas eléctricas siguen bajo verificacién al momento de la impresion del catélogo, pueden someterse a cambios.
** PM5563 esta montado en riel DIN
*** Las pruebas se realizan de acuerdo a EC 61557-12 (IEC 61326-1), 62052-11 y EN50470

Seguridad PM5100 PM5300 PM5500

Europa CE, de acuerdo a IEC 61010-1 Ed. 3, IEC 62052-11 y IEC61557-12
EE.UU. y Canada cULus, de acuerdo a UL61010-1 (3° edicion)

Categoria de medicion (entradas de tensién y corriente) CAT Il hasta 400V L-N / 690V L-L

Dieléctrico De acuerdo a I[EC/UL 61010-1 Ed. 3

Clase de proteccion I, Doble aislamiento para las partes de facil acceso al usuario

Comunicacion

Puerto RS 485 Modbus RTU, Modbus ASCII (7 6 8 bit), JBUS 2 cables 9600,19200 6 38400 baud, Paridad - Par, Impar, Ninguno,
1 bit de paro si es par o impar, 2 bits de paro si ninguno; (Opcional en PM51x y PM53x)
Puerto ethernet: 10/100 Mbps; Modbus TCP/IP 1 Opcional 2 (para cadena margarita
Unicamente, una direccion IP)
Actualizacion del archivo de firmware y de idioma Actualizacion de firmware del medidor a través de los puertos de comunicacion
Aislamiento 2.5 kVrms, doble aislamiento

Interfaz de usuario - maquina

Tipo de display LCD de graficos monocromaticos
Resolucion 128 x 128

Luz de fondo LED blanco

Area visible (Ancho x Altura) 67 x 62.5 mm

Teclado 4 botones
Intermitencia del indicador/ actividad de com LED verde

Salida de energia por puslo / Optico, LED ambar

indicador de alarma activada
(configurable)

Logitud de onda 590 a 635 nm
indice méximo de pulsacién 2.5 kHz
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PM5100 PM5300 PM5500
PM5110 PM5330 PM5340 PM5560
Instalacion
Instalacion rapida, montaje en panel con display integrado [ ] [ ] [ ]

Instalacién rapida, montable en riel DIN — — _

=}
o
o
w
=}
=
o
(7]
Q
=)
o
(7]

Precision

Display

LCD con luz de fondo multilenguaje, gréficas de barras,

L]
Clo.25
[}
L]
8
L]

6 lineas, 4 valores cocurrentes. . " "

Medicion de potencia y energia

Voltaje en las tres fases, corriente, energia, potencia, demanda

electricidad, frecuencia, factor de potencia de tres fases. . " "

Multitarifa — 4 4

Analisis de la calidad de la energia

THD, thd, TDD ] ] ]

Arménicos, individual (impar) hasta 15° 31° 31° 63°

1/0 (entradas/salidas) y relevadores

1/0 2D1/2DO 2D1/2DO 2D1/2DO 4D1/2D2
Relevadores 0 2 2 0

Alarmas y control 'S

Alarmas 33 35 35 52
Ajustes de tiempo de respuesta en segundos 1 1 1 1
Alarmas de condicion unica y multiple — [ ] [ ]

Logica Booleana de alarma — — — ]

Comunicaciéon

Puertos en serie con protocolo modbus 1 1 — 1

Puerto ethernet con protocolo modbus TCP — — 1 oxx

PM5331 PM5341 PM5561

Cumplimiento con MID EN50470-1/3, Anexo B y Anexo D Clase C

** 2 puertos ethernet para cadena DAISY CHAIN, una direccion IP
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Medidores basicos
Serie PowerlLogic PM1000 / DM6000

PM1200

DM6000

Descripcion y uso del producto

La serie PM1000 son medidores faciles de utilizar, de bajo costo, con mediciones basicas ideales monitoreo de
maquinas y equipo original. La version PM1200 cuenta con puerto de comunicacion Modbus. Los medidores son
Clase 1.0 segun IEC 62053-21.

Aplicaciones y beneficios del producto
Aplicaciones:

* Instrumentacion de tablero

* Monitoreo remoto de la instalacion eléctrica.

- Estudios de carga y optimizacion de circuitos.
» Mantenimiento preventivo.

Caracteristicas

PM1000:

+ Password de proteccion para salvaguardar los parametros de configuracion.

» Barra analoga de carga de tres colores en LED que indica el porcentaje de carga en 12 segmentos.
+ Precision Clase 1.0 de acuerdo a IEC 62052-21.

- Voltaje, corriente, potencia, factor de potencia, frecuencia, demanda, energia, THD.

» RPM para generadores.

+ Horas en modo de encendido (ON), numero de interrupciones.

Tabla de seleccion

Descripcion Numero de parte

Medidor basico PM1000/DM6000

Power Meter PM1200 METSEPM1200

Power Meter DM6200 METSEDM6200




Gateway de comunicacion
EGX100 / EGX300 / ION7550RTU
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Descripcion y uso del producto

Las Gateway de comunicaciones Ethernet
proporcionan conectividad entre Modbus RS-485 y
Ethernet Modbus TCP/IP.

EGX100 sirve de pasarela Ethernet para dispositivos
PowerlLogic y para cualquier otro dispositivo que
utilice protocolo Modbus, ofreciendo acceso total a la
informacion de medicion y estado de los dispositivos
conectados a través del software PowerLogic ION
Enterprise.

del sistema PowerLogic ION Enterprise. Con su
servidor Web integrado y sus 512 Mb de memoria se
pueden ver datos de los dispositivos en tiempo real
y almacenar paginas de equipos terceros, asi como
informacion técnica.

PowerlLogic ION7550 RTU es un dispositivo inteligente
con servidor Web, ideal para la medicion de varios
suministros como agua, aire, gas, electricidad y vapor.
Al combinarla con una solucion de PowerlLogic ION

Enterprise se tiene la medicion integral de todos los
suministros energéticos. Cuenta con una gran pantalla
y diversas opciones de E/S analégicas y digitales que
lo hace una solucion rentable para la medicion de
sistemas con distintos suministros.

EGX300 es una pasarela con servidor Web integrado
por lo que requiere Unicamente de un explorador de
Web y una red Ethernet para tener acceso, registrar
y mostrar datos en tiempo real y representaciones
graficas de tendencias de hasta 64 dispositivos

Aplicaciones y beneficios del producto

Las Gateway de comunicaciones Ethernet proporcionan una comunicacién rapida y
confiable de una red serial a una red Ethernet, para aplicaciones como:

« Administracion de energia

+ Distribucion eléctrica

« Automatizacion de edificios

+ Automatizacion industrial

Caracteristicas

EGX100: EGX300: ION7550 RTU:

» Conectividad a bajo costo en » Muestra informacién historica y  Integracion con el sistema
una pasarela de comunicaciones en tiempo real desde multiples PowerlLogic ION Enterprise.
que convierte de una red serial a ubicaciones a través de cualquier

Ethernet. explorador Web. » Comunicaciones versatiles,

numerosos puntos de E/S,
grabacion de datos, ajuste de
alarmas, notificacion de alarmas
via correo.

+ Cuenta con memoria para registro
de datos y la informacion puede
exportarse a correo electronico,
FTP o archivo de Excel para su
posterior analisis.

+ Para montaje en riel DIN
+ Hasta 32 dispositivos

- Simplifica la instalacién gracias
a la alimentacioén a través del
cable Ethernet PoE, también
ofrece la posibilidad de utilizar
una fuente de alimentacién de
24 Vc.a.

 |deal para sistemas de monitoreo
basico

» No se requiere instalacion
de software ya que toda la
informacion puede verse desde
un explorador de internet.

EGX100

EGX300

PowerLogic
ION7550/7650
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Com'X 510

\n'-—'— > Y

EBX510
(con EBXA-GPRS y EBXA-USB-WIFI)

7
s

EBX510 con USB

f{”

[J

EBXA-GPRS o EBXA-GPRS-SIM

EBXA-USB-WIFI

Descripcion y uso del producto

El servidor de energia Com'X 510 es una
pasarela y un registrador de datos compactos
y con funcionalidad “plug and play” que
constituye una parte esencial de todo sistema
basico de gestion de energia. Recopila 'y
almacena datos de consumo de WAGES (agua,
aire, gas, electricidad y vapor) y parametros
ambientales como la temperatura, la humedad
y los niveles de CO, registrados el interior

de un edificio. EIl Com'X 510 proporciona
acceso a informes como paginas de resumen
incorporadas de dispositivos y circuitos asi
como funciones integradas de registro de

Aplicaciones y beneficios del producto

datos. El sistema permite acceder a los datos
de forma segura y en tiempo real o transmitirlos
en formato de informe a un servidor de bases
de datos en Internet.

Los datos estan listos para su procesamiento
tan pronto como se reciben en el servidor y
se muestran como paginas web a través de
servicios de gestion de energia de Schneider
Electric, como StruxureWare Energy Operation
y Facility Insights, con el objetivo de respaldar
la optimizacion del rendimiento de la energia y
la gestion de costes.

El Com'X 510 permite visualizar datos en tiempo real procedentes de cualquier tipo de dispositivo
comun y brinda varias funciones especificas de cada dispositivo. Entre las capacidades de gestion
de energia adicionales cabe destacar las siguientes:

+ Visualizacion de informacion en tiempo
real e histérica, provenientes de diversas
ubicaciones a través de un explorador web
compatible.

+ Seleccion de los intervalos de registro y los
temas que desea registrar.

» Exportacion automatica de los datos de
registro seleccionados al PC para realizar
analisis adicionales.

Caracteristicas

Las caracteristicas principales de Com'X 510 son:

+ Datos en tiempo real mediante vistas faciles
de entender.

+ Vista de panel de instrumentos para
funciones de informacion historica.

» Deteccion automatica de dispositivos Modbus
conectados.

Conectividad con la nube a través de tres
medios: GPRS, Ethernet a través de cable o
Ethernet Wi-Fi.

» Dos puertos Ethernet para separar la
conexién aguas arriba con la nube de la red
de dispositivos de campo.

Compatibilidad con cuatro protocolos de
transferencia: HTTR, HTTPS, FTP y SMTP con
administracion de proxy.

+ Almacenamiento para el registro.

Numeros de referencia Com'X 510

» Facilitacion de seguridad de datos y sistema
mediante la proteccién por contrasefas y el
acceso controlado a paginas web concretas,
asi como a través de la gestion del firewall
de Com'X 510.

= Ejecucion de comandos de restablecimiento
de control sencillos para los dispositivos
compatibles (por ejemplo, min./max. y
energia acumulada).

« Exportacion de datos mediante conexién
nativa a las plataformas de servicio de
Schneider Electric (como Energy Operation) y
mediante archivo.csv para otros servidores de
bases de datos.

+ Funcionalidad de pasarela Modbus TCP a
Modbus RTU o Modbus ASCII.

« Configuracion a través de paginas web
integradas.

« En cumplimiento con el entorno de cuadro
de conmutacion eléctrica (temperatura,
compatibilidad electromagnética).

+ Copia de respaldo local de los parametros de
configuracion.

« ZigBee Pro con sensores EM4300.

Com'X 510 energy server 24 V DC power supplied UL rated

EBX510

Com'x Wi-Fi USB interface

EBXA-USB-WiFi

Com'X GPRS interface SIM card

EBXA-GPRS-SIM

Com'X GPRS interface

EBXA-GPRS

Com'x External GPRS antenna

EBXA-ANT-5M
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Funciones principales

En este grafico se muestran las posibles arquitecturas del Com'X 510

B e a— —— Ethernet or Wi-Fi LAN
”_Wei- wiikil Modbus Serial Line
=i r|||!||ii|\mjnninw‘j e 10
= —_—
o SR Wi N
Ny

Ethernet |
Modbus TCP

Temperature
sensors

Analogue

Circuit-breakers
Pulse energy meters
sensors
with 4-20 mA - —
or 010V . L - LS -
adaptor L | ) :

Water meters

[
5,

e G 0 B

Ya se trate de una instalacién de medicion sencilla o de un sistema de medicion a gran escala, el Com'X 510

es capaz de recopilar los datos de cualquier pasarela Modbus TCP/linea serie Modbus, medidor de impulsos,
accionadores y sensores analodgicos.




7/26 Compendiado Schneider Electric

Software de monitoreo y administracion de energia
StruxureWare Power Monitoring Expert (PMES8.0)

Software
StruxureWare Power Management

Muestra del tablero de instrumentos

646,822

ol ||Wu|

Resumen de la Energia

Paginas para describir todo el sistema

Descripcion y uso del producto

StruxureWare™ Power Monitoring Expert es un
software completo, interoperable y escalable
dedicado al monitoreo energético que le permite
maximizar la eficiencia operativa, optimizar su
sistema de distribucion energética y mejorar su
desempefio global.

El monitoreo, las alarmas y analisis de calidad
de la energia todo en tiempo real, le ayuda a
evitar condiciones criticas que pueden producir
fallas y paros no programados de equipos.

Dar seguimiento al consumo y costo de la
energia, el gas y otros recursos y designar los
costos por edificio, departamento o proceso.

Aplicaciones y beneficios del producto
Disponibilidad y confiabilidad energética

« Verifigue la operacion confiable del equipo
eléctrico.

— Garantice e indique que las operaciones son
normales.

— Optimice la red de distribucion eléctrica de
manera proactiva.

— Dé seguimiento al estado del interruptor, al
conteo de disparos, voltaje en tiempo real,
transformadores, ATS, generadores, banco
de capacitadores y cambiadores de tap.

— Manténgase alerta ante tendencias adversas;
implemente acciones correctivas cuando sea
necesario.

Facturacion y asignaciéon de costos

« Genere recibos energéticos precisos para los
usuarios.

— Recopile automaticamente datos sobre
el consumo energético (AMR) de los
medidores.

— Calcule el costo por uso de la energia
(WAGES basandose en tarifas escalonadas,
demanda coincidente, tiempo de uso,
penalizaciones en el factor de potencia,
impuestos y otros cargos.

— Totalice los puntos de medicion para una
asignacion precisa del uso de la energia.

— Contabilice a los usuarios moviles en todo
momento.

El software le ayuda a descubrir las fuentes de
desperdicio energético, capacidad del sistema
desaprovechada y le muestra nuevas formas
de prolongar el desempenio y la vida util del
equipo. Ademas, su flexibilidad innovadora

le permite extender su sistema de gestion
energética a su propio ritmo y permite que

sea un sistema abierto para integrarse con
dispositivos y sistemas de otros fabricantes.
Ahorre miles de horas de ingenieria con
controladores de dispositivos que estan listos
para usarse, tablas preconfiguradas, vistas e
informes especializados para la gestion eléctrica
y energética.

» Mejore la respuesta a los problemas
energeéticos.

— Verifique las actividades normales y
proporcione informacion para ayudar de
manera proactiva a evaluar los problemas.

— Revise rapidamente eventos, tendencias y
estados de carga antes, durante y después
del problema.

» Valide que la calidad de la energia cumple con
los contratos energeéticos.

— Analice y verifique las mediciones para
garantizar el cumplimiento con los niveles de
calidad acordados.

Identifique discrepancias en los recibos.

— Valide los recibos de servicios, errores en
documentos y mide el cumplimiento con los
contratos energéticos.

— |dentifique cargos falsos debidos a
penalizaciones y valide los beneficios de la
generacion en sitio.

» Designe los costos a los departamentos o

procesos.

— Recopile, calcule y genere genera informes
de costos por edificio,departamento,
procesos, turnos, lineas o equipo.

— Reduzca los gastos, implemente buenas
practicas y valide sus iniciativas de
conservacion.

Anall_sls d_e |?SI Funciones de Vlsuallzac_lon de los Andlisis de la c?hdad Libreria de reportes
tendencias histéricas alarma y control datos en tiempo real de la energia

Estaciones de trabajo y remotas

Red corporativa

Servicios suministrados Equipo de
por medio de (WAGES) interruptores y mitigacion

i -

Equipo de Cargas,
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Perfiles de carga, comparaciones,
y la asignacién de energia
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Eficiencia energética

» Mida la efiiencia, identifique oportunidades y
verifique los ahorros.

— Mida y compare los consumos de los
distintos departamentos, procesos y KPI
de la industria para identificar los lugares
optimos de mejora o ajuste.

— Confirme el Retorno de inversion (ROI) para
mejoras en el sistema por medio de reportes
y analisis avanzados.

» Reduzca las demandas pico y penalizaciones
por factor de potencia.

— ldentifique sitios con un factor deficiente y
justifique las acciones de mejora en el factor
de potencia.

— De seguimiento automatico a bancos de
capacitores, y cambiadores de tap asociados
a la carga.

Monitoreo de la distribucion eléctrica

» Potencialice la capacidad de las
infraestructuras existentes y evita
construcciones innecesarias.

— Revele patrones de carga y capacidades
ocultas histéricos y actuales.

— Determine si la infraestructura existente se
ajustara al equipo nuevo.

— Alerte sobre niveles de demanda y analice
tendencias para identificar la reduccion
de la demanda y las oportunidades de
intercambio de carga.

- Participe en programas de reduccion de carga

— Revise patrones histoéricos para crear un plan
de reduccion para permitir la participacion
en programas relacionados.

— Automatice, sume la gestion de cargas para
verificar las reducciones y coordine sistemas
de respaldo y garantice el cumplimiento de
los contratos.

— Negocie para reducir las cargas como
respuesta a las solicitudes de reduccién de
SEervicios.

* Apoye el mantenimiento proactivo para
prolongar la vida util de los equipos.

— Los datos histéricos y en tiempo real
revelan las relaciones entre el equipo y las
condiciones que afectan la estabilidad del
sistema.

Su sistema de monitoreo energético necesita convertirse en una parte integral de su estrategia de
negocios. El software Power Monitoring Expert se ajusta a sus objetivos y expande su capacidad
mediante opciones flexibles de despliegue de informacion para cubrir las necesidades de su grupo
de IT. Ya sea que dé soporte a soluciones personalizadas y a requerimientos avanzados o que utilice
su capacidad para comunicarse con dispositivos de otros fabricantes que estén en su sistema, Power
Monitoring Expert le agrega valor ahora y, en especial, a largo plazo.

Disefiado para inversiones paso a paso

+ Arquitectura escalable y flexible

* Interoperable

— Comparte datos con SCADA de un tercero,
automatizacion y gestion en edificios.

— Se expande a cientos de puntos de
medicion.

— Combina la medicion de todos los servicios
(WAGES), ODBC, OPC, XML, Mobdus, OPC, Server,
Cliente OPC.

— Integra contenido de otros sitios web.

— Integra dispositivos ya existentes y de
otros fabricantes.

— Potencializa y optimiza la
infraestructura existente.
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Las aplicaciones permiten a los usuarios
crear facilmente graficos de tendencias
y analizar los datos historicos. + Paneles de control inteligentes

— Comparta informacion con usuarios externos.

Seguimiento personalizado y en tiempo real

— Personaliza la visualizacion de sus datos.

— Cuenta con plantillas de graficos y tablas que
le brindan vistas de la instalacion listas para

— Despliegue cualquier parametro en su red
consultarse.

energeética.

— Use el modo de visualizacion en forma de * Alarmas y eventos

i presentacion de slides, para contar con mas
i opciones para mostrar los datos. situaciones criticas.
— Registra todos los datos y secuencia de
eventos relevantes para realizar diagndsticos.

— Emite notificaciones de alarma en pantalla en

— Combine la medicion de todos los servicios
(WAGES).

— Integre contenido de otros sitios web.

— Indica y advierte sobre problemas

e o A, o otenciales.
————————— - « Formatos intuitivos de datos P
— Reconoce alarmas con acceso web

autentificado y analisis retrospectivos para
auditorias.

— Recopile datos de todo el sistema, muestre y
presente calculos.

Analisis de calidad de la energia
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Software de monitoreo y administracion de energia
StruxureWare Power Monitoring Expert (PMES8.0)

Perfil de carga tablero
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Resumen del Informe
de Calidad de Energia

Tendencias, analisis y reportes

- Analisis de datos y calidad de la energia
— Traza la tendencia de cualquier parametro
para revelar los picos en la demanda y
rastrear los costos energeéticos en todo el
sistema.
— Identifica los patrones de las tendencias de
uso operativo.
— Optimiza la capacidad de la red y evita evita
sobredimensionamientos.
» Analisis de la calidad de la energia

— Monitoreo de eventos y muestreo de formas
de onda.

— Monitoreo de armonicos, factor k, factor
de cresta, componentes simétricas y a los
componentes simétricos.

— Diagnostica y aisla problemas de calidad de
la energia para mejorar la confiabilidad para
mejorar la confiabilidad.

Caracteristicas

— Hace una deteccion automatica e informa
sobre modificaciones en el voltaje.

— Hace una evaluacion rapida de los eventos
de calidad de la energia que se trazan en la
curva estandar ITIC.

Reportes integrales

— Dieciseis plantillas preconfiguradas para
reportes listas para ejecutarse de inmediato.

— Opciones para generar reportes
personalizados.

— Distribucion via correo electronico o en linea
activada de manera manual, programada o
por evento/alarma.

— Opciones para reportes de facturacion de
usuario y asignacion de costos.

StruxureWare Power Monitoring Expert es parte de una solucién mas amplia e integrada

Schneider Electric™ ayuda a las empresas a superar sus retos y a hacer que las empresas sean
eficientes mediante nuestras soluciones integradas, entre ellas, la arquitectura del sist